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Pratarme

Sj Europos duomeny apsaugos teisés vadova Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
agentira (FRA) ir Europos Taryba parengé kartu su Europos Zmogaus Teisiy Teismo
kanceliarija. Tai yra tre€ias teisés vadovy serijos, kuria kartu rengia FRA ir Europos
Taryba, leidinys. 2011 m. kovo mén. paskelbtas pirmasis — Europos nediskriminavimo
teisés, vadovas, 0 2013 m. balandZio mén. - antrasis, Europos prieglobscio, sieny ir
imigracijos teisés, vadovas.

Nusprendéme toliau bendradarbiauti spresdami ypac¢ svarby klausima, su kuriuo
kiekvienas i§ masy susiduriame kiekviena diena, batent - asmens duomeny apsau-
gos klausima. Sioje srityje Europa gali pasigirti viena griez¢iausiy apsaugos sistemy,
kurios pagrinda sudaro Europos Tarybos konvencija Nr. 108, Europos Sajungos (ES)
priemonés, taip pat Europos Zmogaus Teisiy Teismo (EZTT) ir Europos Sajungos Tei-
singumo Teismo (ESTT) praktika.

Sio vadovo, kuriuo skaitytojai galés naudotis kaip orientyru, tikslas - didinti infor-
muotuma ir gerinti Zinias apie Europos Sajungoje ir Europos Tarybos valstybése
narése galiojanc¢ias duomeny apsaugos taisykles. Vadovas skirtas bendrosios speci-
alizacijos teisés specialistams, teiséjams, nacionalinéms duomeny apsaugos institu-
cijoms ir kitiems duomeny apsaugos srityje dirbantiems asmenims.

2009 m. gruodZio men. jsigaliojus Lisabonos sutarciai, ES pagrindiniy teisiy chartija
tapo teisiskai privaloma ir dél Sios priezasties teisei j asmens duomeny apsauga
suteiktas atskiros pagrindinés teisés statusas. Siekiant uztikrinti Sios pagrindinés tei-
sés apsauga labai svarbu geriau suprasti Europos Tarybos konvencija Nr. 108 ir ES
priemones, kuriomis grindZiama duomeny apsauga Europoje, taip pat ESTT ir EZTT
praktika.

Norétume padékoti Liudviko Boltzmano Zmogaus teisiy instutui uz indélj rengiant
$j vadova. Taip pat norime isreiksti padéka Europos duomeny apsaugos priezilros
pareiglno jstaigai uZ pastabas rengiant leidinj. Ypatingai dékojame Europos Komisi-
jos duomeny apsaugos skyriui rengiant §j vadova. Galiausiai, mes norétume isreiksti
padéka Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijai, kuri perzidréjo vadovo vertima j
lietuviy kalba.

Philippe Boillat Morten Kjaerum
Europos Tarybos Europos Sajungos pagrindiniy
Zmogaus teisiy ir teisés virsenybés teisiy agentaros

generalinis direktorius direktorius
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Santrumpos ir akronimai

AVSS
BCR
CETS
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C-SIS
CRM
EAO

EB
EBPO
EDAPP
EEE
ELPA
ENISA
ENU
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ESMA
ES sutartis

ESTT

eTEN
ET
eu-LISA
EuroPriSe
EZTK
EZTT

apsauginé vaizdo stebéjimo sistema

imonei privalomos taisyklés

Europos Tarybos sutarciy serija

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija
Centriné Sengeno informaciné sistema

rysiy su klientais valdymas

Europos aresto orderis

Europos bendrija

Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija
Europos duomeny apsaugos prieZilros pareiginas
Europos ekonominé erdvé

Europos laisvosios prekybos asociacija

Europos tinkly ir informacijos apsaugos agentara
nacionalinis Europolo padalinys

Europos Sajunga

Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija
Europos Sajungos sutartis

Europos Sajungos Teisingumo Teismas (iki 2009 m. vadintas
Europos Bendrijy Teisingumo Teismu (ETT)

transeuropiniai telekomunikacijy tinklai
Europos Taryba

ES didelés apimties IT sistemy agentdra
Europos privatumo apsaugos Zenklas
Europos Zmogaus teisiy konvencija

Europos Zmogaus Teisiy Teismas



FRA
GPS
JPI
T

Konvencija Nr. 108

MIS
N-SIS
NVO
PIN
PNR
SEPA
SESV
SIS
SWIFT

VIS
VZITD
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Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentra
globaliné padéties nustatymo sistema
jungtiné priezitros institucija

Jungtinés Tautos

Europos Tarybos konvencija dél asmeny apsaugos rysium su

asmens duomeny automatizuotu tvarkymu
muitinés informaciné sistema

nacionaliné Sengeno informaciné sistema
nevyriausybiné organizacija

asmeninis identifikavimo numeris

keleivio duomeny jrasas

bendra mokéjimy eurais erdve

Sutartis dél Europos Sajungos veikimo
Sengeno informaciné sistema

Pasauliné tarpbankiniy finansiniy telekomunikacijy
organizacija

Vizy informaciné sistema

Visuotiné Zmogaus teisiy deklaracija



Kaip naudotis Siuo vadovu

Siame vadove pateikiama Europos Sajungos (ES) ir Europos Tarybos (ET) duomeny
apsaugai taikytinos teisés apzvalga.

Vadovas sukurtas kaip pagalbiné priemoné praktikuojantiems teisininkams, kurie
nesispecializuoja duomeny apsaugos srityje; jis skirtas advokatams, teiséjams arba
kitiems specialistams, taip pat kitose jstaigose, jskaitant nevyriausybines organizaci-
jas, dirbantiems asmenims, kurie gali susidurti su klausimais, susijusiais su duomeny
apsauga.

Vadovas yra pirmasis orientyras nagrinéjant su duomeny apsauga susijusia ES
teise ir Europos Zmogaus teisiy konvencija (EZTK) ir jame paaikinama $ios srities
reglamentavimo ES teiséje, EZTK, ET konvencijoje dél asmeny apsaugos rysium su
asmens duomeny automatizuotu tvarkymu (Konvencija Nr. 108) ir kituose ET prie-
moneése tvarka. Kiekviename skyriuje visy pirma pateikiama bendra lentelé, kurioje
nurodomos taikytinos teisés nuostatos, jskaitant i$ dviejy atskiry Europos teisiniy
sistemuy atrinkta svarbia teismy praktika. Paskui paeiliui, atsizvelgiant j jy rysj su
kiekviena aptariama tema, pateikiami pagal Sias dvi Europos teisines tvarkas galio-
jantys susije teisés aktai. Todél skaitytojas gali matyti, kuriose srityse dvi teisinés
sistemos sutampa ir kuriose skiriasi.

Kiekvieno skyriaus pradZioje pateikiamose lentelése iSvardijamos tame skyriuje
aptariamos temos, nurodomos taikytinos teisés nuostatos ir kita susijusi medziaga,
pvz., jurisprudencija. Temy eiliskumas gali Siek tiek skirtis nuo skyriaus teksto struk-
tdros, jei manoma, kad skyriaus turinj taip galima pateikti glausciau. Lentelése pri-
statoma tiek ET, tiek ES teisé. Tai turéty padeéti naudotojams rasti pagrindine infor-
Macija, susijusia su jy padétimi, visy pirma tais atvejais, kai jiems taikoma tik ET teisé.

ES nepriklausan¢iy valstybiy, kurios yra ET valstybés nares ir EZTK ir Konvencijos
Nr. 108 susitarianciosios $alys, specialistai su jy salimi susijusia informacija gali rasti
dalyse, kuriose aptariama ET teisé. ES valstybiy nariy specialistai turés naudoti abi
dalis, nes Siose valstybése galioja abi teisinés tvarkos. Norintieji konkreciu klausimu
gauti daugiau informacijos gali susipazinti su specializuota medziaga, j kuria nuoro-
dos pateikiamos vadovo dalyje ,Papildoma literatdra”.

ET teisé pristatoma pateikiant trumpas nuorodas j atrinktas Europos Zmogaus teisiy
teismo (EZTT) bylas. Sios bylos parinktos atsizvelgiant j daugybe EZTT sprendimy ir
nutarimy, kuriuose aptariami duomeny apsaugos klausimai.
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ES teise galima rasti patvirtintose teiséklros priemonése, susijusiose Sutarciy nuos-
tatose ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, kaip ja savo praktikoje i3ais-
kino Europos Sajungos Teisingumo Teismas (ESTT, iki 2009 m. vadintas Europos Ben-
drijy Teisingumo Teismu).

Siame vadove aprasomoje arba cituojamoje teismy praktikoje pateikiama nemazai
svarbiy EZTT ir ESTT praktikos pavyzdziy. Sio vadovo pabaigoje pateikty gairiy tiks-
las - padeéti skaitytojams internete rasti nurodyta teismy praktika.

Be to, tekstiniuose intarpuose pateikiami hipotetiniai pavyzdziai, kuriais siekiama
papildomai paaiskinti praktinj Europos duomeny apsaugos taisykliy taikyma, visy
pirma tais atvejais, kai atitinkama tema néra konkretios EZTT arba ESTT praktikos.

Vadovo pradZioje trumpai aprasomas dviejy teisiniy sistemy, kuriy pagrinda sudaro
EZTK ir ES teisé (1 skyrius), vaidmuo. 2-8 skyriuose aptariami ie klausimai:

duomeny apsaugos terminija;

pagrindiniai Europos duomeny apsaugos teisés principai;
Europos duomeny apsaugos teisés taisykleés;

duomeny subjekty teisés ir jy jgyvendinimo uztikrinimas;
valstybés sienas kertanciy duomeny srautai;

duomeny apsauga policijos ir baudziamosios teisenos srityje;

kiti konkretds Europos duomeny apsaugos teisés aktai.



Europos duomeny apsaugos\
teisés turinys ir pagrindas

ES Aptariami ET
klausimai
Teisé j duomeny apsauga
Direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos EZTK 8 straipsnis (teisé j

tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (Duomeny
apsaugos direktyva), OL L 281, 1995.

Teisiy pusiausvyra

2010 m. lapkricio 9 d. ESTT sprendimas
Volker und Markus Schecke GbR ir
Hartmut Eifert pries Land Hessen,
sujungtos bylos ¢-92/09 ir ¢-93/09.
2008 m. gruodZio 16 d. ESTT sprendimas
Tietosuojavaltuutettu pries Satakunnan
Markkinapérssi Oy ir Satamedia Oy,
G73/07.

Meny ir mokslo

laisve.
2008 m. sausio 28 d. ESTT sprendimas Nuosavybés
Productores de Musica de Espafia apsauga.

(Promusicae) pries Telefonica de Espana
SAU, C-275/06.

Bendro pobadzio.

Saviraiskos laisve.

privataus ir Seimos gyvenimo
gerbimg, bisto nelie¢iamybe
ir susirasingjimo slaptuma).
Konvencija dél asmeny
apsaugos rysium su asmens
duomeny automatizuotu
tvarkymu (Konvencija

Nr. 108).

2012 m. vasario 7 d. EZTT
sprendimas Axel Springer AG
pries Vokietija.

2011 m. gequzés 10 d. EZTT
sprendimas Mosley pries
Jungtine Karalyste.

2007 m. sausio 25 d. EZTT
sprendimas Vereinigung
bildender Kiinstler pries
Austrija.
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ES Aptariami ET
klausimai
2010 m. birzelio 29 d. ESTT sprendimas Galimybé 2009 m. balandzio 14 d.
Europos Komisija pries The Bavarian Lager susipazinti su EZTT sprendimas Térsasdg
Co. Ltd, C-28/08 P. dokumentais. a Szabadsdgjogokért pries
Vengrija.

1.1. Teisé j duomeny apsaugq

Pagrindiniai faktai

Pagal EZTK 8 straipsnj teisé j tai, kad asmens duomenys nebGty renkami ir naudojami,
yra sudedamoji teisés j privataus ir Seimos gyvenimo gerbimg, basto nelieciamybe ir
susirasinéjimo slaptuma dalis.

ET konvencija Nr. 108 yra pirmoji tarptautiné teisiskai privaloma priemoné, kurioje ais-
kiai reglamentuojama duomeny apsauga.

ES teiséje duomeny apsauga pirma karta pradéta reglamentuoti Duomeny apsaugos
direktyvoje.

ES teiséje pripazistama, kad duomeny apsauga yra pagrindiné teisé.

Teisé j asmens privacios erdvés apsauga nuo kity subjekty, visy pirma valstybés,
jsikisSimo pirma karta tarptautinéje teisinéje priemonéje buvo nustatyta 1948 m.
Jungtiniy Tauty (JT) visuotinés Zmogaus teisiy deklaracijos (VZTD) 12 straipsnyje dél
teisés j privataus ir $eimos gyvenimo gerbima’. VZTD daré jtaka Europoje kuriant
kitas su Zmogaus teisémis susijusias priemones.

111, Europos Zmogaus teisiy konvencija

Europos Taryba jsteigta po Antrojo pasaulinio karo siekiant, kad Europos valstybés
bendrai puoseléty teisés virsenybés, demokratijos, Zmogaus teisiy ir socialinio vys-
tymosi principus. Siuo tikslu Europos Taryba 1950 m. priémeé Europos 7mogaus teisiy
konvencija (EZTK), kuri jsigaliojo 1953 m.

1 Jungtinés Tautos (JT), 1948 m. gruodzio 10 d. Visuotiné Zmogaus teisy deklaracija.
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Valstybés tarptautiniu lygmeniu yra jpareigotos laikytis EZTK. Visos ET valstybés
narés j savo nacionaline teise jau perkélé arba joje jteisino EZTK, todél reikalaujama,
kad jos veikty laikydamosi Konvencijos nuostaty.

Siekiant uztikrinti, kad susitarianciosios Salys laikytysi savo jsipareigojimy pagal
EZTK, 1959 m. Strasbare (Prancizija) buvo jkurtas Europos Zmogaus Teisiy Teis-
mas (EZTT). EZTT uztikrina, kad valstybés laikytysi savo jsipareigojimy pagal Kon-
vencijg, ir nagrinéja pavieniy asmeny, asmeny grupiy, NVO arba juridiniy asmeny,
teigianciy, kad Konvencija buvo pazeista, skundus. 2013 m. Europos Taryba sudaré
47 valstybés nares, i§ kuriy 28 valstybeés taip pat priklausé ES. ] EZTT besikreipian-
tis pareiskejas nebatinai turi bati vienos i valstybiy nariy pilietis. EZTT taip pat gali
nagrinéti tarpvalstybines bylas, vienos ar daugiau ET valstybiy nariy iskeltas kitai
valstybei narei.

Teisé j asmens duomeny apsauga yra viena i$ teisiy, saugomy pagal EZTK
8 straipsnj, kuriame garantuojama teisé j privataus ir Seimos gyvenimo gerbima,
bisto nelie¢iamybe ir susirasinéjimo slaptuma, ir nustatomos salygos, kuriy laikantis
galima nustatyti Sios teisés apribojimus?.

Savo jurisprudencijoje EZTT i$nagrinéjo daugybe situacijy, kuriose iskilo duomeny
apsaugos klausimas; Sios situacijos visy pirma buvo susijusios su pranesimy pere-
mimu?3, jvairiomis stebéjimo formomis* ir uztikrinimu, kad valdzios institucijos
nesaugoty asmens duomenys. EZTT i3aiskino, kad EZTK 8 straipsniu valstybés ne
tik jpareigojamos susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty bati pazeidziama
i Konvencijoje jtvirtinta teisé, bet ir tam tikromis aplinkybémis joms taip pat tai-
komi pozityvis jpareigojimai aktyviais veiksmais uztikrinti faktine pagarba priva-
Ciam ir Seimos gyvenimui®. Dauguma Siy byly bus iSsamiai aprasytos atitinkamuose
skyriuose.

ET, 1950 m. Europos Zmogaus teisiy konvencija, ET SS Nr. 005.

Ir, pvz.,, 1984 m. rugpjacio 2 d. EZTT sprendima Malone prie$ Jungtine Karalyste, Nr. 8691/79,
2007 m. balandzio 3 d. EZTT sprendima Copland pries Jungtine Karalyste, Nr. 62617/00.
4 1r,pvz., 1978 m. rugséjo 6 d. EZTT sprendima Klass ir kiti pries Vokietija, Nr. 5029/71,
2010 m. rugséjo 2 d. EZTT sprendima Uzun pries Vokietija, Nr. 35623/05.
5 Ir, pvz, 1987 m kovo 26 d. EZTT sprendima Leander pries Svedija, Nr. 9248/81, 2008 m. gruodzio 4 d.
EZTT sprendima S. ir Marper pries Jungtine Karalyste, Nr. 30562/04 ir 30566/04.

6  Ir,pvz., 2008 m. liepos 17 d. EZTT sprendima /. pries Suomija, Nr. 20511/03, 2008 m. gruodio 2 d. EZTT
sprendima K. U. pries Suomija, Nr. 2872/02.
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1.1.2. Europos Tarybos konvencija Nr. 108

XX a. 7-ajame desimtmetyje pradéjus kurti informacines technologijas, vis didéjo
poreikis nustatyti iSsamesnes (asmens) duomeny apsaugos taisykles, kurios padéty
uztikrinti asmeny apsauga. Iki XX a. 8-ojo deSimtmecio vidurio Europos Tarybos
Ministry Komitetas, remdamasis EZTK 8 straipsniu, priemé jvairias rezoliucijas dél
asmens duomeny apsaugos’. 1981 m. pateikta pasirasyti Konvencija dél asmeny
apsaugos rysium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu (Konvencija
Nr. 108)8. Konvencija Nr. 108 buvo ir tebéra vienintelé duomeny apsaugos srityje
galiojanti teisiskai privaloma tarptautiné priemoneé.

Konvencija Nr. 108 taikoma duomeny tvarkymui tiek privaciame, tiek vieSajame
sektoriuje, kaip antai, duomeny tvarkymui teisésaugos institucijy. Ja uztikrinama
asmeny apsauga nuo piktnaudziavimo atvejy, kurie gali pasitaikyti renkant ir tvar-
kant asmens duomenis, ir kartu siekiama reglamentuoti valstybés sienas kertanciy
duomeny srautus. Kalbant apie asmens duomeny rinkima ir tvarkyma pazyme-
tina, kad konvencijoje nustatyti principai visy pirma yra susije su s3aZiningu ir teisétu
duomeny rinkimu ir automatiniu tvarkymu siekiant konkreciy teiséty tiksly, o ne jy
panaudojimu pazZeidziant Siuos tikslus ar duomeny laikymu ilgesnj laikotarpj, nei tai
yra batina. Sie principai taip pat susije su duomeny kokybe, visy pirma atsizvelgiant
j tai, kad duomenys turi bati adekvatis, susije, nepertekliniai (proporcingi) ir tikslas.

Konvencijoje nustatytos ne tik su asmens duomeny rinkimu ir tvarkymu susiju-
sios garantijos, bet ir draudziama tvarkyti ypatingus duomenis, pvz., susijusius su
asmens rase, politiniais jsitikinimais, sveikata, religija, lytiniu gyvenimu arba infor-
macija apie teistuma, jeigu néra tinkamy teisiniy apsaugos priemoniy.

Konvencijoje taip pat numatyta asmens teisé Zinoti, kad informacija apie jj yra sau-
goma, ir teisé prireikus reikalauti, kad tokia informacija baty iStaisyta. Konvencijoje
numatytus teisiy apribojimus galima taikyti tik tuomet, kai gresia pavojus svarbes-
niems interesams, pvz., valstybés saugumui arba gynybai.

7 ET Ministry Komitetas (1973 m.), 1973 m. rugséjo 26 d. rezoliucija (73) 22 dél asmeny privatumo
apsaugos elektroniniy duomeny banky privaciame sektoriuje atzvilgiu; ET Ministry Komitetas (1974 m.),
1974 m. rugséjo 20 d. rezoliucija (74) 29 dél asmeny privatumo apsaugos elektroniniy duomeny banky
viesajame sektoriuje atzvilgiu.

8 ET, 1981 m. Konvencija dél asmeny apsaugos rysium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu,
Europos Taryba, ET SS Nr. 108.
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Nors konvencijoje numatytas laisvas asmens duomeny srautas tarp valstybiy, Sios
konvencijos $aliy, joje taip pat nustatomi tam tikri valstybéms privalomi tokiy srauty
apribojimai, kai teisiniu reglamentavimu neuztikrinama lygiaverté apsauga.

Siekdamas toliau plétoti Konvencijoje Nr. 108 nustatytus bendruosius principus ir tai-
sykles, ET Ministry Komitetas priemé keleta teisiskai nejpareigojanciy rekomendacijy
(zr. 7 ir 8 skyrius).

Konvencija Nr. 108 ratifikavo visos ES valstybés narés. 1999 m. Konvencija Nr. 108
buvo i$ dalies pakeista siekiant, kad jos susitariancigja $alimi galéty tapti ES°.
2001 m. buvo priimtas Konvencijos Nr. 108 papildomas protokolas, kuriame jtvir-
tintos konvencijos nepasirasiusioms salims, t. y. tre¢iosioms valstybéms, taikytinos
nuostatos dél valstybés sienas kertanciy duomeny srauty ir dél privalomo nacionali-
niy duomeny apsaugos prieZidros institucijy jkarimo ™°.

Apivalga

Priemus sprendima atnaujinti Konvencija Nr. 108 ir 2011 m. atlikus viesas konsulta-
cijas buvo galima patvirtinti du pagrindinius Konvencijos Nr. 108 atnaujinimo darbo
tikslus: sustiprinti privatumo apsauga skaitmeninéje erdvéje ir sugrieztinti konvenci-
jos jgyvendinimo prieziGros mechanizma.

Konvencija Nr. 108 gali pasirasyti ET nepriklausancios valstybés, jskaitant ne Europos
valstybes. Konvencijos potencialas tapti visuotiniu standartu ir atvirumas galéty bati
pagrindu skatinanciu uztikrinti duomeny apsauga visame pasaulyje.

Siuo metu 45 i§ 46 Konvencijos Nr. 108 susitarianciyjy $aliy yra ET valstybés narés.
Pirmoji ne Europos valstybé - Urugvajus - prie Konvencijos Nr. 108 prisijungé
2013 m. rugpjacio men., o Marokas, kurj prisijungti prie Konvencijos Nr. 108 paragino
Ministry Komitetas, Siuo metu rengia oficialius prisijungimo dokumentus.

9 ET, 1999 m. birZelio 15 d. Strasbire posédziavusio Ministry Komiteto priimti Konvencijos dél asmeny
3psaugos rysium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu (ETS Nr. 108) pakeitimai, kuriais
Europos Bendrijoms leidZziama prisijungti prie konvencijos; Konvencijos Nr. 108 23 straipsnio 2 dalis su
pakeitimais.

10  ET, 2001 m. Konvencijos dél asmeny apsaugos rysium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu
Papildomas protokolas dél prieziGros institucijy ir tarpvalstybiniy duomeny srauty, ET SS Nr. 181.
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1.1.3.  Europos S3jungos duomeny apsaugos teisé

ES teise sudaro Sutartys ir ES antriné teisé. Sutartis, t. y. Europos Sajungos sutartj (ES
sutartis) ir Sutartj dél Europos Sajungos veikimo (SESV), patvirtino visos ES valstybés
narés ir jos kartu vadinamos ES pirmine teise. ES reglamentus, direktyvas ir spren-
dimus priima ES institucijos, kurioms tokie jgaliojimai suteikti Sutartimis; daznai Sie
teisés aktai vadinami ES antrine teise.

Pagrindiné ES teisiné priemoné, susijusi su duomeny apsauga, yra 1995 m. spa-
lio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (Duomeny apsau-
gos direktyva)". Direktyva buvo priimta 1995 m., t. y. kaip tik tuo metu, kai keletas
valstybiy nariy jau buvo priémusios nacionalinius jstatymus, susijusius su duomeny
apsauga. Laisvas prekiy, kapitalo, paslaugy ir asmeny judéjimas vidaus rinkoje taip
pat reiske laisva duomeny judéjimga, kurio nebaty galima jgyvendinti valstybéms
naréms neuztikrinus vienodo auksto lygio duomeny apsaugos.

Priimant Duomeny apsaugos direktyva buvo siekiama suderinti’? nacionalinius
duomeny apsaugos jstatymus, taciau joje numatytas tam tikras specifinio regla-
mentavimo lygis, panasus j (tuo metu) galiojusius nacionalinius duomeny apsaugos
jstatymus. Pagal ESTT ,Direktyva 95/46 yra skirta [...] uztikrinti, kad teisiy ir laisviy,
susijusiy su asmens duomeny tvarkymu lygis baty lygiavertis visose valstybése
narése. [...] nacionaliniy teisés akty, taikomuy Sioje srityje, suderinimas neturi salygoti
jy teikiamos apsaugos susilpnéjimo, bet priesingai, turi siekti uztikrinti auk$ta apsau-
gos lygj Europos Sajungoje. Taigi, [...] Siy nacionaliniy teisés akty suderinimas neturi
bati ribojamas minimaliu suderinimu, bet siekti galutinio harmonizavimo™. Todeél
valstybés narés, jgyvendindamos direktyva, turi ribota laisve veikti savo nuozitra.

Duomeny apsaugos direktyva sukurta siekiant konkretizuoti teisés j privatuma, kuri
jau numatyta Konvencijoje Nr. 108, principus ir juos praplésti. Tai, kad 15 ES valstybiy
nariy 1995 m. taip pat buvo Konvencijos Nr. 108 susitarianciosios $alys, panaikina
galimybe Siose dviejose teisinése priemonése nustatyti prieStaraujancias taisykles.
Vis délto Duomeny apsaugos direktyvoje jtvirtinta Konvencijos Nr. 108 11 straips-
nyje numatyta galimybé nustatyti papildomas apsaugos priemones. Visy pirma
paaiskéjo, kad nepriklausomos prieZiaros, kaip priemonés, padedancios uztikrinti

11 Duomeny apsaugos direktyva, OL L 281, 1995, p. 31.
12 I, pvz., Duomeny apsaugos direktyvos 1, 4, 7 ir 8 konstatuojamasias dalis.

13 ESTT sujungtos bylos C-468/10 ir C-469/10, Asociacion Nacional de Establecimientos Financieros
de crédito (ASNEF) ir Federacion de Comercio Electrénico y Marketing Directo (FECEMD) pries
Administracion del Estado, 2011 lapkricio 24 d., 28-29 p.
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geresne atitiktj duomeny apsaugos taisykléms, numatymas buvo svarbus indélis
siekiant veiksmingos Europos duomeny apsaugos teisés. (Todél si priezidra 2001 m.
buvo perkelta j ET teise priimant Konvencijos Nr. 108 papildoma protokola.)

Teritoriniu poziGriu Duomeny apsaugos direktyva taikoma ne tik 28 ES valstybéms
naréms, bet ir kitoms ES nepriklausan¢ioms valstybéms naréms, kurios yra prisi-
jungusios prie Europos ekonominés erdveés (EEE)™, t. y. Islandijai, Lichtensteinui ir
Norvegijai.

Liuksemburge jsikares ESTT turi jurisdikcija nustatyti, ar valstybé naré jgyvendino
savo jsipareigojimus pagal Duomeny apsaugos direktyva, ir priimti prejudicinius
sprendimus dél direktyvos galiojimo ir aiskinimo, kad ji bity veiksmingai ir vienodai
taikoma valstybése narése. Svarbi Duomeny apsaugos direktyvos taikymo isimtis
yra susijusi su Seimai taikoma isimtimi, t. y. atvejai, kai asmens duomenis privatas
asmenys tvarko tik asmeniniais arba Seimos tikslais™. Paprastai toks tvarkymas lai-
komas sudedamaja privataus asmens laisviy dalimi.

AtsiZzvelgiant j Duomeny apsaugos direktyvos priemimo metu galiojusia ES pirmine
teise, direktyvos esminés nuostatos taikomos tik su vidaus rinka susijusiems klau-
simams. Ypac svarbu paminéti, kad direktyva netaikoma klausimams, susijusiems
su bendradarbiavimu policijos ir baudZiamosios teisenos srityje. Sprendziant Siuos
klausimus taikomos skirtingos duomeny apsauga reglamentuojancios teisinés prie-
moneés, kurios isamiai aprasomos 7 skyriuje.

Duomeny apsaugos direktyva galéjo bati taikoma tik ES valstybése narése, todel
siekiant nustatyti duomeny apsauga ES institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens
duomenis, reikéjo patvirtinti papildoma teisine priemone. Siuo tikslu priimtas Regla-
mentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms
tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (ES institucijy duomeny
apsaugos reglamentas)'e.

Be to, net ir tose srityse, kuriose taikoma Duomeny apsaugos direktyva, daznai rei-
kia iSsamesniy duomeny apsaugos nuostaty, siekiant didesnio aisSkumo nustatant kity
teiséty interesy pusiausvyra. Galima paminéti du pavyzdzius - Direktyva 2002/58/EB

14 Europos ekonominés erdves susitarimas, OL L 1, 1994, kuris jsigaliojo 1994 m. sausio 1 d.
15 Duomeny apsaugos direktyvos 3 straipsnio 2 dalies antra jtrauka.

16 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judejimo, OL L 8, 2001.
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dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje
(Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy)" ir Direktyva 2006/24/EB dél duomeny,
generuojamy arba tvarkomy teikiant viesai prieinamas elektroniniy rysiy paslaugas
arba viesuosius rysiy tinklus, saugojimo ir i$ dalies keicianti Direktyva 2002/58/EB
(Duomenuy saugojimo direktyva)'® (neteko galios 2014 m. balandzio 8d.). Kiti pavyz-
dziai bus aptarti 8 skyriuje. Tokios nuostatos turi atitikti Duomeny apsaugos direktyva.

Europos S3jungos pagrindiniy teisiy chartija

Pirmosiose Europos Bendrijy sutartyse nebuvo uzsimenama apie Zmogaus tei-
ses arba jy apsauga. Taciau pirmosioms byloms, kuriose buvo nagrinéjami tariami
Zmogaus teisiy pazeidimai ES teisés taikymo srityje, pasiekus tuometinj Europos
Bendrijy Teisingumo Teisma, prireiké jtvirtinti nauja pozidrj. Siekdamas asmenims
suteikti apsauga, ESTT jtrauké pagrindines teises j bendruosius Europos teisés princi-
pus. Pasak ESTT, Sie bendrieji principai atspindi Zmogaus teisiy apsaugos turinj, kurj
galima rasti nacionalinése konstitucijose ir sutartyse dél Zmogaus teisiy, visy pirma
EZTK. ESTT nurodé uztikrinsiantis ES teisés atitiktj $iems principams.

ES, pripazindama, kad jos politika galéty daryti poveikj Zmogaus teiséms, ir stengda-
masi labiau priartinti piliecius prie ES, 2000 m. paskelbé Europos Sajungos pagrindi-
niy teisiy chartija (toliau - Chartija). Sioje Chartijoje, sujungiant konstitucines tradicijas
ir valstybiy nariy bendrus tarptautinius jsipareigojimus, jtvirtinamos pacios jvairiau-
sios pilietinés, politinés, ekonominés ir socialinés Europos pilieciy teisés. Chartijoje
teisés aprasomos Sesiuose skirsniuose: orumas, laisves, lygybé, solidarumas, pilieti-
nés teises ir teisingumas.

IS pradziy Chartija buvo tik politinio pobudzio, taciau véliau ji tapo teisiskai privalomu
dokumentu', 0 2009 m. gruodzio 1 d. jsigaliojus Lisabonos sutarciai?®, buvo jtraukta
j ES pirmine teise (Zr. ES sutarties 6 straipsnio 1 dalj).

17 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny
tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy
rysiy), OL L 201, 2002.

18 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/24/EB dél duomeny, generuojamy
arba tvarkomy teikiant viesai prieinamas elektroniniy rysiy paslaugas arba viesuosius rysiy tinklus,
saugojimo ir i$ dalies keicianti Direktyva 2002/58/EB (Duomeny saugojimo direktyva) (neteko galios
2014 m. balandzio 8d.), OL L 105, 2006.

19 ES (2012 m.), Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, OL C 326, 2012.

20 Zr. Europos Bendrijos (2012 m.), Europos Sajungos sutarties suvestine redakcija, OL C 326, 2012; ir
Europos Bendrijos (2012 m.), SESV suvestine redakcija, OL C 326, 2012.
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ES pirminéje teiséje taip pat numatyta bendroji ES kompetencija priimti su duomeny
apsaugos klausimy reglamentavimu susijusius teisés aktus (SESV 16 straipsnis).

Chartijoje ne tik garantuojama pagarba j privaty ir Seimos gyvenima (7 straipsnis),
bet ir nustatoma teisé j duomeny apsauga (8 straipsnis), kuri aiskiai prilyginama ES
teiséje galiojanciai pagrindinés teisés apsaugai. ES institucijos ir valstybés narés pri-
valo uztikrinti ir garantuoti Sia teise, kuri taip pat taikoma valstybéms naréms jgy-
vendinant Sajungos teise (Chartijos 51 straipsnis). Chartijos 8 straipsnis, suformu-
luotas praéjus keleriems metams po Duomeny apsaugos direktyvos priemimo, turi
bati suprantamas kaip apimantis iki tol galiojusia ES duomeny apsaugos teise. Todél
Chartijos 8 straipsnio 1 dalyje aiskiai uzsimenama apie teise j duomeny apsauga, o
8 straipsnio 2 dalyje pateikiama nuoroda j pagrindinius duomeny apsaugos princi-
pus. Galiausiai Chartijos 8 straipsnio 3 dalyje uztikrinama, kad nepriklausoma institu-
cija kontroliuos Siy principy jgyvendinima.

Apivalga

2012 m. sausio mén. Europos Komisija pasitlé duomeny apsaugos reformos doku-
menty rinkinj ir nurodé, kad dabartines duomeny apsaugos taisykles reikia atnaujinti
atsizvelgiant j sparcia technologine pazanga ir globalizacija. Reformos dokumenty
rinkinj sudaro Bendrojo duomeny apsaugos reglamento pasidlymas??, kuriuo pla-
nuojama pakeisti Duomeny apsaugos direktyva, ir nauja Duomeny apsaugos direk-
tyva??, kurioje bus numatyta duomeny apsauga srityse, susijusiose su policijos ir
teisminiu bendradarbiavimu baudZiamosiose bylose. Rengiant §j vadova diskusijos
del reformy dokumenty rinkinio dar nebuvo baigtos.

1.2. Teisiy pusiausvyra

Pagrindinis faktas

Teisé j duomeny apsauga néra absoliuti teisé; ji turi bati derinama su kitomis teisémis.

21 Europos Komisija (2012 m.), 2012 m. sausio 25 d. Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
Jjudéjimo (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), KOM(2012) 11 galutinis, Briuselis.

22 Europos Komisija (2012 m.), 2012 m. sausio 25 d. Pasialymas dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos dél fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis
nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar traukimo baudZiamojon atsakomybén uZ jas
arba baudziamyjy sankcijy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (Bendroji duomeny
apsaugos direktyva), KOM(2012) 10 galutinis, Briuselis.

21
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Chartijos 8 straipsnyje numatyta pagrindiné teisé j asmens duomeny apsauga ,néra
absoliuti ir turi bati vertinama atsizvelgiant j jos socialinj tiksla”?3. Todél Chartijos
52 straipsnio 1 dalyje pripazjstama, kad jgyvendinant tokias teises, kurios, pvz., jtvir-
tintos Chartijos 7 ir 8 straipsniuose, gali bati nustatomi apribojimai, jei jie numatyti
istatymo, nekeicia tokiy teisiy ir laisviy esmés ir, remiantis proporcingumo principu,
yra batini ir tikrai atitinka bendruosius Europos Sajungos pripazintus principus arba
reikalingi kity teiséms ir laisvéms apsaugoti?*.

EZTK sistemoje duomeny apsauga garantuojama 8 straipsnyje (teisé j privataus ir
Seimos gyvenimo gerbima) ir, kaip numatyta Chartijos sistemoje, $ia teise reikia tai-
kyti atsizvelgiant j kity konkuruojanéiy teisiy taikymo sritj. Pagal EZTK 8 straipsnio
2 dalj ,valstybés institucijos neturi teisés apriboti naudojimosi Siomis teisémis, iSsky-
rus jstatymy nustatytus atvejus ir kai tai batina demokratinéje visuomenéje <...> kity
asmeny teiséms ir laisvéms apsaugoti”.

Todel tiek EZTT, tiek ESTT ne karta nurodé, kad taikant ir aiskinant EZTK 8 straipsnj ir
Chartijos 8 straipsnj batina uztikrinti teisés j duomeny apsauga ir kity teisiy pusiaus-
vyra?. Keletas svarbiy pavyzdziy padés atskleisti, kaip Si pusiausvyra uztikrinama.

1.2.1. Saviraiskos laisveé

Tikétina, kad praktikoje pirmiausia susidursime su teisés j duomeny apsauga ir savi-
raiskos laisvés kolizija.

Saviraiskos laisvés apsauga uztikrinama Chartijos 11 straipsnyje (,Saviraiskos ir
informacijos laisvé”). Si teisé apima , laisve turéti savo jsitikinimus, gauti bei skleisti
informacija ir idéjas valdzios institucijoms nekliudant ir nepaisant valstybiy sieny”.
11 straipsnis yra susijes su EZTK 10 straipsniu. Pagal Chartijos 52 straipsnio 3 dalj
joje nurodyty teisiy, atitinkan¢iy EZTK garantuojamas teises, ,esmé ir taikymo sritis

23 I, pvz., 2010 m. lapkri¢io 9 d. ESTT sprendimo Volker ir Markus Schecke GbR ir Hartmut Eifert pries Land
Hessen, sujungtos bylos (-92/09 ir (-93/09, 48 punkta.

24 Ibid., 50 punktas.

25 2012 m. vasario 7 d. EZTT sprendimas Von Hannover pries Vokietija (Nr. 2) (didzioji kolegija, toliau
- DK), Nr. 40660/08 ir 60641/08; 2011 m. lapkricio 24 d. ESTT sprendimo Asociacion Nacional de
Establecimientos Financieros de Crédito (ASNEF) ir Federacion de Comercio Electrénico y Marketing
Directo (FECEMD) pries Administracion del Estado, sujungtos bylos C-468/10 ir C-469/10, 48 punktas;
2008 m. sausio 29 d. ESTT sprendimo Productores de Musica de Esparia (Promusicae) pries Telefonica
de Espania SAU, C-275/06, 68 punktas. Taip pat Zr. Europos Taryba (2013 m.), Europos Zmogaus teisiy
teismo praktika, susijusi su asmens duomeny apsauga, DP (2013 m.). Teismo praktika galima rasti
adresu www.coe.int/t/dghl/standardsESTTing/dataprotection/Judgments/DP%202013%20Case%20
Law_Eng%20%28final%2018%2007%202013%29.pdf.
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yra tokia, kaip nustatyta toje Konvencijoje”. Todél apribojimai, kuriuos galima tei-
sétai nustatyti Chartijos 11 straipsnyje garantuojamai teisei, negali bati didesni uz
EZTK 10 straipsnio 2 dalyje numatytus apribojimus, kitaip tariant, jie turi bati nusta-
tomi jstatymu ir batini demokratinéje visuomenéje , kity asmeny garbei ir teiséms”
apsaugoti. Si samprata taikoma ir teisei j duomeny apsauga.

Asmens duomeny apsaugos ir saviraiskos laisvés santykis reglamentuojamas Duo-
meny apsaugos direktyvos 9 straipsnyje ,Asmens duomeny tvarkymas ir laisve
reiksti savo mintis ir jsitikinimus”?¢. Pagal §j straipsnj valstybés narés numato jvairias
iSimtis arba apribojimus, susijusius su duomeny apsauga, jskaitant pagrindinés teisés
i privatuma, numatytos direktyvos II, IV ir VI skyriuose, apribojimus. Tokios iSimtys
turi bati numatomos tik Zurnalistiniais sumetimais arba meninés ar literatarinés rais-
kos tikslais, kurie atitinka pagrindinés teisés j saviraiskos laisve turinj, ir jeigu tokios
iSimtys yra batinos teise j privatuma suderinti su saviraiskos laisve reglamentuojan-
Ciomis taisyklemis.

Pavyzdys. Byloje Tietosuojavaltuutettu pries Satakunnan Markkinapdrssi Oy ir
Satamedia Oy?” ESTT buvo prasoma isaiskinti Duomeny apsaugos direktyvos
9 straipsnj ir apibudinti duomeny apsaugos ir spaudos laisvés santykj. Teismas
turéjo nagrinéti klausima dél Markkinapdrssi ir Satamedia paskelbty apytiksliai
1,2 min. fiziniy asmeny mokestiniy duomeny, kurie buvo teisétai gauti is Suomi-
jos mokesciy institucijy. Visy pirma Teismas turéjo patikrinti, ar asmens duome-
nys, su kuriais leido susipazinti mokesciy institucijos, siekdamos sudaryti salygas
mobiliyjy telefony naudotojams gauti mokestinius duomenis, susijusius su kitais
fiziniais asmenimis, buvo tvarkomi tik Zurnalistiniais sumetimais. Priéjes prie
iSvados, kad Satakunnan ,tvarké asmens duomenis” taip, kaip nurodyta Duo-
meny apsaugos direktyvos 3 straipsnio 1 dalyje, Teismas toliau aiskino direk-
tyvos 9 straipsnj. Teismas pirmiausia atkreipé démesj j teisés j saviraiskos laisve
svarba kiekvienoje demokratinéje visuomenéje ir nurodeé, kad su laisve susiju-
sios savokos, pvz., Zurnalistika, turéty bati aiskinamos placiai. Paskui jis atkreipé
démesj j tai, kad, siekiant nustatyti dviejy pagrindiniy teisiy pusiausvyra, teisés
i duomeny apsaugag isimtys ir apribojimai turi bati taikomi tik tiek, kiek tai yra
batina. Siomis aplinkybémis Teismas mané, kad Markkinapérssi ir Satamedia
vykdyta veikla, susijusi su dokumenty, kurie pagal nacionalinés teisés aktus yra

skelbiami vieSai, duomenimis, gali bati prilyginama Zurnalistinei veiklai, jeigu jos

26 Duomeny apsaugos direktyvos 9 straipsnis.

27 2008 m. gruodzio 16 d. ESTT sprendimo Tietosuojavaltuutettu pries Satakunnan Markkinapdrssi Oy ir
Satamedia Oy, C-73/07, 56, 61 ir 62 punktai.
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tikslas - atskleisti visuomenei informacija, nuomones arba idéjas, nepaisant siuo
tikslu joms teikti naudojamy priemoniy. Teismas taip pat nusprendé, kad Si vei-
kla néra susijusi tik su Ziniasklaidos jmonémis; ja taip pat galima vykdyti siekiant
gauti pelno. Vis délto ESTT nurodé, kad nacionalinis teismas turi nuspresti, ar
Sioje byloje buvo vykdoma Zurnalistiné veikla.

Kalbant apie teisés j duomeny apsauga ir teisés j saviraiskos laisve derinima, pazy-
meétina, kad Sioje srityje EZTT priémé keleta Zinomy sprendimy.

Pavyzdys. Byloje Axel Springer AG pries Vokietijg?® EZTT nusprendeé, kad vidaus
teismo nustatytas draudimas laikrascio savininkui, kuris noréjo iSspausdinti
straipsnj apie garsaus aktoriaus aresta ir nuteisima, prietaravo EZTK 10 straips-
niui. EZTT pakartojo teismo praktikoje nusistoveéjusius kriterijus, kuriais vado-
vaujantis nustatoma teisés j saviraiskos laisve ir teisés j privataus gyvenimo
gerbima pusiausvyra:

- pirma, ar susijusiame straipsnyje paskelbtas jvykis buvo visuotinés svarbos:
asmens arestas ir nuteisimas buvo viesas teisminis faktas, todél jis buvo susi-
jes su vieSuoju interesy;

- antra, ar susijusj asmenj galima priskirti vieSy asmeny grupei: susijes asmuo
buvo aktorius, pakankamai gerai Zinomas, kad jj baty galima priskirti vieSy
asmeny grupei, ir

- trecia, kaip informacija buvo gauta ir ar ji buvo patikima: informacija pateiké
prokuroras, o abiejuose leidiniuose pateiktos informacijos tikslumo 3alys
negincijo.

Todel EZTT nusprendé, kad jmonei nustatyti leidybos apribojimai nebuvo pagrjs-
tai proporcingi atsizvelgiant j teiséta tiksla apsaugoti pareiskéjo privaty gyve-
nima. Teismas nusprendé, kad EZTK 10 straipsnis buvo paZeistas.

Pavyzdys. Byloje Von Hannover pries Vokietijg (Nr. 2)2° EZTT nustaté, kad, nepa-
tenkinus Monako princesés Karolinos prasymo uzdrausti vie$ai spausdinti jos ir

28

29

2012 m. vasario 7 d. EZTT sprendimo Axel Springer AG prie$ Vokietija (DK), Nr. 39954/08, 90 ir
91 punktai.

2012 m. vasario 7 d. EZTT sprendimo Von Hannover pries Vokietija (Nr. 2) (DK), Nr. 40660/08 ir
60641/08, 118 ir 124 punktai.
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jos vyro, slidinéjanciy per atostogas, nuotrauka, teisé j privataus gyvenimo ger-
bima nebuvo pazeista. Nuotrauka buvo pridéta prie straipsnio, kuriame, be kity
klausimy, pranesama ir apie prasta princo Rainiero sveikatos bikle. EZTT padaré
iSvada, kad vidaus teismai nustaté tinkama leidybos jmoniy teisés j saviraiskos
laisve ir pareiskéjy teisés j jy privataus gyvenimo gerbima pusiausvyra. Nega-
lima baty teigti, kad vidaus teismai nepagrjstai kvalifikavo princo Rainiero liga
kaip svarby siuolaikinei visuomenei jvykj, todél EZTT galéjo sutikti, kad kartu su
straipsniu paskelbta nuotrauka tam tikrais aspektais paskatino diskusijas viesojo
intereso klausimais. Teismas nusprende, kad EZTK 8 straipsnis nebuvo paZeistas.

EZTT praktikoje vienas esminiy kriterijy, susijusiy su pusiausvyros tarp iy teisiy
nustatymu, yra tai, ar saviraiskos laisvé padeda skatinti diskusijas bendrais vieSojo

intereso klausimais.

Pavyzdys. Byloje Mosley pries Jungtine Karalyste*° nacionaliniame savaitras-
tyje buvo paviesinta intymi pareiskéjo nuotrauka. Tuomet pareiskéjas teigé, kad
buvo pazeistas EZTK 8 straipsnis, nes pries paviesinant atitinkamas nuotraukas
jis neturéjo galimybés uzdrausti tokio veiksmo, kadangi laikras¢iui tais atvejais,
kai vieSinama medZziaga galéjo pazeisti asmens teise j privatuma, nebuvo tai-
komi jokie iSankstinio pranesimo reikalavimai. Nors tokia medziaga is esmés
buvo skelbiama pramoginiais, o ne SvieCiamojo pobudzio tikslais, neabejotina,
kad ja skelbiant buvo taikoma EZTK 10 straipsnio apsauga, kuri galéty bati ne
tokia svarbi, palyginti su EZTK 8 straipsnio reikalavimais, kai informacija buvo
privataus ir intymaus turinio ir kai jos skleidimas neatitiko vieSojo intereso.
Vis délto reikia ypac atidZiai nagrinéti apribojimus, kurie galéty bati taikomi
kaip tam tikros cenziaros priemonés pries paskelbiant medziaga. Atsizvelgda-
mas j isSankstinio pranesimo reikalavimo galima atgrasomajj poveikj, abejones
del jo veiksmingumo ir jvairias interpretacijas toje srityje, EZTT padaré i§vada,
kad pagal 8 straipsnj teisiskai privalomas iSankstinio pranesimo reikalavimas
nebuvo bdtinas. Todél Teismas nusprendeé, kad 8 straipsnis nebuvo pazeistas.

Pavyzdys. Byloje Biriuk pries Lietuva®' pareiskéjas prasé, kad dienrastis atly-
ginty nuostolius, jo patirtus paskelbus straipsnj, kuriame buvo nurodyta, kad
pareiskeéjas yra uzsikretes ZIV. Sia informacija tariamai patvirtino vietos ligo-
ninés gydytojai. EZTT nemané, kad atitinkamas straipsnis padéjo skatinti

30 2011 m. geguzés 10 d. EZTT sprendimo Mosley pries Jungtine Karalyste, Nr. 48009/08, 129 ir

31

130 punktai.
2008 m. lapkri¢io 25d. EZTT sprendimas Biriuk pries Lietuva, Nr. 23373/03.
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diskusijas viesojo intereso klausimais, ir pakartojo, kad asmens duomeny, visy
pirma medicininiy duomeny, apsauga yra labai svarbi asmeniui siekiant tinka-
mai naudotis teise j privataus ir $eimos gyvenimo gerbima, kaip nustatyta EZTK
8 straipsnyje. Teismas ypatinga démes; atkreipé j tai, kad, kaip nurodoma dien-
ras¢io straipsnyje, ligoninés gydytojai informacija apie pareiskéjo ZIV infekcija
pateiké akivaizdziai pazeisdami savo pareiga iSsaugoti medicinos paslaptj. Todél
valstybé nesugebéjo uztikrinti pareiskéjo teisés j privataus gyvenimo gerbima
apsaugos. Teismas nusprendé, kad 8 straipsnis buvo pazeistas.

1.2.2. Teiseé susipazinti su dokumentais

Chartijos 11 straipsnyje ir EZTK 10 straipsnyje numatyta informacijos laisve apsau-
goma teisé ne tik skleisti, bet ir gauti informacija. Vis geriau suprantama skaidrios
vyriausybés veiklos svarba demokratinés visuomenés veikimui. Todél pastaruosius
du desimtmecius teisé susipazinti su valdzios institucijy turimais dokumentais pripa-
Zjstama svarbia kiekvieno ES piliecio ir bet kurio fizinio arba juridinio asmens, gyve-
nancio arba turincio registruota bustine valstybéje naréje, teise.

ET teiséje galima nurodyti Rekomendacijoje dél galimybés susipazinti su ofici-
aliais dokumentais jtvirtintus principus, kuriais remdamiesi teisés akty karéjai
parengé Konvencija dél galimybés susipazinti su oficialiais dokumentais (Konvencija
Nr. 205)*. ES teiséje teisé susipazinti su dokumentais garantuojama Reglamente
(EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos dokumentais (Galimybés susipaZinti su dokumentais reglamen-
tas)®. Chartijos 42 straipsnyje ir SESV 15 straipsnio 3 dalyje i teisé susipazinti buvo
praplésta ir apima teise susipazinti su ,,Sajungos institucijy, jstaigy ir organy doku-
mentais bet kokiu pavidalu”. Pagal Chartijos 52 straipsnio 2 dalj teisé susipazinti su
dokumentais taip pat jgyvendinama laikantis SESV 15 straipsnio 3 dalyje numatyty
salyguy ir riby. Si teise gali priestarauti teisei j duomeny apsauga, jeigu susipaZinus su
dokumentu baty atskleisti kity asmeny asmens duomenys. Todél gali prireikti nusta-
tyti prasymuy leisti susipazinti su valdzios institucijy turimais dokumentais arba infor-
macija ir asmeny, kuriy duomenys pateikiami praSomuose dokumentuose, teisés j
duomeny apsauga pusiausvyra.

32 Europos Tarybos Ministry Komitetas (2002 m.), 2002 m. vasario 21 d. Europos Tarybos Ministry
Komiteto rekomendacija Nr. R (2002) 2 valstybéms naréems dél galimybés susipazinti su oficialiais
dokumentais; Europos Taryba, 2009 m. birzelio 18 d. Konvencija dél galimybés susipazinti su oficialiais
dokumentais, ET SS Nr. 205. Konvencija dar nejsigaliojo.

33 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés
visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais, OL L 145, 20071.
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Pavyzdys. Byloje Komisija pries Bavarian Lager* ESTT apibrézé asmens duo-
meny apsaugos taikymo sritj atsizvelgiant j galimybe susipazinti su ES institucijy
dokumentais ir apibadino reglamenty (EB) Nr. 1049/2001 (Galimybés susipaZinti
su dokumentais reglamentas) ir Nr. 45/2001 (Duomeny apsaugos reglamentas)
rysi. 1992 m. jkurta jmoné Bavarian Lager j Jungtine Karalyste importuoja Vokie-
tijoje pagaminta ir j butelius iSpilstyta aly, kuris is esmés yra skirtas vieSojo mai-
tinimo jstaigoms ir barams. Taciau jmoné susidire su tam tikrais sunkumais, nes
Britanijos teisés aktai de facto yra palankesni nacionaliniams gamintojams. Rea-
guodama j Bavarian Lager skunda, Europos Komisija nusprendé iskelti Jungtinei
Karalystei byla dél jsipareigojimy nevykdymo, kurioje Jungtiné Karalysté buvo
ipareigota pakeisti gin¢ijamas teisés akty nuostatas ir suderinti jas su ES teise.
Tuomet Bavarian Lager paprasé, kad Komisija, be kity dokumenty, pateikty
posédzio, kuriame dalyvavo Komisijos, Britanijos valdzios institucijy ir Confé-
dération des Brasseurs du Marché Commun (CBMC) atstovai, protokolo kopija.
Komisija sutiko atskleisti tam tikrus posédzio dokumentus, taciau iSbrauké pen-
kias protokole nurodytas pavardes (du asmenys aiskiai nesutiko, kad jy tapa-
tybeé bty atskleista, o su kitais trimis asmenimis Komisijai nepavyko susisiekti).
2004 m. kovo 18 d. sprendimu Komisija atmeté nauja Bavarian Lager prasyma
pateikti iSsamy posédZio protokol3 ir Siuo atveju ji visy pirma rémési minéty
asmeny privataus gyvenimo apsauga, kuria garantuoja Duomeny apsaugos
reglamentas. Bavarian Lager nebuvo patenkinta tokiu Komisijos atsakymu ir
pareiské ieskinj Pirmosios instancijos teisme, kuris 2007 m. lapkric¢io 8 d. spren-
dimu (byla T-194/04, Bavarian Lager pries Komisijg) panaikino Komisijos spren-
dima ir visy pirma nurodé, kad vien atitinkamy asmeny pavardziy jraSymas j ati-
tinkama asmeny, dalyvaujanciy posédyje ir atstovaujanciy savo jstaigai, sarasa
nepazeidé privataus gyvenimo ir nekélé jokio pavojaus Siy asmeny privaciam
gyvenimui.

Atsizvelgdamas j Komisijos skunda ESTT panaikino Pirmosios instancijos teismo
sprendima. ESTT nusprendé, kad Reglamente dél galimybés susipaZinti su
dokumentais nustatyta ,speciali sistema, kuria sustiprinama asmens, kurio
duomenys tam tikrais atvejais gali bati atskleisti visuomenei, apsauga”. Pasak
ESTT, kai pagal Reglamenta dél galimybés susipazinti su dokumentais pateik-
tame prasyme prasoma leisti susipazinti su dokumentais, kuriuose pateikiami
asmens duomenys, Duomeny apsaugos reglamento nuostatos taikomos visa
apimtimi. Paskui ESTT padareé iSvada, kad Komisija teisingai atmeté prasyma

34 2010 m. birZelio 29 d. ESTT sprendimo Europos Komisija pries The Bavarian Lager Co. Ltd., C-28/08 P, 60,

63,76,78ir 79 punktai.
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leisti susipaZinti su iSsamiu 1996 m. spalio mén. vykusio posédzio protokolu.
Atsizvelgiant j tai, kad penki minéto posédzio dalyviai nedaveé sutikimo, Komi-
sija, pateikdama prasomo dokumento versija, kurioje buvo iSbrauktos minéty
asmeny pavardes, tinkamai laikési jai nustatyto vieSumo jsipareigojimo.

Be to, pasak ESTT, ,kadangi Bavarian Lager nepateiké jokiy aiskiy ir pagrjsty jro-
dymuy ir nenurodé kokio nors jtikinamo argumento, kurie patvirtinty Siy asmens
duomeny perdavimo batinybe, Komisija negaléjo jvertinti skirtingy Saliy inte-
resy ir j juos atsizvelgti. Ji taip pat negaléjo patikrinti, ar néra priezasties manyti,
kad gali buti pazeisti teiseti duomeny subjekto interesai”, kaip to reikalaujama
pagal Duomeny apsaugos reglamenta.

Pagal §j sprendima teisés j duomeny apsauga ribojimas, atsizvelgiant j galimybe
susipaZinti su dokumentais, turi bati pagrjstas konkrecia priezastimi. Teisé susipazinti
su dokumentais negali automatiskai bati virSesné uz teise j duomeny apsauga*>.

Konkretus prasymo susipaZinti su dokumentais aspektas buvo nagrinéjamas toliau
nurodytoje EZTT byloje.

Pavyzdys. Byloje Tdrsasdg a Szabadsdgjogokért pries Vengrija*¢ pareiske-
jas (Zmogaus teisiy NVO) prasé, kad Konstitucinis Teismas leisty susipazinti su
nagrinéjama byla. Nepasikonsultaves su byla iskélusiu parlamento nariu, Kons-
titucinis Teismas atsisaké patenkinti praSyma ir motyvavo tuo, kad jis gali leisti
susipazinti su jam pateiktais skundais tik pritarus skundo pateikéjui. Vidaus
teismai palaiké §j atsisakyma motyvuodami tuo, kad tokiy asmens duomeny
apsauga negali bati ribojama vadovaujantis kitais teisétais interesais, jskaitant
galimybe visuomenei susipazinti su informacija. Pareiskéjas vykdé socialinio
stebétojo funkcija ir jo veikla buvo pagrjsta panasia apsauga, kuri suteikiama
spaudai. Dél spaudos laisvés EZTT ne karta nurodé, kad visuomené turi teise
gauti su bendruoju interesu susijusia informacija. Pareiskéjo prasoma informa-
cija buvo ,parengta ir baigta” ir norint ja pateikti nereikéjo rinkti jokiy duomeny.
Tokiomis aplinkybémis valstybé turéjo pareiga nesudaryti klia¢iy informacijos

35 Tatiau Zr. Europos duomeny apsaugos prieZidros pareigano (EDAPP) issamius argumentus (2011 m.),
Visuomeneés galimybé susipaZinti su dokumentais, kuriuose pateikiami asmens duomenys,
priémus sprendimg Bavarian Lager byloje, Briuselis, 2011 m. kovo 24 d., galima rasti adresu www.
edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mysSite/shared/Documents/EDPS/Publications/Papers/
BackgroundP/11-03-24_Bavarian_Lager_EN.pdf.

36 2009 m. balandzio 14 d. EZTT sprendimas Tarsasag a Szabadsagjogokért pries Vengrija, Nr. 37374/05;
r. 27, 36-38 punktus.
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srautui, kuriuo noréjo pasinaudoti pareiskéjas. Apibendrindamas EZTT nurode,
kad klidtys, kurios trukdo gauti su viesuoju interesu susijusia informacija, galéty
atgrasyti Ziniasklaidoje arba panasiose srityse veikiancius subjektus nuo svar-
bios vieso stebétojo funkcijos vykdymo. Teismas nusprendé, kad 10 straipsnis
buvo pazeistas.

ES teiséje skaidrumui teikiama ypatinga svarba. Skaidrumo principas numatytas
ES sutarties 1 ir 10 straipsniuose ir SESV 15 straipsnio 1 dalyje®. Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 2 konstatuojamojoje dalyje nustatyta, kad skaidrumas leidzia pilie-
Ciams artimiau dalyvauti sprendimy priémimo procese bei garantuoja didesnj val-
dymo teisétuma ir veiksminguma, aukstesnj atskaitomybés pilieciui masta demo-
kratinéje sistemoje3®.

Vadovaujantis $iais argumentais, Tarybos reglamente (EB) Nr. 1290/2005 dél ben-
drosios zemés (kio politikos finansavimo ir Komisijos reglamente (EB) Nr. 259/2008,
kuriuo nustatomos iSsamios minéto reglamento taikymo taisyklés, reikalaujama
skelbti informacija apie tam tikry ES Zemés Gkio sektoriaus fondy paramos gavé-
jus ir kiekvieno paramos gavéjo gaunamas lésas*®. Toks informacijos skelbimas
turéty padeéti visuomenei kontroliuoti, kad administravimo institucijos tinkamai nau-
doty viesasias lésas. Kai kurie paramos gavéjai gincijo tokio informacijos skelbimo
proporcinguma.

Pavyzdys. Byloje Volker ir Markus Schecke ir Hartmut Eifert pries Land Hessen*®
ESTT turéjo iSspresti ES teisés aktuose reikalaujamo informacijos, susijusios su
ES Zemes Ukio subsidijy gavéjy pavardémis ir gauty subsidijy dydziu, skelbimo
proporcinguma.

Teismas, atkreipdamas démes;j j tai, kad teisé j duomeny apsauga néra abso-
liuti, teigé, kad svetainéje viesai skelbiant duomenis, kuriais nurodomi dviejy ES

37 ES (2012 m.), Europos Sajungos sutarties ir SESV suvestinés redakcijos, OL C 326, 2012.

38 2003 m. kovo 6 d. ESTT sprendimo Interporc Im- und Export GmbH prie$ Europos Bendrijy Komisija,
C-41/00 P, 39 punktas ir 2010 m. birzelio 29 d. ESTT sprendimo Europos Komisija pries The Bavarian
Lager Co. Ltd., C-28/08 P, 54 punktas.

39 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1290/2005 dél bendrosios zemés Tkio politikos
finansavimo, OL L 209, 2005; ir 2008 m. kovo 18 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 259/2008, kuriuo
nustatomos issamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2008 nuostaty dél informacijos apie Europos
7emeés dkio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos Zemeés tkio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos
gavéjus skelbimo taikymo taisyklés, OL L 76, 2008.

40 2010 m. lapkricio 9 d. ESTT sprendimo Volker ir Markus Schecke GbR (C-92/09) ir Hartmut Eifert (C-93/09)
pries Land Hessen, sujungtos bylos C-92/09 ir -93/09, 47-52, 58, 66-67, 75, 86 ir 92 punktai.
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Zemeés Ukio pagalbos fondy paramos gavéjai ir tikslus jy gautos paramos dydis,
iS esmes buvo ribojamos jy teisés j privaty gyvenima, ypac jy asmens duomeny
apsauga.

Teismas mané, kad toks Chartijos 7 ir 8 straipsniy ribojimas buvo numatytas
jstatymu ir atitiko ES pripazjstama viesajj interesa, t. y. didinti Bendrijos Sy
naudojimo skaidruma. Vis délto ESTT nusprendé, kad fiziniy asmeny, kuriems
i Siy dviejy fondy teikiama ES zemés Gkio pagalba, pavardziy ir tikslaus gautos
paramos dydzio skelbimas buvo neproporcinga priemoné ir jos nebuvo galima
pagrjsti Chartijos 52 straipsnio 1 dalimi. Todél Teismas paskelbé, kad ES teisés
aktas dél informacijos, susijusios su Europos Zemés Gkio fondo paramos gave-
jais, skelbimo i3 dalies negaliojo.

1.2.3. Meny ir mokslo laisvé

Kita teisé, kurios pusiausvyra reikia nustatyti atsizvelgiant j teise j privataus gyve-
nimo gerbima ir duomeny apsauga, yra meny ir mokslo laisvé, kurios apsauga ais-
kiai numatyta Chartijos 13 straipsnyje. Si teisé visy pirma kildinama i$ teises j minties

ir
(Z

saviraiskos laisve ir ji turi bati jgyvendinama atsizvelgiant j Chartijos 1 straipsnj
mogaus orumas). EZTT nuomone, meny ir mokslo laisvés apsauga uztikrinama

EZTK 10 straipsnyje*'. Chartijos 13 straipsnyje garantuojama teisé taip pat gali bati
ribojama vadovaujantis EZTK 10 straipsniu2.

Pavyzdys. Byloje Vereinigung bildender Kinstler pries Austrija®* Austrijos teis-
mai uzdraude pareiskéjo asociacijai toliau eksponuoti piesinius, kuriuose jvairiy
vieSy asmeny veidy nuotraukos buvo naudojamos intymias gyvenimo scenas
vaizduojanciuose pieSiniuose. Austrijos parlamento narys, kurio nuotrauka buvo
panaudota piesinyje, iskélé byla pareiskéjo asociacijai ir sieké, kad piesinj bty
uzdrausta eksponuoti. Vidaus teismas patenkino jo praSyma ir nustaté drau-
dima. EZTT pakartojo, kad EZTK 10 straipsnis buvo taikomas skleidZiant idéjas,
kurios jzeidé, Sokiravo arba sutrikdé valstybe arba bet kurig gyventojy grupe.
Meno karinius sukare, atlike, platine arba eksponave asmenys padéjo keis-
tis idéjomis ir nuomonémis ir valstybé turéjo pareiga nepagrjstai netrukdyti
tokiems asmenims jgyvendinti savo saviraiskos laisve. Atsizvelgdamas j tai,

41
4
43

1988 m. gequzés 24 d. EZTT sprendimas Miiller ir kiti pries Sveicarija, Nr. 10737/84.

Pagrindiniy teisiy chartijos i3aiskinimai, OL C 303, 2007 m.

2007 m. sausio 25 d. EZTT sprendimas Vereinigung bildender Kiinstler pries Austrija, Nr. 68345/01; visy
pirma zr. 26 ir 34 punktus.
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kad parodoje buvo eksponuojami koliazai, kuriuose naudotos tik asmeny galvy
nuotraukos, o kinai buvo nutapyti nerealistiskai ir perdém padidinti ir akivaizdu,
kad tokia tapymo technika nebuvo siekiama atspindéti tikrovés ar sukurti kokiy
nors aliuzijy j ja, EZTT toliau nurodeé, jog ,vargu, ar baty galima teigti, kad piesi-
niu siekiama atkurti (atvaizduojamo asmens) privataus gyvenimo detales; tiesa
sakant, piesinys buvo susijes su jo, kaip politiko, visuomenine padétimi”, ir kad
,Siomis aplinkybémis (atvaizduotas asmuo) turi tolerantiskiau reaguoti j kritika”.
I$nagringjes jvairius susijusius interesus, EZTT nustaté, kad neribotas draudimas
toliau eksponuoti paveiksla bty neproporcingas. Teismas padaré iSvada, kad
EZTK 10 straipsnis buvo paZeistas.

Kalbant apie moksla pazymeétina, kad Europos duomeny apsaugos teiséje supran-
tama ypatinga mokslo nauda visuomenei. Todél bendri asmens duomeny naudo-
jimo apribojimai yra Svelnesni. Duomeny apsaugos direktyvoje ir Konvencijoje
Nr. 108 leidZziama duomenis saugoti mokslinio tyrimo tikslais, kai jie nebetenkina
pradinio tikslo, dél kurio jie buvo surinkti. Be to, vélesnis asmens duomeny naudo-
jimas mokslinio tyrimo tikslais negali bati laikomas nesuderinamu naudojimu. Naci-
onalinés teisés akty leidéjams pavesta parengti iSsamesnes nuostatas, jskaitant
batinas apsaugos priemones, kad moksliniy tyrimy interesai baty suderinti su teise j
duomeny apsauga (taip pat zr. 3.3.3 ir 8.4 dalis).

1.2.4. Nuosavybés apsauga

Teiseé j nuosavybés apsauga numatyta EZTK Protokolo Nr. 1 1 straipsnyje ir Chartijos
17 straipsnio 1 dalyje. Svarbus teisés j nuosavybe aspektas yra intelektinés nuosa-
vybés apsauga, apie kurig aiskiai uzsimenama Chartijos 17 straipsnio 2 dalyje. ES
teisinéje tvarkoje galima rasti keleta direktyvy, kuriomis siekiama uztikrinti veiks-
minga intelektinés nuosavybeés, ypac autoriy teisiy, apsauga. Intelektiné nuosavybe
apima ne tik literatGros ir meno karinius, bet ir patenta, prekiy Zenkla ir gretutines
teises.

IS ESTT praktikos aiskiai matyti, kad turi bGti nustatoma pagrindinés teisés j nuo-
savybe apsaugos ir kity pagrindiniy teisiy, visy pirma teisés j duomeny apsauga,
apsaugos pusiausvyra*. ISnagrinétos kelios bylos, kuriose autoriy teisiy apsaugos
institucijos reikalavo, kad interneto paslaugy teikéjai atskleisty internetiniy dalijimosi
failais platformy naudotojy tapatybe. Tokiose platformose interneto naudotojai gali

44 2013 m. sausio 10 d. EZTT sprendimas Ashby Donald ir kiti pries Prancizija, Nr. 36769/08.
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nemokamai atsisiysti muzikos karinius, nepaisant to, kad jiems taikoma autoriy tei-
siy apsauga.

Pavyzdys. Byla Promusicae pries Telefénica de Espafia* buvo susijusi su Ispa-
nijos interneto prieigos paslaugy teikéjo Telefénica atsisakymu atskleisti muzi-
kos prodiuseriy ir muzikos ir audiovizualiniy jrasy leidéjy ne pelno organizacijai
Promusicae tam tikry asmeny, kuriems ji teiké interneto prieigos paslaugas,
asmens duomenis. Promusicae sieké gauti informacija, kad galéty iskelti civi-
line byla pries minétus asmenis, kurie, kaip ji teigé, naudojo keitimosi failais
programa ir galéjo gauti prieiga prie fonogramy, teisé kurias naudoti priklausé
Promusicae nariams.

Ispanijos teismas kreipési j ESTT prasydamas priimti prejudicinj sprendima ir
klausé, ar tokie asmens duomenys pagal Bendrijos teise turi bati suteikti sie-
kiant iskelti civiline byla ir uztikrinti veiksminga autoriy teisiy apsauga. Ispanijos
teismas rémeési direktyvomis 2000/31, 2001/29 ir 2004/48, kurios buvo aiski-
namos atsizvelgiant j Chartijos 17 ir 47 straipsnius. Teismas padaré iSvada, kad
Siose trijose direktyvose, taip pat E. privatumo direktyvoje (Direktyva 2002/58)
nedraudziama valstybei narei nustatyti pareiga atskleisti asmens duomenis sie-
kiant iskelti civiline byla ir taip uztikrinti veiksminga autoriy teisiy apsauga.

Todel ESTT nurodé, kad byloje keliamas klausimas del poreikio suderinti skir-
tingy pagrindiniy teisiy apsaugos reikalavimus, t. y. teisés j privataus gyvenimo
gerbima ir teisiy j nuosavybés apsauga ir veiksminga teisiy gynima.

ESTT padareé iSvada, jog, , perkeldamos minétas direktyvas, valstybés narés pri-
valo uztikrinti, kad bus vadovaujamasi tokiu jy aiskinimu, kuris leisty uztikrinti
teisinga pusiausvyra tarp jvairiy Bendrijos teisés sistemos saugomy pagrindiniy
teisiy. Be to, jgyvendindamos Sias direktyvas perkeliancias priemones valstybiy
nariy valdzios institucijos ir teismai privalo ne tik aiskinti savo nacionaline teisé
taip, kad ji atitikty Bendrijos teise, bet ir uztikrinti, kad nebdty vadovaujamasi
tokiu jy aiskinimu, kuris paZzeisty minétas pagrindines teises arba kitus bendruo-
sius Bendrijos teisés principus, kaip antai proporcingumo principas“e.

45 2008 m. sausio 29 d. ESTT sprendimo Productores de Msica de Espana (Promusicae) pries Telefonica
de Esparia SAU, C-275/06, 54 ir 60 punktai.

46  Ibid., 65 ir 68 punktai; taip pat zr. 2012 m. vasario 16 d. ESTT sprendima SABAM pries Netlog N.V.,
(-360/10.
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Duomeny apsaugos
terminija

ES

Aptariami
klausimai

ET

Asmens duomenys

Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio
a punktas.

2008 m. lapkricio 9 d. ESTT sprendimas
Volker ir Markus Schecke GbR (¢-92/09) ir
Hartmut Eifert ((-93/09) pries Land Hessen,
sujungtos bylos ¢-92/09 ir ¢-93/09.

2008 m. sausio 29 d. ESTT sprendimas
Productores de Msica de Esparia
(Promusicae) pries Telefénica de Esparia
SAU, C-275/06.

Duomeny apsaugos direktyvos 8 straipsnio
1 dalis.

2003 m. lapkricio 6 d. ESTT sprendimas
Bodil Lindgvist, -101/01.

Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnio
1 dalies e punktas.

Duomeny tvarkymas
Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio
b punktas.

2003 m. lapkricio 6 d. ESTT sprendimas
Bodil Lindgvist, -101/01.

Teisiné apibréztis.

Specialios
asmens duomeny
kategorijos
(ypatingi
duomenys).
Anoniminiai ir
pseudoniminiai
duomenys.

Apibréztys.

Konvencijos Nr. 108

2 straipsnio a punktas.
2013 m. kovo 14 d. EZTT
sprendimas Bernh Larsen
Holding AS ir kiti prie$
Norvegija, Nr. 24117/08.

Konvencijos Nr. 108
6 straipsnis.

Konvencijos Nr. 108
5 straipsnio e punktas.

Konvencijos Nr. 108
aiskinamojo rasto 42 dalis.

Konvencijos Nr. 108
2 straipsnio ¢ punktas.
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ES Aptariami ET
klausimai

Duomeny naudotojai

Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio Duomeny Konvencijos Nr. 108

d punktas. valdytojas. 2 straipsnio d punktas.
Rekomendacijos dél
profiliavimo 1 straipsnio
g punktas*.

Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio Duomeny Rekomendacijos dél

e punktas. tvarkytojas. profiliavimo 1 straipsnio

2003 m. lapkricio 6 d. ESTT sprendimas h punktas.

Bodil Lindgvist, -101/01.
Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio  Duomeny gavéjas. Konvencijos Nr. 108

g punktas. Papildomo protokolo
2 straipsnio 1 punktas.

Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio Trecioji Salis.

f punktas.

Sutikimas

Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio Galiojancio Rekomendacijos dél

h punktas. sutikimo apibréztis medicininiy duomeny
2011 m. gequzés 5 d. ESTT sprendimas irreikalavimai. 6 straipsnis ir jvairios
Deutsche Telekom AG pries Bundesrepublik vélesnes rekomendacijos.
Deutschland, -543/09.

Pastaba. * 2070 m. lapkricio 23 d. Europos Tarybos Ministry Komiteto (2010 m.) rekomendacija R(2070) 13
valstybems naréms dél asmeny apsaugos rysium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu,
atsizvelgiant j profiliavima (Rekomendacija dél profiliavimo).

2.1. Asmens duomenys

Pagrindiniai faktai

Duomenys laikomi asmens duomenimis, jeigu jie susije su asmeniu, kurio tapa-
tybé nustatyta arba ja bent jau galima nustatyti (toks asmuo vadinamas duomeny
subjektu).

Asmens tapatybe galima nustatyti, jeigu pernelyg nesistengiant galima gauti papil-
doma informacija, kuri leidZia nustatyti asmens tapatybe.

Autentifikavimas- tai jrodymas, kad tam tikras asmuo turi tam tikra tapatybe ir (arba)
yra jgaliotas vykdyti tam tikra veikla.
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- Esama specialiy duomeny kategorijy, vadinamy ypatingais duomenimis, kuriy sarasas
pateikiamas Konvencijoje Nr. 108 ir Duomeny apsaugos direktyvoje ir kuriems reika-
linga didesné apsauga, todél Siems duomenims taikomas specialus teisinis rezimas.

- Duomenys yra anoniminiai, jeigu juose néra jokiy Zymeny tapatybei nustatyti; duome-
nys pseudoniminiai, jeigu Zymenys tapatybei nustatyti yra uzsifruojami.

- Skirtingai nei anoniminiai duomenys, pseudoniminiai duomenys laikomi asmens
duomenimis.

21.1. Pagrindiniai asmens duomeny sgvokos
aspektai

ES teiséje ir ET teiséje ,asmens duomenys” apibréziami kaip informacija, susijusi su
fiziniu asmeniu, kurio tapatybé yra nustatyta arba kurio tapatybe galima nustatyti¥,
t. y. informacija apie asmenj, kurio tapatybé yra neabejotinai aiski arba ja bent jau
galima nustatyti gavus papildomos informacijos.

Asmuo, kurio duomenys tvarkomi, yra vadinamas duomeny subjektu.
Asmuo

Teisé j duomeny apsauga atsirado is teisés j privataus gyvenimo gerbima. Privataus
gyvenimo savoka yra susijusi su Zmonémis. Todél duomeny apsauga visy pirma
naudojasi fiziniai asmenys. Be to, remiantis 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo
grupés nuomone, Europos duomeny apsaugos teisés suteikiama apsauga gali nau-
dotis tik gyvi asmenys*.

EZTT jurisprudencija, susijusi su EZTK 8 straipsniu, rodo, kad kartais gali bati sude-
tinga visiskai atskirti privataus ir profesinio gyvenimo sritis®.

Pavyzdys. Byloje Amann pries Sveicarija*® valdZios institucijos slapta klau-
sési pareiskéjo pokalbio telefonu verslo klausimais. Remdamosi Sio pokalbio

47  Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio a punktas; Konvencijos Nr. 108 2 straipsnio a punktas.

48 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2007 m.), 2007 m. birzelio 20 d. Nuomoneés dél asmens
duomeny apsaugos savokos, WP 136, p. 22.

49 1Ir, pvz., 2000 m. geguzés 4 d. EZTT sprendimo Rotaru pries Rumunija (DK), Nr. 28341/95, 43 punkta;
1992 m. gruodzio 16 d. EZTT sprendimo Niemietz pries Vokietija, Nr. 13710/88, 29 punkta.

50 2000 m. vasario 16 d. EZTT sprendimo Amann pries Sveicariia (DK), Nr. 27798/95, 65 punktas.
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duomenimis, valdzios institucijos atliko tyrima dél pareiskéjo ir j nacionalinio
saugumo kartoteka jtrauké su pareiskéju susijusia bylos medziaga. Nors slap-
tas klausymasis buvo susijes su pokalbiu telefonu verslo klausimais, EZTT lai-
kési nuomonés, kad saugomi Sio pokalbio duomenys buvo susije su pareiskéjo
privaciu gyvenimu. EZTT nurodé, kad savoka ,privatus gyvenimas” neturi bati
aiskinama siauriai, visy pirma atsizvelgiant j tai, kad privataus gyvenimo gerbi-
mas apima teise uzmegzti ir plétoti santykius su kitais Zmonémis. Be to, nebuvo
jokios pagrjstos priezasties j savoka ,privatus gyvenimas” nejtraukti su profesi-
niu gyvenimu arba verslu susijusios veiklos. Toks platus aiskinimas buvo susijes
su Konvencija Nr. 108. EZTT taip pat nustaté, kad slaptas pokalbio klausymasis
pareiskéjo byloje neatitiko jstatymy, kadangi vidaus teiséje nebuvo numatyta
konkreciy ir iSsamiy nuostaty dél informacijos rinkimo, jraSymo ir saugojimo.
Todel EZTT padare isvada, kad EZTK 8 straipsnis buvo paZeistas.

Be to, jeigu duomeny apsauga taip pat gali bati taikoma profesinio gyvenimo klau-
simams, atrodo, baty galima abejoti tuo, kad apsauga turéty bati suteikiama tik
fiziniams asmenims. EZTK numatytos teisés garantuojamos ne tik fiziniams, bet ir
visiems asmenims.

EZTT jurisprudencijoje priimtas sprendimas dél juridiniy asmeny, kurie teigia, kad
buvo pazeista jy teisé j jy duomeny naudojimo apsauga pagal EZTK 8 straipsnj, pra-
gymuy. Vis délto EZTT byla nagrinéjo atsizvelgdamas j teise j bisto nelie¢iamybe ir
susirasinéjimo slaptuma, o ne j teise j privaty gyvenima.

Pavyzdys. Byloje Bernh Larsen Holding AS ir kiti pries Norvegija*' buvo nagri-
néjamas trijy Norvegijos jmoniy skundas dél mokesciy institucijos sprendimo,
kuriuo jos buvo jpareigotos pateikti mokesciy auditoriams visy trijy jmoniy ben-
drai naudojamame kompiuterio serveryje esanc¢iy duomeny kopija.

EZTT nustaté, kad toks jpareigojimas pareiskéjoms jmonéms reiskeé jy teisiy j
bisto nelie¢iamybe ir susirasinéjimo slaptuma pagal EZTK 8 straipsnj ribojima.
Vis délto Teismas nustaté, kad mokesciy institucijose buvo taikomos veiksmin-
gos ir tinkamos apsaugos nuo piktnaudZiavimo priemonés: jmonés pareiskéjos
buvo i$ anksto tinkamai informuotos; jy atstovai dalyvavo mokesciy instituci-
joms atliekant patikra vietoje ir galéjo teikti paaiskinimus, o medziaga turéjo

51 2013 m. kovo 14 d. EZTT sprendimas Bernh Larsen Holding AS ir kiti pries Norvegijg, Nr. 24117/08.
Taciau taip pat zr. 2008 m. liepos 1 d. EZTT sprendima Liberty ir kiti pries Jungtine Karalyste,
Nr. 58243/00.
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bati sunaikinta i$ karto, vos tik baigus mokestinj patikrinima. Tokiomis aplinky-
bémis reikéjo nustatyti tinkama, viena vertus, jmoniy pareiskéjy teisés j busto
nelie¢iamybés ir susirasinéjimo slaptuma gerbimo ir jy intereso uztikrinti jose
dirbanc¢iy asmeny privatuma, ir, kita vertus, vie$ojo intereso uztikrinti veiks-
minga mokestinj patikrinima pusiausvyra. Todél Teismas nustaté, kad 8 straips-
nis nebuvo pazeistas.

Pagal Konvencijg Nr. 108 duomeny apsauga visy pirma taikoma fiziniams asme-
nims; taciau susitarianciosios $alys savo vidaus teiséje j duomeny apsaugos taikymo
sritj gali jtraukti ir juridinius asmenis, pvz., jmones ir asociacijas. ES duomeny apsau-
gos teiseé iS esmeés néra taikoma juridiniams asmenims atsizvelgiant j su jais susiju-
siy duomeny tvarkyma. Nacionalinés reguliavimo institucijos, reglamentuodamos $j
klausimg, yra visiskai laisvos2.

Pavyzdys. Byloje Volker ir Markus Schecke ir Hartmut Eifert pries Land Hes-
sen> ESTT, atsizvelgdamas j su Zemés Gkio pagalbos paramos gaveéjais susijusiy
asmens duomeny skelbima, nurodé, kad ,juridinis asmuo gali remtis Chartijos
7 ir 8 straipsniuose numatyta apsauga tik jei is jo oficialaus pavadinimo galima
nustatyti vieno ar keliy fiziniy asmeny tapatybe. <...> Teisé j privataus gyve-
nimo gerbima tvarkant asmens duomenis siejama su visa informacija apie fizinj
asmenj, kurio tapatybé nustatyta arba gali bati nustatyta <...>"*4.

Asmens tapatybés nustatymas
Pagal ES teise ir ET teise informacijoje pateikiami duomenys apie asmenj, jeigu:
remiantis Sia informacija nustatoma asmens tapatybé arba

jeigu asmuo, kol jo tapatybé dar nenustatyta, aprasomas sioje informacijoje taip,
kad atlikus papildoma paieska galima issiaiskinti duomeny subjekto tapatybe.

Europos duomeny apsaugos teiséje uztikrinama abiejy rasiy informacijos apsauga.
EZTT ne karta nurode, kad EZTK vartojama asmens duomeny savoka yra tokia pati

52 Duomeny apsaugos direktyvos 24 konstatuojamoji dalis.

53 2010 m. lapkricio 9 d. ESTT sprendimo Volker ir Markus Schecke GbR (C-92/09) ir Hartmut Eifert
(C-93/09) pries Land Hessen, sujungtos bylos C-92/09 ir C-93/09, 53 punktas.

54  Ibid., 52 punktas.
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kaip ir Konvencijoje Nr. 108, visy pirma atsizvelgiant j asmens duomeny susiejimo su
asmenimis, kuriy tapatybé yra nustatyta arba gali bati nustatyta, salyga®.

Teisinése apibréztyse, susijusiose su asmens duomenimis, iSsamiau nepaaiskinama,
kada asmens tapatybé laikoma nustatyta®t. Akivaizdu, kad tapatybei nustatyti rei-
kalingi elementai, kuriuose asmuo aprasomas taip, kad jj galima atskirti nuo visy kity
asmeny ir atpazinti kaip konkrety asmenj. Asmens vardas ir pavardé yra pagrindi-
nis tokio aprasymo elemento pavyzdys. Pavyzdziui, kartais pakanka nurodyti viesy
asmeny asmens pareigas, pvz., Europos Komisijos pirmininkas.

Pavyzdys. Byloje Promusicae®” ESTT nurodé, jog ,,nebuvo gin¢yta, kad Promu-
sicae prasomas tam tikry (internetiniy dalijimosi failais platformy) naudotojy
vardy bei pavardziy ir fizinio adreso nurodymas reiskia padaryti asmens duo-
menis, t. y. informacija, susijusia su fiziniu asmeniu, kurio tapatybé yra nustatyta
arba gali bati nustatyta, kaip numatyta Direktyvos 95/46 2 straipsnio a punkte
pateikiamame apibrézime, prieinamus <...>. Toks duomeny, kuriuos, Promusicae
teigimu, saugo Telefénica, o to $i negincija, pateikimas yra asmens duomeny
tvarkymas Direktyvos 2002/58 2 straipsnio pirmosios pastraipos, skaitomos
kartu su Direktyvos 95/46 2straipsnio b punktu, prasme”.

Kadangi dauguma vardy ir pavardziy néra unikalGs, nustatant asmens tapatybe gali
prireikti papildomy Zymeny, kurie padéty nesupainioti asmens su kuriuo nors kitu
asmeniu. Daznai naudojama gimimo data ir vieta. Be to, kai kuriose $alyse, siekiant
patikimiau identifikuoti piliecius, jiems priskiriami individualds numeriai. Biometriniai
duomenys, pvz., pirsty atspaudai, skaitmeninés nuotraukos arba duomenys apie
akies rainelés atvaizda, Siame technologijy amZiuje vis dazniau naudojami asmeny
tapatybei nustatyti.

Taciau tam, kad bty taikoma Europos duomeny apsaugos teisé, aukstos kokybés
duomeny subjekto tapatybés nustatymas néra batinas; pakanka to, kad atitinkamo
asmens tapatybe galima nustatyti. Tariama, kad asmens tapatybe galima nustatyti,
jeigu informacijoje yra su tapatybe susijusiy duomeny, kuriais remiantis tiesiogiai

55 Zr.2000 m. vasario 16 d. EZTT sprendimo Amann pries Sveicarija (DK), Nr. 27798/95, 65 ir kt. punktus.

56  Taip pat zr. 2003 m. vasario 13 d. EZTT sprendima Odiévre pries Prancizija (DK), Nr. 42326/98, ir
2012 m. rugséjo 25 d. EZTT sprendima Godelli pries Italija, Nr. 33783/09.

57 2008 m. sausio 29 d. ESTT sprendimo Productores de Musica de Espania (Promusicae) pries Telefonica
de Esparia SAU, C-275/06, 45 punktas.
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arba netiesiogiai galima nustatyti asmens tapatybe®t. Duomeny apsaugos direkty-
vos 26 konstatuojamojoje dalyje nustatyta, kad orientuojamasi atsizvelgiant j tai, ar
bus galima pasinaudoti pagrjstomis tapatybés nustatymo priemonémis ir ar tokias
priemones naudos numatomi duomeny naudotojai; tai apima treciasias $alis duo-

meny gaveéjas (zr. 2.3.2 dalj).

Pavyzdys. Vietos valdzios institucija nusprendzia rinkti duomenis apie vietos
gatveése greitj virsijancius automobilius. Ji fotografuoja automobilius, automatis-
kai jraso laika ir vieta, kad pateikty duomenis kompetentingai valdzios institu-
cijai, kuri skirty bauda greitj virsijusiems asmenis. Duomeny subjektas pateikia
skunda, kuriame teigia, kad duomeny apsaugos teiséje néra teisinio pagrindo,
kuriuo remdamasi vietos valdZios institucija galéty rinkti tokius duomenis. Vie-
tos valdzios institucija nurodo, kad ji nerenka asmens duomeny. i teigia, kad
automobiliy numeriy duomenys yra susije su anoniminiais asmenimis. Vietos
valdzios institucija neturi teisiniy jgaliojimy susipazinti su bendrais transporto
priemonés registracijos duomenimis, kad issiaiskinty automobilio savininko arba
vairuotojo tapatybe.

Sie argumentai neatitinka Duomeny apsaugos direktyvos 26 konstatuojamo-
sios dalies. Akivaizdu, kad duomenys renkami siekiant nustatyti greitj virsiju-
siy asmeny tapatybe ir juos nubausti, todél galima daryti prielaida, kad asmeny
tapatybe bus bandoma nustatyti. Nors vietos valdzios institucijos negali tie-
siogiai pasinaudoti tapatybés nustatymo priemonémis, jos pateiks duomenis
kitai kompetentingai institucijai (policijai), kuri tokiomis priemonémis gali pasi-
naudoti. 26 konstatuojamojoje dalyje taip pat aiskiai aprasomas atvejis, kai
numatoma, kad asmens tapatybe gali bandyti nustatyti ne tik tiesioginis duo-
meny naudotojas, bet ir kiti duomeny gavéjai. Atsizvelgiant j 26 konstatuoja-
maja dalj vietos valdzios institucijos veiksmai prilygsta duomeny apie asmenis,
kuriy tapatybe galima nustatyti, rinkimui, todél pagal duomeny apsaugos teise
tokiam rinkimui batinas teisinis pagrindas.

ET teiséje galimybé nustatyti tapatybe suprantama panasiai. Pavyzdziui, Reko-
mendacijos dél asmens duomeny, naudojamy apmokeéjimui, 1 straipsnio 2 dalyje*
nustatyta, kad asmuo negali bti traktuojamas kaip ,nustatomos tapatybés”, jeigu

tapatybés nustatymui reikia nepagrjstai daug laiko, islaidy ir pastangy.

58  Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio a punktas.

59  ET Ministry Komitetas (1990 m.), 1990 m. rugséjo 13 d. Rekomendacija Nr. R (90) 19 dél asmens
duomeny, naudojamy apmokeéjimui arba kitoms su tuo susijusioms operacijoms, apsaugos.
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Tapatumo nustatymas

Tai yra procedira, per kurig asmuo gali jrodyti, kad turi tam tikra tapatybe ir (arba)
yra jgaliotas atlikti tam tikrus veiksmus, pvz., jeiti j saugoma zona arba pasiimti
pinigy i$ banko s3skaitos. Tapatuma galima nustatyti palyginant biometrinius duo-
menis, pvz., pase esancia nuotrauka arba pirsty atspaudus, su atitinkamo asmens,
pvz., esancio imigracijos kontrolés institucijoje, duomenimis; arba paprasius pateikti
informacija, kuria turéty Zinoti tik tam tikros tapatybés arba atitinkamus jgaliojimus
turintis asmuo, pvz., asmeninj identifikavimo numerj (PIN) arba slaptazodj; arba
pareikalavus pateikti tam tikrg atpazinimo Zenkl3, kurj turéty turéti tik tam tikros
tapatybés arba atitinkamus jgaliojimus turintis asmuo, pvz., specialia lustine kortele
arba banko seifo rakta. Be slaptazodziy ir lustiniy korteliy, kartais PIN ir elektroniniai
parasai yra ypac patikimos priemonés elektroniniais rysiais besinaudojanciy asmeny
tapatybei arba tapatumui nustatyti.

Duomeny pobidis

Asmens duomenimis gali bati laikoma bet kokios risies informacija, jeigu ji yra susi-
jusi su asmeniu.

Pavyzdys. Darbuotojo asmeninéje byloje saugomas darbuotojo darbo rezultaty
vertinimas, kurj atliko priezitros darbuotojas, yra darbuotojo asmens duomenys,
net jeigu Siame vertinime i$ dalies arba visiskai atsispindi priezitros darbuotojo
nuomong, pvz., teiginys, kad ,darbuotojas néra atsidaves savo darbui”, o ne
konkret(s faktai, pvz., ,per pastaruosius $esis ménesius darbuotojas nedirbo
penkias savaites”.

Asmens duomenys apima informacija, susijusia su asmens privaciu gyvenimu, taip
pat informacija apie jo profesinj arba vie$a gyvenima.

Amann bylojes EZTT i$aiskino, kad savoka , asmens duomenys” néra susijusi tik su
asmens privataus gyvenimo sritimi (zr. 2.1.1 dalj). Si savokos ,asmens duomenys”
reikSmé atsizvelgiant j Duomeny apsaugos direktyva taip pat yra svarbi.

60  Zr. 2000 m. vasario 16 d. EZTT sprendimo Amann pries Sveicarija (DK), Nr. 27798/95, 65 punkta.


http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-58497

Duomeny apsaugos terminija

Pavyzdys. Byloje Volker ir Markus Schecke ir Hartmut Eifert pries Land Hessen®’
ESTT nurodé, jog ,Siam vertinimui néra svarbu tai, kad skelbiami duomenys
susije su profesine veikla <...>. Siuo klausimu Europos Zmogaus Teisiy Teismas,
aiskindamas EZTK 8 straipsnj, yra nusprendes, kad terminas ,privatus gyveni-
mas” neturi bati aiskinamas siaurai ir kad jokia svarbi priezastis neleidzZia pasa-
linti profesinés veiklos <...> i$ , privataus gyvenimo” savokos apimties”.

Duomenys taip pat yra susije su asmenimis, jeigu informacijos turinyje netiesiogiai
atsispindi asmens duomenys. Tam tikrais atvejais, kai tarp objekto arba jvykio, -
pvz., mobiliojo telefono, automobilio, nelaimingo atsitikimo, - ir asmens, - pvz.,
mobiliojo telefono savininko, automobilio vairuotojo, nelaimingo atsitikimo aukos, -
yra glaudus ry3ys, informacija apie objekta arba jvykj taip pat turi bati laikoma
asmens duomenimis.

Pavyzdys. Byloje Uzun pries Vokietijg®? pareiskéjas ir kitas vyras buvo stebimi
naudojant globalinés padéties nustatymo sistemos (GPS) prietaisa, kuris buvo
pritvirtintas kito vyro automobilyje, dél to, kad jie buvo jtariami dalyvave atlie-
kant sprogdinimus. Sioje byloje EZTT nusprende, kad pareidkéjo stebéjimas
naudojant GPS reiské kisimasi j jo privaty gyvenima, kurio apsauga uztikrinama
EZTK 8 straipsnyje. Vis délto stebéjimas naudojant GPS atitiko jstatyma ir buvo
proporcingas siekiant istirti keleta kaltinimy pasikésinimu nuzudyti. Todél toks
stebéjimas demokratinéje visuomenéje buvo batinas. Teismas nusprendé, kad
EZTK 8 straipsnis nebuvo pazeistas.

Duomeny pateikimo forma

Asmens duomeny saugojimo arba naudojimo forma néra svarbus aspektas taikant
asmens duomeny apsaugos teise. Asmens duomenys gali bati pateikiami rasyti-
niuvose arba Zodiniuose pranesimuose, taip pat atvaizduose®?, jskaitant apsauginés

61 2010 m. lapkricio 9 d. ESTT sprendimo Volker ir Markus Schecke GbR ir Hartmut Eifert pries Land Hessen,
sujungtos bylos C-92/09 ir -93/09, 59 punktas.

62 2010 m. rugsejo 2 d. EZTT sprendimas Uzun pries Vokietija, Nr. 35623/05.

63 2004 m. birzelio 24 d. EjTT sprendimas Von Hannover pries Vokietijg, Nr. 59320/00;
2005 m. sausio 11 d. EZTT sprendimas Sciacca pries Italija, Nr. 50774/99.
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vaizdo stebéjimo sistemos (AVSS) jrasus®*, arba garso medziagojes>. Asmens duo-
menys taip pat gali bati pateikiami elektroninéje arba popierinéje informacijoje; net
Zmogaus audinio lasteliy méginiuose gali biti asmens duomeny, nes juose yra infor-
macija apie asmens DNR.

2.1.2. Specialios asmens duomeny kategorijos

ES teiséje ir ET teiséje yra specialiy kategorijy asmens duomeny, kuriuos, atsi-
Zvelgiant j jy pobudj, tvarkant gali kilti pavojus duomeny subjektams, tad tokiems
duomenims reikalinga didesné apsauga. Todeél tokiy specialiy kategorijy duomenis
(ypatingus duomenis) turi bati leidziama tvarkyti tik taikant konkrecias apsaugos
priemones.

Kalbant apie ypatingy duomeny savoka pazymeétina, kad Konvencijoje Nr. 108
(6 straipsnis) ir Duomeny apsaugos direktyvoje (8 straipsnis) nurodomos tokios duo-
meny kategorijos:

asmens duomenys, kurie atskleidZia rasine arba etnine kilme;

asmens duomenys, kurie atskleidZia politines, religines arba kitokias paziras, ir

asmens duomenys apie sveikatg arba intymy gyvenima.

Pavyzdys. Byloje Bodil Lindqvist®s ESTT nurodé, jog ,aplinkybés, kad asmuo
susiZeidé koja ir yra dalinése laikinojo nedarbingumo atostogose, paminégjimas
yra asmens duomenys apie sveikata Direktyvos 95/46 8 straipsnio 1 dalies
prasme”.

Duomeny apsaugos direktyvoje prie ypatingy duomeny taip pat priskiriamas ,,pri-
klausymas profesinéms sajungoms”, nes remiantis Sia informacija gali bati viena-
reikSmiskai atskleidZiamos politinés pazitros arba priklausymas politinei partijai.

64 2003 m. sausio 28 d. EZTT sprendimas Peck pries Jungtine Karalyste, Nr. 44647/98; 2010 m. spalio 5 d.
EZTT sprendimas Kopke pries Vokietijg, Nr. 420/07.

65  Duomeny apsaugos direktyvos 16 ir 17 konstatuojamosios dalys; 2001 m. rugséjo 25 d. EZT[ sprendimo
P G.irJ. H. pries Jungtine Karalyste, Nr. 44787/98, 59 ir 60 punktai; 2005 m. gruodzio 20 d. EZTT
sprendimas Wisse pries Prancizija, Nr. 71611/01.

66 2003 m. lapkricio 6 d. ESTT sprendimo Bodil Lindqvist, C-101/01, 51 punktas.
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Duomeny apsaugos terminija

Konvencijoje Nr. 108 prie ypatingy duomeny taip pat priskiriami su teistumu susije
asmens duomenys.

Duomeny apsaugos direktyvos 8 straipsnio 7 dalyje ES valstybéms naréms pave-
dama ,apibrézti salygas, kuriomis gali bati tvarkomas nacionalinis asmens identifi-
kavimo kodas ar bet kuris kitas bendrojo taikymo Zymuo tapatybei nustatyti”.

2.1.3. Anoniminiai ir pseudoniminiai duomenys

Vadovaujantis Duomeny apsaugos direktyvoje ir Konvencijoje Nr. 108 numatytu
riboto duomeny saugojimo principu (kuris iSsamiau aptariamas 3 skyriuje), duome-
nys turi bati laikomi ,tokio pavidalo, kad duomeny subjekty tapatybes baty galima
nustatyti ne ilgiau, nei tai yra reikalinga tais tikslais, dél kuriy duomenys buvo
surinkti arba po to tvarkomi“’. Todél duomenys turi bati anonimizuojami, jeigu duo-
meny valdytojas nori juos saugoti pasibaigus jy saugojimo terminui arba kai tokie
duomenys nebeatitinka pradinio tikslo, dél kurio jie buvo surinkti.

Anoniminiai duomenys

Duomenys yra anoniminiai, jeigu visi padedantys nustatyti tapatybe elementai yra
pasalinami i$ asmens duomeny rinkinio. Informacijoje negali likti jokiy elementy,
kuriais remiantis ir imantis pagrjsty priemoniy bty galima i$ naujo nustatyti susijusio
(-iy) asmens (-y) tapatybe (-es)¢8. Sékmingai anonimizuoti duomenys nebelaikomi
asmens duomenimis.

Jeigu asmens duomenys nebeatitinka pradinio tikslo, dél kurio buvo surinkti, taciau
yra laikomi personalizuota forma istorinio, statistinio arba mokslinio naudojimo tiks-
lais, Duomeny apsaugos direktyvoje ir Konvencijoje Nr. 108 toks laikymas yra lei-
dziamas, jeigu taikomos tinkamos apsaugos priemonés, padedancios apsisaugoti
nuo netinkamo tokiy duomeny naudojimo®.

67  Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnio 1 dalies e punktas; Konvencijos Nr. 108 5 straipsnio
e punktas.

68  Ibid., 26 konstatuojamoiji dalis.
69  Ibid., 6 straipsnio 1 dalies e punktas; Konvencijos Nr. 108 5 straipsnio e punktas.
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Pseudoniminiai duomenys

Asmenine informacija sudaro Zymenys tapatybei nustatyti, pvz., vardas, pavardé,
gimimo data, lytis ir adresas. Pseudonimizavus asmenine informacija, Zymenys
tapatybei nustatyti pakeiciami vienu pseudonimu. Duomeny pseudonimizavimas
atliekamas, pvz., uzsifruojant su asmens duomenimis susijusius Zymenis tapatybei
nustatyti.

Konvencijoje Nr. 108 ar Duomeny apsaugos direktyvoje néra aiskiai uzsimenama
apie pseudoniminius duomenis. Taciau Konvencijos Nr. 108 aiskinamojo rasto
42 punkte nurodyta, kad ,reikalavimas <...>, susijes su duomeny, kurie yra susieti
su vardu ir pavarde, saugojimo terminais, nereiskia, kad duomenys po kurio laiko
turi bati negrjztamai atskirti nuo asmens, su kuriuo jie yra susije, vardo ir pavar-
dés, taciau turéty bati nejmanoma susieti esamy duomeny su Zymenimis tapatybei
nustatyti”. §j tiksla galima pasiekti duomenis pseudonimizuojant. I$sifravimo rakto
neturintiems asmenims pseudoniminiai duomenys bty sunkiai identifikuojami.
Rysys su tapatybe vis dar yra ir jj galima atkurti pseudonimus atkoduojant issifra-
vimo raktu. IsSifravimo rakta turintys asmenys gali lengvai atkurti tapatybés duo-
menis. Ypac reikéty saugotis, kad issifravimo rakty nenaudoty nejgalioti asmenys.

Duomeny pseudonimizavimas yra viena svarbiausiy priemoniy, naudojamy dideliam
kiekiui duomeny apsaugoti, kai nejmanoma visiskai atsisakyti duomeny naudojimo.
Tokios priemoneés logika ir poveikj reikia paaiskinti iSsamiau.

Pavyzdys. Sakinys ,Carlzas Spenseris, gimes 1967 m. balandzio 3 d., yra keturiy
vaiky (dviejy berniuky ir dviejy mergaiciy) tévas” gali bati pseudonimizuojamas
taip:

,C.S. 1967 m. yra keturiy vaiky (dviejy berniuky ir dviejy mergaiciy) tévas” arba
,324 yra keturiy vaiky (dviejy berniuky ir dviejy mergaiciy) tévas”, arba
,YESz320I yra keturiy vaiky (dviejy berniuky ir dviejy mergaiciy) tévas”.
Siy pseudoniminiy duomeny naudotojai paprastai negalés nustatyti fakto ,Car-
Izas Spenseris, gimes 1967 m. balandZio 3 d.”, jei jie matys tik kodus ,,324” arba

,YESz320l”. Todél pseudoniminiai duomenys yra geriau apsaugoti nuo netinkamo jy
panaudojimo.



Duomeny apsaugos terminija

Vis délto pirmasis pavyzdys néra itin saugus. Jeigu sakinys ,C. S. 1967 m. yra keturiy
vaiky (dviejy berniuky ir dviejy mergaiciy) tévas” bus naudojamas mazame kaime-
lyje, kuriame gyvena Carlzas Spenseris, jj baty galima lengvai atpazinti. Nuo duo-
meny pseudonimizavimo bado priklauso duomeny apsaugos veiksmingumas.

Asmens duomenys, kuriy Zymenys tapatybei nustatyti yra uzsifruoti, naudojami
jvairiomis aplinkybémis, siekiant uztikrinti asmeny tapatybés slaptuma. Tai ypac
naudinga tuomet, kai duomeny valdytojai turi uztikrinti, kad baty tvarkomi ty paciy
duomeny subjekty duomenys, taciau jiems nereikia ir jie neprivalo Zinoti tikrosios
duomeny subjekty tapatybés. Taip yra, pvz., tuo atveju, kai tyréjas tiria pacienty,
kuriy tapatybé Zinoma tik ligoninés personalui, o ligoniné tyréjui pateiké pseudoni-
mines ligy istorijas, ligos eiga. Todél duomeny pseudonimizavimas yra svarbi prie-
moné, susijusi su didesne privatumo apsauga padedancia uztikrinti technologija. Ji
gali bati naudojama kaip svarbus elementas jgyvendinant pritaikytaja privatumo
apsauga. Tai reiskia duomeny apsaugos integravima kuriant pazangias duomeny
tvarkymo sistemas.

2.2. Duomeny tvarkymas

Pagrindiniai faktai

Savoka ,tvarkymas” visy pirma reiskia automatinj tvarkyma.
ES teiséje ,tvarkymas” taip pat reiskia rankinj tvarkyma susistemintose rinkmenose.

Pagal ET teise vidaus jstatymuose gali bati numatyta, kad ,tvarkymas” apima ir rankinj
tvarkyma.

Konvencijoje Nr. 108 ir Duomeny apsaugos direktyvoje reglamentuojant duomeny
apsauga daugiausia démesio skiriama automatiniam duomeny tvarkymui.

Taciau ET teiséje pateikiamoje automatinio tvarkymo savokos apibréztyje pripazjs-
tama, kad atliekant automatizuoto tvarkymo operacijas gali prireikti asmens duo-
menis tvarkyti rankiniu badu. Panasiai ES teiséje automatizuotas duomeny tvar-
kymas apibréziamas kaip ,,operacijos, kurias naudojant asmens duomenys visiskai
arba i$ dalies tvarkomi automatiniais badais””°.

70  Konvencijos Nr. 108 2 straipsnio ¢ punktas ir Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio b punktas ir
3 straipsnio 1 dalis.
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Pavyzdys. Byloje Bodil Lindqvist”' ESTT nusprendé, kad

Loperacijos, kai interneto puslapyje minimi jvairds asmenys, kuriy tapatybé
atskleidziama nurodant pavarde arba kitus duomenis, pavyzdziui, telefono
numerj ar su darbo salygomis ar pomégiais susijusia informacija, yra atliktos
LVisiSkai ar i dalies automatiniais budais tvarkant asmens duomenis” Direkty-
vos 95/46/EB 3 straipsnio 1 dalies prasme”.

Rankiniam duomeny tvarkymui taip pat turi bati taikomi duomeny apsaugos
reikalavimai.

ES teiséje nustatyta duomeny apsauga jokiais budais néra taikoma tik automati-
niam duomeny tvarkymui. Todél pagal ES teise duomeny apsauga taikoma tvar-
kant asmens duomenis rankingje susistemintoje rinkmenoje, t. y. specialia struktdra
turin¢ioje popierinéje rinkmenoje”2. Si platesné duomeny apsaugos taikymo sritis
yra nustatyta dél to, kad:

popierines rinkmenas galima sugrupuoti taip, kad baty galima greitai ir lengvai
rasti informacija, ir

tam tikra struktdra turin€iose popierinése rinkmenose saugant asmens duome-
nis galima lengvai apeiti automatiniam duomeny tvarkymui taikomus jstatymy
nustatytus apribojimus’3.

Pagal ET teise Konvencijoje Nr. 108 visy pirma reglamentuojamas duomeny tvarky-
mas naudojant automatizuotas duomeny rinkmenas’. Taciau joje taip pat numatyta,
kad vidaus teiséje apsauga galima taikyti ir rankiniam duomeny tvarkymui. Nemazai
Konvencijos Nr. 108 susitarianciyjy $aliy pasinaudojo Sia galimybe ir apie tai pranese
ET generaliniam sekretoriui’. Platesné duomeny apsauga, kuri nustatoma pateikiant
tokj pareiskima, turi bati susijusi su visais rankinio duomeny tvarkymo bddais, o ne
apsiriboti tik duomeny tvarkymu rankinése susistemintose rinkmenose’®.

71 2003 m lapkricio 6 d. ESTT sprendimo Bodil Lindgvist, C-101/01, 27 punktas.

72 Duomeny apsaugos direktyvos 3 straipsnio 1 dalis.

73 Ibid., 27 konstatuojamoiji dalis.

74 Konvencijos Nr. 108 2 straipsnio b punktas.

75  Ir. pareiskimus, pateiktus pagal Konvencijos Nr. 108 3 straipsnio 2 dalies ¢ punkta.
76  Ir. Konvencijos Nr. 108 3 straipsnio 2 dalies formuluote.


http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=48382&pageIndex=0&doclang=en&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=9409

Duomeny apsaugos terminija

Kalbant apie numatyty duomeny tvarkymo operacijy pobddj pazymeétina, kad duo-
meny tvarkymo savoka yra iSsamiai nustatyta tiek ES, tiek ET teiséje: ,asmens
duomeny tvarkymas <...> reiskia bet kurig tvarkymo operacija <...> su asmens duo-
menimis, kaip antai: rinkimas, uzrasymas, risiavimas, saugojimas, adaptavimas ar
keitimas, atgaminimas, paieska, naudojimas, atskleidimas teikiant, platinant ar kitu
budu padarant juos prieinamus, iSdéstymas reikiama tvarka ar sujungimas deri-
nant, blokavimas, trynimas ar naikinimas””’. Savoka ,,duomeny tvarkymas” taip pat
apima veiksmus, kuriais vienas duomeny valdytojas atsakomybe uz duomenis per-
duoda kitam duomeny valdytojui.

Pavyzdys. Darbdaviai renka ir tvarko duomenis apie savo darbuotojus, jskaitant
informacija, susijusia su jy darbo uzmokesciu. Teisinis pagrindas teisétai rinkti ir
tvarkyti tokius duomenis yra numatytas darbo sutartyje.

Darbdaviai duomenis apie savo darbuotojy darbo uzmokestj turés pateikti
mokesciy institucijoms. Toks duomeny perdavimas taip pat reiks ,duomeny
tvarkyma” atsizvelgiant j Sios savokos reiksme pagal Konvencija Nr. 108 ir
Duomeny apsaugos direktyva. Vis délto tokio duomeny atskleidimo teisinis
pagrindas néra darbo sutartis. Duomeny tvarkymo operacijos, kurias atlikda-
mas darbdavys teikia mokesciy institucijoms duomenis apie darbo uzmokestj,
turi bati pagrjstos papildomu teisiniu pagrindu. Sis teisinis pagrindas paprastai
bana numatytas nacionaliniy mokesciy jstatymy nuostatose. Duomeny teiki-
mas reiksty neteiséta jy tvarkymg, jeigu jstatymuose nebdty numatytos tokios
nuostatos.

2.3. Asmens duomeny naudotojai

Pagrindiniai faktai

Pagal duomeny apsaugos teise bet kuris asmuo, nusprendes tvarkyti kity asmeny
asmens duomenis, laikomas duomeny valdytoju; jei sprendima tvarkyti duomenis kel
asmenys priima kartu, jie gali bati vadinami bendrais duomeny valdytojais.

Duomeny tvarkytojas yra atskiras subjektas, kuris asmens duomenis tvarko duomeny
valdytojo vardu.

77  Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio b punktas. Taip pat zr. Konvencijos Nr. 108 2 straipsnio
¢ punkta.
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Duomeny tvarkytojas tampa duomeny valdytoju, kai jis pradeda duomenis naudoti
savais tikslais ir nesivadovauja duomeny valdytojo nurodymais.

Bet kuris asmuo, kuris gauna duomenis i$ duomeny valdytojo, yra duomeny gavéjas.

Trecioji Salis - tai fizinis arba juridinis asmuo, kuris nesivadovauja duomeny valdytojo
nurodymais (todél néra duomeny subjektas).

Trecioji Salis duomeny gavéja - tai fizinis arba juridinis asmuo, kuris yra teisiskai nepri-
klausomas nuo duomeny valdytojo, taciau i$ jo gauna asmens duomenis.

2.3.1. Duomeny valdytojai ir duomeny tvarkytojai

Pagrindiné duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo statuso pasekmé yra
susijusi su teisine atsakomybe laikytis atitinkamy duomeny apsaugos teiséje nusta-
tyty pareigy. Todél §j statusa gali jgyti tik tie subjektai, kuriuos pagal taikytina teise
galima laikyti atsakingais. Privaciajame sektoriuje paprastai tai yra fizinis arba juri-
dinis asmuo; vieSajame sektoriuje paprastai tai yra valdzios institucija. Kiti subjektai,
pvz., juridinio asmens teisiy neturincios jstaigos arba institucijos, duomeny valdyto-
jais arba duomeny tvarkytojais gali bati tik jeigu tokia galimybé numatyta konkre-
Ciose teisés nuostatose.

Pavyzdys. Kai jmonés ,Sunshine” rinkodaros skyrius, ketindamas atlikti rinkos
tyrima, planuoja tvarkyti duomenis, tokios duomeny tvarkymo operacijos duo-
meny valdytoju bus laikoma jmoné ,Sunshine”, o ne rinkodaros skyrius. Rin-
kodaros skyrius negali bati duomeny valdytoju, nes jis néra atskiras juridinis
asmuo.

Kalbant apie jmoniy grupes, patronuojancioji bendrove ir kiekviena susijusi jmone,
kuri veikia kaip savarankiskas juridinis asmuo, yra laikoma atskira duomeny valdy-
toja arba duomeny tvarkytoja. Dél Sio atskiro teisinio statuso duomeny perdavimas
tarp atskiry jmoniy grupés nariy turés bati pagrjstas konkreciu teisiniu pagrindu.
Néra isskirtinés teisés, suteikiancios galimybe atskiriems jmoniy grupés teisés
subjektams keistis asmens duomenimis.

Siomis aplinkybeémis reikia atkreipti demes;j j privaciy asmeny vaidmenj. Pagal ES
teise privatiems asmenims, kurie kity asmeny duomenis tvarko tik asmeninéms
arba Seimos reikméms, Duomeny apsaugos direktyvos taisyklés netaikomos; tokie
asmenys néra laikomi duomeny valdytojais’®.

78  Duomeny apsaugos direktyvos 12 konstatuojamoiji dalis ir 3 straipsnio 2 dalies paskutiné jtrauka.
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Taciau, nepaisant to, jurisprudencijoje nustatyta, kad duomeny apsaugos teisé bus
taikoma tais atvejais, kai privatus asmuo, naudodamasis internetu, skelbia kity
asmeny duomenis.

Pavyzdys. Byloje Bodil Lindqvist’® ESTT nusprendé, kad

Loperacijos, kai interneto puslapyje minimi jvairds asmenys, kuriy tapatybé
atskleidziama nurodant pavarde arba kitus duomenis <...>, yra atliktos ,visis-
kai ar i$ dalies automatiniais bddais tvarkant asmens duomenis” Direktyvos
95/46/EB 3 straipsnio 1 dalies prasme”#°.

Toks asmens duomeny tvarkymas nepatenka tik j asmeninés arba Seimos vei-
klos taikymo sritj, kuriai netaikoma Duomeny apsaugos direktyva, nes $ig iSimtj
reikia aiskinti kaip numatancia tik tokia veikla, kuria privatis asmenys uzsiima
neperzengdami privataus ar Seimos gyvenimo riby, o taip akivaizdziai néra
tvarkant asmens duomenis, kai jie paskelbiami internete ir tampa prieinami
neapibréztam asmeny skaiciui”®".

Duomeny valdytojas

Pagal ES teise duomeny valdytojas apibréziamas kaip asmuo, kuris ,vienas ar
drauge su kitais nustato asmens duomeny tvarkymo tikslus ir bidus”®2. Duomeny
valdytojo sprendime nustatomos duomeny tvarkymo priezastys ir badai. Pagal ET
teise duomeny valdytojo apibréztyje papildomai uzsimenama, kad duomeny valdy-
tojas priima sprendima dél asmens duomeny, kuriuos reikéty saugoti, kategorijy®3.

Konvencijos Nr. 108 duomeny valdytojo apibréztyje nurodomas papildomas duo-
meny valdymo aspektas, j kurj reikia atkreipti démes;. Sioje apibréztyje aptariamas
klausimas, kurie subjektai, siekdami tam tikro tikslo, gali tvarkyti tam tikrus duome-
nis. Taciau kai atliekamos tariamai neteisétos tvarkymo operacijos, ir reikia nusta-
tyti uZ tai atsakinga duomeny valdytoja, duomeny valdytoju bus laikomas asmuo
arba subjektas, pvz., jmoné arba institucija, kuris nusprendé, kad duomenis reikéty

79 2003 m lapkricio 6 d. ESTT sprendimas Bodil Lindqvist, C-101/01.
80 Ibid., 27 punktas.

81  Ibid., 47 punktas.

82  Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio d punktas.

83  Konvencijos Nr. 108 2 straipsnio d punktas.
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tvarkyti, nepaisant to, ar jis turéjo teise tai daryti®4. Todél prasymas istrinti duomenis
visada turi bati teikiamas faktiniam duomeny valdytojui.

Bendras duomeny valdymas

Duomeny apsaugos direktyvoje pateikiamoje duomeny valdytojo apibréztyje nuro-
dyta, kad tam tikrais atvejais gali biti keletas teisiSkai atskiry subjekty, kurie drauge
arba kartu su kitais subjektais veikia kaip duomeny valdytojai. Tai reiskia, kad jie
drauge priima sprendima tvarkyti duomenis bendru tikslu®. Taciau tai teisiskai jma-
noma tik tais atvejais, kai konkrecioje teisinéje nuostatoje numatyta galimybé kartu
tvarkyti duomenis bendru tikslu.

Pavyzdys. Keliy kredito jstaigy tvarkoma duomeny bazé, kurioje pateikiama
informacija apie jsipareigojimy nevykdancius klientus, yra jprastas bendro
duomeny valdymo pavyzdys. Kai kuris nors asmuo kreipiasi j banka, priklau-
santj bendry duomeny valdytojy grupei, ir praso suteikti kredita, toks bankas
patikrina duomeny bazéje esancia informacija ir priima pagrjsta sprendima dél
pareiskéjo kreditingumo.

Taisyklése aiskiai nenurodoma, ar bendro duomeny valdymo atveju batina, kad
bendras tikslas atitikty kiekvieno duomeny valdytojo tikslg, ar tiesiog uztenka, kad
jy tikslai sutapty tik i$ dalies. Vis délto Europos lygmeniu dar néra susijusios jurispru-
dencijos ir néra aiskus su atsakomybe susijusiy pasekmiy klausimas. 29 straipsnio
duomeny apsaugos darbo grupé yra uz platesnj savokos ,bendras duomeny val-
dymas” aiskinima, kuriuo siekiama uZztikrinti tam tikra lankstuma, kuris padéty
spresti su vis sudétingesnémis duomeny tvarkymo realijomis susijusius klausimus®®.
29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupés pozicija patvirtinama byloje, kurioje
dalyvavo Pasauliné tarpbankiniy finansiniy telekomunikacijy organizacija (SWIFT).

Pavyzdys. Vadinamojoje SWIFT byloje Europos bankai naudojosi SWIFT (kuri i3
pradziy buvo duomeny tvarkytoja), kad ji, bankams vykdant sandorius, per-
duoty duomenis. SWIFT atskleidé tokius banky sandoriy duomenis, kurie buvo
saugomi Jungtinése Valstijose esan¢iame kompiuteriniame serveryje, JAV izdo

84  Taip pat zr. 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2010 m.), 2010 m. vasario 16 d. Nuomonés
Nr. 1/2010 dél sgvoky ,,duomeny valdytojas” ir ,duomeny tvarkytojas”, WP 169, Briuselis, p. 15.

85  Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio d punktas.

86 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2010 m.), 2010 m. vasario 16 d. Nuomonés Nr. 1/2010
dél savoky ,duomeny valdytojas” ir,,duomeny tvarkytojas”, WP 169, Briuselis, p. 19.
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departamentui, nors SWIFT besinaudojantys Europos bankai nedavé aiskaus
nurodymo organizacijai atskleisti tokius duomenis. 29 straipsnio duomeny
apsaugos darbo grupé, vertindama tokios padéties teisetuma, priéjo prie iSva-
dos, kad SWIFT besinaudojantys Europos bankai ir pati SWIFT turi bati laikomi
bendrais duomeny valdytojais, atsakingais uz Europos klienty duomeny atsklei-
dima JAV valdzios institucijoms®”. Nuspresdama atskleisti duomenis, SWIFT
neteisétai prisiemé duomeny valdytojo vaidmenj; akivaizdu, kad bankai nesu-
gebéjo jvykdyti savo pareigos prizitréti savo duomeny tvarkytojo veikla, todél
kaip duomeny valdytojai negali bati visiskai atleidZiami nuo atsakomybés. Si
situacija yra susijusi bendru duomeny valdymu.

Duomeny tvarkytojas

Duomeny tvarkytojas ES teiséje apibréziamas kaip asmuo, kuris asmens duomenis
tvarko duomeny valdytojo vardu®. Duomeny tvarkytojui patikéta veikla gali bati
susijusi su konkrecia uzduotimi arba aplinkybémis, arba gali bati gana bendro ir pla-
taus pobidzio.

ET teiséje duomeny tvarkytojo reikSmé atitinka nustatytaja ES teiséje.

Kity asmeny duomenis tvarkantys duomeny tvarkytojai taip pat bus savarankiski
duomeny valdytojai, kai jie duomenis tvarkys savais tikslais, pvz., administruodami
savo darbuotojy, pardavimy ir saskaity duomenis.

Pavyzdziai. Jmoné ,Everready” kitoms jmonéms teikia specializuotas paslaugas,
susijusias su Zmogiskyjy istekliy duomeny administravimu. Siuo atveju jmoné
,Everready” yra duomeny tvarkytoja.

Taciau jmonei ,Everready” tvarkant savo darbuotojy duomenis, ji bus laikoma
duomeny valdytoja, vykdancia duomeny tvarkymo operacijas, susijusias su jos,
kaip darbdaves, pareigomis.

87 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2006 m.), 2006 m. lapkricio 22 d. Nuomoné Nr. 10/2006
dél Pasaulinés tarpbankiniy finansiniy telekomunikacijy organizacijos (SWIFT) atliekamo asmens
duomeny tvarkymo, WP 128, Briuselis.

88  Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio e punktas.
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Duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo rysys

Kaip matéme, duomeny valdytojas apibréziamas kaip asmuo, kuris nustato duo-
meny tvarkymo tikslus ir badus.

Pavyzdys. J[monés ,Sunshine” direktorius nusprendzia, kad jmoné ,,Moonlight”,
kuri specializuojasi rinkos analizés srityje, turéty atlikti jmonés ,Sunshine” kli-
enty duomeny rinkos analize. Nors uzduotis nustatyti tvarkymo bdus perduo-
dama jmonei ,Moonlight”, jmoné ,Sunshine” isliks duomeny valdytoja, o jmoné
~Moonlight” bus tik duomeny tvarkytoja, nes pagal sutartj ,Moonlight” gali
naudoti ,Sunshine” klienty duomenis tik jmonés ,Sunshine” nustatytais tikslais.

Jeigu jgaliojimai nustatyti duomeny tvarkymo badus suteikiami duomeny tvarkyto-
jui, duomeny valdytojas vis tiek turi turéti galimybe daryti jtaka duomeny tvarkytojo
sprendimams dél tvarkymo bady. Visa atsakomybé vis tiek tenka duomeny valdy-
tojui, kuris turi prizigréti duomeny tvarkytojy veikla ir uztikrinti, kad jy sprendimai
atitikty duomeny apsaugos teise. Todél sutartis, kurioje duomeny valdytojui baty
draudziama daryti jtaka duomeny tvarkytojo sprendimams, tikriausiai baty aiski-
nama kaip bendro duomeny valdymo sutartis, ir duomeny valdytojo teisiné atsako-
mybeé baty padalijama abiem Salims.

Be to, jeigu duomeny tvarkytojas nesilaiko duomeny valdytojo nustatyty duomeny
naudojimo apribojimy, jis tampa duomeny valdytoju bent ty veiksmy atzvilgiu, kurie
pazeidZia duomeny valdytojo nurodymus. Labai tikétina, kad tokiu atveju duomeny
tvarkytojas taps duomeny valdytoju, kuris veikia neteisétai. Todél pradinis duomeny
valdytojas turés paaiskinti, kaip duomeny tvarkytojas galéjo pazeisti jam suteiktus
igaliojimus. Tiesa sakant, 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé tokiais atve-
jais yra linkusi laikytis bendro duomeny valdymo prielaidos, nes tai padeda uztikrinti
geriausia duomeny subjekty interesy apsauga®. Svarbi bendro duomeny valdymo
pasekmé turéty bati solidari atsakomybé uz Zalg, leidzianti duomeny subjektams
pasinaudoti jvairesnémis teisiy gynimo priemonémis.

Klausimy dél atsakomybés padalijimo gali kilti ir tais atvejais, kai duomeny valdy-
tojas yra maza jmoné, o duomeny tvarkytojas yra didelé kolektyviné bendrove,

89 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2010 m.), 2010 m. vasario 16 d. Nuomones Nr. 1/2010
deél savoky ,duomeny valdytojas” ir,,duomeny tvarkytojas”, WP 169, Briuselis, p. 25, ir 29 straipsnio
duomeny apsaugos darbo grupé (2006 m.), 2006 m. lapkricio 22 d. Nuomoné Nr. 10/2006 dél
Pasaulines tarpbankiniy finansiniy telekomunikacijy organizacijos (SWIFT) atliekamo asmens duomeny
tvarkymo, WP 128, Briuselis.
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kuri gali nurodyti savo paslaugy teikimo salygas. Vis délto tokiomis aplinkybémis
29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé laikosi nuomoneés, kad jprastas atsa-
komybeés lygis neturéty bati mazinamas atsizvelgiant j ekonominés pusiausvyros
nebuvimg, ir duomeny valdytojo savoka turéty bati suprantama taip pat*.

Siekiant aiskumo ir skaidrumo, duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo rysys
turéty bati iSsamiai nustatytas rasytinéje sutartyje®’. Nesant tokios sutarties, lai-
koma, kad duomeny valdytojas pazeidé pareiga uztikrinti tarpusavio atsakomybés
rasytine dokumentacija ir dél Sios priezasties jam gali bti taikomos sankcijos®2.

Duomeny tvarkytojai gali noréti perduoti tam tikras uzduotis kitiems duomeny tvar-
kytojams. Teisiskai tai jmanoma. Toks uzduociy perdavimas priklausys nuo duomeny
valdytojo ir duomeny tvarkytojo sutarties nuostaty, jskaitant tai, ar duomeny val-
dytojo leidima batina gauti kiekvienu konkreciu atveju, ar uztenka, kad duomeny
tvarkytojas apie tai tik informuoty duomeny valdytoja.

ET teiséje pirmiau isaiskintos duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo savo-
kos taikomos be jokiy iSim¢iy, kaip nurodyta pagal Konvencija Nr. 108 parengtose
rekomendacijose®.

2.3.2. Duomeny gavéjai ir treciosios Salys

Siy dviejy kategorijy asmeny arba subjekty, kurie numatyti Duomeny apsau-
gos direktyvoje, skirtumas i$ esmés pagrjstas jy santykiais su duomeny valdy-
toju ir jiems suteiktu leidimu susipazinti su duomeny valdytojo turimais asmens
duomenimis.

Trecioji alis teisiskai yra kitas subjektas nei duomeny valdytojas. Todél atskleidZiant
duomenis treciajai $aliai visada reikia remtis konkreciu teisiniu pagrindu. Pagal Duo-
meny apsaugos direktyvos 2 straipsnio f punkta trecioji salis reiskia ,bet kurj fizinj
ar juridinj asmenj, valstybés valdZios institucija, agentdra ar bet kurj kita organga,
nesantj duomeny subjektu, duomeny valdytoju ar duomeny tvarkytoju, arba
tokiu asmeniu, kuriam leidZiama tvarkyti duomenis, tiesiogiai jgaliotam duomeny

90 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2010 m.), 2010 m. vasario 16 d. Nuomonés Nr. 1/2010
dél savoky ,,duomeny valdytojas” ir,,duomeny tvarkytojas”, WP 169, Briuselis, p. 26.

91  Duomeny apsaugos direktyvos 17 straipsnio 3 ir 4 dalys.

92 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2010 m.), 2010 m. vasario 16 d. Nuomonés Nr. 1/2010
dél savoky ,,duomeny valdytojas” ir,,duomeny tvarkytojas”, WP 169, Briuselis, p. 27.

93 I, pvz., Rekomendacijos dél profiliavimo 1 straipsnj.
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valdytojo ar duomeny tvarkytojo”. Tai reiskia, kad asmenys, dirbantys organizacijoje,
kuri teisiskai yra kitas subjektas nei duomeny valdytojas (net jei ji priklauso tai paciai
grupei arba patronuojanciajai bendrovei), bus (arba yra) treciosios salys. Kita ver-
tus, banko padaliniai, tvarkantys kliento duomenis pagrindinés buveinés tiesioginiu
pavedimu, neturéty bati laikomi treciosiomis Salimis®*.

Duomeny gavéjo savokos turinys yra platesnis nei treciosios Salies savokos. Vado-
vaujantis Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio g punktu, duomeny gavéjas
reiskia ,fizinj ar juridinj asmenj, valstybés valdzios institucija, agentara ar bet kurj
kita organa, kuriam atskleidziami duomenys, net jei jis yra tre¢ioji $alis”. Siuo duo-
meny gavéju gali bati duomeny valdytojui arba duomeny tvarkytojui nepriklausan-
tis asmuo (Siuo atveju toks duomeny gaveéjas baty trecioji salis) arba duomeny val-
dytojui arba duomeny tvarkytojui dirbantis asmuo, pvz., darbuotojas arba kitas tos
pacios jmonés arba institucijos padalinys.

Duomeny gaveéjus atskirti nuo treciyjy Saliy yra svarbu tik atsizvelgiant j teiséto duo-
meny atskleidimo salygas. Duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo darbuo-
tojai be papildomo teisinio reikalavimo gali bati asmens duomeny gavéjais, jeigu jie
dalyvauja duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo vykdomose tvarkymo ope-
racijose. Kita vertus, duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo atzvilgiu teisiskai
nepriklausoma trecioji $alis negali naudoti duomeny valdytojo tvarkomy asmens
duomeny, isskyrus atvejus, kai konkreciu atveju galioja tai leidzZiantis daryti teisinis
pagrindas. Todél tam, kad treciosios $alys duomeny gaveéjos galéty teisétai gauti
asmens duomenis, visada reikalingas teisinis pagrindas.

Pavyzdys. Duomeny tvarkytojo darbuotojas, kuris asmens duomenis naudoja
vykdydamas darbdavio nustatytas uzduotis, yra duomeny gaveéjas, o ne trecioji
salis, ir toks darbuotojas naudoja duomenis duomeny tvarkytojo vardu ir vado-
vaudamasis jo nurodymais.

Taciau jeigu tas pats darbuotojas nusprendzia duomenis, su kuriais jis gali susi-
pazinti kaip duomeny tvarkytojo darbuotojas, naudoti savais tikslais ir parduoda
juos kitai jmonei, tuomet darbuotojas laikomas veikusiu kaip trecioji salis. Jis
nesivadovauja duomeny tvarkytojo (darbdavio) pateiktais nurodymais. Dar-
buotojas, kaip trecioji $alis, turéty pagrjsti duomeny jgijima ir pardavima teisiniu

94 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2010 m.), 2010 m. vasario 16 d. Nuomonés Nr. 1/2010
dél savoky ,duomeny valdytojas” ir,,duomeny tvarkytojas”, WP 169, Briuselis, p. 31.
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pagrindu. Siame pavyzdyje akivaizdu, kad darbuotojas negali remtis tokiu teisi-
niu pagrindu, todeél jo veiksmai yra neteiséti.

2.4. Sutikimas

Pagrindiniai faktai

Sutikimas, kaip asmens duomeny tvarkymo teisinis pagrindas, turi bati savanoriskas,
konkretus ir tai turi bati informuoto asmens sutikimas.
Sutikimas turi boti duodamas nedviprasmiskai. Sutikimas gali bati duodamas aiskiai
arba numanomas atsizvelgiant j tokj elgesj, dél kurio nekyla abejoniy, jog duomeny
subjektas sutinka, kad jo duomenys baty tvarkomi.
Ypatingi duomenys gali bati tvarkomi remiantis tik aiskiu sutikimu.
Sutikima galima bet kuriuo metu atSaukti.

Sutikimas reiskia ,bet kurj savanoriskai ir Zinomai duota konkrety duomeny subjekto

pareiskima”®°. Dazniausiai tai ir bdna teiséto duomeny tvarkymo teisinis pagrindas
(zr. 41 dalj).

241. Galiojancio sutikimo elementai

ES teiséje nustatyti trys galiojancio sutikimo elementai, kuriais siekiama uztikrinti,
kad duomeny subjektas is tikryjy sutikty, kad jo duomenys baty naudojami:

duomeny subjektas, duodamas sutikima, neturéjo patirti jokio spaudimo;

duomeny subjektas turéjo bati tinkamai informuotas apie sutikimo tiksl3 ir pase-
kmes ir

sutikimo turinys turi bati pakankamai konkretus.

Tik patenkinus visus Siuos reikalavimus pagal duomeny apsaugos teise sutikimas
bus laikomas galiojanciu.

95  Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio h punktas.
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Konvencijoje Nr. 108 nepateikiama sutikimo apibréztis; ji turi bati nustatoma vidaus
teiséje. Vis délto pagal ET teise galiojancio sutikimo salygos susijusios su iSvardyto-
mis salygomis ir tai numatyta pagal Konvencija Nr. 108 parengtose rekomendaci-
jose®®. Sutikimo reikalavimai atitinka galiojancio ketinimy pareiskimo pagal Europos
civiline teise reikalavimus.

Papildomi civilinéje teiséje nustatyti galiojancio sutikimo reikalavimai, pvz., veiks-
numas, savaime suprantama, taikomi ir duomeny apsaugos srityje, nes tokie reika-
lavimai yra pagrindinés batinosios teisinés salygos. Veiksnumo neturinciy asmeny
negaliojantis sutikimas reiks, kad néra teisinio pagrindo tvarkyti tokiy asmeny
duomenis.

Sutikimas gali bati duodamas aiskiai®’ arba neaiskiai. Zodziu arba rastu davus aisky
sutikima, nekyla jokiy abejoniy dél duomeny subjekto ketinimy; neaiskus sutikimas
nustatomas atsizvelgiant j konkrecias aplinkybes. Kiekvienas sutikimas turi bati duo-
damas nedviprasmiskai®®. Tai reiskia, kad neturety kilti jokiy pagrjsty abejoniy dél
to, kad duomeny subjektas noréjo informuoti apie savo sutikima tvarkyti jo duome-
nis. PavyzdZiui, negalima teigti, kad asmuo davé aisky sutikimga, jeigu toks sutiki-
mas nustatomas atsizvelgiant j Zmogaus neveikima. Tvarkant ypatingus duomenis,
batina gauti aisky ir nedviprasmiska sutikima.

Laisvas sutikimas

Laisvas sutikimas galioja tik tuomet, ,jeigu duomeny subjektas gali laisvai pasirinkti,
o nedavus sutikimo jam nekyla apgaulés, bauginimo, prievartos arba rimty neigiamy
pasekmiy atsiradimo rizika"*”.

Pavyzdys. Daugelyje oro uosty keleiviai j jsodinimo vietas jleidziami tik juos
patikrinus kGno skeneriais'®. Atsizvelgiant j tai, kad skenuojant tvarkomi kelei-
viy duomenys, tvarkymas turi atitikti vieng is Duomeny apsaugos direktyvos
7 straipsnyje nustatyty tiksly (Zr. 4.1.1 dalj). Galimybé pereiti kino skenerius
keleiviams kartais pateikiama kaip alternatyva, reiskianti, kad jy sutikimu gali

96 I, pvz., Konvencijos Nr. 108 Rekomendacijos dél statistiniy duomeny 6 punkta.
97  Duomeny apsaugos direktyvos 8 straipsnio 2 dalis.
98  Ibid., 7 straipsnio a punktas ir 26 straipsnio 1 dalis.

99  Taip pat zr. 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2011 m.), 2011 m. liepos 13 d. Nuomonés
Nr. 15/2011 dél ,sutikimo” sgvokos, WP 187, Briuselis, p. 12.

100 Sis pavyzdys pateikiamas ibid., p. 15.
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buti grindziamas duomeny tvarkymas. Taciau keleiviai galéty baimintis, kad,
atsisake pereiti kiino skenerj, gali sukelti jtarimy arba jiems gali bati taikomos
papildomos kontrolés priemoneés, pvz., asmens apzidra. Dauguma keleiviy
sutinka bati skenuojami, nes taip iSvengia galimy problemy arba vélavimo.
Galima teigti, kad toks sutikimas néra visiskai laisvas.

Todél patikima teisinj pagrinda galima rasti teisés akty leidéjo jstatyme, pagrjs-
tame Duomeny apsaugos direktyvos 7 straipsnio e punktu, t. y. pareiga kelei-
viams bendradarbiauti atsizvelgiant j svarbesnj viesajj interesa. Tokiame teisés
akte vis tiek galéty bati numatyta galimybé rinktis skenavima arba jo atsisa-
kyti, taciau tik tuo atveju, jei taikomos papildomos, konkreciomis aplinkybémis
batinos pasienio kontrolés priemonés. Batent tokias nuostatas Europos Komisija
2011 m. jtvirtino dviejuose kino skeneriams taikomuose reglamentuose™”.

Laisvam sutikimui pavojus taip pat gali kilti pavaldumo atvejais, kai tarp duomeny
valdytojo, prasancio duoti sutikimg, ir sutikima duodancio duomeny subjekto yra
dideliy ekonominiy arba kitokios rasies skirtumy'2.

Pavyzdys. Didelé jmoné, tiesiog siekdama uztikrinti geresne vidaus komunika-
cija, planuoja sukurti kataloga, kuriame baty nurodomi visy darbuotojy vardai
ir pavardeés, jy einamos pareigos ir veiklos adresai. Personalo vadovas pasitlo
kataloge naudoti kiekvieno darbuotojo nuotrauka, kad, pvz., bendradarbiai
galéty vieni kitus lengviau atpaZinti per posédzius. Darbuotojy atstovai teigia,
kad tai turéty bati daroma tik gavus kiekvieno darbuotojo sutikima.

Siuo atveju darbuotojo sutikimas turéty bati laikomas teisiniu pagrindu tvarkyti
katalogo nuotraukas, nes akivaizdu, kad nuotraukos paskelbimas kataloge pats
savaime nesukelia neigiamy pasekmiy ir, be to, tikétina, kad darbuotojas nesusi-
durs su neigiamais darbdavio inicijuoty veiksmy padariniais, jei jis nesutikty, kad
jo nuotrauka bty skelbiama kataloge.

101 20711 m. lapkri¢io 10 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1141/20711, kuriuo dél kano skeneriy naudojimo
ES oro uostuose i3 dalies keitiamas Reglamentas (EB) Nr. 272/2009, kuriuo papildomi bendrieji
pagrindiniai civilinés aviacijos saugumo standartai, OL L 293, 2011, ir 2011 m. lapkricio 11 d. Komisijos
igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1147/2011, kuriuo dél kino skeneriy naudojimo ES oro uostuose i3
dalies keitiamas Reglamentas (ES) Nr. 185/2010, kuriuo jgyvendinami bendrieji pagrindiniai aviacijos
saugumo standartai, OL L 294, 2011.

102 Taip pat zr. 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2001 m.), 2001 m. rugséjo 13 d. Nuomoné
Nr. 8/2001 dél asmens duomeny tvarkymo atsizvelgiant j darbo santykius, WP 48, Briuselis, ir
29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2005 m.), 2005 m. lapkri¢io 25 d. Darbo dokumentas dél
1995 m. spalio 24 d. Direktyvos 95/46/EB 26 straipsnio 1 dalies vienodo aiskinimo, WP 114, Briusels.
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Taciau tai nereiskia, kad sutikimas niekada negali galioti tokiomis aplinkybémis,
kuriomis sutikimo nedavimas sukelty neigiamas pasekmes. Jeigu, pvz., nesutikimas
gauti prekybos centro kortele reiksty, kad asmuo negauty nuolaidy tam tikroms pre-
kéms, sutikimas vis tiek bty galiojantis teisinis pagrindas tvarkyti ty klienty asmens
duomenis, kurie sutiko gauti tokia kortele. Tarp jmoneés ir kliento néra subordinacija
pagrjsty santykiy ir nesutikimo pasekmeés néra pakankamai rimtos, kad duomeny
subjektas negaléty laisvai duoti sutikimo.

Kita vertus, tais atvejais, kai pakankamai svarbias prekes arba paslaugas galima
gauti tik treciosioms Salims atskleidus asmens duomenis, paprastai duomeny
subjekto sutikimas atskleisti duomenis negali bati laikomas laisvu sprendimu ir todél
pagal duomeny apsaugos teise jis negalioty.

Pavyzdys. Keleiviy sutikimas, kad oro bendrove teikty keleivio duomeny jrasus
(PNR), t. y. jy tapatybés duomenis, valgymo jprocius arba sveikatos problemas,
konkrecios uzsienio valstybés imigracijos institucijoms pagal duomeny apsau-

kad tokiu atveju turéty bati remiamasi specialiu jstatymu.
Informuoto asmens sutikimas

Duomeny subjektas, pries priimdamas sprendimg, turi turéti galimybe susipa-
zinti su pakankamai issamia informacija. Tai, ar informacija yra pakankamai issami,
nustatoma kiekvienu konkreciu atveju. Paprastai informuoto asmens sutikimas bus
pagrjstas tiksliu ir lengvai suprantamu dalyko, dél kurio prasoma duoti sutikima,
aprasymu ir, be kita ko, informavimu apie sutikimo arba nesutikimo pasekmes.
Informacija turéty bati aprasoma atsizvelgiant j numatomus tokios informacijos
gavéjus.

Duomeny subjektas turi turéti galimybe lengvai susipazinti su informacija. Galimybé
susipazinti su informacija ir jos matomumas yra svarbis elementai. Internetingje
aplinkoje keliais lygmenimis pateikiami informaciniai pranesimai gali bati tinkama
priemoné, nes duomeny subjektas, susipaZzines su glausta informacija, be kita ko,
gali gauti ir iSsamia informacija.
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Konkretus sutikimas

Galiojantis sutikimas taip pat reiskia konkrety sutikima. Toks sutikimas glaudziai
susijes su informacijos apie sutikimo objekta kokybe. Siomis aplinkybémis svarbu
atkreipti démes;j j vidutinio duomeny subjekto pagrjstus likescius. Duomeny
subjekto turi bati praSoma dar karta duoti sutikima, jeigu taikomos papildomos arba
pakeistos duomeny tvarkymo operacijos, kuriy pagrjstai nebuvo galima numatyti
duodant pradinj sutikima.

Pavyzdys. Byloje Deutsche Telekom AG'* ESTT nagrinéjo klausima, ar teleko-
munikacijy paslaugy teikéjai turéjo pareiga, pagal Direktyvos dél privatumo ir
elektroniniy rysSiy 12 straipsnj'® teikdami abonenty asmens duomenis, gauti
atnaujinta duomeny subjekty sutikimg, atsizvelgiant j tai, kad duodant sutikima
duomeny gavéjai nebuvo aiskiai nurodyti.

ESTT nusprendé, kad pagal minéta straipsnj atnaujintas sutikimas pries teikiant
duomenis nebuvo reikalingas, nes duomeny subjektai pagal $ia nuostata turéjo
galimybe duoti sutikima tik dél duomeny tvarkymo tikslo ir negaléjo pasirinkti
skirtingy abonenty knygy, kuriose Sie duomenys galéty bati skelbiami.

ESTT pabrézé, jog ,pagal konteksta ir sistemiskai aiSkinant Privataus gyvenimo
apsaugos elektroniniuose rysiuose direktyvos 12 straipsnj matyti, kad sutikimas
pagal Sio straipsnio 2 dalj duodamas skelbti asmens duomenis vieSoje abonenty
knygoje, o ne kad juos skelbty konkretus abonenty knygy paslaugy teikéjas”1s.
Be to, abonentui, o ne abonenty knygos autoriui ,gali bati zalingas bitent
asmens duomeny paskelbimas specifinés paskirties abonenty knygoje”s,

103 2011 m. geguzeés 5 d. ESTT sprendimas Deutsche Telekom AG pries Vokietija, C-543/09; visy pirma zr. 53
ir 54 punktus.

104 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny
tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy
rysiy), OL L 201, 2002 m.

105 20711 m. geguzés 5 d. ESTT sprendimas Deutsche Telekom AG pries Vokietija, C-543/09; visy pirma
Zr. 61 punkta.

106 Ibid., visy pirma zr. 62 punkta.
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2.4.2. Teisé bet kuriuo metu reikalauti, kad sutikimas
baty atSauktas

Duomeny apsaugos direktyvoje neuzsimenama apie bendra teise bet kuriuo metu
reikalauti, kad sutikimas baty atSauktas. Taciau visuotinai pripazjstama, kad tokia
teisé yra ir kad duomeny subjektai turi turéti galimybe savo nuoZitra ja pasinau-
doti. AtSaukiant sutikima neturéty bati reikalaujama nurodyti priezastis ir dél tokio
atSaukimo neturéty kilti neigiamy pasekmiy naudai, duomeny subjekto gautai dél
anksciau duoto sutikimo naudoti duomenis.




Pagrindiniai Europos
duomeny apsaugos
teisés principai

ET

ES Aptariami
klausimai
Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnio ~ Teiséto duomeny
1 dalies a ir b punktai. tvarkymo

2008 m. gruodzio 16 d. ESTT sprendimas principas.

Huber pries Vokietija, ¢-524/06.

2010 m. lapkricio 9 d. sprendimas Volker ir
Markus Schecke GbR (¢-92/09) ir Hartmut
Eifert ((-93/09) pries Land Hessen, sujungtos
bylos ¢-92/09 ir -93/09.

Tikslo nustatymo
ir apribojimo
principas.

Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnio
1 dalies b punktas.

Duomeny kokybés

principai:

Konvencijos Nr. 108
5 straipsnio a ir b punktai.

2000 m. geguzés 4 d.
EZTT sprendimas Rotaru
pries Rumunija (DK),

Nr. 28341/95.

2002 m. spalio 22 d. EZTT
sprendimas Taylor-Sabori
pries Jungtine Karalyste,
Nr. 47114/99.

2003 m. sausio 28 d.
EZTT sprendimas Peck
pries Jungtine Karalyste,
Nr. 44647/98.

2011 m. spalio 18 d. EZTT
sprendimas Khelili pries
Sveicarijg, Nr. 16188/07.
1987 m. kovo 26 d. EZTT
sprendimas Leander pries
Svedija, Nr. 9248/81.
Konvencijos Nr. 108

5 straipsnio b punktas.
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ES Aptariami ET
klausimai

Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnio duomeny Konvencijos Nr. 108

1 dalies ¢ punktas. aktualumo 5 straipsnio ¢ punktas.
principas;

Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnio  duomeny tikslumo Konvencijos Nr. 108

1 dalies d punktas. principas; 5 straipsnio d punktas.

Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnio  riboto duomeny  Konvencijos Nr. 108

1 dalies e punktas. saugojimo 5 straipsnio e punktas.
principas.

Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnio Su moksliniais  Konvencijos Nr. 108

1 dalies e punktas. tyrimais ir statistika 9 straipsnio 3 dalis.

susijusi iSimtis.

Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnio Saziningo Konvencijos Nr. 108

1 dalies a punktas. duomeny 5 straipsnio a punktas.
tvarkymo 2009 m. spalio 27 d.
RUDEIPEES EZTT sprendimas

Haralambie pries Rumunija,

Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnio Atskaitomybés
2 dalis. principas.

Nr. 21737/03.

2009 m. lapkricio 6 d. EZTT
sprendimas K. H. ir kiti prie$
Slovakija, Nr. 32881/04.

Konvencijos Nr. 108 5 straipsnyje nustatytuose principuose jtvirtintos esminés
Europos duomeny apsaugos teisés nuostatos. Principai taip pat jtvirtinti Duomeny
apsaugos direktyvos 6 straipsnyje ir jais remiamasi nustatant iSsamesnes nuostatas
kituose direktyvos straipsniuose. Visi véliau ET arba ES lygmeniu priimti duomeny
apsaugos teisés aktai turi atitikti Siuos principus ir j juos batina atsizvelgti aiskinant
tokius teisés aktus. Nacionaliniu lygmeniu galima numatyti jvairias Siy principy iSim-
tis ir apribojimus'®’; jie turi bati numatyti jstatymuose, jais turi bati siekiama teiséto
tikslo ir jie turi bati batini demokratinéje visuomenéje. Visos $ios salygos turi bati

tenkinamos.

107 Konvencijos Nr. 108 9 straipsnio 2 dalis; Duomeny apsaugos direktyvos 13 straipsnio 2 dalis.
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3.1. Teiséto duomeny tvarkymo principas

Pagrindiniai faktai

Siekiant suprasti teiséto duomeny tvarkymo principg, reikia atsizvelgti j teisés j duo-
meny apsauga teiséto ribojimo salygas pagal Chartijos 52 straipsnio 1 dalj ir pateisi-
namo ribojimo reikalavimus, numatytus EZTK 8 straipsnio 2 dalyje.
Todél asmens duomeny tvarkymas yra teisétas tik jeigu toks tvarkymas:

atitinka jstatyma,

juo siekiama teiséto tikslo ir

jis yra batinas demokratinéje visuomenéje siekiant teiséto tikslo.

ES ir ET duomeny apsaugos teiséje kaip pirmasis principas nurodomas teiséto
duomeny tvarkymo principas; jis beveik vienodai aprasytas Konvencijos Nr. 108
5 straipsnyje ir Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnyje.

Né vienoje i$ Siy nuostaty nepateikiama ,teiséto duomeny tvarkymo” apibréztis.
Siekiant suprasti $ia teisine savoka, batina atsizvelgti j EZTK nustatytus pateisinamus
ribojimus, kuriuos savo jurisprudencijoje isaiskino EZTT, ir Chartijos 52 straipsnyje
nustatytas teiséty apribojimy salygas.

31.1. Pateisinamo ribojimo reikalavimai pagal EZTK

Tvarkant asmens duomenis gali bati ribojama duomeny subjekto teisé j privataus
gyvenimo gerbima. Taciau teisé j privataus gyvenimo gerbima néra absoliuti teisé
ir turi bati vertinama atsizvelgiant j kitus teisétus interesus, nesvarbu, ar tai kity
asmeny interesai (privatls interesai), ar visuomenés interesai (viesieji interesai).

Toliau nurodomos salygos, kuriomis pateisinami valstybés nustatyti apribojimai.
Apribojimai atitinka jstatyma

Vadovaujantis EZTT jurisprudencija, apribojimas atitinka jstatyma, jeiqu jis pagristas
vidaus teisés nuostata, turincia tam tikrus pozymius. Jstatymas turi bati , prieinamas
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atitinkamiems asmenims ir turi bati jmanoma numatyti jo padarinius”'°. Taisyklé yra
numatoma ,jeiqu ji yra pakankamai tiksliai suformuluota, kad bet kuris asmuo, jei
reikalinga, gaves tinkama konsultacija, galéty atitinkamai elgtis“1®. , Siuo atZvilgiu
jstatymui keliamas tikslumo reikalavimas priklausys nuo konkretaus dalyko.”"°

Pavyzdys. Byloje Rotaru pries Rumunija"" EZTT nustaté, kad EZTK 8 straips-
nis buvo pazeistas, nes Rumunijos jstatyme buvo leidZziama rinkti, jrasyti ir
archyvuoti su nacionaliniu saugumu susijusia informacija slaptose rinkmenose,
nenustatant iy jgaliojimy jgyvendinimo riby. Todél tokiais jgaliojimais valdZios
institucijos galéjo naudotis savo nuoZitra. PavyzdZziui, vidaus teiséje nebuvo
apibrézta informacijos, kuri galéjo bati tvarkoma, rasis, asmeny, kuriems galéjo
bati taikomos stebéjimo priemonés, kategorijos, aplinkybés, kuriomis buvo
galima taikyti tokias priemones, arba procedara, kuria reikéjo vadovautis. Atsi-
7velgdamas j $iuos trakumus, EZTT padaré isvada, kad vidaus teisé neatitiko
nuspejamumo reikalavimo, nustatyto EZTK 8 straipsnyje, ir kad $is straipsnis
buvo pazeistas.

Pavyzdys. Byloje Taylor-Sabori pries Jungtine Karalyste''? policija stebéjo pareis-
keéja. Pakeitusi pareiskéjo pranesimy gaviklj savu pranesimo gavikliu, policija
galéjo perskaityti jam siunc¢iamas Zinutes. Véliau pareiskéjas buvo suimtas ir
jam pateikti kaltinimai dél bendrininkavimo tiekiant kontroliuojamus vaistus.
Prokuroras byla prie$ pareiskéja rengé is dalies remdamasis tuometiniais rasy-
tiniais pranesimo gaviklio pranesimais, kuriuos buvo perémusi policija. Taciau
nagrinéjant pareiskejo byla Britanijos teiséje nebuvo nuostatos, reglamentuo-
jancios slapto rysiy, perduodamy asmeninémis telekomunikacijy priemonémis,

108 2000 m. vasario 16 d. EZTT sprendimo Amann pries Sveicarija (DK), Nr. 27798/95, 50 punktas; taip
pat 7r. 1998 m. kovo 25 d. EZTT sprendimo Kopp pries Sveicarija, Nr. 23224/94, 55 punkta ir 2009 m.
vasario 10 d. EZTT sprendimo lordachi ir kiti pries Moldova, Nr. 25198/02, 50 punkta.

109 2000 m. vasario 16 d. EZTT sprendimo Amann pries Sveicarija (DK), Nr. 27798/95, 56 punktas; taip pat
7r. 1985 m. balandzio 26 d. EZTT sprendimo Malone pries Jungtine Karalyste, Nr. 8691/79, 66 punkta;
1983 m. kovo 25 d. EZTT sprendimo Silver ir kiti pries Jungtine Karalyste, Nr. 5947/72, 6205/73,
7052/75,7061/75,7107/75,7113/75, 88 punkta.

110 1979 m. balandzio 26 d. EZTT sprendimo The Sunday Times prie$ Jungtine Karalyste, Nr. 6538/74,

49 punktas; taip pat zr. 1983 m. kovo 25 d. EZTT sprendimo Silver ir kiti pries Jungtine Karalyste,
Nr. 5947/72, 6205/73, 7052/75, 7061/75, 7107/75, 7113/75, 88 punkta.

111 2000 m. balandzio 4 d. EZTT sprendimo Rotaru pries Rumunija (DK), Nr. 28341/95, 57 punktas; taip
pat zr. 2007 m. birzelio 28 d. EZTT sprendima Association for European Integration and Human Rights
ir Ekimdzhiev prie$ Bulgarija, Nr. 62540/00; 2011 m. birzelio 21 d. EZTT sprendima Shimovolos pries
Rusija, Nr. 30194/09, ir 2005 m. geguzés 31 d. EZTT sprendima Vetter pries Pranciizija, Nr. 59842/00.

112 2002 m. spalio 22 d. EZTT sprendimas Taylor-Sabori prie$ Jungtine Karalyste, Nr. 47114/99.
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perémimo tvarka. Todeél §ios teisés apribojimai neatitiko jstatymo. EZTT
nusprendé, kad EZTK 8 straipsnis buvo paZeistas.

Apribojimu siekiama teiséto tikslo

Teisétas tikslas gali bati vienas i$ nurodyty viesyjy interesy arba kity asmeny teisés

ir laisves.

Pavyzdys. Byloje Peck pries Jungtine Karalyste'® pareiskéjas bandé gatvéje per-
sipjauti rieSus ir nusizudyti. Pareiskéjas nezinojo, kad jo bandymas nusizudyti
buvo filmuojamas AVSS kamera. Policija, kuri stebéjo AVSS kamery rodomus
vaizdus, isgelbéjo pareiskéja ir perdave AVSS jrasus Ziniasklaidai, kuri paskelbé
&juos jrasus neuzmaskuodama pareigkéjo veido. EZTT nustaté, kad $iuo atveju
nebuvo jokiy susijusiy arba pagrjsty priezasciy, kuriomis institucijos baty galéju-
sios pagrjstai tiesiogiai atskleisti jrasa visuomenei i$ anksto negavusi pareiskejo
sutikimo arba neuzmaskavusi jo tapatybés. EZTT nusprendé, kad EZTK 8 straips-
nis buvo pazeistas.

Apribojimas bitinas demokratinéje visuomenéje

EZTT nurodé, jog ,btinumo savoka reiskia, kad apribojimas yra susijes su neidven-
giamu socialiniu poreikiu ir kad jis visy pirma yra proporcingas siekiamam teisétam

tikslui“1™,

Pavyzdys. Byloje Khelili pries Sveicarija" policija, vykdydama patikrinima,
nustaté, kad pareiskéja turéjo korteles, kuriose buvo jrasytas toks tekstas:
»~Maloni, grazi trisdeSimtmeté moteris noréty susitikti su vyru puodeliui kavos
arba retkarciais nueiti j pasimatyma. Tel. <...>.” Pareiskéja teigé, kad, apti-
kusi Sias korteles, policija jrasé jos varda ir pavarde j prostitucija besivercian-
iy asmeny sarasa, taciau pareiskéja tai nuolat neigé. Pareiskéja prasé policijos
kompiuteriniuose jrasuose isbraukti Zodj , prostituté”. EZTT i§ esmés pripazino,
kad asmens duomeny saugojimas remiantis tuo, kad jis gali padaryti kita pazei-
dima, tam tikromis aplinkybémis gali bati pateisinamas. Taciau pareiskéjos

113 2003 m. sausio 28 d. EZTT sprendimas Peck pries Jungtine Karalyste, Nr. 44647/98, visy pirma
Zr. 85 punkta.

114 1985 m. liepos 11 d. EZTT sprendimo Leander pries Svedija, Nr. 9248/8185, 58 punktas.
115 2011 m. spalio 18 d. EZTT sprendimas Khelili pries Sveicarija, Nr. 16188/07.
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byloje kaltinimai vertimusi neteiséta prostitucija pasirodé per daug neaiskas ir
abstraktas, be to, jie nebuvo pagrijsti konkreciais faktais, nes pareiskéja niekada
nebuvo nuteista uzZ vertimasi neteiséta prostitucija ir todél tokia padétis negali
bati laikoma ,,batinu socialiniu poreikiu” pagal EZTK 8 straipsnj. Atsizvelgdamas
i tai, kad laikomy duomeny apie pareiskéja tiksluma turéjo jrodyti institucijos, ir
i pareiskéjos teisiy apribojimo rimtuma, Teismas nusprendé, kad ZodZio ,,pros-
tituté” saugojimas policijos rinkmenose daug mety nebuvo batinas demokra-
tinéje visuomengje. Teismas nusprendé, kad EZTK 8 straipsnis buvo paZeistas.

Pavyzdys. Byloje Leander pries Svedija™s EZTT nusprende, kad asmeny, kurie
siekia eiti svarbias su nacionaliniu saugumu susijusias pareigas, slaptas pati-
krinimas pats savaime nepriestaravo batinumo demokratinéje visuomenéje
reikalavimui. Atsizvelgdamas j nacionaliniame jstatyme nustatytas specialias
apsaugos priemones, kuriomis siekiama apsaugoti duomeny subjekty interesus
(pvz., parlamento ir teisingumo ministro taikomos kontrolés priemonés), EZTT
padareé isvada, kad Svedijos personalo kontrolés sistema atitiko EZTK 8 straips-
nyje nustatytus reikalavimus. Atsizvelgiant j placia valstybés atsakovés diskre-
cijos laisve, ji turéjo teise manyti, kad pareiskéjo byloje nacionalinio saugumo
interesai buvo virdesni uz asmeninius interesus. Teismas nusprendé, kad EZTK
8 straipsnis nebuvo pazeistas.

31.2. Teiséty apribojimy salygos pagal ES chartija
Chartijos ir EZTK struktdra ir formuluoté néra vienoda. Chartijoje nekalbama apie
garantuojamy teisiy apribojimus, taciau joje yra nuostata dél apribojimo (-y), kuris
(-ie) taikomas (-i) jgyvendinant Chartijoje pripaZintas teises ir laisves.
Pagal Chartijos 52 straipsnio 1 dalj Chartijoje pripaZinty teisiy ir laisviy, jskaitant tei-
sés j asmens duomeny apsauga, pvz., asmens duomeny tvarkymo, jgyvendinimo
apribojimai leidZiami tik jeigu:
apribojimas numatytas jstatyme,

juo gerbiama teisés j duomeny apsauga esme,

jis yra batinas atsizvelgiant j proporcingumo principg ir

116 1985 m. liepos 11 d. EZTT sprendimo Leander pries Svedija, Nr. 9248/81, 59 ir 67 punktai.



http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-57519

Pagrindiniai Europos duomeny apsaugos teisés principai

jis atitinka Sajungos pripazjstamo bendro intereso tikslus arba poreikj apsaugoti
kity asmeny teises ir laisves.

Pavyzdys. Byloje Volker ir Markus Schecke™” ESTT nusprendé, kad Taryba ir
Komisija, nustatydamos pareiga skelbti asmens duomenis, susijusius su kie-
kvienu fiziniu asmeniu, kuris gavo (tam tikry Zemés dkio fondy) parama, ir tai
darydamos neatskyré paramos gavéjy remdamosi susijusiais kriterijais, pvz., lai-
kotarpiai, kai tokie asmenys gavo tokia pagalba, tokios pagalbos intensyvumas
arba pobudis ir suma, virsijo ribas, kurios nustatomos vadovaujantis proporcin-
gumo principu.

Todél ESTT nusprendé, kad reikia paskelbti negaliojan¢iomis tam tikras Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1290/2005 nuostatas ir paskelbti negaliojanciu visa Regla-
menta Nr. 259/20088,

Nepaisant skirtingos formuluotés, Chartijos 52 straipsnio 1 dalyje nustatytos teiséto
duomeny tvarkymo salygos yra panasios j nustatytasias EZTK 8 straipsnio 2 dalyje.
Tiesa sakant, manytina, kad Chartijos 52 straipsnio 1 dalyje nurodytos salygos ati-
tinka EZTK 8 straipsnio 2 dalyje isvardytas salygas, nes Chartijos 52 straipsnio
3 dalies pirmajame sakinyje pabréziama, kad ,Sioje Chartijoje nurodyty teisiy, ati-
tinkan¢iy Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos garantuojamas
teises, esmé ir taikymo sritis yra tokia, kaip nustatyta toje Konvencijoje”.

Taciau pagal 52 straipsnio 3 dalies paskutinj sakinj ,5i nuostata nekliudo Sajungos
teiséje numatyti didesne apsauga”. Siuo atveju palyginus EZTK 8 straipsnio 2 dal; ir
52 straipsnio 3 dalies pirma sakinj, tai gali reiksti tik tai, kad pateisinamy apribojimy
pagal EZTK 8 straipsnio 2 dalj salygos yra minimalds reikalavimai nustatant teisé-
tus teisés j duomeny apsauga apribojimus pagal Chartija. Todél pagal ES teise tei-
sétai tvarkant asmens duomenis reikia, kad baty tenkinamos bent EZTK 8 straips-
nio 2 dalyje nustatytos salygos; vis délto ES teiséje konkreciais atvejais galéty bati
nustatyti papildomi reikalavimai.

117 2010 m. lapkri¢io 9 d. ESTT sprendimo Volker ir Markus Schecke GbR (C-92/09) ir Hartmut Eifert
(C-93/09) pries Land Hessen, sujungtos bylos C-92/09 ir C-93/09, 89 ir 86 punktai.

118 2005 m. birZelio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1290/2005 dél bendrosios zemés tkio politikos
finansavimo, OL L 209, 2005; 2008 m. kovo 18 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 259/2008, kuriuo
nustatomos issamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2005 nuostaty dél informacijos apie Europos
7emes kio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos Zemés tkio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos
gavejus skelbimo taikymo taisyklés, OL L 76, 2008.
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Teiséto duomeny tvarkymo principo pagal ES teise ir susijusiy EZTK nuostaty rysys
iSsamiau aptariamas ES sutarties 6 straipsnio 3 dalyje, kurioje teigiama, kad , pagrin-
dinés teiseés, kurias garantuoja Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsau-
gos konvencija <...>, sudaro Sajungos teisés bendruosius principus”.

3.2. Tikslo jvardijimo ir apribojimo principas

Pagrindiniai faktai

Pries pradedant tvarkyti duomenis batina aiskiai apibrézti tvarkymo tiksla.

Pagal ES teise tvarkymo tikslas turi bati aiskiai apibréztas; ET teiséje nustatyta, kad Sis
klausimas reglamentuojamas vidaus teiséje.

Tvarkymas neapibréztais tikslais neatitinka duomeny apsaugos teisés.

Tolesnis duomeny naudojimas kitu tikslu turi bati pagrjstas papildomu teisiniu
pagrindy, jeigu naujas tvarkymo tikslas neatitinka pradinio tikslo.

Duomeny perdavimas treciosioms $alims yra naujas tikslas, kurj reikia pagrijsti papil-
domu teisiniu pagrindu.

IS esmeés tikslo jvardijimo ir apribojimo principas reiskia, kad asmens duomeny tvar-
kymo teisétumas priklausys nuo tvarkymo tikslo'. Duomeny valdytojas privalo
tiksliai ir aiskiai nurodyti tiksla pries pradédamas tvarkyti duomenis'®. Pagal ES teise
tai turi bati atliekama paskelbiant deklaracija, kitaip tariant, pranesant apie tai atitin-
kamai priezitros institucijai arba bent jau tokj pranesima uzfiksuojant vidaus doku-
mentuose, su kuriais duomeny valdytojas turi leisti susipaZinti patikrinimus atliekan-
Cioms prieZidros institucijoms ir duomeny subjektui.

Asmens duomeny tvarkymas neapibréztais ir (arba) neribotais tikslais yra
neteisétas.

Kiekvienas naujas duomeny tvarkymo tikslas turi bati pagrjstas konkreciu teisiniu
pagrindu. Negalima remtis tuo, kad duomenys i$ pradziy buvo jgyti arba tvarkomi
kitu teisetu tikslu. Todél teisétam tvarkymui galioja tik konkretus jam nustatytas

119 Konvencijos Nr. 108 5 straipsnio b punktas; Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnio 1 dalies
b punktas.

120 Taip pat zr. 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2013 m.), 2013 m. balandzio 2 d. Nuomonée
Nr. 3/2013 dél tikslo ribojimo, WP 203, Briuselis.


ec.europa.eu/.../opinion-recommendation/files/2013/wp203_en.pdf

ec.europa.eu/.../opinion-recommendation/files/2013/wp203_en.pdf
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tikslas ir bet koks naujas tvarkymo tikslas turi bati pagrjstas nauju atskiru teisiniu
pagrindu. Ypac atidzZiai reikés apsvarstyti duomeny atskleidima treciosioms 3alims,
nes atskleidimas paprastai reiks nauja tiksla ir turés bati pagrjstas teisiniu pagrindu,
kuris skirsis nuo duomeny rinkimo teisinio pagrindo.

Kalbant apie konkretaus tikslo taikymo sritj ir ribas, reikia atkeipti démesj j Konven-
cijoje Nr. 108 ir Duomeny apsaugos direktyvoje nurodyta suderinamumo savoka:
duomenis naudoti suderinamais tikslais leidZiama tuo atveju, jeigu jie pagrjsti pradi-
niu teisiniu pagrindu. Vis délto pati savoka ,suderinamas” néra apibrézta ir kiekvienu
konkreciu atveju ji aiskinama atskirai.
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Duomeny apsaugos direktyvoje aiskiai nurodyta, kad ,,duomeny tvarkymas istori-
niais, statistiniais ar moksliniais tikslais laikomas suderinamu dalyku, su salyga, kad
valstybés narés numato atitinkamas apsaugos priemones” ",

Pavyzdys. Jmoné ,Sunshine” rinko ir saugojo CRM duomenis apie savo klien-
tus. Jmonei ,Sunshine” leidziama toliau naudoti Siuos duomenis savo klienty
pirkimo jprociy statistinei analizei atlikti, nes statistikos sudarymas yra suderi-
namas tikslas. Papildomo teisinio pagrindo, pvz., duomeny subjekty sutikimo,
siuo atveju nereikia.

Siuos duomenis vien statistiniais tikslais baty leidziama teikti jmonei , Starli-
ght” ir tam nereikéty papildomo teisinio pagrindo, taciau tik tuo atveju, jeigu
baty taikomos tinkamos apsaugos priemonés, pvz., duomeny subjekty tapaty-
biy uzmaskavimas, nes tvarkant duomenis statistiniais tikslais nebdtina zinoti
asmeny tapatybes.

3.3. Duomeny kokybeés principai

Pagrindiniai faktai

Duomeny valdytojas duomeny kokybés principy turi laikytis atlikdamas visas tvar-
kymo operacijas.

Vadovaujantis riboto duomeny saugojimo principu, duomenis batina istrinti is karto, kai
ju nebereikia tikslams, dél kuriy jie buvo surinkti.

Riboto duomeny saugojimo principo isimtys turi bati nustatytos jstatyme uztikrinant
specialias duomeny subjekty apsaugos priemonés.

3.31. Duomeny aktualumo principas

Tvarkomi tik tokie duomenys, kurie yra , adekvats, susije ir savo apimtimi nevir-
Sijantys tiksly, kuriems jie renkami ir (arba) véliau tvarkomi“'22. Tvarkymui atrinkty

121 Tokiy nacionaliniy nuostaty pavyzdziy galima rasti Austrijos duomeny apsaugos jstatyme

(vok. Datenschutzgesetz), Federalinis oficialusis leidinys I, Nr. 165/1999, 46 punktas. |statymas angly
kalba skelbiamas adresu www.dsk.gv.at/DocView.axd?Cobld=41936.

122 Konvencijos Nr. 108 5 straipsnio ¢ punktas ir Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnio 1 dalies

¢ punktas.
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duomeny kategorijos turi bati batinos siekiant bendro tvarkymo operacijy tikslo ir
duomeny valdytojas turéty uztikrinti, kad baty renkama tik tokia su duomenimis
susijusi informacija, kuri tiesiogiai atitinka konkrety duomeny tvarkymo tiksla.

Siuolaikinéje visuomenéje duomeny aktualumo principas yra aplinkybé, j kuria reikia
papildomai atsizvelgti: naudojant specialias didesne privatumo apsauga padedan-
Cias uztikrinti technologijas, kartais jmanoma apskritai iSvengti asmens duomeny
naudojimo arba naudoti pseudoniminius duomenis, o tai yra privatumo nepazei-
dzianti priemoné. Tai visy pirma pasakytina apie sistemas, kuriose tvarkomas dides-
nis duomeny kiekis.

Pavyzdys. Miesto taryba pasidlo nuolatiniams miesto viesojo transporto siste-
mos naudotojams uz tam tikra kaing jsigyti lustine kortele. Ant kortelés uzra-
$omas naudotojo vardas ir pavardé. Si informacija elektronine forma taip pat
jrasoma kortelés luste. Jlipus j autobusa arba tramvajy, lustine kortele reikia pri-
glausti prie, pvz., autobusuose arba tramvajuose jtvirtinto korteliy skaitytuvo.
Nuskaitytus duomenis skaitytuvas elektroniniu bidu palygina su duomeny
bazéje jradytais kelionés kortele jsigijusiy asmeny vardais ir pavardémis.

Si sistema nevisiskai atitinka duomeny aktualumo principa: patikrinti, ar asme-
niui leidZiama naudotis transporto paslaugomis, galima ir nelyginant kortelés
lusto duomeny su duomeny bazéje esanciais duomenimis. Pavyzdziui, pakakty
kortelés luste numatyti specialy elektroninj atvaizda, pvz., briksninj koda, kuris,
pridéjus kortele prie skaitytuvo, patvirtinty kortelés galiojima. Naudojant tokia
sistema nebdty jrasomi duomenys apie tai, koks asmuo ir kokiu laiku naudojosi
atitinkama transporto priemone. Tokiu atveju asmens duomenys nebaty ren-
kami ir minéta sistema baty optimali priemoné atsizvelgiant j duomeny aktua-
lumo principg, nes pagal jj reikalaujama rinkti kuo maziau duomeny.

3.3.2. Duomeny tikslumo principas

Asmens informacija turintis duomeny valdytojas naudoja Sia informacija tik tuomet,
kai imasi priemoniy, kurios padeda uztikrinti pagrjsta tikruma dél duomeny tikslumo
ir naujumo.

Pareiga uztikrinti duomeny tiksluma turi bati vertinama atsizvelgiant j duomeny
tvarkymo tiksla.
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Pavyzdys. Baldus parduodanti jmoné rinko klienty tapatybés duomenis ir adre-
sus, kad galéty nusiysti jiems saskaitas. Po $esiy ménesiy ta pati jmoné planuoja
pradeti rinkodaros kampanija ir nori susisiekti su savo buvusiais klientais. Kad
su jais susisiekty, jmoné nori gauti leidima susipazinti su nacionaliniu gyventojy
registru, kuriame, tikétina, bus pateikiami naujausi adresai, nes gyventojai yra
teisiskai jpareigoti informuoti registra apie savo dabartinj adresa. Su Sio registro
duomenimis gali susipazinti tik pateisinama priezastj nurode fiziniai ir juridiniai
asmenys.

Siuo atveju jmoné negali remtis argumentu, kad reikia uztikrinti duomeny tiks-
luma ir naujuma ir taip pagrjsti savo teise rinkti gyventojy registre naujus su
adresais susijusius duomenis apie visus savo buvusius klientus. Duomenys buvo
renkami iSrasant saskaitas; Siuo tikslu pardavimo metu svarbu Zinoti adresa. Tei-
sinio pagrindo rinkti naujus su adresu susijusius duomenis néra, nes rinkodaros
kampanijos vykdymas néra uz teise j duomeny apsauga svarbesnis tikslas ir
todél juo negalima pagrjsti teisés susipazinti su registro duomenimis.

Taip pat gali buti atvejy, kai saugomus duomenis atnaujinti teisiskai draudziama, nes
duomeny saugojimo tikslas i$ esmés yra tam tikry jvykiy dokumentavimas.

Pavyzdys. Medicininés operacijos pazyma negali bati kei¢iama, t. y. atnauji-
nama, net jeigu véliau paaiskéja, kad joje nurodytos iSvados yra klaidingos.
Tokiomis aplinkybémis galima jrasyti tik papildomas pastabas, nes jos aiskiai
parodo véliau padarytus jrasus.

Kita vertus, yra atvejy, kai reguliariai tikrinti duomeny tiksluma ir juos atnaujinti,
batina dél Zalos, kuria galéty patirti duomeny subjektas dél netiksliy duomeny.

Pavyzdys. Jei kuris nors asmuo nori sudaryti sutartj su banko institucija, bankas
paprastai patikrins bisimo kliento kreditinguma. Siuo tikslu galima pasinaudoti
specialiomis duomeny bazémis, kuriose pateikiama privaciy asmeny kredito
istorija. Jeigu tokioje duomeny bazéje pateikiami netikslds arba pasene duome-
nys apie asmenj, jis gali susidurti su rimtomis problemomis. Todeél tokiy duo-
meny baziy valdytojai, turi déti ypatingas pastangas siekdami laikytis duomeny
tikslumo principo.

Be to, ne su faktais, o jtarimais susije duomenys, pvz., baudziamyjy tyrimy duo-
menys, gali bati renkami ir saugojami tol, kol duomeny valdytojas, rinkdamas tokia
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informacija, gali remtis teisiniu pagrindu ir toks rinkimas yra tinkamai pagrjstas atsi-
Zvelgiant j jtarimy rimtuma.

3.3.3. Riboto duomeny saugojimo principas

Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnio 1 dalies e punkte ir Konvencijos Nr. 108
5 straipsnio e punkte valstybéms naréms nustatytas reikalavimas uztikrinti, kad
asmens duomenys baty ,laikomi tokio pavidalo, kad duomeny subjekty tapatybes
bty galima nustatyti ne ilgiau, nei tai yra reikalinga tais tikslais, dél kuriy duomenys
buvo surinkti arba po to tvarkomi”. Todél pasiekus Siuos tikslus duomenys turi bati
sunaikinti.

Byloje S. ir Marper EZTT padaré i$vada, kad, vadovaujantis pagrindiniais Europos
Tarybos susijusiy priemoniy ir kity susitarianciyjy Saliy teisés ir praktikos principais,
duomeny saugojimas turi bati proporcingas tikslui, dél kurio jie buvo surinkti, o sau-
gojimo terminas turi bati ribotas, visy pirma policijos sektoriuje™3.

Vis délto ribotas asmens duomeny saugojimo terminas taikomas tik tokiems duo-
menims, kuriy forma leidZia nustatyti duomeny subjekty tapatybe. Todél teisétas
nebereikalingy duomeny saugojimas galéty bati atliekamas tokius duomenis anoni-
mizuojant arba pseudonimizuojant.

Duomeny apsaugos direktyvoje nustatyta, kad riboto duomeny saugojimo princi-
pas netaikomas duomeny laikymui atsizvelgiant j jy panaudojima ateityje mokslo,
istoriniais arba statistiniais tikslais'>. Taciau taip nuolat saugant ir naudojant asmens
duomenis turi bati taikomos nacionalinéje teiséje numatytos specialios apsaugos
priemones.

3.4. Saziningo duomeny tvarkymo principas

Pagrindiniai faktai

Saziningas duomeny tvarkymas reiskia skaidry tvarkyma, visy pirma duomeny
subjekty atzvilgiu.

123 2008 m. gruodzio 4 d. EZTT sprendimas S. ir Marper pries Jungtine Karalyste, Nr. 30562/04 ir 30566/04;
taip pat zr,, pvz., 2012 m. lapkri¢io 13 d. EZTT sprendima M. M. pries Jungtine Karalyste, Nr. 24029/07.

124 Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnio 1 dalies e punktas.
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Duomeny valdytojai, pries pradédami tvarkyti duomeny subjekty duomenis, turi nuro-
dyti jiems duomeny tvarkymo tiksla ir duomeny valdytojo tapatybe ir adresa.

Asmens duomeny negalima tvarkyti slaptai ir uzmaskuotai, isskyrus atvejus, kai tokia
galimybé aiskiai numatyta jstatyme.

Duomeny subjektai turi teise susipazinti su visais savo tvarkomais duomenimis.

Saziningo duomeny tvarkymo principas visy pirma reglamentuoja duomeny valdy-
tojo ir duomeny subjekto santykius.

3.41. Skaidrumas

Siuo principu duomeny valdytojas jpareigojamas informuoti duomeny subjektus
apie tai, kaip naudojami jy duomenys.

Pavyzdys. Byloje Haralambie pries Rumunija'?® pareiskéjas prasé leisti susipa-
Zinti su savo byla, kurig saugojo Zvalgybos tarnyba, taciau jo prasymas buvo
patenkintas tik po penkeriy mety. EZTT pakartojo, kad asmenys, kuriy bylas
turéjo institucijos, yra ypac suinteresuoti susipaZinti su tokiomis bylomis. Val-
dzios institucijos turéjo pareiga numatyti veiksminga leidimo susipazinti su tokia
informacija i¥davimo procedira. EZTT nuomone, aplinkybés, kad pareiskéjo pra-
Symas susipazinti su savo asmens byla buvo patenkintas tik po penkeriy mety,
nebuvo galima pateisinti nei bylos medziagos kiekiu, kurj reikéjo perduoti, nei
archyvy sistemos trikumais. Institucijos nesudaré salygy pareiskéjui pasinau-
doti veiksmingomis ir prieinamomis procedGromis, kurios leisty jam per pagrjsta
termina susipaZinti su savo asmens bylos medziaga. Teismas nusprendé, kad
EZTK 8 straipsnis buvo paZeistas.

Duomeny tvarkymo operacijos duomeny subjektams turi bati iSaiskinamos lengvai
prieinamu bddu, padedanciu duomeny subjektams suprasti, kas bus daroma su jy
duomenims. Duomeny subjektas taip pat turi teise, kad jo praSymu duomeny val-
dytojas jj informuoty, ar jo duomenys tvarkomi ir, jei taip, kokie duomenys tvarkomi.

3.4.2. Pasitikéjimo jgijimas
Duomeny valdytojai, atsizvelgdami j duomeny subjekty ir placiosios visuome-
nés interesus, turéty dokumentuoti savo jsipareigojima teisétai ir skaidriai tvarkyti

125 2009 m. spalio 27 d. EZTT sprendimas Haralambie pries Rumunija, Nr. 21737/03.
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duomenis. Duomeny tvarkymo operacijos neturi bGti atliekamos slaptai ir neturéty
sukelti nenumatyty neigiamy pasekmiy. Duomeny valdytojai turéty uztikrinti, kad
pirkéjai, klientai arba pilieciai baty informuojami apie jy duomeny naudojima. Be to,
duomeny valdytojai, kiek tai jmanoma, turi veikti taip, kad galéty nedelsdami paten-
kinti duomeny subjekty pageidavimus, visy pirma tais atvejais, kai duomeny tvar-
kymo teisinis pagrindas yra duomeny subjekto sutikimas.

Pavyzdys. Byloje K. H. ir kiti pries Slovakija'? pareiskéjos buvo astuonios romy
kilmés moterys, kurios néstumo ir gimdymo laikotarpiu buvo gydomos dvie-
jose Ryty Slovakijos ligoninése. Véliau né viena is Siy motery negaléjo pastoti
net po keliy bandymy. Nacionaliniai teismai nurodé ligoninéms leisti pareiské-
joms ir jy atstovams nusiradyti medicininiy jrasy informacija, taciau atmeté jy
prasyma daryti dokumenty fotokopijas, kad baty uzkirstas kelias netinkamam
ju naudojimui. EZTK 8 straipsnyje valstybéms numatyti pozityvis jpareigojimai,
be abejo, apima pareiga leisti duomeny subjektui daryti savo asmens bylos
kopijas. Batent valstybés turéjo nustatyti asmens duomeny byly kopijy darymo
tvarka arba, kai tinkama, nurodyti pagrjstas tokio leidimo iSimtis. Nagrinedami
pareiskéjy byla, vidaus teismai pritaré draudimui daryti medicininiy jrasy kopijas
ir Siuo atveju is esmeés remeési poreikiu uztikrinti, kad nebdty piktnaudZiaujama
susijusia informacija. Vis délto EZTT nebuvo aisku, kaip pareiskéjos, kurioms bet
kuriuo atveju buvo leista be apribojimy susipaZzinti su medicininémis bylomis,
galéjo netinkamai naudoti informacija apie save. Be to, tokiam netinkamam
naudojimui buvo galima uzkirsti kelig ir kitomis priemonémis, o ne vien drau-
dziant pareiskéjams daryti byly kopijas. Valstybé nesugebéjo nurodyti tinka-
mai pagrjsty priezasciy, kuriomis baty galima pateisinti draudima pareiskéjams
tinkamai susipazinti su informacija apie savo sveikata. Teismas nusprendeé, kad
8 straipsnis buvo pazeistas.

Kalbant apie internetu teikiamas paslaugas pazymeétina, kad duomeny subjektai,
susipazindami su duomeny tvarkymo sistemos ypatybémis, turi aiSkiai suprasti, kaip
tvarkomi jy duomenys.

Saziningas duomeny tvarkymas taip pat reiskia, kad duomeny valdytojai turi biti
pasirenge uztikrinti auksStesnio lygio duomeny subjektams teikiamy paslaugy
kokybe, palyginti su minimaliais teisiniais reikalavimais, jeigu tai yra batina atsizvel-
giant j teisétus duomeny subjekto interesus.

126 2009 m. lapkritio 6 d. EZTT sprendimas K. H. ir kiti pries Slovakija, Nr. 32881/04.
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3.5. Atskaitomybés principas

Pagrindiniai faktai

Atskaitomybé reiskia, kad duomeny valdytojai, vykdydami duomeny tvarkymo vei-
kla, turi aktyviai jgyvendinti priemones, kurios padeda didinti duomeny apsauga ir ja
uztikrinti.

Duomeny valdytojai atsako uz tai, kad jy atliekamos duomeny tvarkymo operacijos
atitikty duomeny apsaugos teise.

Duomeny valdytojai bet kuriuo metu turi sugebéti placiajai visuomenei ir priezidros
institucijoms jrodyti, kad laikosi su duomeny subjektais susijusiy duomeny apsaugos
nuostaty.

Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija (EBPO) 2013 m. priémé priva-
tumo gaires, kuriose atkreipé démesj j tai, kad duomeny valdytojai atlieka svarby
vaidmenj uztikrindami praktine duomeny apsauga. Gairése apibidinant atskaito-
mybeés principa nurodoma, kad ,,duomeny valdytojas turéty bati atsakingas uz tai,
kad baty laikomasi priemoniy, kuriomis jgyvendinami pirmiau nurodyti (esminiai)
principai”“'?’.

Konvencijoje Nr. 108 duomeny valdytojy atskaitomybé neminima, todél tai is
esmes turi bati nustatoma vidaus teiséje. Tuo tarpu Duomeny apsaugos direktyvos
6 straipsnio 2 dalyje nurodyta, jog duomeny valdytojas turety uztikrinti, kad baty
laikomasi 6 straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny kokybés principy.

Pavyzdys. E. privatumo direktyvos 2002/58/EB 2009 m. pakeitimas'? yra tei-
seés akto, kuriame pabréziama atskaitomybés principo svarba, pavyzdys. Pagal
iS dalies pakeistos direktyvos 4 straipsnj nustatoma pareiga jgyvendinti sau-
gumo politika, t. y. ,uztikrinti, kad baty jgyvendinama saugumo politika asmens
duomeny tvarkymo srityje”. Todel kalbant apie Sios direktyvos saugumo

127 2013 m. EBPO Gairiy dél privatumo ir tarpvalstybiniy asmens duomeny apsaugos srauty apsaugos
14 straipsnis.

128 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB, i$ dalies keicianti
Direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy
tinklais ir paslaugomis, Direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos
elektroniniy rysiy sektoriuje ir Reglamenta (EB) Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy institucijy, atsakingy uz
vartotojy apsaugos teisés akty vykdyma, bendradarbiavimo, OL L 337, 2009, p. 11.
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nuostatas pazymeétina, kad teisés akty leidéjas nusprendé, jog batina jtvirtinti
aisky reikalavima nustatyti ir jgyvendinti saugumo politika.

29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupés nuomonéje’® nurodyta, kad i$
esmes atskaitomybé - tai duomeny valdytojo pareiga:

nustatyti priemones, kurios jprastomis aplinkybémis padéty uztikrinti, kad atlie-
kant tvarkymo operacijas baty laikomasi duomeny apsaugos taisykliy, ir

turéti parengtus dokumentus, kuriais duomeny subjektams ir prieZidros instituci-
joms baty parodoma, kokiy priemoniy imtasi siekiant uZztikrinti atitiktj duomeny
apsaugos taisykléms.

Todél pagal atskaitomybés principa reikalaujama, kad duomeny valdytojai aktyviais
veiksmais jrodyty atitiktj, o ne vien laukty, kad duomeny subjektai arba priezidros
institucijos nurodyty trikumus.

129 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2010 m.), 2010 m liepos 13 d. Nuomoné Nr. 3/2010 dél
atskaitomybeés principo, WP 173, Briuselis.
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Europos duomeny
apsaugos teises taisyklés

ES

Aptariami
klausimai

ET

Teiséto neypatingy duomeny tvarkymo taisyklés

Duomeny apsaugos direktyvos 7 straipsnio
3 punktas.

Duomeny apsaugos direktyvos 7 straipsnio
b punktas.

Duomeny apsaugos direktyvos 7 straipsnio
¢ punktas.

Duomeny apsaugos direktyvos 7 straipsnio
d punktas.

Duomeny apsaugos direktyvos 7 straipsnio
e punktas ir 8 straipsnio 4 dalis.

2008 m. gruodZio 16 d. ESTT sprendimas
Huber pries Vokietija, ¢-524/06.

Duomeny apsaugos direktyvos 7 straipsnio
f punktas, 8 straipsnio 2 ir 3 dalys.

2011 m. lapkricio 24 d. ESTT sprendimas
Asociacion Nacional de Establecimientos
Financieros de Crédito (ASNEF) (¢-468/10)
ir Federacién de Comercio Electrénico y
Marketing Directo (FECEMD) (¢-469/10)
pries Administracion del Estado, sujungtos
bylos C-468/10 ir C-469/10.

Sutikimas.

Ikisutartiniai
ir sutartiniai
santykiai.
Duomeny
valdytojo teisinés
pareigos.
Gyvybiniai
duomeny subjekto
interesai.
Viesasis interesas
ir oficialiy
ipareigojimy
vykdymas.

Teiséti kity asmeny
interesai.

Rekomendacijos dél
profiliavimo 3.4 straipsnio
b punktas ir 3.6 straipsnis.

Rekomendacijos dél
profiliavimo 3.4 straipsnio
b punktas.

Rekomendacijos dél
profiliavimo 3.4 straipsnio
a punktas.

Rekomendacijos dél
profiliavimo 3.4 straipsnio
b punktas.

Rekomendacijos dél
profiliavimo 3.4 straipsnio
b punktas.

Rekomendacijos dél
profiliavimo 3.4 straipsnio
b punktas.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31995L0046
https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?id=1710949
https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?id=1710949
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62006CJ0524&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62010CJ0468&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62010CJ0468&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62010CJ0468&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62010CJ0468&lang1=en&type=NOT&ancre=
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Europos duomeny apsaugos teisés vadovas

80

ES

Aptariami
klausimai

ET

Teiséto ypatingy duomeny tvarkymo taisyklés
Duomeny apsaugos direktyvos 8 straipsnio  Bendras draudimas Konvencijos Nr. 108

1 dalis.

Duomeny apsaugos direktyvos 8 straipsnio
2-4 dalys.

Duomeny apsaugos direktyvos 8 straipsnio
5 dalis.

Duomeny apsaugos direktyvos 8 straipsnio
7 dalis.

Saugaus duomeny tvarkymo taisyklés

Duomeny apsaugos direktyvos
17 straipsnis.

E. privatumo direktyvos 4 straipsnio 2 dalis.

Duomeny apsaugos direktyvos
16 straipsnis.

Skaidraus duomeny tvarkymo taisyklés

Duomeny apsaugos direktyvos 10 ir
11 straipsniai.
Duomeny apsaugos direktyvos 10 ir
11 straipsniai.
Duomeny apsaugos direktyvos 18 ir
19 straipsniai.

tvarkyti duomenis.

Bendro draudimo
isimtys.
Duomeny apie
(apkaltinamuosius)
nuosprendzius
tvarkymas.
Identifikaciniy
numeriy (@smens
kody) tvarkymas.

Pareiga uztikrinti
saugy duomeny
tvarkyma.

Pranesimai apie
duomeny saugumo
pazeidima.
Pareiga laikytis
konfidencialumo.

Bendros nuostatos
dél skaidrumo.

Informavimas.

Pareigos teikti
informacija iSimtys.
PraneSimas.

Taisyklés dél skatinimo laikytis duomeny apsaugos teisés

Duomeny apsaugos direktyvos
20 straipsnis.

Duomeny apsaugos direktyvos
18 straipsnio 2 dalis.

Duomeny apsaugos direktyvos
27 straipsnis.

ISankstiné patikra.

Asmens duomeny
apsaugos
pareigunai.
Elgesio kodeksas.

6 straipsnis.
Konvencijos Nr. 108
6 straipsnis.
Konvencijos Nr. 108
6 straipsnis.

Konvencijos Nr. 108

7 straipsnis.

2008 m. liepos 17 d. EZTT
sprendimas /. pries Suomija,
Nr. 20511/03.

Konvencijos Nr. 108

8 straipsnio a punktas.
Konvencijos Nr. 108

8 straipsnio a punktas.
Konvencijos Nr. 108

8 straipsnis.
Rekomendacijos dél
profiliavimo 9.2 straipsnio
a punktas.

Rekomendacijos dél
profiliavimo 8.3 straipsnis.


http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/Html/108.htm
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-87510
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Principai i§ esmés yra bendro pobidzio. Siuos principus taikant konkre¢iose situa-
cijose paliekama tam tikra laisvé savo nuozira juos aiskinti ir pasirinkti priemones.
Pagal ET teise Konvencijos Nr. 108 $alys gali naudotis Sia laisve savo vidaus teiséje
aiskindamos Siuos principus. ET teiséje padetis yra kitokia: siekiant uztikrinti duo-
meny apsauga vidaus rinkoje, buvo manoma, kad bdtina nustatyti jau galiojancias
iSsamias taisykles ES lygmeniu, kad bity suderintas valstybiy nariy nacionaliniuose
jstatymuose nustatytas duomeny apsaugos lygis. Duomeny apsaugos direktyvos
6 straipsnyje jtvirtintais principais nustatomas issamiy taisykliy rinkinys, kuris turi
bati tiksliai perkeltas j nacionaline teise. Todél toliau nurodytos pastabos dél iSsamiy
Europos duomeny apsaugos taisykliy iS esmés susijusios su ES teise.

4.1. Teiseto duomeny tvarkymo taisyklés

Pagrindiniai faktai

Asmens duomenys gali bati teisétai tvarkomi, jeigu:
duomeny tvarkymas yra pagrjstas duomeny subjekto sutikimu arba

asmens duomenis tvarkyti batina atsizvelgiant j gyvybinius duomeny subjekty
interesus, arba

duomeny tvarkymas pateisinamas kity asmeny teisétais interesais, taciau tik tuo
atveju, kai toks tvarkymas nepazeidzia duomeny subjekty interesy, susijusiy su jy
pagrindiniy teisiy apsauga.

Teisétam ypatingy asmens duomeny tvarkymui taikoma speciali, grieztesné tvarka.

Duomeny apsaugos direktyvoje nustatyti du skirtingi teiséto duomeny tvarkymo
taisykliy rinkiniai: 7 straipsnyje aptariamas neypatingy duomeny tvarkymo taisykliy
rinkinys, o 8 straipsnyje - ypatingy duomeny tvarkymo taisykliy rinkinys.

41.1. Teisétas neypatingy duomeny tvarkymas

Direktyvos 95/46 Il skirsnyje ,Duomeny tvarkymo teisétumo kriterijai” nustatyta,
kad, atsizvelgiant j 13 straipsnyje numatytas isimtis, visi asmens duomenys turi biti
tvarkomi, pirma, laikantis Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnyje nurodyty
duomeny kokybeés principy ir, antra, laikantis vieno i$ 7 straipsnyje nurodyto teiséto
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duomeny tvarkymo kriterijy™°. Remiantis Sia taisykle galima nustatyti atvejus, kai
neypatingi asmens duomenys yra tvarkomi teisétai.

Sutikimas

ET teiséje sutikimas néra minimas EZTK 8 straipsnyje arba Konvencijoje Nr. 108.
Tatiau &i savoka nurodyta EZTT jurisprudencijoje ir keliose ET rekomendacijose. Pagal
ES teise sutikimas yra teisétas duomeny tvarkymo pagrindas, kuris grieztai jtvirtin-
tas Duomeny apsaugos direktyvos 7 straipsnio a punkte ir, be to, aiSkiai nurodomas
Chartijos 8 straipsnyje.

Sutartiniai santykiai

Kitas ES teiséje numatytas Duomeny apsaugos direktyvos 7 straipsnio b punkte
nurodyto teiséto asmens duomeny tvarkymo pagrindas yra taikomas tais atvejais,
kai duomenis tvarkyti ,reikia vykdant sutartj, kuria duomeny subjektas yra sudares
kaip viena i $aliy”. Si nuostata taip pat taikoma ikisutartiniams santykiams. Pavyz-
dziui, Salis ketina sudaryti sutartj, taciau tikétina, kad ji to dar nepadaré, nes neis-
siaiskino tam tikry klausimuy. Jeigu vienai $aliai reikia Siuo tikslu tvarkyti duomenis,
toks tvarkymas yra teisétas atsizvelgiant j ,duomeny subjekto reikalavima norint
imtis priemoniy prie$ sudarant sutartj”.

Kalbant apie ET teise pazymetina, kad pagal EZTK 8 straipsnio 2 dalj teisé j duomeny
apsauga gali biti teisétai apribojama, kai to reikia ,kity asmeny teiséms ir laisvéms
apsaugoti”.

Duomeny valdytojo teisinés pareigos

Tuo tarpu ES teiséje aiskiai nurodomas kitas teiséto duomeny tvarkymo kriterijus,
t.y. jei to ,reikia vykdant teisine prievole, kuri privaloma duomeny valdytojui” (Duo-
meny apsaugos direktyvos 7 straipsnio ¢ punktas). Sioje nuostatoje minimi priva-
Ciajame sektoriuje veikiantys duomeny valdytojai; vieSojo sektoriaus duomeny val-
dytojy teisinés pareigos aprasytos direktyvos 7 straipsnio e punkte. Yra daugybe
atvejy, kai privaciojo sektoriaus duomeny valdytojai jstatymu jpareigojami tvarkyti

130 2003 m. geguzés 20 d. ESTT sprendimo Osterreichischer Rundfunk ir kiti, sujungtos bylos
(-465/00, C-138/01 ir -139/01, 65 punktas; 2008 m. gruodzio16 d. ESTT sprendimo Huber pries
Vokietija, C-524/06, 48 punktas; 2011 m. lapkriio 24 d. ESTT sprendimas Asociacion Nacional de
Establecimientos Financieros de Crédito (ASNEF) (C-468/10) ir Federacion de Comercio Electrénico y
Marketing Directo (FECEMD) (C-469/10) pries Administracion del Estado, sujungtos bylos C-468/10 ir
(-469/10, 26 punktas.
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kity asmeny duomenis; pvz., gydytojai ir ligoninés turi teisine pareiga keleta mety
saugoti duomenis apie pacienty gydyma, darbdaviai turi tvarkyti duomenis apie
savo darbuotojus socialinés apsaugos ir mokesciy sumokéjimo tikslais, o jmonés turi
tvarkyti duomenis apie savo klientus mokestiniais tikslais.

AtsiZzvelgiant j oro bendroviy pareiga teikti keleiviy duomenis imigracijos kontrolés
institucijoms, iSkilo klausimas, ar uZsienio teiséje nustatytos teisinés pareigos gali
bati teisétu pagrindu tvarkyti asmens duomenis pagal ES teise (Sis klausimas issa-
miau aptariamas 6.2 dalyje).

Duomeny valdytojo teisinés pareigos yra teiséto duomeny tvarkymo pagal ET
teise pagrindas. Kaip jau nurodyta, privaciojo sektoriaus duomeny valdytojo teisi-
nés pareigos yra tik vienas is konkreciy kity subjekty teiséty interesy, kaip nurodyta
EZTK 8 straipsnio 2 dalyje. Todél pirmiau nurodytas pavyzdys taip pat taikomas ET
teiséje.

Gyvybiniai duomeny subjekto interesai

Pagal ES teise Duomeny apsaugos direktyvos 7 straipsnio d punkte nustatyta, kad
asmens duomeny tvarkymas yra teisétas, jeigu juos ,tvarkyti reikia norint apsaugoti
gyvybinius duomeny subjekto interesus”. Tokie interesai, kurie yra glaudZiai susije
su duomeny subjekty gyvybe, galéty bati teiséto, pvz., asmens sveikatos duomeny
arba duomeny apie dingusius asmenis naudojimo pagrindas.

Kalbant apie ET teise pazymeétina, kad apie gyvybinius duomeny subjekto interesus,
kuriais gali bati pateisinamas teisés j duomeny apsauga apribojimas, EZTK 8 straips-
nyje neuzsimenama. Taciau kai kuriose ET rekomendacijose, kuriomis papildomos
kai kurios Konvencijos Nr. 108 reqguliavimo sritys, aiSkiai nurodoma, kad teisétas
duomeny tvarkymas gali bati pateisinamas duomeny subjekto gyvybiniais intere-
sais''. Gyvybiniai duomeny subjekto interesai laikomi neabejotinai patenkanciais
priezasciy, kuriomis pateisinamas duomeny tvarkymas, rinkinj: dél pagrindiniy teisiy
apsaugos niekada neturéty kilti pavojus saugomo asmens gyvybiniams interesams.

Viesasis interesas ir oficialiy jgaliojimy vykdymas

Atsizvelgiant j jvairius vieSyjy reikaly tvarkymo bidus, Duomeny apsaugos direk-
tyvos 7 straipsnio e punkte nustatyta, kad asmens duomenys gali bati teisétai

131 Rekomendacijos dél profiliavimo 3.4 straipsnio b punktas.
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tvarkomi, jeigu juos tvarkyti ,reikia vykdant uzduotj, atliekama visuomenés labui
arba jgyvendinant oficialius jgaliojimus, suteiktus duomeny valdytojui arba treciajai
$aliai, kuriai atskleidZziami duomenys <...>"132,

Pavyzdys. Byloje Huber pries Vokietija**? Vokietijoje gyvenantis Austrijos pilie-
tis H. Huber prasé, kad Federaliné migracijos ir pabégéliy tarnyba i$ Centrinio
uzsienio pilie¢iy registro (vok. AZR) istrinty jo duomenis. Sis registras, kuriame
kaupiami ne Vokietijos ES pilie¢iy, gyvenanciy Vokietijoje ilgiau nei tris méne-
sius, asmens duomenys, naudojamas statistiniais tikslais. Siuos duomenis taip
pat naudoja teisésaugos ir teisminés institucijos tirdamos nusikalstamas veikas
arba veikas, kurios kelia grésme visuomenés saugumui, ir vykdydamos tokiy
veiky baudziamajj persekiojima. PraSyma priimti prejudicinj sprendima patei-
kes teismas klausé, ar asmens duomeny tvarkymas, pvz., tokiame registre kaip
Centrinis uZsienio pilieciy registras, kuriuo taip pat gali naudotis kitos valdZios
institucijos, atitinka ES teise atsizvelgiant j tai, kad toks registras néra sukurtas
Vokietijos pilie¢iams.

ESTT nustaté, kad, pirma, pagal direktyvos 7 straipsnio e punkta asmens duo-
menys gali bati teisétai tvarkomi tik jeigu juos tvarkyti reikia vykdant uzduotj,
atliekama visuomenés labui arba jgyvendinant oficialius jgaliojimus.

Teismo manymu, ,atsizvelgiant j tiksla uztikrinti lygiavercio lygio apsauga
visose valstybése narése, Direktyvos 95/46 7 straipsnio e punkte minimos bati-
numo savokos <...> turinys skirtingose valstybése narése neturéty skirtis. Taigi
tai yra autonomiska Bendrijos savoka, kurig reikia aiskinti taip, kad ji visiskai ati-
tikty Sios direktyvos tiksla, jtvirtinta jos 1 straipsnio 1 dalyje”'34.

Teismas atkreipia démesj j tai, kad Sajungos piliecio teisé laisvai judéti valsty-
béje naréje, kurios pilietybés jis neturi, néra besalyginé ir jai gali bati taikomi
Sutartyje nustatyti apribojimai ir salygos, ir Siuo tikslu nustatytos priemonés.
Todeél jei valstybé naré is esmeés gali teisétai naudoti registra, pvz., AZR, kad
padeéty atsakingoms institucijoms taikyti teisés aktus, susijusius su teise turéti
gyvenamaja vieta, tokiame registre negali bati informacijos, kuri néra reikalinga
siekiant Sio konkretaus tikslo. Teismas daro iSvada, kad tokia asmens duomeny
tvarkymo sistema atitinka ES teise, jeigu joje yra tik tie duomenys, kuriy reikia

132 Taip pat zr. Duomeny apsaugos direktyvos 32 konstatuojamaja dalj.
133 2008 m. gruodzio 16 d. ESTT sprendimas Huber pries Vokietijg, C-524/06.
134 Ibid., 52 punktas.
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taikant ta teisés akta ir jeigu dél centralizuoto sistemos pobddzio Sis teisés aktas
taikomas veiksmingiau. Nacionalinis teismas turi jvertinti, ar Sios salygos tenki-
namos Sioje konkrecioje byloje. PrieSingu atveju asmens duomeny saugojimas
ir tvarkymas tokiame registre kaip AZR statistiniais tikslais bet kuriuo atveju
negali bati laikomas batinu pagal Direktyvos 95/46/EB 7 straipsnio e punkta'®.

Galiausiai registre esan¢iy duomeny naudojimo kovos su nusikalstamumu
tikslais klausimu Teismas konstatuoja, kad Sis tikslas ,reikalauja tirti padarytus
nusikaltimus ir pazeidimus, neatsizvelgiant j juos padariusiy asmeny pilietybe”.
Aptariamame registre néra asmens duomeny, susijusiy su atitinkamos valsty-
bés nareés pilieciais, ir Sis skirtingas poziuris yra diskriminacinis, o tai draudzia
SESV 18 straipsnis. Todél Si nuostata, kaip ja aiskina Teismas, ,draudzia valstybei
narei kovos su nusikalstamumu tikslu jdiegti specialiai Sios valstybés narés pilie-
tybés neturintiems Europos Sajungos pilie¢iams skirta asmens duomeny tvar-
kymo sistema” ™3¢

VieSajame sektoriuje veikianc¢ioms institucijoms, kurios naudoja asmens duomenis,
taip pat taikomas EZTK 8 straipsnis.

Duomeny valdytojo arba treciosios $alies teiséti interesai

Teisétus interesus turi ne tik duomeny subjektas. Duomeny apsaugos direktyvos
7 straipsnio f punkte nustatyta, kad asmens duomenis galima teisétai tvarkyti, jeigu
juos tvarkyti ,reikia dél teiséty interesy, kuriy siekia duomeny valdytojas arba tre-
Cioji salis (3alys), kurioms atskleidziami duomenys, iSskyrus atvejus, kai duomeny
subjekto, kuriam <...> reikalinga apsauga, teisés ir laisvés yra virsesnés nei Sie
interesai”.

Toliau nurodytame sprendime ESTT iSsakeé aiskia nuomone dél direktyvos 7 straips-
nio f punkto.

Pavyzdys. Byloje ASNEF ir FECEMD' ESTT paaiskino, kad nacionalinéje teiséje
negalima nustatyti papildomy teiséto duomeny tvarkymo salygy nei tos, kurios

135 Ibid., 54, 58, 59, 66-68 punktai.
136 Ibid., 78 ir 81 punktai.

137 20711 m. lapkricio 24 d. ESTT sprendimas Asociacion Nacional de Establecimientos Financieros de Crédito
(ASNEF) (C-468/10) ir Federacion de Comercio Electrénico y Marketing Directo (FECEMD) (C-469/10)
pries Administracion del Estado, sujungtos bylos C-468/10 ir C-469/10.
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numatytos direktyvos 7 straipsnio f punkte. Nagrinéjama situacija buvo susijusi
su Ispanijos duomeny apsaugos jstatymo nuostata, pagal kurig kitos privacios
salys galéjo tvarkyti duomenis remdamosi teisétu interesu, jeigu informacija
buvo paskelbta viesosiose rinkmenose.

Teismas pirmiausia atkreipé démesj j tai, kad Direktyva 95/46 siekiama visose
valstybése narése uztikrinti vienoda asmeny, kuriy asmens duomenys tvar-
komi, teisiy ir laisviy apsaugos lygj. Todél derinant Sioje srityje taikytinus naci-
onalinius jstatymus negali bati nustatyta mazesné Siais jstatymais uztikrinama
apsauga. Jais turi bati siekiama uztikrinti auksta apsaugos lygj ES™8. Todél ESTT
nusprendé, jog ,i$ tikslo uztikrinti visose valstybése narése lygiavertj apsaugos
lygj matyti, kad Direktyvos 95/46 7 straipsnyje pateiktas atvejy, kai asmens
duomeny tvarkymas gali bati laikomas teisétu, sarasas yra iSsamus ir baigtinis”.
Be to, ,valstybés narés negali papildyti Direktyvos 95/46 7 straipsnyje nurodyty
asmens duomeny tvarkymo teisétumo principy naujais ar numatyti papildomy
reikalavimy, kuriais baty pakeista kurio nors i$ Siame straipsnyje numatyty
Sesiy principy apimtis”1*°. Teismas taip pat nurodé, kad ,atliekant palyginima,
batina pagal Direktyvos 95/46 7 straipsnio f punkta, galima atsizvelgti j tai, kad
duomeny subjekto pagrindiniy teisiy apribojimo, kurj lemia jo duomeny tvarky-
mas, sunkumas gali skirtis, nelygu, ar atitinkami duomenys jau jtrauktij viesaja
rinkmena”.

Vis délto ,direktyvos 7 straipsnio f punktu draudziama valstybéms naréms
kategoriskai ir visais atvejais panaikinti galimybe tvarkyti tam tikry kategorijy
asmens duomenis neleidZiant palyginti konkrecios situacijos priesSingy interesy”.

Atsizvelgdamas j Siuos argumentus, Teismas padareé iSvada, jog ,Direkty-
vos 95/46 7 straipsnio f punkta reikia suprasti taip, kad juo draudziami nacio-
nalinés teisés aktai, pagal kuriuos duomeny valdytojas arba tretieji asmenys,
kuriems atskleidZiami asmens duomenys, turedami teiséta tiksla, gali tvar-
kyti asmens duomenis be duomeny subjekto sutikimo, tik jei paiso duomeny
subjekto pagrindiniy teisiy ir laisviy, ir, be to, Sie duomenys yra viesyjy rin-
kmeny dalis, todél tokiose rinkmenose nesanciy duomeny tvarkymas yra kate-
goriskai ir jokiais atvejais negalimas”™°,

138 Ibid,, 28 punktas. Zr. Duomeny apsaugos direktyvos 8 ir10 konstatuojamasias dalis.

139 20711 m. lapkri¢io 24 d. ESTT sprendimo Asociacién Nacional de Establecimientos Financieros de Crédito
(ASNEF) (C-468/10) ir Federacion de Comercio Electronico y Marketing Directo (FECEMD) (C-469/10)
pries Administracion del Estado, sujungtos bylos C-468/10 ir C-469/10, 30 ir 32 punktai.

140 Ibid., 40, 44, 48 ir 49 punktai.
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Panasias formuluotes galima rasti ET rekomendacijose. Rekomendacijoje dél profi-
liavimo pripaZjstama, kad duomeny tvarkymas profiliavimo tikslais yra teisétas, jei
duomenis tvarkyti batina siekiant kity asmeny teiséty interesy, ,iSskyrus atvejus,
kai su duomeny subjekty pagrindinémis teisémis ir laisvémis susije interesai yra vir-
Sesni uZ tokius interesus”41.

41.2. Teisétas ypatingy duomeny tvarkymas

Pagal ET teise tinkama naudojamy ypatingy duomeny apsauga nustatoma vidaus
teiséje, o kalbant apie ES teise pazymeétina, kad Duomeny apsaugos direktyvos
8 straipsnyje nustatytas iSsamus duomeny, kurie atskleidZia rasine arba etnine
kilme, politines, religines ar filosofines pazidras, priklausyma profesinéms sajun-
goms arba informacija apie sveikata ar intymy gyvenimga, kategorijy tvarkymo
rezimas. IS esmeés ypatingus duomenis tvarkyti draudziama'2. Taciau direktyvos
8 straipsnio 2 ir 3 dalyse pateikiamas i§samus $io draudimo i$im¢iy sarasas. Siose
iSimtyse nurodomas aiskus duomeny subjekto sutikimas, gyvybiniai interesai, kity
asmeny teiséti interesai arba viesasis interesas.

Kitaip nei neypatingy duomeny tvarkymo atveju, tariama, kad duomeny subjekto
sutartiniais santykiais i$ esmés negalima pagrjsti teiséto ypatingy duomeny tvar-
kymo. Todél jeigu ypatingi duomenys turi bati tvarkomi atsizvelgiant j sutartj su
duomeny subjektu, be sutikimo sudaryti sutartj, duomeny subjektas taip pat turi
duoti aisky sutikima naudoti ypatingus duomenis. Taciau aisSkus duomeny subjekto
prasymas dél prekiy ir paslaugy, kurias pristatant arba suteikiant batina atskleisti
ypatingus duomenis, turéty bati prilyginamas aiskiam sutikimui.

Pavyzdys. Jeigu lektuvu keliaujantis keleivis, uzsakydamas skrydzio bilietus,
praso, kad oro bendrové paripinty vezimélj nejgaliajam ir koserinj maista, oro
bendrovei leidZiama naudoti Siuos duomenis, net jeigu keleivis nepatvirtino
papildomo sutikimo salygos, pagal kuria jis sutinka, kad bity naudojama infor-
macija, kuri atskleidZia jo sveikata ir religines pazidras.

Aiskus duomeny subjekto sutikimas

Pirmoji teiséto bet kokiy duomeny (nepaisant to, ar tai neypatingi, ar ypatingi duo-
menys) tvarkymo salyga - duomeny subjekto sutikimas. Ypatingy duomeny atveju

141 Rekomendacijos dél profiliavimo 3.4 straipsnio b punktas.
142 Duomeny apsaugos direktyvos 8 straipsnio 1 dalis.

87



Europos duomeny apsaugos teisés vadovas

88

toks sutikimas turi bati aiskus. Taciau nacionalinéje teiséje gali bGti numatyta, kad
sutikimas naudoti ypatingus duomenis néra pakankamas teisinis pagrindas, leidZian-
tis juos tvarkyti'3, pvz., kai iSimtiniais atvejais dél duomeny tvarkymo duomeny
subjektui kyla nejprastas pavojus.

Vienu konkreciu atveju pripazjstama, kad net ir netiesioginis sutikimas gali bati laiko-
mas teisiniu pagrindu tvarkyti ypatingus duomenis: direktyvos 8 straipsnio 2 dalies
e punkte nustatyta, kad nedraudziama tvarkyti tokiy duomeny, jei jie susije su duo-
menimis, kuriuos duomeny subjektas yra akivaizdziai paskelbes viesai. Remiantis Sia
nuostata galima daryti aiskia prielaida, kad duomeny subjekto veiksmas, kuriuo jis
viesai paskelbia savo duomenis, turi bati aiskinamas kaip duomeny subjekto sutiki-
mas naudoti tokius duomenis.

Gyvybiniai duomeny subjekto interesai

Kaip ir neypatingy duomeny atveju, ypatingus duomenis galima tvarkyti siekiant
apsaugoti gyvybinius duomeny subjekto interesus'4.

Norint Siuo pagrindu teisétai tvarkyti ypatingus duomenis, batina tokia situacija, kai
duomeny subjektui negalima pateikti klausimo dél tokio duomeny tvarkymo, nes,
pvz., jis buvo be samonés, jo nebuvo arba nebuvo jmanoma su juo susisiekti.

Teiséti kity asmeny interesai

Kaip ir neypatingy duomeny atveju, kity asmeny teiséti interesai gali bati pagrindu
tvarkyti ypatingus duomenis. Taciau Duomeny apsaugos direktyvos 8 straipsnio
2 dalyje nurodyta, kad ypatingi duomenys tokiomis aplinkybémis gali bati tvarkomi
tik Siais atvejais:

kai duomenis tvarkyti batina, kad baty apsaugoti kito asmens gyvybiniai intere-
sai'*, kai duomeny subjektas fiziskai nejgali arba yra juridiskai neveiksnus duoti
sutikimg;

143 Ibid., 8 straipsnio 2 dalies a punktas.
144 Ibid., 8 straipsnio 2 dalies c punktas.
145 Ibid.
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kai ypatingi duomenys yra svarbis darbo teiséje, pvz., sveikatos duomenys atsi-
Zvelgiant j ypac pavojinga darba, arba duomenys apie religines paziaras, kurie
gali bati svarbs darbuotojui suteikiant atostogas's;

kai fondas, asociacija ar kita pelno nesiekianti organizacija politiniais, filosofiniais,
religiniais ar su profesinémis sajungomis susijusiais tikslais tvarko duomenis apie
savo narius, rémeéjus ar kitas suinteresuotasias 3alis (tokie duomenys yra ypa-
tingi, nes tikétina, kad jie gali atskleisti atitinkamo asmens religines arba politines
pazidras)™’;

kai ypatingi duomenys naudojami teismo arba administracinés institucijos nagri-
néjamoje byloje siekiant nustatyti, jvykdyti ar apginti teisinj ieskin;j™e.

Be to, pagal Duomeny apsaugos direktyvos 8 straipsnio 3 dalj, kai duomenis
apie sveikatg sveikatos priezidros paslaugy teikéjai naudoja medicininés dia-
gnostikos ir gydymo tikslais, iy paslaugy valdymas jtraukiamas j $ia isimtj. Sioje
nuostatoje jtvirtinta konkreti apsaugos priemoné, pagal kuria ,sveikatos prie-
ZiGros paslaugas” teikiantys asmenys tokiais pripazjstami tik tuo atveju, jeigu
jiems taikomos konkrecios su konfidencialumo iSsaugojimu susijusios profesinés
pareigos.

Viesasis interesas

Be to, pagal Duomeny apsaugos direktyvos 8 straipsnio 4 dalj valstybés narés gali
nustatyti papildomus tikslus, kuriais gali bati tvarkomi ypatingi duomenys, jeigu:

duomenys tvarkomi dél svarbaus vie$ojo intereso ir

tokie tikslai numatyti nacionaliniame jstatyme arba prieZiGros institucijos
sprendime,

nacionaliniame jstatyme arba prieziros institucijos sprendime numatytos bati-
nos apsaugos priemoneés, padedancios veiksmingai uztikrinti duomeny subjekty
interesus™.

146 Ibid., 8 straipsnio 2 dalies b punktas.
147 Ibid., 8 straipsnio 2 dalies d punktas.
148 Ibid., 8 straipsnio 2 dalies e punktas.
149 Ibid., 8 straipsnio 4 dalis.
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Elektroniniy sveikatos istorijy sistemos, kurias planuojama jdiegti daugumoje vals-
tybiy nariy, yra geras pavyzdys. Tokiose sistemose su sveikatos prieziGros paslaugy
teikéjy sveikatos duomenimis, surinktais gydant pacienta, gali susipazinti kiti svei-
katos prieziGros paslaugy teikéjai. IS esmeés su Siais duomenimis gali susipazinti visi
atitinkamos valstybés narés sveikatos priezitros paslaugy teikéjai.

29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé padaré iSvada, kad tokios sistemos,
atsizvelgiant j galiojancias Duomeny apsaugos direktyvos 8 straipsnio 3 dalimi
pagrjstas pacienty duomeny tvarkymo taisykles, negali bati kuriamos. Vis délto
darant prielaida, kad tokios elektroniniy sveikatos istorijy sistemos atitinka svarby
vie$gjj interesa, jas buty galima pagrjsti direktyvos 8 straipsnio 4 dalimi ir reikalauti,
kad jas kuriant baty numatytas aiskus teisinis pagrindas, jskaitant batinas apsaugos
priemones, padedancias uztikrinti saugy sistemos veikima'°.

4.2. Taisyklés duomeny tvarkymo saugumo

Pagrindiniai faktai

Taisyklése dél tvarkymo saugumo duomeny valdytojui ir duomeny tvarkytojui nusta-
tyta pareiga jgyvendinti tinkamas technines ir organizacines priemones, uzkertancias
kelia bet kokiam neteisétam kisimuisi j duomeny tvarkymo operacijas.
Batinas duomeny saugumo lygis nustatomas atsizvelgiant j:
rinkoje prieinamas konkrecios duomeny tvarkymo risies saugumo priemones,
islaidas ir
tvarkomy duomeny jautruma.

duomeny tvarkymo saugumas uztikrinamas bendra visiems asmenims, duomeny val-
dytojams arba duomeny tvarkytojams, iSsaugoti duomeny konfidencialuma.

Todeél duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy pareiga nustatyti tinkamas prie-
mones, uztikrinan¢ias duomeny sauguma, numatyta ET ir ES duomeny apsaugos
teiséje.

150 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2007 m.), 2007 m. vasario 15 d. Darbinis dokumentas
deél asmens sveikatos duomeny tvarkymo elektroninése sveikatos istorjjose (ESI), WP 131, Briuselis.


ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2007/wp131_en.pdf

ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2007/wp131_en.pdf


Europos duomeny apsaugos teisés taisyklés

4.2.1. Duomeny saugumo aspektai

Atitinkamose ES teisés nuostatose nustatyta:

,Valstybés narés numato, kad duomeny valdytojas privalo jgyvendinti
tinkamas technines ir organizacines priemones, skirtas apsaugoti, kad
asmens duomenys nebdty netycia ar neteisétai sunaikinti ar netycia prarasti,
pakeisti, neleistinai atskleisti ar palikti prieinami, ypac kai tvarkomus
duomenis tenka perduoti tinklu, taip pat apsaugoti nuo bet kokiy kity
neteiséty tvarkymo bady.”’

Panasi nuostata jtvirtinta ir ET teiséje:

,Automatizuotai kaupiamiems asmens duomenims apsaugoti turi bati
imtasi tinkamy apsaugos priemoniy, kurios neleisty jy netycia ar neteisétai
sunaikinti, netycia prarasti, neleistinai palikti juos prieinamus, keisti ar
platinti.”12

Daznai taip pat taikomi saugaus duomeny tvarkymo pramoniniai, nacionaliniai ir
tarptautiniai standartai. PavyzdZiui, Europos privatumo saugos zZenklas (angl. Euro-
PriSe) yra ES eTEN (Transeuropinis telekomunikacijy tinklas) projekto dalis, kurj jgy-
vendinant nagrinéjamos produkty, visy pirma programinés jrangos, sertifikavimo
galimybés, kurios atitikty Europos duomeny apsaugos teise. Europos tinkly ir infor-
macijos apsaugos agentara (angl. ENISA) sukurta siekiant padidinti ES, ES valstybiy
nariy ir jmoniy bendruomenés gebéjimus uzkirsti kelig informacijos saugumo pro-
blemoms ir jas spresti'>. ENISA nuolat skelbia naujausiy saugumo grésmiy analizes ir
pataria, kaip jy iSvengti.

Duomeny saugumas uztikrinamas ne tik turima tinkama - kompiuterine ir progra-
mine - jranga. Duomeny saugumui uztikrinti taip pat reikalingos tinkamos vidaus
organizacineés taisyklés. Geriausiu atveju tokios vidaus taisyklés turéty apimti Siuos
klausimus:

151 Duomeny apsaugos direktyvos 17 straipsnio 1 dalis.
152 Konvencijos Nr. 108 7 straipsnis.

153 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 460/2004, jsteigiantis Europos
tinkly ir informacijos apsaugos agentarg, OL L 77, 2004.
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reguliary visy darbuotojy informavima apie duomeny saugumo taisykles ir jy
pareigas, nustatytas duomeny apsaugos teiséje, visy pirma susijusias su konfi-
dencialumo iSsaugojimu;

aisky atsakomybeés padalijima ir kompetencijos sprendziant duomeny tvarkymo
klausimus paskirstyma, visy pirma atsizvelgiant j sprendimus tvarkyti asmens
duomenis ir teikti duomenis tre¢iosioms salims;

asmens duomeny naudojima grieztai laikantis kompetentingo asmens nuro-
dymuy arba nustatyty bendryjy taisykliy;

patekima j duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo patalpas ir naudojimosi
jo kompiuterine ir programine jranga apsaugg, jskaitant leidimy patekti j patalpas
arba naudotis kompiuterine ir programine jranga patikra;

uztikrinima, kad leidimus susipazinti su asmens duomenimis iSduoty kompe-
tentingas asmuo, ir reikalavima, kad tokie leidimai bGty tinkamai fiksuojami
dokumentuose;

elektroniniais budais suteikiamus automatizuotus galimybés susipazinti su
asmens duomenimis protokolus ir reguliarias tokiy protokoly patikras, kurias
atlieka vidaus prieZitros pareiginas;

issamy kity duomeny atskleidimo formy (isskyrus automatizuota galimybe susi-
pazinti su duomenimis) dokumentavima siekiant sudaryti salygas jrodyti, kad
duomenys nebuvo teikiami neteisétai.

Tinkamas darbuotojy mokymas ir Svietimas duomeny saugumo tema taip pat yra
veiksminga saugumo priemoniy dalis. Taip pat turi bati nustatytos patikrinimo pro-
ceddros (pvz., vidaus arba isorés auditas) siekiant uztikrinti, kad tinkamos priemonés
bty ne tik nustatytos dokumentuose, bet ir praktiskai jgyvendinamos ir veikty.

Duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas, siekdamas didinti saugumo lygj, be
kita ko, gali naudoti tokias priemones kaip asmens duomeny apsaugos pareiginy
pareigybés nustatymas, darbuotojy Svietimas duomeny saugumo tema, reguliaraus
audito atlikimas, jsibrovimo j saugumo sistemas bandymai ir kokybés antspaudai.
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Pavyzdys. Byloje I. pries Suomija'* pareiskéja negaléjo jrodyti, kad kiti ligoni-
neés, kurioje ji dirbo, darbuotojai, neteisétai susipazino su jos ligos istorija. Todél
vidaus teismas atmeteé jos ieskinj dél teisés j duomeny apsauga pazeidimo. EZTT
nusprendé, jog EZTK 8 straipsnis buvo paZeistas, nes ligoningje naudojama ligos
istorijy registravimo sistema , buvo tokia, kad atgaline data nebuvo jmanoma
iSsiaiskinti, kas naudojosi paciento ligos istorija, nes joje buvo pateikiamos pen-
kios véliausios gydytojy isvados, be to, $i informacija buvo istrinama i$ karto,
kai tik ligos istorija buvo perkeliama j archyva”. Pagrindiné aplinkybé, j kuria
atsizvelge Teismas, buvo tai, kad ligoninéje veikianti ligos istorijy sistema aki-
vaizdZiai neatitiko vidaus teiséje nustatyty teisiniy reikalavimy, ir vidaus teismai
tinkamai neatsizvelgé j Sia aplinkybe.

Pranesimai apie duomeny saugumo pazeidima

Keliose Europos $alyse nustatyta nauja priemoneé, susijusi su duomeny saugumo
pazeidimais, t. y. elektroniniy rysiy paslaugy teikéjy pareiga pranesti tikétinoms
aukoms ir prieZiGros institucijoms apie duomeny saugumo pazeidimus. Tai yra ES
teiséje telekomunikacijy paslaugy teikéjams nustatyta pareiga'®. Duomeny subjek-
tams teikiant praneSimus apie duomeny saugumo pazeidima siekiama iSvengti
Zalos: pranesimas apie duomeny saugumo pazeidimus ir tikétinas jy pasekmes
padeda sumazinti neigiamy padariniy duomeny subjektui pavojy. Paslaugy teike-
jams taip pat gali bati skiriamos baudos uz didelj neatsarguma.

Siekiant veiksmingai valdyti praneSimus apie duomeny saugumo pazeidimus ir juos
teikti, reikés i$ anksto nustatyti vidaus procedaras, nes nacionalinéje teiséje nusta-
tytas terminas, per kurj reikia informuoti duomeny subjektus ir (arba) priezidros ins-
titucijg, yra gana trumpas.

154 2008 m. liepos 17 d. EZTT sprendimas /. pries Suomija, Nr. 20511/03.

155 Zr. 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/58/EB dél asmens duomeny
tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy
rysiy), OL L 201, 2002, 4 straipsnio 3 dalj, i$ dalies pakeista 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2009/136/EB, i$ dalies keiciancia Direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy
ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis, Direktyva 2002/58/EB
dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje ir Reglamenta
(EB) Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy institucijy, atsakingy uz vartotojy apsaugos teisés akty vykdyma,
bendradarbiavimo, OL L 337, 2009.
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4.2.2. Konfidencialumas

Pagal ES teise saugus duomeny tvarkymas yra papildomai uztikrinamas visiems
asmenims, duomeny valdytojams arba duomeny tvarkytojams, nustacius bendra
pareiga uztikrinti duomeny konfidencialuma.

Pavyzdys. Draudimo bendrovés darbuotojui darbo metu paskambina asmuo,
kuris teigia esas bendroves klientas, ir praso pateikti informacija apie savo drau-
dimo sutart;.

Vadovaudamasis pareiga issaugoti kliento duomeny konfidencialuma, darbuo-
tojas, pries atskleisdamas asmens duomenis, turi taikyti bent minimalias sau-
gumo priemones. Tai, pvz., galima padaryti pasitlant perskambinti kliento drau-
dimo sutartyje nurodytu telefonu.

Duomeny apsaugos direktyvos 16 straipsnyje konfidencialumo pareiga aptariama
atsizvelgiant tik j duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo santykius. Direktyvos
7 ir 8 straipsniuose aptariama, ar duomeny valdytojai turi iSsaugoti duomeny kon-
fidencialuma, atsizvelgiant j tai, kad jie tokiy duomeny negali atskleisti tre¢iosioms
Salims.

Konfidencialumo pareiga netaikoma tais atvejais, kai asmuo su asmens duomenimis
susipazjsta kaip privatus asmuo, o ne duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo
darbuotojas. Siuo atveju Duomeny apsaugos direktyvos 16 straipsnis netaikomas,
nes direktyva apskritai netaikoma, kai asmens duomenis naudoja privatis asme-
nys ir toks naudojimas patenka j $eimai taikomos isimties taikymo sritj’¢. Seimai
taikoma iSimtis yra susijusi su asmens duomeny naudojimu, kai ,,duomenis tvarko
fizinis asmuo, uzsiimdamas tik asmenine ar namy Gkio veikla”"’. Taciau, atsizvel-
giant j ESTT sprendima byloje Bodil Lindqvist'®8, i iSimtis turi bGti aiSkinama siaurai,
visy pirma kai kalbama apie duomeny atskleidima. Pazymeétina, kad Seimai taikoma
iSimtis nebus taikoma asmens duomenis paskelbiant neribotam duomeny gavéjy
skaiciui internete (iSsamesné informacija apie byla pateikiama 2.1.2, 2.2, 2.31 ir
6.1 dalyse).

156 Duomeny apsaugos direktyvos 3 straipsnio 2 dalies antra jtrauka.
157 Ibid.
158 2003 m. lapkricio 6 d. ESTT sprendimas Bodil Lindqvist, C-101/01.
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ET teiséje konfidencialumo pareiga netiesiogiai jtvirtinta Konvencijos Nr. 108
7 straipsnio, reglamentuojancio duomeny sauguma, duomeny saugumo savokoje.

Duomeny tvarkytojy konfidencialumo pareiga reiskia, kad jie gali naudoti jiems duo-
meny valdytojo pateiktus asmens duomenis tik laikydamiesi duomeny valdytojo
nurodymy. Duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo darbuotojy konfidencia-
lumo pareiga reiskia, kad jie asmens duomenis turi naudoti vadovaudamiesi tik kom-
petentingy savo vadovy nurodymais.

Konfidencialumo pareiga turi bati numatyta visose duomeny valdytojy ir duomeny
tvarkytojy sudaromose sutartyse. Be to, duomeny valdytojai ir duomeny tvarkytojai
turés imtis konkreciy priemoniy, kad savo darbuotojams nustatyty konfidencialumo
pareiga. Paprastai Si pareiga nustatoma j darbuotojo darbo sutartj jtraukiant konfi-
dencialumo salygas.

Daugumos ES valstybiy nariy ir Konvencijos Nr. 108 saliy baudZiamojoje teiséje
numatyta atsakomybé uz profesiniy konfidencialumo pareigy pazeidima.

4.3. Skaidraus duomeny tvarkymo taisyklés

Pagrindiniai faktai

Prie$ pradédamas tvarkyti asmens duomenis duomeny valdytojas turi bent jau pra-
nesti duomeny subjektams savo pavadinima ir duomeny tvarkymo tiksl3, iSskyrus
atvejus, kai duomeny subjektas jau turi tokia informacija.
Kai duomenys renkami i$ treCiyjy $aliy, pareiga pranesti netaikoma, jeigu:

duomeny tvarkymas numatytas jstatyme arba

paaiskeéja, kad nejmanoma pateikti informacijos arba tam prireikty neproporcingy
pastangy.

Be to, pries pradédamas tvarkyti asmens duomenis duomeny valdytojas turi:
informuoti priezidros institucijg apie ketinamas atlikti tvarkymo operacijas arba
nustatyti, kad nepriklausomas asmens duomeny apsaugos pareignas organi-

zacijos viduje dokumentuos tvarkymo operacijas, jeigu nacionaliniame jstatyme
numatyta tokia procedara.
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Pagal saziningo duomeny tvarkymo principa reikalaujama uztikrinti skaidry tvar-
kyma. Siuo tikslu ET teiséje nustatyta, kad visiems asmenims turi bati suteikta gali-
mybé Zinoti, ar yra duomeny tvarkymo rinkmena, jos tiksla ir atsakinga duomeny
valdytoja'. Tokios galimybés suteikimo tvarka turéty bati nustatoma vidaus teiséje.
ES teiséje Sis klausimas reglamentuojamas iSsamiau: skaidrumas duomeny subjekto
atzvilgiu uztikrinamas nustacius duomeny valdytojui pareiga informuoti duomeny
subjekta ir visuomene apskritai.

Vadovaujantis abiem teisinémis sistemomis, nacionalinéje teiséje galima nustatyti
duomeny valdytojo skaidrumo pareigy iSimtis ir apribojimus, jei toks apribojimas yra
batinas siekiant apsaugoti tam tikrus vieSuosius interesus, duomeny subjekta arba
kity asmeny teises ir laisves ir jeigu tai yra batina demokratinéje visuomenéje's°.
Tokios isimtys, pvz., gali bati reikalingos tiriant nusikaltimga, taciau jos gali bati patei-
sinamos ir kitokiomis aplinkybémis.

4.31. Informavimas

Pagal ET ir ES teise tvarkymo operacijas atliekantys duomeny valdytojai turi pareiga
i$ anksto informuoti duomeny subjekta apie tai, kad jie ketina tvarkyti duomenis™’.
Si pareiga nepriklauso nuo duomeny subjekto pradymo ir duomeny valdytojas turi
aktyviai jos laikytis, nepaisant to, ar duomeny subjektas rodo suinteresuotuma gauti
informacija, ar ne.

Informacijos turinys

Pateikiant informacija turi bati nurodomas duomeny tvarkymo tikslas, taip pat duo-
meny valdytojo tapatybé ir kontaktiniai duomenys's2. Duomeny apsaugos direkty-
voje reikalaujama pateikti iSsamesne informacija, kai jos ,reikia, atsizvelgus j spe-
cifines duomeny tvarkymo aplinkybes, kad baty garantuotas teisingas subjekto
duomeny tvarkymas”. Direktyvos 10 ir 11 straipsniuose, be kita ko, nurodomos
tvarkomy duomeny kategorijos ir tokiy duomeny gavéjai, taip pat teisé susipazinti
su savo asmens duomenimis ir juos iStaisyti. Kai duomenys renkami i$ duomeny

159 Konvencijos Nr. 108 8 straipsnio a punktas.

160 Ibid., 9 straipsnio 2 dalis ir Duomeny apsaugos direktyvos 13 straipsnio 1 dalis.

161 Konvencijos Nr. 108 8 straipsnio a punktas ir Duomeny apsaugos direktyvos 10 ir 11 straipsniai.

162 Konvencijos Nr. 108 8 straipsnio a punktas ir Duomeny apsaugos direktyvos 10 straipsnio a ir b punktai.
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subjekty, pateikiamoje informacijoje turéty bati paaiskinama, ar batina atsakyti j
pateiktus klausimus, taip pat pasekmés, galincios atsirasti nepateikus atsakymuy'3.

Pagal ET teise tokios informacijos teikimas gali bati laikomas geraja patirtimi, atsi-
zZvelgiant j saziningo duomeny tvarkymo principa, ir Siuo pozidriu toks informacijos
teikimas yra ET teisés sudedamoji dalis.

Saziningo duomeny tvarkymo principas reiskia, kad duomeny subjektams turi bati
pateikiama lengvai suprantama informacija. Vartojama kalba turi bati pritaikyta tiks-
linei grupei. Vartojamos kalbos pobuadis ir riGsis turéty bati kitokia atsizvelgiant j tai,
ar tiksliné grupé yra, pvz., suauge asmenys ar vaikai, visuomené apskritai ar aukstajj
iSsilavinima turintys ekspertai.

Kai kurie duomeny subjektai gali pageidauti gauti tik glausta informacija apie tai,
kaip ir kodél tvarkomi jy duomenys, o kiti prasys pateikti issamy paaiskinima. Sis
saziningo informacijos pateikimo aspektas aptartas 29 straipsnio duomeny apsau-
gos darbo grupés nuomonéje, kurioje raginama naudoti keliais lygmenimis patei-
kiama informacija'®*, nes toks informacijos pateikimo badas sudaro salygas duo-
meny subjektui patiam pasirinkti norima informacijos issamumo lygj.

Informacijos pateikimo laikas

Duomeny apsaugos direktyvoje nustatytos Siek tiek kitokios nuostatos, susijusios su
informacijos pateikimo laiku. Tai priklauso nuo to, ar duomenys renkami i duomeny
subjekty (10 straipsnis) ar treciosios Salies (11 straipsnis). Kai duomenys renkami i$
duomeny subjekto, informacija turi bati pateikiama ne véliau kaip duomeny rinkimo
metu. Kai duomenys renkami i$ treciyjy Saliy, informacija turi bati pateikiama ne
veéliau kaip iki to laiko, kai duomenys imami uzrasinéti arba pries atskleidziant duo-
menis treciajai Saliai pirma karta.

Pareigos teikti informacija iSimtys

ES teiséje numatyta bendra pareigos informuoti duomeny subjekta isimtis, kuri tai-
koma tuomet, kai duomeny subjektas jau turi informacija'®. Tai apima atvejus, kai

163 Duomeny apsaugos direktyvos 10 straipsnio ¢ punktas.

164 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2004 m.), 2004 m. lapkri¢io 29 d. Nuomoneé Nr. 10/2004
dél labiau suderinty informacijos nuostaty, WP 100, Briuselis.

165 Duomeny apsaugos direktyvos 10 straipsnis ir 11 straipsnio 1 dalis.
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duomeny subjektas, atsizvelgdamas j konkretaus atvejo aplinkybes, Zino, kad tam
tikras duomeny valdytojas jo duomenis tvarkys tam tikru tikslu.

Direktyvos 11 straipsnyje, kuris susijes su pareiga informuoti duomeny subjekta tuo
atveju, kai duomenys gauti ne i$ jo, taip pat nurodyta, kad tokia pareiga netaikoma,
visy pirma duomenis tvarkant statistikos, istoriniais arba mokslo tikslais, kai:

paaiskéja, kad tokios informacijos pateikti nejmanoma, arba
informacijai pateikti prireikty neproporcingy pastangy, arba
duomeny uzrasymo arba atskleidimo atvejai aiSkiai nustatyti jstatyme’se.

Tik Duomeny apsaugos direktyvos 11 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad duomeny
subjekty nereikia informuoti apie tvarkymo operacijas, jeigu jos numatytos jsta-
tyme. Atsizvelgiant j bendraja teisine prielaida, kad asmenys Zino apie jiems taikoma
jstatyma, baty galima teigti, kad tais atvejais, kai duomenys i§ duomeny subjekto
renkami pagal direktyvos 10 straipsnj, duomeny subjektas apie tai Zino. Taciau,
atsizvelgiant j tai, kad Zinojimas apie jstatyma téra numanomas, vadovaujantis sazi-
ningo duomeny tvarkymo principu, reikéty teigti, kad pagal 10 straipsnj duomeny
subjektas turi bati informuojamas net jeigu tvarkymo operacijos numatytos jsta-
tyme. Siuo atveju batina atsizvelgti j tai, kad duomeny subjekto informavimui nerei-
kia ypac daug pastangy, nes duomenys renkami tiesiogiai i duomeny subjekto.

Kalbant apie ET teise pazymeétina, kad Konvencijoje Nr. 108 aiskiai numatytos Sios
Konvencijos 8 straipsnio isSimtys. Be to, galima teigti, kad Duomeny apsaugos direk-
tyvos 10 ir 11 straipsniuose numatytomis iSimtimis gali bati vadovaujamasi kaip
gerosios patirties pavyzdziais taikant Konvencijos Nr. 108 9 straipsnyje numatytas
isSimtis.

Skirtingi informacijos teikimo badai

Idealiausiu atveju Zodiné arba rasytiné informacija turéty bati teikiama kiekvienam
duomeny subjektui. Jeigu duomenys renkami is duomeny subjekto, informacija

turéty bati teikiama tuo metu, kai renkami duomenys. Taciau kai duomenys renkami
i$ treciyjy Saliy, atsizvelgiant j akivaizdZias praktines problemas bandant asmeniskai

166 Ibid., 40 konstatuojamoji dalis ir 11 straipsnio 2 dalis.
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susisiekti su duomeny subjektais, informacija taip pat gali bati pateikiama atitinka-
mame leidinyje.

Vienas veiksmingiausiy bady teikti informacija - duomeny valdytojo pradzios tin-
klalapyje pateikti tinkamas informacijos naudojimo salygas, pvz., nurodyti svetai-
nés privatumo taisykles. Vis délto nemazai gyventojy nesinaudoja internetu, todel
jmoné arba valdzios institucija, rengdama savo informacijos naudojimo t, turéty j tai
atsizvelgti.

4.3.2. PranesSimas

Nacionalinéje teiséje duomeny valdytojams gali bati nustatyta pareiga informuoti
kompetentinga prieZitros institucija apie duomeny valdytojo atliekamas tvarkymo
operacijas, kad jas bty galima paskelbti. Kita vertus, nacionalinéje teiséje gali biti
nustatyta, kad duomeny valdytojai gali jdarbinti asmens duomeny apsaugos parei-
gung, kuris visy pirma atsako uz duomeny valdytojo atliekamy tvarkymo operacijy
registro tvarkyma'®’. Gyventojo prasymu jam turi bati leidZziama susipaZinti su Siuo
vidaus registru.

Pavyzdys. Vidaus asmens duomeny apsaugos pareigino pranesime ir doku-
mentuose batina aprasyti pagrindinius atitinkamos duomeny tvarkymo ope-
racijos pozymius. Tai informacija apie duomeny valdytoja, duomeny tvarkymo
tiksla, tvarkymo teisinj pagrindg, tvarkomy duomeny kategorijas, tikétinas tre-
Cigsias $alis, kurioms gali bati teikiami duomenys, taip pat tai, ar numatyti vals-
tybés sienas kertanciy duomeny srautai, ir, jei taip, kokie jie bus.

Priezidros institucija pranesimus turi skelbti specialiame registre. Siekiant $io tikslo,
reikia uztikrinti paprasta ir nemokama galimybe susipazinti su registru. Ta patj
galima pasakyti apie duomeny valdytojo asmens duomeny apsaugos pareigino lai-
komus dokumentus.

Pareigos pranesti kompetentingai prieZitros institucijai arba jdarbinti vidaus duo-
meny apsaugos pareiglng isimtys, atsizvelgiant j Duomeny apsaugos direktyvos
18 straipsnio 2 dalj, gali bati numatytos nacionaliniame jstatyme. Sios isimtys gali
bati taikomos duomeny tvarkymo operacijoms, dél kuriy, kaip tikimasi, duomeny
subjektams nekils konkretaus pavojaus'®.

167 Ibid., 18 straipsnio 2 dalies antra jtrauka.
168 Ibid., 18 straipsnio 2 dalies pirma jtrauka.
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4.4. Atitikties skatinimo taisyklés

Pagrindiniai faktai

Plétojant atskaitomybés principg, Duomeny apsaugos direktyvoje nurodomos kelios
priemonés, padedancios skatinti atitikt;:

nacionalinés priezidros institucijos atliekama iSankstiné planuojamy duomeny
tvarkymo operacijy patikra;

asmens duomeny apsaugos pareigdnai, kurie teikia duomeny valdytojui specialia-
sias Zinias duomeny apsaugos srityje;

elgesio kodeksai, kuriuose konkreciai nurodomos galiojancios duomeny apsaugos
taisyklés, kurias taiko konkreti visuomenés grupé, pvz., verslininkai.

ET teiséje, pvz., Rekomendacijoje dél profiliavimo, numatytos panasios atitikties skati-
nimo priemones.

44.7. I5ankstiné patikra

Pagal Duomeny apsaugos direktyvos 20 straipsnj prieZidros institucija, pries pra-
dédama atlikti duomeny tvarkymo operacijas, turi patikrinti tas tvarkymo operaci-
jas, kurios dél tvarkymo tikslo arba aplinkybiy gali kelti konkrety pavojy duomeny
subjekty teiséms ir laisvéms. Nacionalinéje teiséje turi biti nustatyta, kurios duo-
meny tvarkymo operacijos turi bati i$ anksto tikrinamos. Atlikus tokias patikras,
tvarkymo operacijas gali bati draudziama atlikti arba tai gali bati daroma siekiant
pakeisti siilomos tvarkymo operacijos pobdd. Direktyvos 20 straipsnio tikslas - atsi-
Zvelgiant j tai, kad priezidros institucija turi jgaliojimus uzdrausti duomeny tvarkymo
operacijas, uztikrinti, kad nepagrjstai pavojingos operacijos net nebuty pradedamos.
Kad sis mechanizmas baty veiksmingas, batina laikytis vienos salygos, t. y. faktiskai
informuoti priezidros institucija. Siekiant uztikrinti, kad duomeny valdytojai vykdyty
pareigq pranesti, prieZidros institucijoms turés bati suteikti jgaliojimai taikyti privers-
tines priemones, pvz., skirti baudas duomeny valdytojams.

Pavyzdys. Jeigu jmoné atlieka tvarkymo operacijas, kurioms pagal nacionaline
teise taikoma isankstiné patikra, ji turi pateikti priezitros institucijai dokumen-
tus, susijusius su planuojamomis tvarkymo operacijomis. Jmonei neleidziama
pradéti tvarkymo operacijy, kol joms nepritaré priezidros institucija.
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Kai kuriy valstybiy nariy nacionalinéje teiséje taip pat numatyta, kad tvarkymo
operacijos gali bati pradedamos, jeigu per tam tikra terming, pvz., tris ménesius,
priezidros institucija nepateikia jokio atsakymo.

4.4.2. Asmens duomeny apsaugos pareigunai

Duomeny apsaugos direktyvoje nustatyta galimybé nacionalinéje teiséje numatyti,
kad duomeny valdytojai gali paskirti pareiging, einantj asmens duomeny apsaugos
pareigino pareigas'®. Sios pareigybés tikslas - uztikrinti, kad duomeny tvarkymo
operacijos nedaryty neigiamo poveikio duomeny subjekty teiséms ir laisvéms'°.

Pavyzdys. Pagal Vokietijos federalinio duomeny apsaugos jstatymo (vok. Bun-
desdatenschutzgesetz) 4f straipsnio 1 dalj reikalaujama, kad privacios jmonés
paskirty vidaus asmens duomeny apsaugos pareiging, jeigu jose automatiskai
asmens duomenis nuolat tvarko 10 arba daugiau jdarbinty asmenuy.

Siekiant sudaryti galimybes pasiekti §j tiksla batina uztikrinti tam tikrg duomeny val-
dytojo organizacijoje dirbancio pareigino nepriklausomumo laipsnj, kaip tai aiskiai
nurodyta direktyvoje. Tvirtos su jdarbinimu susijusios teisés, kurios padeda apsisau-
goti nuo jvairiy atsitiktinumy, pvz., nepagrjsto atleidimo i$ darbo, taip pat batinos
siekiant uztikrinti veiksminga Sio pareigino darba.

Siekiant didinti atitiktj nacionalinei duomeny apsaugos teisei, vidaus asmens
duomeny apsaugos pareiginy savoka taip pat patikslinta kai kuriose ET
rekomendacijose™".

4.4.3. Elgesio kodeksai

Siekdamos didinti atitiktj, jmonés ir kity sektoriy dalyviai gali parengti iSsamias tai-
sykles, reglamentuojancias jy jprasta duomeny tvarkymo veikla, ir taip kodifikuoti
geriausia patirtj. Sektoriaus nariy specialiosios Zinios padés rasti praktinius sprendi-
mus, kuriy, tikétina, bus paisoma. Todél valstybés narés ir Europos Komisija ragina-
mos skatinti rengti elgesio kodeksus, kuriais ketinama padéti tinkamai jgyvendinti

169 Ibid., 18 straipsnio 2 dalies antra jtrauka.
170 Ibid.
171 1Ir, pvz., Rekomendacijos dél profiliavimo 8.3 straipsnj.
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valstybiy nariy pagal direktyva priimtas nacionalines nuostatas ir kuriuose baty atsi-
Zvelgiama j jvairiy sektoriy specifika'2.

Siekdamos uztikrinti Siy elgesio kodeksy atitiktj pagal Duomeny apsaugos direktyva
priimtoms nacionalinéms nuostatoms, valstybés narés turi nustatyti kodeksy verti-
nimo tvarka. Paprastai baty reikalaujama, kad Sioje vertinimo procediroje dalyvauty
nacionaliné institucija, prekybos asociacijos ir kitos jstaigos, kurios atstovauja kity
kategorijy duomeny valdytojams™3.

Bendrijos elgesio kodeksy projektai ir galiojanciy Bendrijos elgesio kodeksy pakei-
timai arba papildymai gali biti teikiami vertinti 29 straipsnio duomeny apsaugos
darbo grupei. Gavusi Sios darbo grupés pritarima, Europos Komisija gali uztikrinti tin-
kama tokiy elgesio kodeksy viesinima'.

Pavyzdys. Europos tiesioginés ir interaktyvios rinkodaros federacija
(angl. FEDMA) parengé Europos praktikos kodeksa dél asmens duomeny nau-
dojimo tiesioginei rinkodarai. Kodeksas sekmingai pateiktas 29 straipsnio duo-
meny apsaugos darbo grupei. 2010 m. kodeksas papildytas priedu dél elektro-
niniy rinkodaros rysiy'>.

172 Zr. Duomeny apsaugos direktyvos 27 straipsnio 1 dalj.
173 Ibid., 27 straipsnio 2 dalis.
174 Ibid., 27 straipsnio 3 dalis.

175 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2010 m.), 2010 m. liepos 13 d. Nuomoné Nr. 4/2010
deél Europos tiesioginés rinkodaros asociacijy federacijos (FEDMA) Europos elgesio kodekso dél asmens
duomeny naudojimo tiesioginei rinkodarai, WP 174, Briuselis.
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<" L8

ES Aptariami ET
klausimai
Teisé susipazinti
Duomeny apsaugos direktyvos Teisé susipazinti  Konvencijos Nr. 108
12 straipsnis. susavoasmens 8 straipsnio b punktas.
2009 m. geguzés 7 d. ESTT sprendimas duomenimis.

College van burgemeester en wethouders
van Rotterdam pries M.E.E. Rijkeboer,

(-553/07.
Teisé reikalauti, kad Konvencijos Nr. 108
duomenys baty 8 straipsnio ¢ punktas.
istaisyti, sunaikinti - 5008 m. lapkicio 18 . EZTT
(|s:cr|nt|) arba  cprendimas Cemalettin Canli
uzblokuoti. pries Turkija, Nr. 22427/04.
2006 m. birzelio 6 d. EZTT
sprendimas Segerstedt-
Wiberg ir kiti pries Svedija,
Nr. 62332/00.
2010 m. balandzio
27 d. EZTT sprendimas
Ciubotaru pries Moldova,
Nr. 27138/04.
Teisé nesutikti
Duomeny apsaugos direktyvos Teisé nesutikti ~ Rekomendacijos deél
14 straipsnio 1 dalies a punktas. atsizvelgiant profiliavimo 5.3 straipsnis.
ikonkrecia
duomeny subjekto
padét;.
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Teisé nesutikti su
tolesniu duomeny

Duomeny apsaugos direktyvos
14 straipsnio 1 dalies b punktas.

naudojimu
rinkodaros tikslais.
Duomeny apsaugos direktyvos Teisé nesutikti
15 straipsnis. su automatiniais
sprendimais.
Nepriklausoma priezidra
Chartijos 8 straipsnio 3 dalis. Nacionalinés
Duomeny apsaugos direktyvos priezilros
28 straipsnis. Institucyjos.
ES institucijy duomeny apsaugos
reglamento V skyrius.
Duomeny apsaugos reglamentas.
2010 m. kovo 9 d. ESTT sprendimas
Europos Komisija pries Vokietijos Federacine
Respublika, -518/07.
2012 m. spalio 16 d. ESTT sprendimas
Europos Komisija pries Austrijos Respublika,
¢-614/10.
2012 m. birZelio 8 d. ESTT sprendimas
Europos Komisija pries Vengrija, -:288/12,
2014 m. balandzio 8 d.
Teisiy gynimo bidai ir sankcijos
Duomeny apsaugos direktyvos Duomeny
12 straipsnis. valdytojo
prasymas.
Duomeny apsaugos direktyvos PrieZidros
28 straipsnio 4 dalis. institucijai pateikti
reikalavimai.

ES institucijy duomeny apsaugos
reglamento 32 straipsnio 2 dalis.

Chartijos 47 straipsnis.

Duomeny apsaugos direktyvos Nacionaliniai
28 straipsnio 3 dalis. teismai.
SESV 263 straipsnio 4 dalis. ESTT.
ES institucijy duomeny apsaugos
reglamento 32 straipsnio 1 dalis.
SESV 267 straipsnis.

EZTT.

Teismai (apskritai).

Rekomendacijos dél
tiesioginés rinkodaros
41 straipsnis.

Rekomendacijos dél

profiliavimo 5.5 straipsnis.

Konvencijos Nr. 108
papildomo protokolo
1 straipsnis.

Konvencijos Nr. 108
8 straipsnio b punktas.

Konvencijos Nr. 108
papildomo protokolo
1 straipsnio 2 dalies
b punktas.

EZTK 13 straipsnis.

Konvencijos Nr. 108
papildomo protokolo
1 straipsnio 4 dalis.

EZTK 34 straipsnis.


https://wcd.coe.int/com.instranet.InstraServlet?command=com.instranet.CmdBlobGet&InstranetImage=605791&SecMode=1&DocId=688244&Usage=2
https://wcd.coe.int/com.instranet.InstraServlet?command=com.instranet.CmdBlobGet&InstranetImage=605791&SecMode=1&DocId=688244&Usage=2
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:12012P/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31995L0046
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32001R0045
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32001R0045
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX:52012PC0011
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62007CJ0518&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62007CJ0518&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62010CJ0614&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62012CJ0288&lang1=en&type=TXT&ancre=
http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/Html/181.htm
http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/Html/181.htm
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32001R0045
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32001R0045
http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/Html/181.htm
http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/Html/181.htm
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:12012E/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32001R0045
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32001R0045

Teisiy gynimo bidai ir sankcijos

Chartijos 47 straipsnis.

Duomeny apsaugos direktyvos 22 ir

23 straipsniai.

1984 m. balandzio 10 d. ESTT sprendimas
Sabine von Colson ir Elisabeth Kamann pries
Land Nordrhein-Westfalen, (-14/83.

1986 m. vasario 26 d. ESTT sprendimas

M. H. Marshall pries Southampton ir South-
West Hampshire Area Health Authority,
(-152/84.

ES institucijy duomeny apsaugos
reglamento 34 ir 49 straipsniai.

2010 m. birZelio 29 d. ESTT sprendimas
Europos Komisija pries The Bavarian Lager
Co. Ltd, C-28/08 P.

Duomeny subjekto teisés ir jy vykdymo uztikrinimas

Dél nacionalinés  EZTK 13 straipsnis (tik ET

duomeny valstybéms naréms).
apsaugosteises  onyencijos Nr. 108
pazeidimy. 10 straipsnis.

2008 m. kovo 2 d. EZTT
sprendimas K. U. pries
Suomija, Nr. 2872/02.
2008 m. lapkricio 25 d. EZTT
sprendimas Biriuk pries
Lietuva, Nr. 23373/03.

Dél ES institucijy ir

istaigy padaryty

pazeidimy.

Teisés taisykliy apskritai, o ypa¢ duomeny subjekty teisiy, veiksmingumas labai
priklauso nuo to, ar nustatyti tinkami jy vykdymo uztikrinimo mechanizmai. Pagal
Europos duomeny apsaugos teise duomeny subjektui nacionaliniu jstatymu turi bati
suteikti jgaliojimai apsaugoti savo duomenis. Nacionaliniu jstatymu taip pat turi biti
sukurtos nepriklausomos priezidros institucijos, kurios padéty duomeny subjektams
igyvendinti savo teises ir prizidréety, kaip tvarkomi asmens duomenys. Be to, kadangi
EZTK ir Chartijoje garantuojama teisé pasinaudoti veiksmingomis teisiy gynimo prie-
monémis, batina uztikrinti, kad kiekvienas asmuo galéty pasinaudoti teisminémis

teisiy gynimo priemonémis.

5.1. Duomeny subjekty teisés

Pagrindiniai faktai

Nacionalinéje teiséje kiekvienam asmeniui turi bati numatyta teisé prasyti, kad bet
kuris duomeny valdytojas pateikty informacija apie tai, ar jis tvarko jo duomenis.

Pagal nacionaline teise duomeny subjektai turi teise:

susipazinti su savo asmens duomenimis, kuriuos tvarko bet kuris duomeny

valdytojas;

prasyti, kad jy duomenis tvarkantis duomeny valdytojas istaisyty (arba, kai tin-
kama, uzblokuoty) duomenis, jeigu jie netikslas;
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prasyti, kad duomeny valdytojas atitinkamai sunaikinty arba uzblokuoty jy duo-
menis, jeigu duomeny valdytojas jy duomenis tvarko neteisétai.

Be to, duomeny subjektai turi teise nesutikti, kad duomeny valdytojas:

priimty automatizuotus sprendimus (kurie priimami asmens duomenis tvarkant tik
automatiniais badais);

tvarkyty jy duomenis, jeigu dél to atsiranda neproporcingi rezultatai;

naudoty jy duomenis tiesioginés rinkodaros tikslais.

51.1. Prieigos teisé

Kalbant apie ES teise pazymétina, kad Duomeny apsaugos direktyvos 12 straips-
nyje nustatyti teisés susipaZinti elementai, jskaitant teise gauti i duomeny valdytojo
,patvirtinima, ar su juo susije duomenys yra tvarkomi, ir informacija bent jau apie
tvarkymo tikslus, duomeny kategorijas, gavéjus, kuriems atskleidZziami duomenys,
arba jy kategorijas”, taip pat, kad duomeny valdytojas ,istaisyty, istrinty arba blo-
kuoty duomenis, kurie tvarkomi nesilaikant Sios direktyvos nuostaty, o ypag, kai tie
duomenys yra neiSsamas ar netiksls”.

ET teiséje nustatytos tokios pacios teiseés ir jos turi buti numatytos vidaus teiséje
(Konvencijos Nr. 108 8 straipsnis). Kai kuriose ET rekomendacijose vartojama savoka
,Susipazinti”, be to, aprasomi jvairds teisés susipazinti aspektai, kuriuos vidaus tei-
séje jgyvendinti silloma taip, kaip nurodyta pirmiau.

Pagal Konvencijos Nr. 108 9 straipsnj ir Duomeny apsaugos direktyvos 13 straipsnj
duomeny valdytojy pareiga priimti sprendima dél duomeny subjekto prasymo
susipaZinti gali bati apribojama dél virsesniy kity asmeny teisiniy interesy. Vir-
Sesni teisiniai interesai gali bati susije su vieSuoju interesu, pvz., nacionaliniu sau-
gumu, visuomenés saugumu ir nusikalstamy veiky baudziamuoju persekiojimu, taip
pat privaciais interesais, kurie yra svarbesni uz duomeny apsaugos interesus. Bet
kokios isimtys arba apribojimai turi bati butini demokratinéje visuomenéje ir propor-
cingi siekiamam tikslui. Tik iSimtiniais atvejais, pvz., dél ligos simptomy, duomeny
subjekto apsaugos skaidrumas gali bati ribojamas; tai visy pirma susije su kiekvieno
duomeny subjekto teise susipaZzinti.

Kai duomenys tvarkomi tik moksliniy tyrimy arba statistiniais tikslais, Duomeny
apsaugos direktyvoje numatyta galimybé teises susipazinti apriboti nacionalinéje
teiséje; taciau tokiu atveju taip pat turi bati nustatomos tinkamos teisinés apsaugos
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priemonés. Visy pirma batina uztikrinti, kad jokios priemonés arba sprendimai, susije
su kuriuo nors konkreciu asmeniu, nebaty priimami tvarkant tokius duomenis ir kad
,Nneéra jokio pavojaus pazeisti duomeny subjekto privatuma“”s. Panasios nuostatos
numatytos Konvencijos Nr. 108 9 straipsnio 3 dalyje.

Teisé susipazinti su savo asmens duomenimis

Pagal ET teise teisé susipazinti su savo asmens duomenimis aiskiai numatyta Kon-
vencijos Nr. 108 8 straipsnyje. EZTT ne karta yra nusprendes, kad esama teisés susi-
pazinti su asmens duomenimis, kuriuos turi arba naudoja kiti asmenys, ir kad $i teise
atsiranda dél poreikio gerbti privaty gyvenima'’. Vis délto byloje Leander'”® EZTT
padareé iSvada, kad teisé susipaZinti su asmens duomenimis, kuriuos saugo valdZios
institucijos, tam tikromis aplinkybémis gali bati ribojama.

Pagal ES teise teisé susipaZinti su savo asmens duomenimis aiskiai numatyta
Duomeny apsaugos direktyvos 12 straipsnyje ir kaip pagrindiné teisé - Chartijos
8 straipsnio 2 dalyje.
Direktyvos 12 straipsnio a punkte numatyta, kad valstybés narés turi uztikrinti kie-
kvieno duomeny subjekto teise susipaZinti su savo asmens duomenimis ir gauti
informacija. Visy pirma kiekvienas duomeny subjektas turi teise gauti iS duomeny
valdytojo patvirtinima, kad su juo susije duomenys yra tvarkomi, ir informacija bent
apie:

tvarkymo tikslus;

susijusiy duomeny kategorijas;

tvarkomus duomenis;

gaveéjus, kuriems atskleidZiami duomenys, arba jy kategorijas;

bet kokia prieinama informacija, susijusia su tvarkomy duomeny 3altiniy;

176 Duomeny apsaugos direktyvos 13 straipsnio 2 dalis..

177 1989 m. liepos 7 d. EZTT sprendimas Gaskin pries Jungtine Karalyste, Nr. 10454/83; 2003 m. vasario
13 d. EZTT sprendimas Odievre pries Prancuzijg (DK), Nr. 42326/98; 2009 m. balandzio 28 d. EZTT
sprendimas K. H. ir kiti pries Slovakija, Nr. 32881/04; 2012 m. rugséjo 25 d. EZTT sprendimas Godelli
pries Italija, Nr. 33783/09.

178 1985 m. liepos 11 d. EZTT sprendimas Leander pries Svedija, Nr. 9248/81.
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automatiniy sprendimy atveju - loginius metodus, taikomus automatiskai tvar-
kant duomenis.

Nacionalingje teiséje gali bati nustatyta papildoma informacija, kuria turi pateikti
duomeny valdytojas, pvz., teisinio pagrindo, kuriuo remiantis tvarkomi duomenys,
nurodymas.

Pavyzdys. Susipazindamas su savo asmens duomenimis asmuo gali nustatyti,
ar duomenys yra tikslds. Todel duomeny subjekta batina informuoti apie tvar-
komy duomeny kategorijas ir duomeny turinj. Taigi nepakanka, kad duomeny
valdytojas paprasciausiai informuoty duomeny subjekta, jog tvarko jo vardo
ir pavardés, adreso, gimimo datos ir pomégiy duomenis. Duomeny valdytojas
taip pat turi atskleisti, kad tvarko vardo ir pavardeés, pvz., ,N. N.”, adreso, pvz.,
,Schwarzenbergplatz 11, 1040 Viena, Austrija”, gimimo datos, pvz., ,1974 m.
spalio 10 d.”, ir pomeégiy (kuriuos nurodé duomeny subjektas), pvz., ,klasikiné
muzika”, duomenis. Paskutinis elementas, be kita ko, apima informacijos apie
duomenis $altinj.

Duomeny subjektui informacija apie tvarkomus duomenis ir visus tokios informaci-
jos Saltinius turi bati pateikiama aiskiai. Tai reiskia, kad duomeny valdytojui gali pri-
reikti duomeny subjektui iSsamiau paaiskinti, kokius duomenis jis tvarko. Pavyzdziui,
atsakyme j praSyma susipaZinti su duomenimis paprastai nepakaks nurodyti techni-
nius sutrumpinimus arba medicininius terminus, net jeigu saugomi tik tokie sutrum-
pinimai arba terminai.

Duomeny valdytojas, atsakydamas j prasyma leisti susipazinti su duomenimis, turi
pateikti informacija apie tvarkomy duomeny 3altinj, jeigu tokia informacija yra priei-
nama. Si nuostata turi bati suprantama atsizvelgiant j saZiningumo ir atskaitomybeés
principus. Duomeny valdytojas, siekdamas neatskleisti duomeny, negali sunaikinti
informacijos apie duomeny 3altinj, jis taip pat negali nepaisyti jprasty Sioje srityje
taikomy standarty ir pripazjstamy poreikiy. Duomeny valdytojas paprastai nevykdys
pareigy, susijusiy su teise susipazinti su duomenimis, jeigu jis dokumentuose nefik-
suos tvarkomy duomeny $altinio.

Atliekant automatinius vertinimus reikés paaiskinti vertinimo loginius metodus,
iskaitant konkrecius kriterijus, kuriais vadovaujantis buvo vertinamas duomeny
subjektas.
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Direktyvoje aiskiai nenurodyta, ar teisé susipazinti su informacija susijusi su praei-
timi, o jei susijusi, tai su kokiu praeities laikotarpiu. Siuo at?vilgiu, kaip nurodyta ESTT
praktikoje, teisé susipaZinti su savo asmens duomenimis negali bGti nepagrjstai ribo-
jama nustatant terminus. Duomeny subjektams taip pat turi bati suteikiama pagrjsta

galimybé gauti informacija apie praeityje atliktas duomeny tvarkymo operacijas.

Pavyzdys. Byloje Rijkeboer”® ESTT buvo prasoma nustatyti, ar pagal direktyvos
12 straipsnio a punkta asmens teisés gauti informacija apie asmens duomeny
gavéjus arba jy kategorijas ir duomeny turinj galiojimas gali bati apribojamas
vieny mety terminu, kuris pradedamas skaiciuoti nuo prasymo susipaZzinti patei-
kimo dienos.

Siekdamas nustatyti, ar pagal direktyvos 12 straipsnio a punkta leidziama
nustatyti tokj terming, Teismas pirmiausia nurodé, jog teisé susipazinti yra
batina, kad duomeny subjektas galéty jgyvendinti teise prasyti, kad duomeny
valdytojas istaisyty, sunaikinty arba uzblokuoty jo duomenis (12 straipsnio
b punktas) arba tre¢iosioms salims, kurioms duomenys buvo atskleisti, pra-
nesty, kad tokie duomenys buvo istaisyti, sunaikinti arba uzblokuoti (12 straips-
nio ¢ punktas). Teisé susipazinti taip pat yra batina, kad duomeny subjektas
galéty jgyvendinti teise nesutikti, kad jo asmens duomenys baty tvarkomi
(14 straipsnis), arba teise pareiksti ieskinj tais atvejais, kai patiria nuostoliy (22
ir 23 straipsniai).

Siekdamas uztikrinti praktinj pirmiau nurodyty nuostaty taikyma, Teismas
nusprendé, kad ,,Si teisé batinai turi bati susijusi su praeitimi. Kitu atveju suin-
teresuotas asmuo negaléty veiksmingai pasinaudoti turima teise pasiekti, kad
neteisétais arba neteisingais laikomi duomenys baty istaisyti, istrinti arba uzblo-
kuoti, bei pareiksti ieSkinj teisme ir prisiteisti patirtos Zalos atlyginima”.

Teisé reikalauti iStaisyti, sunaikinti ir uzblokuoti duomenis

,Bet kuriam asmeniui turi bati sudarytos galimybés pasinaudoti teise gauti su juo
susijusius tvarkomus duomenis, ypac norint patikrinti duomeny tiksluma ir tvar-
kymo teisétuma.”'®° Vadovaujantis Siais principais, nacionalinéje teiséje duomeny
subjektams turi bati nustatyta teisé reikalauti, kad duomeny valdytojas iStaisyty,

179 2009 m. geguzés 7 d. ESTT sprendimas College van burgemeester en wethouders van Rotterdam pries

M. E. E. Rijkeboer, C-553/07.
180 Duomeny apsaugos direktyvos 41 konstatuojamoji dalis.
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sunaikinty arba uzblokuoty duomeny subjekty duomenis, jei jie mano, kad tokiy
duomeny tvarkymas neatitinka direktyvos nuostatos, visy pirma todél, kad duome-
nys yra netikslds arba neiSsamis’®’.

Pavyzdys. Byloje Cemalettin Canli pries Turkija*®2 EZTT nustaté, kad policija
neteisingai renge baudziamosios bylos pranesimus ir pazeidé EZTK 8 straipsni.

Pareiskéjas du kartus dalyvavo baudziamojoje byloje, kurioje buvo kaltinamas
dalyvaves neteisétose organizacijose, taciau niekada nebuvo nuteistas. Kai
pareiskeéjas buvo dar karta suimtas ir apkaltintas kita nusikalstama veika, poli-
cija pateiké baudziamajam teismui pranesima, pavadinta ,Informacijos apie
papildomus nusikaltimus forma”, kuriame nurodyta, kad pareiskéjas buvo dviejy
neteiséty organizacijy narys. Pareiskéjo prasymas pakeisti pranesima ir policijos
jradus nebuvo patenkintas. EZTT nusprendé, kad pranesime policijos pateiktai
informacijai buvo taikomas EZTT 8 straipsnis, nes vie$a informacija j savokos
»Privatus gyvenimas” taikymo sritj galéjo patekti ir tais atvejais, kai ji buvo sis-
temiskai renkama ir saugoma institucijy rinkmenose. Be to, policijos praneSimas
buvo neteisingas ir jis buvo parengtas ir pateiktas baudziamajam teismui nesi-
laikant jstatymo nuostaty. Teismas nusprendé, kad 8 straipsnis buvo pazeistas.

Pavyzdys. Byloje Segerstedt-Wiberg ir kiti pries Svedija™ pareiskéjai buvo susije
su tam tikromis liberaly ir komunisty politinémis partijomis. Pareiskéjams kilo
jtarimy, kad informacija apie juos buvo jrayta j slaptus policijos jrasus. EZTT tei-
giamai jvertino tai, kad aptariami duomenys buvo saugojami remiantis teisiniu
pagrindu ir buvo tvarkomi teisétu tikslu. Dél kai kuriy pareiskejy EZTT nustate,
kad nuolat saugant duomenis buvo neproporcingai ribojamas jy privatus gyve-
nimas. Pavyzdziui, valdzios institucijos saugojo apie Schmid informacija, kad
jis 1969 m. per demonstracijas tariamai dalyvavo smurtiniame pasiprieSinime
prie$ policijos vykdoma kontrole. EZTT nustaté, kad naudojantis $ia informacija
nebuvo galima ginti kokio nors susijusio nacionalinio saugumo intereso, visy
pirma atsizvelgiant j informacijos senuma. EZTT nusprendeé, kad keturiy i§ pen-
kiy pareiskejy atzvilgiu EZTK 8 straipsnis buvo paZeistas.

181 Ibid., 12 straipsnio b punktas.

182 2008 m. lapkricio 18 d. EZTT sprendimo Cemalettin Canli pries Turkijg, Nr. 22427/04, 33, 42 ir
43 punktai; 2010 m. vasario 2 d. EZTT sprendimas Dalea pries Prancizijg, Nr. 964/07.

183 2006 m. birzelio 6 d. EZTT sprendimo Segerstedt-Wiberg ir kiti pries Svedija, Nr. 62332/00, 89
ir 90 punktai; taip pat zr., pvz., 2013 m. balandzio 18 d. EZTT sprendima M. K. pries Prancizija,
Nr. 19522/09.
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Tam tikrais atvejais duomeny subjektui paprasciausiai pakaks paprasyti istaisyti
varda arba pavarde, pakeisti adresa arba telefono numer;. Taciau jei tokie prasymai
susije su teisiniais klausimais, pvz., duomeny subjekty teisine tapatybe arba teisingu
gyvenamosios vietos nurodymu teisiniams dokumentams jteikti, prasymy istaisyti
duomenis gali nepakakti ir duomeny valdytojui gali biti suteikiama teisé reikalauti,
kad suinteresuotasis asmuo pateikty tariamo duomeny netikslumo jrodymus. Dél
tokiy reikalavimy duomeny subjektas negali patirti nepagrjstos jrodinéjimo nastos,
kuri uzkirsty keliag duomeny subjektui istaisyti savo duomenis. EZTT keliose bylose
nustaté EZTK 8 straipsnio pazeidimo atvejus, kai pareiskéjas negaléjo gin¢yti slap-
tuose registruose laikomos informacijos slaptumo*.

Pavyzdys. Byloje Ciubotaru pries Moldova'®® pareiskéjas negaléjo pakeisti ofici-
aliy etninés kilmés registracijos jrasy (is moldavo j rumuna) tariamai dél to, kad
nepagrindé savo prasdymo. EZTT mane, kad valstybés, registruodamos asmeny
kilme, galéjo reikalauti pateikti objektyvius jrodymus. Institucijos galéjo atsisa-
kyti registruoti etnine kilme, jeigu toks prasymas buvo subjektyvus ir nepagrjs-
tas tvirtais jrodymais. Vis délto pareiskéjo prasymas buvo pagrjstas daugiau nei
vien subjektyviu savo etninés kilmés supratimu; jis galéjo pateikti objektyviai
patikrinamus rysius su rumuny etnine grupe, pvz., kalba, vardas ir pavardé, pri-
klausymo jausmas ir kt. Taciau pagal vidaus teise buvo reikalaujama, kad pareis-
kéjas pateikty jrodymus, jog jo tévai priklausé rumuny etninei grupei. Atsizvel-
giant j istorines Moldovos aplinkybes, toks reikalavimas sukélé nejveikiama
kligtj registruojant etnine kilme, kitokia nei ta, kuria jo tévams suteiké soviety
valdZios institucijos. Kadangi pareiskéjo praSymas nebuvo nagrinéjamas atsi-
Zvelgiant j objektyviai patikrinamus jrodymus, valstybé nesilaiké teigiamo jsipa-
reigojimo uztikrinti tinkamos pagarbos pareiskéjo privaciam gyvenimui. Teismas

nusprendé, kad EZTK 8 straipsnis buvo paZeistas.

Nagrinéjant civiline byla arba valdZios institucijai vykdant atitinkamas proceddras,
per kurias siekiama nuspresti, ar duomenys teisingi, duomeny subjektas gali prasyti
jo duomeny rinkmenoje padaryti jrasa arba jrasyti pastaba, kad duomeny tikslumas
yra gin¢ijamas, o oficialus sprendimas dar nepriimtas. Per $j laikotarpj duomeny val-
dytojas negali nurodyti, kad duomenys yra tikslGs arba galutiniai, visy pirma treciyjy
Saliy atzvilgiu.

184 2000 m. gequzés 4 d. EZTT sprendimas Rotaru pries Rumunija, Nr. 28341/95.
185 2010 m. balandzio 27 d. EZTT sprendimo Ciubotaru pries Moldova, Nr. 27138/04, 51 ir 59 punktai.
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Duomeny subjekto praSymas sunaikinti arba iSbraukti duomenis daznai bana grin-
dziamas tuo, kad duomeny tvarkymas néra pagrjstas teisétu pagrindu. Tokie pra-
Symai daznai pateikiami tais atvejais, kai sutikimas atSaukiamas arba kai tam tikri
duomenys, atsizvelgiant j jy surinkimo tiksl3, nebereikalingi. Su duomeny tvarkymo
teisétumu susijusi jrodinéjimo nasta teks duomeny valdytojui, nes jis yra atsakingas
uz tvarkymo teisétuma. Vadovaujantis atskaitomybeés principu, duomeny valdytojas
turi bet kuriuo metu gebéti jrodyti, kad duomenis tvarko remdamasis patikimu tei-
sétu pagrindu, prieSingu atveju duomenys nebeturi bati tvarkomi.

Jeigu duomeny tvarkymas gincijamas dél to, kad duomenys tariamai neteisingi arba
neteisétai tvarkomi, duomeny subjektas, vadovaudamasis saziningo duomeny tvar-
kymo principu, gali reikalauti, kad gin¢ijami duomenys baty uzblokuoti. Tai reiskia,
kad duomenys nesunaikinami, taCiau duomeny valdytojas duomeny blokavimo
metu turi nenaudoti jy. Tai ypac reikalinga tais atvejais, kai nuolatinis netiksliy arba
neteisétai laikomy duomeny naudojimas galéty bati Zalingas duomeny subjektui.
Nacionalinéje teiseje turéty bati iSsamiau aprasomi pareigos uzblokuoti duomeny
naudojima atsiradimo pagrindai ir tai, kaip ji turéty bati vykdoma.

Be to, duomeny subjektai turi teise reikalauti, kad duomeny subjektas pranesty
treciosioms Salims apie bet kokj duomeny uzblokavima, iStaisyma arba sunaiki-
nima, jeigu jos duomenis gavo pries Sias duomeny tvarkymo operacijas. Kadangi
duomeny valdytojas turi pareiga dokumentuoti duomeny atskleidimo treciosioms
$alims atvejus, turéty bati jmanoma nustatyti duomeny gavéjus ir prasyti istrinti
duomenis. Taciau jei tuo metu duomenys buvo paskelbti, pvz., internete, bet kuriuo
atveju duomeny nebty jmanoma istrinti, nes duomeny gavéjy negalima nustatyti.
Pagal Duomeny apsaugos direktyva, siekiant iStaisyti, istrinti arba uzblokuoti duo-
menis, batina susisiekti su duomeny gavéjais, ,,nebent tai padaryti bty nejmanoma
arba pernelyg sunku”'es,

51.2. Teisé nesutikti

Teisé nesutikti apima teise nesutikti su automatiniais individualiais sprendimais,
teise nesutikti atsizvelgiant j konkrecia duomeny subjekto padét; ir teise nesutikti su
tolesniu duomeny naudojimu tiesioginés rinkodaros tikslais.

186 Duomeny apsaugos direktyvos 12 straipsnio ¢ punkto paskutinio sakinio pabaiga.
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Teisé nesutikti su automatiniais individualiais sprendimais

Automatiniai sprendimai - tai sprendimai, kurie, naudojant asmens duomenis, pri-
imami tik automatiniais badais. Jeigu tokie sprendimai gali turéti didelj poveikj
asmeny gyvenimui, nes, pvz., yra susije su kreditingumu, darbo rezultatais, elgesiu
arba patikimumu, siekiant uzkirsti kelia neigiamoms pasekméms, batina uztikrinti
specialia apsauga. Duomeny apsaugos direktyvoje numatyta, kad priimant automa-
tinius sprendimus neturéty bati sprendziami asmenims svarbas klausimai, ir reika-
laujama, kad asmeniui baty suteikiama galimybé perzitréti automatinj sprendima'®”.

Pavyzdys. Svarbus praktinis automatiniy sprendimy pavyzdys yra kreditingumo
vertinimas. Siekiant greitai priimti sprendima dél basimo kliento kreditingumo,
i$ kliento surenkami tam tikri duomenys, pvz., duomenys apie profesija ir Sei-
mine padétj, ir lyginami su atitinkama informacija kituose 3altiniuose, pvz., kre-
dito informacijos sistemose. Sie duomenys automatiskai perduodami j vertinimo
baly algoritma, kuris apskaiciuoja bendra potencialaus kliento kreditingumo
verte. Todél jmonés darbuotojas gali greitai priimti sprendima dél to, ar duo-
meny subjektas yra tinkamas klientas, ar ne.

Vis délto pagal direktyva valstybés narés numato, kad dél asmens gali bati priima-
mas individualus sprendimas, kai, atsizvelgiant j tai, kad sprendimas buvo palankus
duomeny subjektui, duomeny subjekto interesams pavojus nekyla arba jy apsauga
uztikrinama tinkamomis priemonémis'®é. Teisé nesutikti su automatiniais sprendi-
mais taip pat numatyta ET teiséje, t. y. Rekomendacijoje dél profiliavimo™.

Teisé nesutikti atsizvelgiant j konkreciag duomeny subjekto padétj

Duomeny subjektai neturi bendros teisés nesutikti, kad jy duomenys baty tvar-
komi™°, Taciau Duomeny apsaugos direktyvos 14 straipsnio a punkte duomeny
subjektui suteikiama teisé pareiksti prieStaravima remiantis jtikinamais teisétais
pagrindais, susijusiais su konkrecia savo padétimi. Panasi teisé pripazjstama ET

187 Ibid., 15 straipsnio 1 dalis.
188 Ibid., 15 straipsnio 2 dalis.
189 Rekomendacijos deél profiliavimo 5 straipsnio 5 dalis.

190 Taip pat 7r. 1997 m. rugpjucio 27 d. EZTT sprendima M. S. pries Svedija, Nr. 20837/92, kuriame
medicininiai duomenys buvo pateikti be sutikimo ir nesuteikus galimybés pasinaudoti teise nesutikti,
arba 1987 m. kovo 26 d. EZTT sprendima Leander pries Svedija, Nr. 9248/81, arba 2011 m. geguzés
10 d. EZTT sprendima Mosley pries Jungtine Karalyste, Nr. 48009/08.
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Rekomendacijoje dél profiliavimo™". Tokiy nuostaty tikslas - rasti tinkama duomeny
subjekty duomeny apsaugos teisiy ir kity asmeny teiséty interesy tvarkant duo-
meny subjekto duomenis pusiausvyra.

Pavyzdys. Bankas septynerius metus saugo duomenis apie savo klientus, kurie
veluoja mokeéti paskolos jmokas. Klientas, kurio duomenys saugomi Sioje duo-
meny bazéje, praso isduoti kita paskola. ISnagrinéjus duomeny bazéje esancius
duomenis ir jvertinus kliento finansine padétj, jam atsisakoma isduoti paskola.
Taciau klientas gali priestarauti duomeny bazéje jrasytiems duomenims ir pra-
Syti juos istrinti, jei gali jrodyti, kad mokeéjima buvo véluojama atlikti tik dél klai-
dos, kuri buvo istaisyta netrukus po to, kai klientas apie ja suzinojo.

Patenkinus prieStaravima, duomeny valdytojas nebegali toliau tvarkyti duomeny.
Taciau iki duomeny subjekto priestaravimo atliktos duomeny tvarkymo operacijos
iSlieka teisétos.

Teisé nesutikti su tolesniu duomeny naudojimu tiesioginés
rinkodaros tikslais

Duomeny apsaugos direktyvos 14 straipsnio b punkte numatyta konkreti teise
nesutikti su asmens duomeny naudojimu tiesioginés rinkodaros tikslais. Tokia teisée
taip pat nustatyta ET Rekomendacijoje dél tiesioginés rinkodaros™z2. Sios rasies pries-
taravimas turi bati pareikstas pries leidZiant treciosioms $alims tiesioginés rinkoda-
ros tikslais susipazinti su duomenimis. Todél duomeny subjektui turi bati suteikiama
galimybé pareiksti nesutikima pries teikiant duomenis.

5.2. Nepriklausoma prieziira

Pagrindiniai faktai

Siekiant uztikrinti veiksminga duomeny apsauga, pagal nacionaline teise turi boti
sukuriamos nepriklausomos priezidros institucijos.

191 Rekomendacijos deél profiliavimo 5 straipsnio 3 dalis.

192 ET Ministry Komitetas (1985 m.), 1985 m. spalio 25 d. Rekomendacijos Nr. R (85) 20 valstybéms naréms
dél asmens duomeny, naudojamy tiesioginés rinkodaros tikslais, apsaugos 4 straipsnio 1 dalis.
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Nacionalinés priezidros institucijos turi veikti visiskai nepriklausomai ir toks nepriklau-
somas statusas turi bati jtvirtintas jstatyme, kuriuo jsteigiama priezidros institucija, ir
atsispindeéti jos konkrecioje organizacinéje struktaroje.

PrieZiGros institucijos, be kity, vykdo Sias uzduotis:
stebi duomeny apsauga ir skatina ja uztikrinti nacionaliniu lygmeniu;

konsultuoja duomeny subjektus ir duomeny valdytojus, taip pat vyriausybe ir visa
visuomene;

nagrinéja skundus ir padeda duomeny subjektams apginti tariamus duomeny
apsaugos teisés pazeidimus;

prizitri duomeny valdytojus ir duomeny tvarkytojus;
prireikus jsikisa ir:

ispéja duomeny valdytojus ir duomeny tvarkytojus, teikia jiems pastaba arba
net skiria bauda,

liepia istaisyti, uzblokuoti arba istrinti duomenis,
draudzia tvarkyti duomenis;

perduoda klausima spresti teismui.

Duomeny apsaugos direktyvoje reikalaujama nustatyti nepriklausoma priezidra kaip
svarbia veiksmingos duomeny apsaugos mechanizmo sudedamaja dalj. Direktyvoje
nustatyta duomeny apsaugos uztikrinimo priemoné, kuri i$ pradziy nebuvo numa-
tyta Konvencijoje Nr. 108 arba EBPO privatumo gairése.

Paaiskejus, kad nepriklausoma priezidra yra batina veiksmingai duomeny apsaugai
uztikrinti, naujoje perziaréty EBPO privatumo gairiy nuostatoje, kuri buvo priimta
2013 m., Salys narés raginamos ,nustatyti ir iSlaikyti privatuma uztikrinancias ins-
titucijas, kuriy valdymo struktdra, istekliai ir techninés Zinios padéty veiksmingai
joms jgyvendinti savo jgaliojimus ir priimti objektyvius, nesaliskus ir nuoseklius
sprendimus”1%3.

Pagal ET teise Konvencijos Nr. 108 papildomame protokole nustatyta pareiga sukurti
prieZidros institucijas. Sio dokumento 1 straipsnyje jtvirtinta nepriklausomy prie-
ZiGros institucijy teisiné sistema, kuria susitarianciosios salys turi jgyvendinti savo

193 2013 m. EBPO privatumo ir tarpvalstybiniy asmens duomeny srauty apsaugai taikomy gairiy
19 straipsnio ¢ punktas.
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vidaus teiséje. Joje Siy institucijy uzduotys ir jgaliojimai aprasomi panasiai kaip Duo-
meny apsaugos direktyvoje. Todél is esmes priezidros institucijy veikimo principai
pagal ES ir ET teise yra vienodi.

Pagal ES teise prieZitros institucijy kompetencija ir organizaciné struktdra pirmiausia
buvo nustatyta Duomeny apsaugos direktyvos 28 straipsnio 1 dalyje. ES institucijy
duomeny apsaugos reglamente’* nustatyta, kad duomeny tvarkyma ES jstaigose ir
institucijose priziari EDAPP. Siame reglamente aprasant prieZiros institucijos funk-
cijas ir pareigas remiamasi patirtimi, jgyta paskelbus Duomeny apsaugos direktyva.

Duomeny apsaugos institucijy nepriklausomumas garantuojamas SESV 16 straips-
nio 2 dalyje ir Chartijos 8 straipsnio 3 dalyje. IS pastarosios nuostatos matyti, kad
nepriklausomos institucijos vykdoma kontrolé yra esminis pagrindinés teisés j duo-
meny apsauga elementas. Be to, Duomeny apsaugos direktyvoje reikalaujama, kad
valstybés narés sukurty priezidros institucijas, kurios, veikdamos visiskai nepriklau-
somai, stebéty, kaip taikoma direktyva'®. Nepriklausomuma garantuojancios kon-
krecios nuostatos turi bati numatytos ne tik jstatyme, kuriuo sukuriama prieZidros
institucija, bet tokj nepriklausomuma turi padéti uztikrinti ir institucijos organizacinée
struktara.

20710 m. ESTT pirma karta nagrinéjo duomeny apsaugos priezidros institucijy nepri-
klausomumo reikalavimo taikymo sritj™. Toliau nurodytame pavyzdyje pateikiama
ESTT argumentacija.

Pavyzdys. Byloje Komisija pries Vokietija'” Europos Komisija prasé ESTT pripa-
Zinti, kad Vokietija netinkamai perkélé j nacionaline teise uz duomeny apsauga
atsakingy prieZidros institucijy ,visisko nepriklausomumo” reikalavima ir todél
nejgyvendino Duomeny apsaugos direktyvos 28 straipsnio 1 dalyje jai nusta-
tyty pareigy. Komisijos manymu, problema buvo ta, kad Vokietija skirtingose

194 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo, OL L 8, 2001, 41-48 straipsniai.

195 Duomeny apsaugos direktyvos 28 straipsnio 1 dalies paskutinis sakinys; Konvencijos Nr. 108 papildomo
protokolo 1 straipsnio 3 dalis.

196 Zr. FRA (2010 m.), 2010 m. metinés ataskaitos ,Pagrindinés teisés: 2070 m. is$ukiai ir pasiekimai”,
p. 59. FRA 3 klausima iSsamiau aptaré savo 2010 m. geguzés men. paskelbtoje ataskaitoje ,Duomeny
apsauga Europos Sajungoje: nacionaliniy duomeny apsaugos institucijy vaidmuo”.

197 2010 m. kovo 9 d. ESTT sprendimo Europos Komisija pries Vokietijos Federacine Respublika, C-518/07,
27 punktas.
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federalinése zemése (vok. Lander) taiké valstybine priezilra ne viesojo sekto-
riaus institucijoms, atsakingoms uz asmens duomeny tvarkymo stebésena.

leskinio esminis vertinimas, pasak Teismo, priklausé nuo Sioje nuostatoje jtvir-
tinto nepriklausomumo reikalavimo taikymo srities ir nuostatos aiskinimo.

Teismas pabrézé, kad direktyvos 28 straipsnio 1 dalyje vartojami Zodziai ,visis-
kai nepriklausomai” turi bati aiskinami remiantis faktine Sios nuostatos formu-
luote ir Duomeny apsaugos direktyvos tikslais ir struktdra'. Teismas pabréze,
kad prieZidros institucijos yra su asmens duomeny tvarkymu susijusiy teisiy,
kurios uztikrinamos direktyvoje, ,sergetojos”, todél jy jsteigimas laikomas
»Pagrindiniu asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis elementu”®?. Teis-
mas padaré iSvada, kad ,vykdydamos savo funkcijas priezidros institucijos turi
veikti objektyviai ir nesaliskai. Siuo tikslu jy neturi veikti jokia valstybés ar L&n-
der iSoriné jtaka, jskaitant tiesiogine ar netiesiogine, o ne vien kontroliuojamy
organizacijy jtaka”2%.

ESTT taip pat nusprendé, kad ,visisko nepriklausomumo” reikSmé turéty bati
aiskinama atsizvelgiant j EDAPP nepriklausomuma, kaip apibrézta ES institu-
cijy duomeny apsaugos reglamente. Kaip pazymeéjo Teismas, Sio reglamento
44 straipsnio 2 dalyje paaiskinama nepriklausomumo savoka, nurodant, kad
EDAPP, vykdydamas pareigas, nei siekia i$ kity gauti nurodymuy, nei juos vykdo.
Todél nepriklausomos duomeny apsaugos prieZidros institucijos valstybiné prie-
ZiGra yra draudZiama®',

Atitinkamai ESTT nusprendé, kad Vokietijos duomeny apsaugos institucijos,
kurios federaliniu lygiu atsako uz viesajam sektoriui nepriklausanciy jstaigy
asmens duomeny tvarkymo priezidra, nebuvo pakankamai nepriklausomos,
nes jy veikla priziaréjo valstybe.

Pavyzdys. Byloje Komisija pries Austrijg?®? ESTT atkreipé démesj j panasias
problemas, susijusias su tam tikrais Austrijos duomeny apsaugos institucijos
(Duomeny apsaugos komisija, DSK) nariais ir darbuotojais. Teismas Sioje byloje

198 Ibid., 17 ir 29 punktai.
199 Ibid., 23 punktas.
200 Ibid., 25 punktas.
201 Ibid., 27 punktas.

202 2012 m. spalio 16 d. ESTT sprendimo Europos Komisija pries Austrijos Respublika, C-614/10, 59 ir
63 punktai.
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nusprendé, kad Austrijos teisés akte Austrijos duomeny apsaugos institucijai
buvo draudziama visiskai nepriklausomai vykdyti savo funkcijas, kaip nustatyta
Duomeny apsaugos direktyvoje. Austrijos duomeny apsaugos institucijos nepri-
klausomumas nebuvo tinkamai uztikrinamas, nes Federaliné kanceliarija apra-
pina Austrijos duomeny apsaugos institucija savo darbuotojais, prizidri jos veikla
ir turi teise bet kuriuo metu gauti informacija apie jos darba.

Pavyzdys. Byloje Europos Komisija pries Vengrija?°3, ESTT nurodé, kad ,reikala-
vimas [...] uztikrinti, kad kiekviena prieziGros institucija galéty atlikti jai patikeé-
tus uzdavinius visiskai nepriklausomai reiskia valstybiy nariy pareiga sudaryti
salygas tai institucijai veikti visa kadencija”. Teismas taip pat konstatavo, kad
»anksciau laiko nutraukdama priezidros institucijos asmens duomeny apsau-
gos prieziGros terming, Vengrija nejvykdé savo jsipareigojimy pagal Direktyvos
95/46/EB[..]."

PrieziGros institucijos pagal nacionaline teise, be kita ko, turi ir Siuos jgaliojimus ir
gebéjimus:2%4

konsultuoti duomeny valdytojus ir duomeny subjektus visais duomeny apsau-
gos klausimais;

tirti duomeny tvarkymo operacijas ir prireikus j jas jsikisti;
ispéti duomeny valdytojus ir pateikti jiems pastabg;
liepti istaisyti, uzblokuoti, istrinti arba sunaikinti duomenis;
laikinai arba visam laikui uzdrausti tvarkyti duomenis;
perduoti klausima spresti teismui.

Kad prieziGros institucija galéty vykdyti savo funkcijas, jai bGtina prieiga prie visy

asmens duomeny ir informacijos, kurios reikia tyrimui atlikti, taip pat galimybe
patektij visas patalpas, kuriose duomeny valdytojas laiko susijusia informacija.

203 2012 m. birzelio 8 d. ESTT sprendimas Europos Komisija pries Vengrija, C-288/12, p. 50 ir 67.

204 Duomeny apsaugos direktyvos 28 straipsnis; papildomai zr. Konvencijos Nr. 108 papildomo protokolo
1 straipsnj.
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Kalbant apie vidaus jurisdikcijas pazymeétina, kad prieZidros institucijos taikomos pro-
cediros ir prilmamy iSvady teisinis pobadis labai skiriasi. Tai gali bati tiek ombuds-
meno tipo rekomendacijos, tiek nedelsiant vykdomi sprendimai. Todél nagrinéjant
jurisdikcijoje prieinamy teisiy gynimo priemoniy veiksminguma kiekviena teisiy
gynimo priemone reikia vertinti atsizvelgiant j konkrecias aplinkybes.

5.3. Teisiy gynimo priemonés ir sankcijos

Pagrindiniai faktai

Pagal Konvencija Nr. 108 ir Duomeny apsaugos direktyva nacionalinéje teiséje turi
bati numatytos tinkamos teisiy gynimo priemonés ir sankcijos uz teisés j duomeny
apsauga pazeidimus.

Pagal ES teise teisé j veiksminga teisiy gynimo priemone reiskia, kad nacionalinéje
teiséje turi bati nustatytos teisminés duomeny apsaugos teisiy gynimo priemonés,
nepaisant galimybés kreiptis j priezidros institucija.

Nacionalinéje teiséje turi bati nustatytos veiksmingos, teisingos, proporcingos ir
atgrasancios sankcijos.

Pries pareiksdamas ieskinj teisme asmuo pirmiausia turi kreiptis j duomeny valdytoja.
Nacionalinéje teiséje nustatoma, ar prie$ kreipiantis j teisma privaloma gin¢a perduoti
spresti priezidros institucijai.

Duomeny subjektai tam tikromis aplinkybémis dél duomeny apsaugos pazeidimy gali
kreiptis j EZTT kaip kasacine instancija.

Be to, duomeny subjektai gali kreiptis j ESTT, taciau tik iSimtiniais atvejais.

Duomeny apsaugos teiséje numatytas teises gali jgyvendinti tik tas asmuo, kurio
teiséms gresia pavojus; tai asmuo, kuris yra duomeny subjektas arba bent jau teigia
juo esantis. Tokiems asmenims jgyvendinant savo teises gali atstovauti asmenys,
kurie atitinka nacionalingje teiséje nustatytus batinus reikalavimus. Nepilnameciams
atstovauja jy tévai arba globéjai. PrieZidros institucijose asmeniui taip pat gali atsto-
vauti asociacijos, kuriy teisétas tikslas - uztikrinti duomeny apsaugos teisiy apsauga.

5.31. Duomeny valdytojui teikiami prasymai

3.2 dalyje nurodytas teises visy pirma reikia jgyvendinti duomeny valdytojo atzvil-
giu. Tiesioginis kreipimasis j prieziGros institucija arba teisma nebdty naudingas, nes
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institucija galéty tik patarti visy pirma kreiptis j duomeny valdytojg, o teismas nusta-
tyty, kad ieskinys yra nepriimtinas. Nacionalingje teiséje turi buti nustatyti oficialds
atitinkamo teisinio prasymo reikalavimai, visy pirma tai, ar toks prasymas turi bati
pateikiamas rastu.

Subjektas, j kurj kreiptasi kaip j duomeny valdytojg, turi atsakyti j prasyma, net jeigu
jis néra duomeny valdytojas. Atsakymas duomeny subjektui bet kuriuo atveju turi
bati pateikiamas per nacionaliniame jstatyme nustatyta termina, net jeigu tokiame
atsakyme reikia tik nurodyti, kad duomenys apie prasyma pateikusj asmenj néra
tvarkomi. Vadovaujantis Duomeny apsaugos direktyvos 12 straipsnio a punktu ir
Konvencijos Nr. 108 8 straipsnio b punktu, Sis prasymas turi buti nagrinéjamas ,,per
daug nedelsiant”. Todél nacionalinéje teiseje turety bati nustatytas gana trumpas,
taciau pakankamas terminas, per kurj duomeny valdytojas galéty tinkamai iSnagri-
néti praSyma.

Prie$ atsakydamas j praSyma subjektas, j kurj kreiptasi kaip j duomeny valdytoja,
turi nustatyti praSyma pateikusio asmens tapatybe, kad iSsiaiskinty, ar prasyma
pateikeé tikrai tas asmuo, ir taip iSvengti rimto konfidencialumo pareigos pazeidimo.
Jeigu tapatybés nustatymo tvarka nacionaliniame jstatyme néra konkreciai apta-
riama, ja nustato duomeny valdytojas. Ta¢iau vadovaujantis saziningo duomeny
tvarkymo principu reikéty, kad duomeny valdytojai nenustatyty pernelyg sudé-
tingy tapatybés nustatymo salygy (ir praSymo tapatumo nustatymo salygy, kaip
aptarta 2.1.1 dalyje).

Nacionalingje teiséje taip pat turi bati aptariama, ar prie$ atsakydami j prasymus
duomeny valdytojai gali reikalauti, kad prasyma pateikes asmuo sumokéty mokest;:
direktyvos 12 straipsnio a punkte ir Konvencijos Nr. 108 8 straipsnio b punkte nusta-
tyta, kad atsakymai j praSymus leisti susipaZinti su duomenimis pateikiami ,be per-
nelyg dideliy islaidy”. Daugumoje Europos valstybiy galiojan¢iuose nacionaliniuose
jstatymuose numatyta, kad su duomeny apsaugos teise susije prasymai turi bati
tenkinami nemokamai, jei tam nereikia itin dideliy ir nejprasty pastangy; todél naci-
onalingje teiséje paprastai uztikrinama duomeny valdytojy apsauga nuo piktnau-
dziavimo teise gauti atsakyma j prasymus.

Jeigu j asmenj, institucija arba jstaiga kreiptasi kaip j duomeny valdytoja ir toks
asmuo, institucija arba jstaiga nepaneigia, kad jis yra duomeny valdytojas, Sis
subjektas per nacionaliniame jstatyme nustatyta termina turi:
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priimti prasyma ir prasyma pateikusj asmenj informuoti, kaip jo prasymas buvo
nagrinéjamas, arba

informuoti prasyma pateikusj asmenj apie priezastis, dél kuriy jo prasymas
nebuvo nagrinéjamas.

5.3.2. Prieziuros institucijai pateikti reikalavimai

Kai asmuo, pateikes duomeny valdytojui praSyma leisti susipaZinti su duomenimis
arba pareiskes nesutikima, kad duomenys baty tvarkomi, laiku negauna jj tenki-
nancio atsakymo, jis gali kreiptis j duomeny apsaugos prieZidros institucija ir prasyti
suteikti pagalba. PrieziGros institucijoje vykdomos proceddros metu reikéty issiais-
kinti, ar asmuo, institucija arba jstaiga, j kuria kreipiasi praSyma pateikes asmuo, is
tikryjy turéjo pareiga atsakytij praSyma ir ar atsakymas buvo teisingas ir iSsamus.
Priezidros institucija turi informuoti susijusj asmenj apie reikalavimo nagrinéjimo
procediros rezultatus?®>. Nacionalinéje prieZitros institucijoje vykdomos proceda-
ros rezultaty teisinis poveikis priklauso nuo nacionalinés teisés: ar institucijos spren-
dimus galima teisiskai vykdyti (tai reiskia, kad juos gali vykdyti oficiali institucija),
ar batina kreiptis j teisma, jei duomeny valdytojas nesilaiko prieZidros institucijos
sprendimy (hnuomoneés, pastabos ir t. t.).

Jeigu SESV 16 straipsnyje garantuojamas duomeny apsaugos teises tariamai pazeidé
ES institucijos arba jstaigos, duomeny subjektas gali pateikti skundg EDAPP?%, t. y.
nepriklausomai duomeny apsaugos prieziGros institucijai, kurios teisés ir pareigos
nustatytos ES institucijy duomeny apsaugos reglamente. Jei EDAPP per SeSis méne-
sius nepateikia atsakymo, skundas laikomas atmestu.

Turi bati numatyta galimybé nacionalinés priezidros institucijos sprendimus skysti
teismams. Si nuostata taikoma duomeny subjektui ir duomeny valdytojams, kurie
kaip $alys dalyvavo prieziGros institucijos vykdomoje procediroje.

Pavyzdys. Jungtinés Karalystés informacijos komisaras 2013 m. liepos 24 d. pri-
émé sprendima, kuriame praseé, kad HarfordSyro policija nustoty naudoti trans-
porto priemoniy registracijos numeriy sekimo sistema, kuri, jo manymu, buvo

205 Duomeny apsaugos direktyvos 28 straipsnio 4 dalis.

206 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/20071 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo, OL L 8, 2001.
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neteiséta. Kameromis uzfiksuoti ir surinkti duomenys buvo saugomi vietos poli-
cijos duomeny bazéje ir centralizuotoje duomeny bazéje. Transporto priemoniy
registracijos numeriy nuotraukos buvo saugomos dvejus metus, o automobiliy -
90 dieny. Buvo nuspresta, kad toks plataus masto kamery ir kity stebéjimo prie-
moniy naudojimas nebuvo proporcingas problemai, kuria siekta spresti tokiomis
priemonémis.

5.3.3. leskinys teismui

Duomeny apsaugos direktyvoje nustatyta, kad jei asmuo, kuris, vadovaudamasis
duomeny apsaugos jstatymu pateiké prasyma duomeny valdytojui, néra paten-
kintas duomeny valdytojo atsakymu, jam turi bati suteikiama teisé pateikti skunda
nacionaliniam teismui?®’.

Nacionalinéje teiséje turi bati reglamentuojama tai, ar pries pareiskiant ieskinj
teisme privaloma pirmiausia kreiptis j priezidros institucija. Vis délto dazniausiai savo
duomeny apsaugos teises jgyvendinantiems asmenims bty naudinga pirmiausia
kreiptis j prieziGros institucija, nes joje vykdoma prasymuy suteikti pagalba nagrine-
jimo procedira turéty bati paprasta ir nemokama. PrieZiGros institucijos sprendime
(nuomonéje, pastaboje ir t. t.) uzfiksuotos specialiosios Zinios taip pat gali padéti
duomeny subjektui ginti savo teises teismuose.

Pagal ET teise duomeny apsaugos teisiy pazeidimai, kuriuos tariamai nacionaliniu
lygmeniu padaré EZTK susitariancioji $alis, taigi ir EZTK 8 straipsnio paZeidimai, EZTT
gali bati nagrinéjami iSnaudojus visas prieinamas vidaus teisiy gynimo priemones.
Kreipiantis j EZTT dél EZTK 8 straipsnio paZeidimo taip pat turi bati tenkinami kiti pri-
imtinumo reikalavimai (EZTK 34-37 straipsniai)2°®.

Nors EZTT teikiami prasymai gali bati nukreipti tik prie$ susitarianciasias alis, juose
taip pat gali bati netiesiogiai nurodomas privaciy $aliy veikimas arba neveikimas,
jeigu susitariancioji $alis nejvykdé savo teigiamy jsipareigojimy pagal EZTT ir savo
nacionalinéje teiséje neuztikrino tinkamos apsaugos nuo duomeny apsaugos teisiy
pazeidimy.

207 Duomeny apsaugos direktyvos 22 straipsnis.

208 EZTK 34-37 straipsniai, galima rasti adresu www.echr.coe.int/Pages/home.aspx?p=caselaw/
analysis&c=#n1347458601286_pointer.
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Pavyzdys. Byloje K. U. pries Suomija?®® nepilnametis pareiskéjas skundési, kad
interneto pazinciy svetainéje apie jj pateiktas intymaus turinio skelbimas. Pas-
laugy teikéjas neatskleidé asmens, kuris paskelbé informacija internete, tapaty-
bés, nes turéjo laikytis Suomijos teiséje nustatytos konfidencialumo pareigos.
Pareiskejas teige, kad Suomijos teiséje nebuvo numatyta tinkama apsauga
nuo privataus asmens veiksmy internete skelbiant pareiskéja diskredituojancia
informacija. EZTT nusprendeé, kad valstybés ne tik turéjo pareiga susilaikyti nuo
savavalisko asmeny privataus gyvenimo apribojimo, bet joms taip pat turi bati
nustatyti teigiami jpareigojimai, susije su ,priemoniy, kurios padéty apsaugoti
pagarba privaciam gyvenimui net ir asmeny tarpusavio santykiy srityje, nusta-
tymu”. Pareiskéjo byloje praktiné ir veiksminga apsauga reiské batinybe imtis
veiksmingy priemoniy nusikaltéliui nustatyti ir patraukti jj baudZiamojon atsa-
komybeén. Taciau valstybé tokios apsaugos neuztikrino ir Teismas nusprende,
kad EZTK 8 straipsnis buvo paZeistas.

Pavyzdys. Byloje Képke pries Vokietija?'° pareiskéja buvo jtariama vagyste
darbo vietoje, kuri buvo nustatyta perzitréjus slaptos vaizdo kameros jrasa.
EZTT padaré ivada, kad ,,nebuvo jokiy aplinkybiy, rodan¢iy, kad vidaus insti-
tucijos, veikdamos savo nuozidra, nesugebéjo nustatyti tinkamos pareiskéjo
teisés j privataus gyvenimo gerbima pagal 8 straipsnj ir jos darbdavio interesy,
Susijusiy su savo nuosavybeés apsauga, ir viesojo intereso, susijusiu su tinkamu
teisingumo vykdymu, pusiausvyros”. Todeél praSymas nebuvo priimtas nagrinéti.

EZTT nustacius, kad susitarian¢ioji $alis pazeide kuria nors EZTT saugoma teise, susi-
tariancioji salis turi pareiga vykdyti EZTT sprendima. Vykdymo priemonémis visy
pirma turi bati nutraukiamas pazeidimas ir, kiek tai jmanoma, iStaisomos neigiamos
paZzeidimo pasekmeés, su kuriomis susidaré pareiskéjas. Teismo sprendimy vykdy-
mas taip pat gali reikéti bendry priemoniy, padedanciy uzkirsti kelia panasiems EZTT
nustatytiems pazeidimams, taikyma. Siuo tikslu gali bati keitiami teisés aktai, teismy

praktika arba nustatomos kitos priemoneés.

EZTT nustacius EZTK pazeidima, EZTK 41 straipsnyje nustatyta, kad EZTT gali priteisti

pareiskéjui teisinga atlyginima, kurj sumoka susitariancioji salis.

209 2009 m. kovo 2 d. EZTT sprendimas K. U. pries Suomija, Nr. 2872/02.
210 2070 m. spalio 5 d. EZTT sprendimas Képke pries Vokietija (dec.) Nr. 420/07.
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Pagal ES teise?' nacionaliniy duomeny apsaugos jstatymy, kuriais jgyvendinama ES
duomeny apsaugos teisé, pazeidimy aukos tam tikrais atvejais gali pareiksti ieskinj
ESTT. Duomeny subjektas ieskinj dél savo duomeny apsaugos teisiy pazeidimo ESTT
gali pareiksti dviem atvejais.

Pirmuoju atveju duomeny subjektas turéty bati tiesioginé ES administracinio akto
arba reglamentuojancio pobidzio teisés akto, kuriuo pazeidZiama asmens teisé j
duomeny apsaugg, auka. Vadovaujantis SESV 263 straipsnio ketvirta pastraipa,

kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo gali <...> pateikti ieskinj del jam

skirty akty arba akty, kurie yra tiesiogiai ir konkreciai su juo susije, ar dél
reglamentuojancio pobddZio teises akty, tiesiogiai su juo susijusiy ir dél kuriy
nereikia patvirtinti jgyvendinanciy priemoniy”.

Todél ES organo atlikto neteiséto duomeny tvarkymo operacijy aukos gali tiesiogiai
kreiptis j ESTT Bendrajj Teismga, kuris turi kompetencija priimti sprendima ES insti-
tucijy duomeny apsaugos reglamento jgyvendinimo klausimais. Galimybe kreiptis
tiesiogiai j ESTT taip pat turi asmenys, kuriy teisinei padéciai tiesioginj poveikj daro
ES teisiné nuostata.

Antrasis atvejis susijes su ESTT (Teisingumo Teismo) kompetencija priimti prejudici-
nius sprendimus pagal SESV 267 straipsnj.

Vidaus byloje dalyvaujantys duomeny subjektai gali prasyti nacionalinio teismo
kreiptis j Teisingumo Teisma su prasymu isaiskinti ES sutartis ir ES institucijy, jstaigy,
tarnyby arba agentary priimty akty galiojima. Tokie iSaiskinimai pateikiami prejudici-
niuose sprendimuose. Tai néra tiesioginé pareiskéjo teisés gynimo priemoné, taciau
ji sudaro salygas nacionaliniams teismams uztikrinti, kad ES teisé baty aiskinama
teisingai.

Jeigu nacionaliniuose teismuose nagrinéjamos bylos 3alis praso perduoti prejudici-
nius klausimus ESTT, pareiga juos perduoti turi tik kasacinés instancijos nacionaliniai
teismai.

211 ES, 2007 m., Lisabonos sutartis, i dalies keicianti Europos Sajungos sutartj ir Europos bendrijos steigimo
sutartj, pasiradyta Lisabonoje, 2007 m. gruodzio 13 d., ES (2007), OL C 306, 2007. Taip pat zr. Europos
Sajungos sutarties suvestine redakcijg, OL C 326, 2012, ir SESV suvestine redakcija, OL C 326, 2012.
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Pavyzdys. Byloje Karntner Landesregierung ir kiti?'> Austrijos Konstitucinis Teis-
mas pateikeé ESTT prejudicinius klausimus, susijusius su Direktyvos 2006/24/EB
(Duomeny saugojimo direktyva) 3-9 straipsniy galiojimu atsizvelgiant j Charti-
jos 7,9 ir 11 straipsnius ir su tuo, ar tam tikros Austrijos Federacinio jstatymo
deél telekomunikacijy, kuriuo j nacionaline teise perkeliama Duomeny saugojimo
direktyva, nuostatos buvo suderinamos su tam tikromis Duomeny apsaugos
direktyvos ir ES institucijy duomeny apsaugos reglamento nuostatomis.

M. Seitlinger (vienas i$ Konstitucinio Teismo bylos pareiskéjy) nurodé, kad jis
telefona, interneta ir e. pasta naudoja darbo ir privataus gyvenimo reikméms.
Todél informacija, kuria jis siuncia ir gauna, perduodama viesais telekomuni-
kacijy tinklais. Pagal 2003 m. Austrijos telekomunikacijy jstatyma telekomu-
nikacijy paslaugy teikéjas yra teisiskai jpareigotas rinkti ir saugoti su jo tinklo
naudojimu susijusius duomenis. M. Seitlinger suprato, kad jo asmens duomeny
rinkimas ir saugojimas jokiais badais nebuvo reikalingas techniniais tikslais,
kuriais informacija perduodama i$ A tinklo j B tinkla. Tiesa sakant, toks nuoto-
linis duomeny rinkimas ir saugojimas net nebuvo reikalingas saskaity iSrasymo
tikslais. M. Seitlinger is tikryjy nesutiko, kad jo asmens duomenys baty taip nau-
dojami. Vienintelis visy $iy papildomy duomeny rinkimo ir saugojimo pagrindas
buvo 2003 m. Austrijos telekomunikacijy jstatymas.

Todeél M. Seitlinger pareiské ieskinj Austrijos Konstituciniam Teismui, kuriame jis
teigé, kad jstatyme jo telekomunikacijy paslaugy teikéjui nustatytos pareigos
paZeidé jo pagrindines teises, nustatytas ES chartijos 8 straipsnyje.

ESTT sprendima priima tik dél prasyme priimti prejudicinj sprendima nurodyty klau-
simy. Sprendima pagrindinéje byloje vis tiek priima nacionalinis teismas.

IS esmeés Teisingumo Teismas turi atsakyti j jam pateiktus prejudicinius klausimus.
Jis negali atsisakyti priimti prejudicinj sprendima remdamasis tuo, kad jo atsakymas
nebdty susijes su pagrindine byla ar pateikiamas laiku. Vis délto Teisingumo Teis-
mas gali atsisakyti priimti prejudicinj sprendima, jei neturi kompetencijos nagrinéti
klausimo.

Galiausiai, jei SESV 16 straipsnyje garantuojamas duomeny apsaugos teises taria-
mai paZeidzia ES institucija arba jstaiga tvarkydama asmens duomenis, duomeny
subjektas gali iskelti byla ESTT Bendrajame Teisme (ES institucijy duomeny apsaugos

212 Sujungtos bylos C-293/12 ir C-594/12, Digital Rights Ireland ir Seitlinger bei kiti, 2014 m. balandzio 8 d.
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reglamento 32 straipsnio 1 ir 4 dalys). Ta patj galima pasakyti apie EDAPP sprendi-
mus, susijusius su tokiais pazeidimais (ES institucijy duomeny apsaugos reglamento
32 straipsnio 3 dalis).

Nors ESTT Bendrasis Teismas turi kompetencija priimti sprendimus ES institucijy duo-
meny apsaugos reglamento jgyvendinimo klausimais, taciau jeigu apginti teises sie-
kia asmuo, kuris veikia kaip ES institucijos ar jstaigos darbuotojas, jis turi kreiptis j ES
Tarnautojy teisma.

Pavyzdys. Byloje Europos Komisija pries The Bavarian Lager Co. Ltd*" paaiski-
nami teisiy gynimo budai, padedantys apsiginti nuo duomeny apsaugos srityje
veikianciy ES institucijy ir jstaigy veiksmy arba sprendimy.

Bavarian Lager prasé Europos Komisijos leisti susipaZinti su visu Komisijos
surengto posédzio protokolu, kuris tariamai buvo susijes su jmonei svarbiais
teisiniais klausimais. Komisija atmeté jmonés prasyma susipazinti su protokolu
remdamasi svarbesniais duomeny apsaugos interesais?'*. Bavarian Lager, vado-
vaudamasi ES institucijy duomeny apsaugos reglamento 32 straipsniu, §j spren-
dima apskundé ESTT; tiksliau tariant, Pirmosios instancijos teismui (Bendrojo
Teismo pirmtakui). Savo sprendime Bavarian Lager pries Komisija (T-194/04)
Pirmosios instancijos teismas panaikino Komisijos sprendima atmesti prasyma
leisti susipazinti su dokumentu. Europos Komisija apskundé §j sprendima ESTT.
Teisingumo Teismas (didZioji kolegija) priemé sprendima, kuriuo anuliavo Pirmo-
sios instancijos teismo sprendima, ir patvirtino, kad Europos Komisija pagrjstai
atmeté prasyma leisti susipazinti su dokumentais.

5.3.4. Sankcijos

Kalbant apie ET teise pazymeétina, jog Konvencijos Nr. 108 10 straipsnyje nustatyta,
kad kiekviena $alis privalo nustatyti tinkamas sankcijas ir teisiy gynimo priemones
uZ vidaus teisés nuostaty, kurios jteisina Konvencijoje Nr. 108 nustatytus duomeny
apsaugos principus, pazeidima?'>. Pagal ES teise Duomeny apsaugos direktyvos

213 2010 m. birzelio 29 d. ESTT sprendimas Europos Komisija pries The Bavarian Lager Co. Ltd, C-28/08 P.

214 Dél argumenty analizés zr. EDAPP (2011 m.), Galimybé visuomenei susipaZinti su dokumentais, kuriuose
pateikiami asmens duomenys, priemus nutartj Bavarian Lager byloje, galima rasti adresu www.secure.
edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mysSite/shared/Documents/EDPS/Publications/Papers/
BackgroundP/11-03-24_Bavarian_Lager_EN.pdf.

215 2008 m. liepos 17 d. EZTT sprendimas /. pries Suomija, Nr. 20511/03; 2008 m. gruodzio 2 d. EZTT
sprendimas K. U. pries Suomija, Nr. 2872/02.
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24 straipsnyje nustatyta, jog valstybés narés ,priima tinkamas priemones uztikrinti,
kad Sios direktyvos nuostatos baty visiskai jgyvendintos, ir butinai isdésto sankcijas,

kurios taikomos pazeidus <...> priimtas nuostatas”.

Abiejose priemonése numatyta, kad valstybés narés, pasirinkdamos tinkamas sank-
cijas ir teisiy gynimo priemones, naudojasi placia diskrecijos teise. Né vienoje tei-
sinéje priemonéje nepateiktos konkrecios gairés dél tinkamy sankcijy pobadzio ar

rasies, taip pat nepateikiami sankcijy pavyzdziai.
Taciau,

,nors ES valstybés narés, nustatydamos tinkamiausias priemones i$ ES
teises kildinamoms teiséms apsaugoti, naudojasi tam tikra diskrecijos
teise, vadovaujantis ES sutarties 4 straipsnio 3 dalyje nustatytu lojalaus
bendradarbiavimo principu, reikéty paisyti minimaliy veiksmingumo,
lygiavertiskumo, proporcingumo ir atgrasymo principy”?'e.

ESTT ne karta nurodé, kad nacionalinéje teiséje negalima visiskai laisvai nustatyti

sankcijy.

Pavyzdys. Byloje Von Colson ir Kamann pries Land Nordrhein-Westfalen?” ESTT
nurodé, kad visos valstybés narés, kurioms skirta direktyva, jpareigojamos
savo nacionalinése teisés sistemose nustatyti visas priemones, reikalingas jy
visapusiskam veiksmingumui uztikrinti atsizvelgiant j tiksla, kurio siekiama
Siomis priemonémis. Teismas nusprendé, kad nors valstybés narés pacios gali
pasirinkti badus ir priemones, kuriomis baty uztikrinamas direktyvos jgyven-
dinimas, i laisvé nedaro poveikio joms nustatytam jpareigojimui. Veiksminga
teisiné teisiy gynimo priemoné visy pirma reiskia, kad asmuo gali naudotis ati-
tinkama teise ir uztikrinti, kad ji baty vykdoma visa apimtimi. Siekiant uZztikrinti
Sia tikra ir veiksminga apsaugg, teisinés teisiy gynimo priemonés turi bati susi-
jusios su baudziamosiomis ir (arba) kompensavimo procedadromis, kurias isna-
grinéjus bty skiriamos atgrasomojo pobidzio sankcijos.

216 2012 m. spalio 1 d. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentdros nuomonés Nr. 2/2012 dél sidlomo
duomeny apsaugos dokumenty rinkinio, Viena, p. 27.

217 1984 m. balandzio 10 d. ESTT sprendimas C-14/83 Sabine von Kolson ir Elisabeth Kamann pries Land
Nordrhein-Westfalen.
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Kalbant apie sankcijas uZ ES institucijy arba jstaigy padarytus ES teisés pazeidimus
pazymeétina, kad, atsizvelgiant j specifine ES institucijy duomeny apsaugos regla-
mento taikymo sritj, jame numatytos tik drausminio pobidzio sankcijos. Pagal regla-
mento 49 straipsnj, ,jeigu pareigunas ar kitas Europos Bendrijy tarnautojas tycia ar
per aplaiduma nevykdo Siame reglamente nustatyty jsipareigojimy, <...> jam gali
bati iSkelta drausminé byla”.



Valstybés sienas kertanciy
duomeny srautai

ES Aptariami ET
klausimai

Valstybés sienas kertanciy duomeny srautai
Duomeny apsaugos direktyvos ApibreéZztis. Konvencijos Nr. 108
25 straipsnio 1 dalis. papildomo protokolo
2003 m. lapkricio 6 d. ESTT sprendimas 2 straipsnio 1 dalis.
Bodil Lindgvist ¢101/01.
Laisvas duomeny srautas
Duomeny apsaugos direktyvos 1 straipsnio ~ Tarp ES valstybiy
2 dalis. nariy.

Duomeny srautas  Konvencijos Nr. 108

tarp Konvencijos 12 straipsnio 2 dalis.

Nr. 108
susitarianciyjy
saliy.

Duomeny apsaugos direktyvos Duomeny srautas  Konvencijos Nr. 108
25 straipsnis. i treciasias papildomo protokolo

valstybes, kuriose 2 straipsnio 1 dalis.

uztikrinamas
tinkamas duomeny
apsaugos lygis.
Duomeny apsaugos direktyvos Duomeny srautasj Konvencijos Nr. 108
26 straipsnio 1 dalis. trecigsias valstybes papildomo protokolo
konkreciais 2 straipsnio 2 dalies
atvejais. a punktas.
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ES Aptariami ET
klausimai
Apribotas duomeny srautas j tre€iasias valstybes
Duomeny apsaugos direktyvos Sutarties salygos.  Konvencijos Nr. 108
26 straipsnio 2 dalis. papildomo protokolo
Duomeny apsaugos direktyvos 2 straipsnio 2 dalies
26 straipsnio 4 dalis. b punktas.
Sutarties salygy rengimo
gaires.
Duomeny apsaugos direktyvos Imonei privalomos
26 straipsnio 2 dalis. taisykles.
Pavyzdziai: Specialds
ES ir JAV PNR susitarimas. tarptautiniai

ES ir JAV SWIFT susitarimas. susitarimal.

Duomeny apsaugos direktyvoje ne tik numatytas laisvas duomeny srautas tarp
valstybiy nariy, bet ir pateikiamos nuostatos dél asmens duomeny perdavimo j tre-
Ciasias valstybes, esancias uz ES riby, reikalavimy. ET taip pat pripazino valstybés
sienas kertanciy duomeny srauty j treciasias valstybes svarbg ir 2001 m. prieme
Konvencijos Nr. 108 papildoma protokol3. ] §j protokola perkeltos pagrindinés valsty-
bés sienas kertanciy duomeny srautus reguliuojancios nuostatos, kurios galioja kon-
vencijos Salyse ir ES valstybése narése.

6.1. Valstybés sienas kertanciy duomeny
srauty pobudis

Pagrindinis faktas

Valstybés sienas kertanciy duomeny srautas - tai asmens duomeny perdavimas duo-
meny gavéjui, kuris priklauso uzsienio jurisdikcijai.

Konvencijos Nr. 108 papildomo protokolo 2 straipsnio 1 dalyje valstybés sienas
kertanciy duomeny srautas aprasomas kaip asmens duomeny perdavimas duo-
meny gaveéjui, kuris priklauso uzsienio jurisdikcijai. Duomeny apsaugos direkty-
vos 25 straipsnio 1 dalyje reglamentuojamas ,,asmens duomeny, kurie yra tvar-
komi arba kuriuos juos perdavus ketinama tvarkyti, perdavimas j treciaja salj <...>".
Toks duomeny perdavimas yra leidziamas tik vadovaujantis Konvencijos Nr. 108


https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?Ref=CM(2002)199&Language=lanEnglish&Ver=add&Site=DC&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&BackColorLogged=FDC864
https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?Ref=CM(2002)199&Language=lanEnglish&Ver=add&Site=DC&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&BackColorLogged=FDC864
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.CE.2013.258.01.0132.02.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1400502876421&uri=CELEX:22010A0113(01)
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papildomo protokolo 2 straipsnyje nustatytomis taisyklémis, o ES valstybiy nariy

atveju - taip pat Duomeny apsaugos direktyvos 25 ir 26 straipsniais.

Pavyzdys. Byloje Bodil Lindqvist?'® ESTT nusprendé, kad ,veiksmai, kuriais inter-
neto puslapyje paminimi jvairGs asmenys, kuriy tapatybé atskleidZziama arba
nurodant pavarde, arba kitus duomenis, pavyzdziui, telefono numerj ar su darbo
salygomis ir pomeégiais susijusia informacija, yra atlikti ,visiskai ar i$ dalies auto-
matiniais badais tvarkant asmens duomenis” Direktyvos 95/46 3 straipsnio
1 dalies prasme”.

Paskui Teismas nurodé, kad direktyvoje taip pat nustatytos konkrecios taisy-
klés, kuriomis siekiama leisti valstybéms naréms stebéti asmens duomeny per-
davima j trecigsias valstybes.

Taciau, atsizvelgiant, pirma, j interneto technologijy pazanga direktyvos ren-
gimo metu ir, antra, j tai, kad direktyvoje néra interneto naudojimui taikomy
kriterijy, ,negalima preziumuoti, kad Bendrijos teisés akty leidéjas j savoka
»,duomeny perdavimas j treciasias Salis” ketino jtraukti <...> duomeny jraSyma
iinterneto puslapj, net jeigu jie dél to tampa prieinami treciyjy Saliy asmenims,
turintiems prieigai reikalingas priemones”.

Kita vertus, jei direktyva bty ,aiskinama taip, kad duomenys teikiami j trecia-
sias Salis kiekviena karta, kai asmens duomenys jkraunami j interneto puslapj,
Sis perdavimas neiSvengiamai baty perdavimas j visas tre€iasias $alis, kur yra
prieiti prie interneto reikalingos techninés priemonés. Taip (direktyvoje) numa-
tyta speciali tvarka, kiek tai susije su operacijomis internete, neiSvengiamai
tapty bendraja tvarka. Kai tik <...> Komisija nustatyty, kad bent viena trecioji
Salis neuztikrina tinkamos apsaugos, valstybés narés turéty visiskai uzdrausti
pateikti asmens duomenis internete”.

Principas, kuriuo vadovaujantis daroma prielaida, kad vien (asmens) duomeny
paskelbimas néra laikomas valstybés sienas kertanc¢iy duomeny srautu, taikomas
ir internetu prieinamiems viesiems registrams arba visuomenés informavimo prie-
monéms, pvz., (elektroniniams) laikras¢iams ir televizijai. Tik konkretiems duomeny
gavéjams skirtas pranesimas gali bati laikomas atitinkanciu valstybés sienas kertan-

¢iy duomeny srauto koncepcija.

218 2003 m. lapkricio 6 d. ESTT sprendimo Bodil Lindqvist, C-101/01, 27, 68 ir 69 punktai.
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6.2. Laisvas duomeny judéjimas tarp
valstybiy nariy arba susitarianciyjy saliy

Pagrindinis faktas

Asmens duomeny perdavimui j kita Europos ekonominés erdvés valstybe nare arba
Konvencijos Nr. 108 susitarianciaja $alj neturi bati taikomi jokie apribojimai.

Pagal Konvencijos Nr. 108 12 straipsnio 2 dalj ET teiséje turi bati uztikrinamas laisvas
asmens duomeny judéjimas tarp konvencijos $aliy. Vidaus teiséje negali bati nusta-
tyti asmens duomeny perdavimo j susitarianciasias Salis apribojimai, isskyrus atve-
jus, kai:

to reikia atsizvelgiant j duomeny pobddj?' arba

apribojimas yra batinas siekiant iSvengti vidaus teisés nuostaty, susijusiy su
valstybés sienas kertanciy duomeny srautu j treciasias valstybes, netaikymo
atvejais??.

ES teiséje laisvo duomeny judéjimo tarp valstybiy nariy apribojimai, pagrjsti su duo-
meny apsauga susijusiomis priezastimis, yra draudziami Duomeny apsaugos direk-
tyvos 1 straipsnio 2 dalyje. Laisvo duomeny judéjimo taikymo sritis praplésta Euro-
pos ekonominés erdvés (EEE) susitarimu??', kuriuo j vidaus rinka jtraukiama Islandija,
LichtenSteinas ir Norvegija.

Pavyzdys. Jeigu keliose ES valstybése narése, jskaitant Slovénija ir Prancizijg,
isik@rusios tarptautinés jmoniy grupés filialas teikia asmens duomenis i$ Slove-
nijos j Prancdzija, toks duomeny teikimas negali biti ribojamas arba draudzia-
mas Slovénijos nacionalinéje teiséje.

219 Konvencijos Nr. 108 12 straipsnio 3 dalies a punktas.

220 Ibid., 12 straipsnio 3 dalies b punktas.

221 1993 m. gruodzio 13 d. Tarybos ir Komisijos sprendimas dél Europos ekonominés erdves sutarties
sudarymo tarp Europos Bendrijy, jy valstybiy nariy ir Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos,

Islandijos Respublikos, Lichtensteino Kunigaikstystes, Norvegijos Karalystes, Svedijos Karalystés ir
Sveicarijos Konfederacijos, OL L 1, 1994.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1994.001.01.0003.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1994.001.01.0003.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.1994.001.01.0003.01.ENG
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Taciau jeigu tas pats Slovénijos filialas nori teikti tuos pacius asmens duome-
nis Jungtinése Valstijose jsikarusiai motininei bendrovei, Slovénijos duomeny
teikeéjas privalo laikytis Slovénijos teiséje nustatytos valstybés sienas kertanciy
duomeny srautui j treciasias valstybes, kuriose neuztikrinama tinkama duo-
meny apsauga, taikomos proceddros, isskyrus atvejus, kai motininé bendrove
laikosi ,,saugaus uosto privatumo” principy, t. y. savanorisko tinkamos duomeny
apsaugos uztikrinimo elgesio kodekso (zr. 6.3.1 dal;).

Taciau valstybés sienas kertanciy duomeny srautams j EEE valstybes nares siekiant
duomenis teikti uz vidaus rinkos riby, pvz., tiriant nusikaltimus, Duomeny apsaugos
direktyvos nuostatos netaikomos ir todél nepatenka j laisvo duomeny judéjimo tai-
kymo sritj. Kalbant apie ET teise pazymétina, kad j Konvencijos Nr. 108 ir jos papil-
domo protokolo taikymo sritj patenka visos sritys, taciau susitarianciosios salys gali
numatyti iSimtis. Konvencijos Nr. 108 susitarianciosiomis Salimis yra visos EEE vals-
tybés nares.

6.3. Laisvas duomeny judéjimas j trecigsias
valstybes

Pagrindiniai faktai
Asmens duomeny perdavimas j treciasias valstybes nacionaliniuose duomeny apsau-
gos jstatymuose néra ribojamas, jeigu:
nustatyta, kad duomeny gavéjas uztikrina tinkama duomeny apsaugg, arba

tai yra batina atsizvelgiant j konkrecius duomeny subjekto interesus arba teisétus
svarbius kity asmeny interesus, visy pirma viesajj interesa.

Tinkama duomeny apsauga treciojoje valstybéje reiskia, kad Sios valstybés nacionali-
néje teiséje veiksmingai jgyvendinti pagrindiniai duomeny apsaugos principai.

ES teiséje nustatyta, kad treciojoje valstybéje uztikrinama duomeny apsaugos tinka-
muma vertina Europos Komisija. ET teiséje numatyta, kad duomeny apsaugos tinka-
mumo vertinimo proceddros nustatomos vidaus teiséje.
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6.3.1. Laisvas duomeny judéjimas atsizvelgiant j
tinkama duomeny apsauga

Pagal ET teise laisvas duomeny judéjimas j valstybes, kurios néra susitarianciosios
salys, leidZiamas, jeigu valstybé arba organizacija duomeny gavéja uztikrina tinkama
ketinamo atlikti duomeny perdavimo apsaugos lygj??2. Vidaus teiséje nustatoma
duomeny apsaugos lygio vertinimo uZsienio valstybéje tvarka ir subjektai, kurie
turéty atlikti tokj vertinima.

Pagal ES teise laisvas duomeny judéjimas j treciasias valstybes, kuriose uztikrinama
tinkama duomeny apsauga, numatytas Duomeny apsaugos direktyvos 25 straips-
nio 1 dalyje. Batent tinkamumo, o ne lygiavertiskumo reikalavimas sudaro salygas
atsizvelgti j skirtingus duomeny apsaugos jgyvendinimo bddus. Pagal direktyvos
25 straipsnio 6 dalj Europos Komisija, priimdama iSvadas dél tinkamumo, turi kom-
petencija jvertinti duomeny apsaugos lygj uzsienio valstybése, ir Siuo atveju dél ver-
tinimo ji konsultuojasi su 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupe, kuri padéjo
iS esmeés isaiskinti direktyvos 25 ir 26 straipsnius??3.

Europos Komisijos iSvada deél tinkamumo turi privaloma galia. Jeigu Europos Komi-
sija Europos Sajungos oficialiajame leidinyje paskelbia iSvada dél tinkamumo, susi-
jusia su tam tikra valstybe, visos EEE valstybés narés ir jy institucijos turi vadovautis
Europos Komisijos sprendimu ir tai reiskia, kad duomeny srautas j Sig valstybe gali
vykti nacionalinems valdzios institucijoms neatliekant patikrinimo arba licencijavimo
procedary?*.

Europos Komisija taip pat gali jvertinti valstybés teisinés sistemos dalis arba
nustatyti konkrecius klausimus, kuriuos ji vertins. PavyzdzZiui, Europos Komisija
priemé iSvada dél tinkamumo, susijusia tik su Kanados privatinés komercinés tei-
sés aktais??°. Taip pat priimta keletas iSvady dél tinkamumo, susijusiy su duomeny

222 Konvencijos Nr. 108 papildomo protokolo 2 straipsnio 1 dalis.

223 7r, pvz., 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2003 m.), 2003 m. birzelio 3 d. Darbo
dokumentas dél asmens duomeny perdavimo treciosioms valstybéms: ES duomeny apsaugos
direktyvos 26 straipsnio 2 dalies taikymas jmonei privalomoms taisykléms, susijusioms su tarptautiniu
duomeny perdavimu, WP 74, Briuselis; ir 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2005 m.),
2005 m. lapkricio 25 d. Darbo dokumentas dél 1995 m. spalio 24 d. Direktyvos 95/46/EB 26 straipsnio
1 dalies vienodo aiskinimo, WP 114, Briuselis.

224 Nuolat atnaujinama valstybiy, dél kuriy priimta iSvada dél tinkamumo, sarasa galima rasti Europos
Komisijos Teisingumo generalinio direktorato pradzios tinklalapyje adresu http://ec.europa.eu/justice/
data-protection/document/international-transfers/adequacy/index_en.htm.

225 2001 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendimas 2002/2/EB dél Kanados asmens duomeny apsaugos

ir elektroniniy dokumenty jstatyme numatytos tinkamos asmens duomeny apsaugos pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/ EB, OL L 2,2002.


http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2003/wp74_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2003/wp74_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2003/wp74_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2003/wp74_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2005/wp114_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2005/wp114_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/data-protection/document/international-transfers/adequacy/index_en.htm
http://ec.europa.eu/justice/data-protection/document/international-transfers/adequacy/index_en.htm
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX:32002D0002
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perdavimu, vadovaujantis ES ir uZsienio valstybiy susitarimais. Siuose sprendimuose
aptariama tik viena duomeny perdavimo risis, pvz., oro bendroviy uzsienio pasienio
kontrolés institucijoms teikiami keleivio duomeny jrasai, kai orlaivis i$ ES skrenda
tam tikras uzjario teritorijas (Zr. 6.4.3 dalj). Pastaruoju metu ES ir treciyjy valstybiy
konkreciuose susitarimuose dél duomeny perdavimo nereikalaujama priimti iSvady
dél tinkamumo ir daroma prielaida, kad paciame susitarime yra nustatyta tinkama
duomeny apsauga??.

Vienas svarbiausiy sprendimy dél tinkamumo elementy néra faktiskai susijes su
teisiniy nuostaty rinkiniu??’. Tiesa sakant, jis yra susijes su elgesio kodeksu, vadina-
maisiais ,saugaus uosto privatumo” principais. Siuos JAV verslo bendrovéms skir-
tus principus sukareé ES ir Jungtinés Valstijos. Narysté ,saugiame uoste” uztikrinama
savanorisku jsipareigojimu JAV komercijos departamente ir Sis jsipareigojimas jtrau-
kiamas j Sio departamento skelbiama sarasa. Vienas i$ svarbiy duomeny apsaugos
tinkamumo elementy yra veiksmingas duomeny apsaugos jgyvendinimas, todél
,Saugaus uosto” susitarime taip pat numatytas tam tikras valstybinés prieZiGros

prekybos komisija.

6.3.2. Laisvas duomeny judéjimas konkreciais
atvejais

Pagal ET teise Konvencijos Nr. 108 papildomo protokolo 2 straipsnio 2 dalyje lei-
dziama asmens duomenis teikti j treciasias valstybes, kuriose neuztikrinama tin-
kama duomeny apsauga, jeigu duomeny teikimas numatytas vidaus teiséje ir yra
batinas:

- atsizvelgiant j konkrecius duomeny subjekto interesus arba

- atsizvelgiant j teisétus svarbesnius kity asmeny interesus, visy pirma viesajj
interesa.

226 Pavyzdziui, Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Europos Sajungos susitarimas dél keleivio duomeny jrasy
naudojimo ir perdavimo Jungtiniy Valstijy Vidaus saugumo departamentui (OL L 215, 2012, p. 5-14)
arba Europos Sajungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimas dél finansiniy mokéjimy pranesimuy
duomeny tvarkymo ir perdavimo i$ Europos Sajungos j Jungtines Valstijas terorizmo finansavimo sekimo
programos tikslais (OL L 8, 2010, p. 11-16).

227 2000 m. liepos 26 d. Komisijos sprendimas 2000/520/EB dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
95/46/EB dél saugaus uosto privatumo principy teikiamos apsaugos pakankamumo ir su tuo susijusiy
JAV komercijos departamento pateikty Daznai uzduodamy klausimy, OL L 215, 2000.
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Pagal ES teise Duomeny apsaugos direktyvos 26 straipsnio 1 dalyje jtvirtintos nuos-
tatos, kurios yra panasios j Konvencijos Nr. 108 papildomo protokolo nuostatas.

Pagal direktyva laisvas duomeny judéjimas j treciaja valstybe gali bati pagrjstas
duomeny subjekto interesais, jeigu:

duomeny subjektas davé nedviprasmiska sutikima teikti duomenis arba

duomeny subjektas sudaro arba rengiasi sudaryti sutartj, kurioje aiskiai reikalau-
jamas duomeny teikimas duomeny gavéjui uzsienyje, arba

duomeny subjekto labui buvo sudaryta duomeny valdytojo ir treciosios Salies
sutartis, arba

duomenis teikti batina, kad bGty apsaugoti gyvybiniai duomeny subjekto
interesai;

duomenis reikia teikti i$ vieSyjy registry; tai yra su svarbesniais interesais susijes
atvejis, kai placiajai visuomenei turi bati sudaromos salygos susipaZinti su vie-
Suosiuose registruose laikoma informacija.

Kity asmeny teisétais interesais laisvas valstybés sienas kertanciy duomeny judéji-
mas gali buti pagrjstas??®:

atsizvelgiant j svarby viesajj interesg, iSskyrus su nacionaliniu arba visuome-
nés saugumu susijusius klausimus, kadangi Duomeny apsaugos direktyva jiems
netaikoma, arba

siekiant pateikti, vykdyti arba ginti teisinius reikalavimus.

Pirmiau nurodyti du atvejai turi bati suprantami kaip taisyklé, pagal kuria reikalau-
jama, kad nevarzomas duomeny teikimas j trecigsias valstybes baty vykdomas,
jeigu valstybéje duomeny gavéjoje uztikrinamas tinkamas duomeny apsaugos lygis,
taikomos igimtys. Isimtys visada turi bati aiskinamos siaurai. Sia nuostata ne karta
pabrézé 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé aiskindama Duomeny apsau-
gos direktyvos 26 straipsnio 1 dalj, visy pirma jeigu duomeny teikimo pagrinda

228 Duomeny apsaugos direktyvos 26 straipsnio 1 dalies d punktas.
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sudaro sutikimas?#. 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé priéjo prie iSva-
dos, kad bendrosios taisyklés, susijusios su sutikimo teisine svarba, taip pat taiko-
mos direktyvos 26 straipsnio 1 daliai. Jeigu, pvz., darbo santykiuose neaisku, ar dar-
buotojy duotas sutikimas i$ tikryjy buvo duotas laisvai, tuomet duomeny teikimas
negali bati grindziamas direktyvos 26 straipsnio 1 dalies a punktu. Tokiais atvejais
bus taikoma 26 straipsnio 2 dalis, kurioje reikalaujama, kad nacionalinés duomeny
apsaugos institucijos isduoty licencija duomenims teikti.

6.4. Duomeny judéjimo j trecigsias valstybes
ribojimai

Pagrindiniai faktai

Prie$ teikdamas duomenis j treciasias valstybes, kuriose neuztikrinamas tinkamas
duomeny apsaugos lygis, duomeny valdytojas gali bati jpareigotas perduoti priezidros
institucijai nagrinéti planuojamo duomeny teikimo atvejj.

Duomenis teikti norintis duomeny valdytojas per $ig nagrinéjimo procedira privalo
pateikti jrodymus dviem klausimais:

kad duomeny teikimas duomeny gavéjui yra pagrjstas teisiniu pagrindu ir

kad duomeny gavéjas yra nustates tinkama duomeny apsauga padedancias uzti-
krinti saugumo priemones.

Priemonés, padedancios nustatyti, ar duomeny gavéjas uztikrina tinkama duomeny
apsaugag, gali apimti:

duomenis teikianc¢io duomeny valdytojo ir uzsienio duomeny gavéjo nustatytas
sutarties salygas arba

imonei privalomas taisykles, kurios paprastai taikomos duomeny teikimui tarptau-
tiniy jmoniy grupéje.

Duomeny teikimo uZzsienio institucijoms tvarka taip pat gali bati reglamentuojama
konkrecia tarptautine sutartimi.

Duomeny apsaugos direktyvoje ir Konvencijos Nr. 108 papildomame protokole
numatyta, kad vidaus teiséje galima nustatyti valstybés sienas kertanciy duomeny

229 Visy pirma zr. 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2005 m.), 2005 m. lapkricio 25 d. Darbo
dokumentas del 1995 m. spalio 24 d. Direktyvos 95/46/EB 26 straipsnio 1 dalies vienodo aiskinimo,
WP 114, Briuselis.
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srauty j trecigsias valstybes, kuriose neuztikrinamas tinkamas duomeny apsaugos
lygis, rezimg, jeigu duomeny valdytojas nustaté konkrecias taisykles, uztikrinancias,
kad duomeny gavéjas turéty tinkamas duomeny apsaugos priemones, ir jeigu duo-
meny valdytojas gali tai jrodyti kompetentingai institucijai. Sis reikalavimas aiskiai
minimas tik Konvencijos Nr. 108 papildomame protokole; taciau laikomasi nuomo-
neés, kad tai yra jprasta procedira pagal Duomeny apsaugos direktyva.

6.4.1. Sutarties salygos

ET teiséje ar ES teiséje minimos duomenis teikian¢io duomeny valdytojo ir trecio-
sios valstybeés gavéjos sutarties salygos, kuriomis galima pasinaudoti kaip priemone
pakankamam duomeny gaveéjo duomeny apsaugos lygiui uztikrinti.

ES lygmeniu Europos Komisija, padedama 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo
grupeés, parengeé standartines sutarties salygas, kurios Komisijos sprendimu buvo
oficialiai patvirtintos kaip tinkamos duomeny apsaugos jrodymas?*°. Kadangi Komisi-
jos sprendimai valstybéms naréms yra privalomi visa apimtimi, nacionalinés institu-
cijos, atsakingos uz valstybés sienas kertan¢iy duomeny srautypriezidra, vykdyda-
mos savo proceddras privalo paisyti Siy standartiniy sutarties salygy?*'. Todél jeigu
duomenis teikiantis duomeny valdytojas ir trecioji valstybé duomeny gavéja sutinka
su Siomis salygomis ir jas pasiraso, tokia aplinkybé priezidros institucijai turéty bati
pakankamas jrodymas, kad tinkamos apsaugos priemonés yra nustatytos.

Dél to, kad ES teisinéje sistemoje yra standartinés sutarties salygos, nedraudziama
duomeny valdytojams suformuluoti kitas ad hoc sutarties salygas. Taciau tokiomis
salygomis turéty bati uztikrinamas toks pat apsaugos lygis, kuris numatytas stan-
dartinése sutarties salygose. Svarbiausi standartiniy sutarties salygy pozymiai yra
Sie:

trecCiosios $alies labui nustatyta salyga, kuri sudaro salygas duomeny subjektams

igyvendinti sutartyje nustatytas teises, net jeigu ji néra sutarties salis;

duomeny gavéjas arba importuotojas sutinka, kad jam ginco atveju baty taikoma
duomenis teikian¢io duomeny valdytojo nacionalinés prieZiGros institucijos ir
(arba) teismy proceddra.

230 Duomeny apsaugos direktyvos 26 straipsnio 4 dalis.
231 SESV 288 straipsnis.
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Siuo metu duomeny valdytojy tarpusavio duomeny teikimui taikomi du standarti-
niy salygy rinkiniai, kuriy viena gali pasirinkti duomenis teikiantis duomeny valdy-
tojas??2. Kai duomeny valdytojas duomenis teikia duomeny tvarkytojui, galima pasi-
naudoti tik vienu standartiniu sutarciy salygy rinkiniu?3.

Kalbant apie ET teise pazymétina, kad Konvencijos Nr. 108 konsultacinis komitetas
parengé sutarties salygy rengimo gaires?.

6.4.2. Jmonei privalomos taisyklés

Rengiant daugiasales jmonei privalomas taisykles (angl. BCR) labai daznai vienu
metu dalyvauja keletas Europos duomeny apsaugos institucijy?3>. Kad BCR baty
patvirtintos, jy projektas, jskaitant standartines paraiskos formas, turi bati nusiystas
vadovaujanciajai institucijai?*¢. Vadovaujanciaja institucija galima nustatyti remian-
tis standartine paraiskos forma. Tuomet $i institucija informuoja visy EEE valstybiy
nariy, kuriose jsisteige grupés filialai, priezidros institucijas, kuriy dalyvavimas ver-
tinant BCR vis délto yra savanoriskas. Nors tai néra privaloma, visos susijusios duo-
meny apsaugos institucijos turéty jtraukti vertinimo rezultata j savo oficialias licenci-
javimo proceddras.

6.4.3. SpecialGs tarptautiniai susitarimai

ES sudareé specialius susitarimus dél dviejy rasiy duomeny perdavimo.

232

233

234
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I rinkinys pateikiamas 2001 m. birzelio 15 d. Komisijos sprendimo 2001/497/EB dél sutariy, susijusiy
su asmens duomeny perdavimu tre¢iosioms 3alims, tipiniy punkty, atsizvelgiant j Direktyva 95/46/EB,
OL L 181, 2001, priede; Il rinkinys pateikiamas 2004 m. gruodzio 27 d. Komisijos sprendimo
2004/915/EB, i$ dalies keiciancio Sprendima 2001/497/EB dél sutariy, susijusiy su asmens duomeny
perdavimu treciosioms salims, tipiniy punkty, OL L 385, 2004, priede.

2010 m. vasario 5 d. Komisijos sprendimas 2010/87 dél sutarciy standartiniy salygy, nustatyty asmens
duomeny perdavimui treciosiose Salyse jsikarusiems tvarkytojams pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 95/46/EB nuostatas, OL L 39, 2010.

ET Konvencijos Nr. 108 konsultacinis komitetas (2002 m.), Gairés dél sutarties salygy, reglamentuojanciy
duomeny apsauga teikiant duomenis j treciasias valstybes, kurios neprivalo uztikrinti tinkamo duomeny
apsaugos lygio, rengimo.

Tinkamy jmonei privalomy taisykliy turinj ir struktarg paaiskina 29 straipsnio duomeny apsaugos

darbo grupé (2008 m.), 2008 m. birzelio 24 d. Darbo dokumentas, kuriuo nustatoma jmonei privalomy
taisykliy struktara, WP 154, Briuselis; ir 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2008 m.),

2008 m. birzelio 24 d. Darbo dokumentas, kuriuo nustatoma elementuy ir principy, kurie turi bati
numatyti jmonei privalomose taisyklése, lentelé, WP 153, Briuselis.

29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2007 m.), 2007 m. sausio 10 d. Rekomendacija
Nr. 1/2007 dél jimonéms privalomy taisykliy, taikomy asmens duomeny perdavimui duomeny tvarkymo
veiklai, patvirtinimo paraiskos forma, WP 133, Briuselis.
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Keleivio duomeny jrasai

Keleivio duomeny jrasy (angl. PNR) duomenis rezervacijos metu renka oro vezéjai
ir Siuos duomenis sudaro vardai ir pavardeés, adresai, informacija apie kredito korte-
les ir oro keleiviy viety numerius. Pagal JAV teise oro vezéjas turi pareiga leisti pries
keleiviui iSvykstant su Siais duomenimis susipaZinti Vidaus saugumo departamentui.
Si taisykle taikoma skrydziams j Jungtines Valstijas ir i jy.

Siekiant uZztikrinti tinkama PNR duomeny apsauga ir sutinkamai su Direktyvos
95/46/EB nuostatomis 2004 metais buvo priimtas ,PNR paketas“?*’. Paketas,
apemeé duomeny tvarkymo, kurj atlieka JAV Vidaus saugumo departamentas JAV
(VSD), tinkamuma.

ESTT panaikinus PNR paketa?3 ES ir Jungtinés Amerikos Valstijos pasirasé du atskirus
susitarimus turin€ius dvejopa tiksla: pirma, numatyti teisinj pagrinda atskleisti PNR
duomenis uZsienio institucijoms ir antra, duomenis gaunancioje valstybéje uztikrinti
tinkama duomeny apsauga.

Pirmas ES valstybiy ir Jungtiniy Valstijy susitarimas dél dalijimosi duomenimis ir
jy valdymo pasirasytas 2012 m., turéjo keleta trGkumuy ir tais paciais metais buvo
pakeistas nauju susitarimu, kuriuo uztikrinamas didesnis teisinis tikrumas?*°. Nau-
jajame susitarime numatyta svarbiy patobulinimy. Jame apribojami ir paaiskinami
tikslai, kuriais galima naudoti informacija, pvz., sunkas tarptautiniai nusikaltimai
ir terorizmas ir nustatomas laikotarpis, kurj duomenys gali bGti saugomi: po Sesiy
meénesiy, duomenys turi bati nuasmeninti ir uZmaskuoti. Jeigu duomenys netinka-
mai naudojami, kiekvienas turi teise pagal JAV teise pasinaudoti administracinémis ir
teisminémis savo teisiy gynimo priemonémis. Taip pat turi teise susipazinti su savo

237 2004 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 2004/496/EB dél susitarimo tarp Europos Bendrijy ir
Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo dél oro vezéjy atliekamo PNR duomeny tvarkymo ir perdavimo
Jungtiniy Valstijy Vidaus saugumo departamentui, Muitinés ir sienos apsaugos biuro, OL 2004 L 183,

p. 83 ir 2004 geguzés 14 d. Komisijos sprendimas 2004/535/EB dél oro vezéjy keleivio duomeny jrase
teikiamy asmens duomeny Jungtiniy Valstijy Muitinés ir sienos apsaugos biurui, OL 2004 L 235, p. 11-
22.

238 2006 geguzeés 30 d. ESTT sujungtos bylos C-317/04 ir ¢-318/04 Europos Parlamentas pries Europos
Sajungos Taryba, 57, 58 ir 59 paragrafai, kuriuose Teisingumo Teismas nusprendé, kad tiek sprendimas
déel tinkamo apsaugos lygio tiek ir susitarimas dél duomeny tvarkymo, yra direktyvos taikymo srities
isSimtys.

239 2012 m. balandzio 26 d. Tarybos sprendimas 2012/472/ES dél Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Europos
Sajungos susitarimo dél keleivio duomeny jrasy naudojimo ir perdavimo Jungtiniy Valstijy vidaus
saugumo departamentui sudarymo, OL L 215/4, 2012. Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio
sprendimo, OL L 215, 215, p. 5-14.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32004D0496&qid=1397636219454&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32004D0535
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62004CJ0317&lang1=en&type=TXT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62004CJ0317&lang1=en&type=TXT&ancre=
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32012D0472
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PNR duomenimis ir prasyti, kad Vidaus saugumo departamentas juos iStaisyty, jskai-
tant galimybe juos istrinti, jeigu informacija néra tiksli.

Susitarimas, kuris jsigaliojo 2012 m. birZelio 1 d., galioja septynerius metus, t. y. iki
2019 m.

2011 m. Europos Sajungos Taryba patvirtino atnaujinta ES ir Australijos sudaryta
susitarima dél PNR duomeny tvarkymo ir perdavimo?#°. ES ir Australijos susitarimas
dél PNR duomeny yra kitas ES darbotvarkés klausimas, susijes su pasaulinémis PNR
gairémis?*!, ES PNR schemos sukdrimu?#? ir derybomis su treciosiomis valstybémis
del susitarimo?*.

Finansiniy pranesimy duomenys

Belgijoje jsikarusi Pasauliné tarpbankiniy finansiniy telekomunikacijy organizacija
(angl. SWIFT), kuri yra daugumos Europos banky atliekamy pasauliniy pinigy perve-
dimo operacijy duomeny tvarkytoja, valdziusi ,veidrodini” centra Jungtinése Valsti-
jose ir jai buvo pateiktas prasymas terorizmo tyrimo tikslais atskleisti duomenis JAV
izdo departamentui?*.

240
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2011 m. gruodzio 13 d. Tarybos sprendimas 2012/381/ES dél Europos Sajungos ir Australijos susitarimo
dél oro vezéjy atliekamo keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny tvarkymo ir perdavimo Australijos
muitinés ir sienos apsaugos tarnybai sudarymo, OL L 186/3, 2012. Susitarimo tekstas, kuris pakeité
2008 m. susitarima, pridedamas pries $io sprendimo, OL L 186, 2012, p. 4-16.

Visy pirma zr. 2010 m. rugséjo 21 d. Komisijos komunikata dél keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny
perdavimo treciosioms $alims bendros koncepcijos, KOM(2010) 492 galutinis, Briuselis. Taip pat zr.

29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2010), Nuomoné Nr. 7/2010 dél Europos Komisijos
komunikato dél keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny perdavimo treciosioms $alims bendros
koncepcijos. WP 178, Briuselis, 2010 m. lapkri¢io12 d.

2011 m. vasario 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos pasidlymas deél direktyvos dél keleivio duomeny
iraso duomeny naudojimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo
ir patraukimo uzZ juos baudziamojon atsakomyben tikslais, KOM(2011) 32 galutinis, Briuselis. 2011 m.
balandzio mén. Europos Parlamentas paprasé Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentaros pateikti
nuomone dél $io pasitlymo ir jo atitikties Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijai. Zr. FRA (2011 m.),
2011 m. birzelio 14 d. Nuomoneé Nr. 1/2011 dél keleivio duomeny jraso, Viena.

ES derasi dél naujo PNR susitarimo su Kanada, kuris pakeis siuo metu galiojantj 2006 m. susitarima.

Siuo atzvilgiu 7r. 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2011 m.), 2011 m. birzelio 13 d.
Nuomoneé Nr. 14/2011 dél duomeny apsaugos klausimy, susijusiy su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu, WP 186, Briuselis; 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2006 m.),

2006 m. lapkricio 22 d. Nuomoné Nr. 10/2006 dél Pasaulinés tarpbankiniy finansiniy telekomunikacijy
organizacijos (SWIFT) atliekamo asmens duomeny tvarkymo, WP 128, Briuselis; 2008 m. gruodzio 9 d.
Belgijos privatumo apsaugos komisijos (pranc. Commission de la protection de la vie privée) sprendima
.Kontrolés ir rekomendacijy procedura, kuri pradéta atsizvelgiant j jmone ,, SWIFT scrl™.
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ES lygmeniu nebuvo jokio tinkamo teisinio pagrindo atskleisti Siuos i esmés euro-
pinius duomenis, su kuriais Jungtinés Valstijos galéjo susipazinti tik dél to, kad SWIFT
duomeny tvarkymo centrai buvo jkurti Jungtinése Valstijose.

2010 m. buvo sudarytas specialus ES ir Jungtiniy Valstijy susitarimas (vadinamasis
SWIFT susitarimas), kuriuo siekiama numatyti batina teisinj pagrinda ir uztikrinti tin-
kama duomeny apsauga®®.

Pagal 3j susitarima SWIFT saugomi finansiniai duomenys JAV iZzdo departamentui vis
dar teikiami teroristiniy nusikaltimy arba terorizmo finansavimo prevencijos, tyrimo,
nustatymo ar patraukimo baudziamojon atsakomybén uz juos tikslais. JAV izdo
departamentas gali prasyti SWIFT pateikti finansinius duomenis, jeigu prasyme:

+ kuo aiskiau nurodomi finansiniai duomenys;
- aiskiai pagrindziamas tokiy duomeny batinumas;

+ pateikiamas kuo siauresnis aprasymas, kad bty pateiktas kuo mazesnis pra-
Somy duomeny kiekis;

+ neprasoma pateikti kokiy nors duomeny, susijusiy su bendra mokéjimy eurais
erdve (angl. SEPA).

Europolas privalo gauti kiekvieno JAV izdo departamento prasymo kopija ir patikrinti,
ar laikomasi SWIFT susitarimo principy?*. Europolui patvirtinus, kad Siy principy lai-
komasi, SWIFT privalo pateikti finansinius duomenis tiesiogiai JAV izdo departamen-
tui. Departamentas privalo saugoti finansinius duomenis saugioje fizinéje aplinkoje,
kurioje su jais gali susipazinti tik teroristinius nusikaltimus arba terorizmo finansa-
vima tiriantys analitikai, ir finansiniai duomenys negali bati susiejami su kuria nors
kita duomeny baze. Paprastai i SWIFT gauti finansiniai duomenys istrinami ne
véliau kaip per penkerius metus nuo jy gavimo. Finansiniai duomenys, kurie yra
svarbas tiriant konkrecius nusikaltimus arba vykdant jy baudZziamajj persekiojima,

245 2010 m. liepos 13 d. Tarybos sprendimas 2010/412/ES dél Europos Sajungos ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy susitarimo deél finansiniy mokéjimy pranesimy duomeny tvarkymo ir perdavimo i$ Europos
Sajungos j Jungtines Valstijas Terorizmo finansavimo sekimo programos tikslais sudarymo,

OL L 195, 2010, p. 3 ir 4. Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo, OL L 195, 2010, p. 5-14.

246  Europolo jungtiné prieZitros institucija Sioje srityje atliko Europolo veiklos auditus, su kuriy rezultatais
galima susipazinti adresu: http://europoljsb.consilium.europa.eu/reports/inspection-report.
aspx?lang=en.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1400502876421&uri=CELEX:22010A0113(01)
http://europoljsb.consilium.europa.eu/reports/inspection-report.aspx?lang=en
http://europoljsb.consilium.europa.eu/reports/inspection-report.aspx?lang=en

Valstybés sienas kertanciy duomeny srautai

gali bati saugomi tiek, kiek jie yra batini Siems tyrimams arba baudziamiesiems per-
sekiojimams vykdyti.

JAV izdo departamentas gali teikti su SWIFT pateiktais duomenimis susijusia infor-
macija konkre¢ioms teisésaugos, vieSo saugumo arba kovos su terorizmu institu-
cijoms, esancioms Jungtinése Valstijose arba uz jy riby, tik teroristiniy nusikaltimy
tyrimo, nustatymo, prevencijos ir patraukimo baudziamojon atsakomybén uz juos
tikslais. Jeigu tolesnis finansiniy duomeny perdavimas yra susijes su ES valstybés
narés pilie¢iu arba gyventoju, bet kokiam dalijimuisi duomenimis su treciosios vals-
tybés institucijomis batinas iSankstinis atitinkamos valstybés narés institucijy sutiki-
mas. ISimtys gali bati numatomos tais atvejais, kai dalytis duomenimis labai svarbu
siekiant uzkirsti kelig staigiam ir dideliam pavojui visuomenés saugumui.

Nepriklausomi priZidrétojai, jskaitant Europos Komisijos paskirta asmenj, stebi, kaip
laikomasi SWIFT susitarimo principy.

Duomeny subjektai turi teise gauti kompetentingos ES duomeny apsaugos insti-
tucijos patvirtinima, kad jy asmens duomeny apsaugos teisés néra pazeidziamos.
Duomeny subjektai taip pat turi teise reikalauti, kad jy duomenys, kuriuos JAV izdo
departamentas surinko ir saugojo pagal SWIFT susitarima, bty iStaisyti, sunaikinti
arba uzblokuoti. Taciau duomeny subjekty teiséms susipazinti su duomenimis gali
bati taikomi tam tikri teisiniai apribojimai. Atsisakius leisti susipaZzinti su duomeni-
mis, duomeny subjektas turi bati informuojamas rastu apie tokj atsisakyma ir teise
ginti savo teises Jungtinése Valstijose administracinémis ir teisminémis gynimo
priemonémis.

SWIFT susitarimas galioja penkerius metus, t. y. iki 2015 m. rugpjacio meén. Jo galio-
jimas automatiskai pratesiamas vieniems metams, iSskyrus atvejus, kai viena susi-
tariancioji Salis ne véliau kaip prie$ Sesis ménesius pranesa kitai Saliai apie ketinima
nepratesti susitarimo galiojimo.
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Duomeny apsauga policijos
ir baudZiamosios teisenos
srityje

ES Aptariami ET
klausimai
Bendro pobadzio. Konvencija Nr. 108.
Policija. Rekomendacija dél policijos.

2009 m. gruodzio 17 d. EZTT sprendimas
B. B. prie$ Prancazijg, Nr. 5335/06.
2008 m. gruodzio 4 d. EZTT sprendimas
S.ir Marper pries Jungtine Karalyste,
Nr. 30562/04 ir 30566/04.
2005 m. geguzés 31 d. EZTT sprendimas
Vetter pries Prancizija, Nr. 59842/00.

Elektroniniai Konvencija dél elektroniniy nusikaltimy.

nusikaltimai.

Duomeny apsauga policijos ir teisminiy institucijy tarpvalstybinio bendradarbiavimo srityje
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ES Aptariami ET
klausimai
Sengeno Il sprendimas. Duomeny apsauga Konvencija Nr. 108.
VIS reglamentas. st[)aec?hose Rekomendacija dél policijos.
Eurodac reglamentas. | Jendrose 2010 m. vasario 2 d. EZTT sprendimas Dalea
informacinése s >
€IS sprendimas. e —— pries Prancizija, Nr. 964/07.

Siekdamos nustatyti asmens interesy, susijusiy su duomeny apsauga, ir visuomeneés
interesy, susijusiy su duomeny rinkimu siekiant kovoti su nusikalstamumu ir uzti-
krinti nacionalinj ir visuomenés sauguma, pusiausvyra ET ir ES nustaté specialias tei-
sines priemones.

7.1. Duomeny apsauga sprendziant policijos ir
baudziamosios teisenos klausimus pagal
ET teise

Pagrindiniai faktai

Konvencijoje Nr. 108 ir ET rekomendacijoje dél policijos aptariama duomeny apsauga
visose policijos veiklos srityse.

Konvencija dél elektroniniy nusikaltimy (Budapesto konvencija) yra teisiskai privaloma
tarptautiné priemoné, kurioje reglamentuojami nusikaltimai elektroniniuose tinkluose
naudojant elektronines priemones.

Europos lygmeniu Konvencija Nr. 108 apima visas asmens duomeny tvarkymo sritis
ir Sios konvencijos nuostatomis siekiama reglamentuoti asmens duomeny tvarkyma
apskritai. Todél Konvencija Nr. 108 taikoma duomeny apsaugai policijos ir baudZia-
mosios teisenos srityje, taciau susitarianciosios Salys gali riboti jos taikymo sritj.

Policijos ir baudZiamosios teisenos institucijos, vykdydamos savo uzduotis, daznai
turi tvarkyti asmens duomenis ir toks tvarkymas gali sukelti svarbias pasekmes
susijusiems asmenims. ET 1987 m. priimtoje Rekomendacijoje dél policijos duomeny
susitarianciosioms Salims pateikiamos gairés, kaip jos turéty praktiskai jgyvendinti
Konvencijos Nr. 108 principus asmens duomenis tvarkant policijos institucijoms?¥.

247 ET Ministry Komitetas (1987 m.), 1987 m. rugséjo 17 d. Rekomendacija Nr. R (87) 15 valstybéms
narems dél asmens duomeny naudojimo policijos sektoriuje.
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71.1.  Rekomendacija dél policijos

EZTT ne karta yra nusprendes, kad policijos arba nacionaliniy saugumo institucijy
laikomi ir saugomi asmens duomenys reiskia EZTK 8 straipsnio 1 dalies apribojima.
EZTT prieme nemazai sprendimy, kuriuose nagringjo tokiy apribojimy pagristuma??.

Pavyzdys. Byloje B. B. pries Prancizija®*® EZTT nusprendé, kad asmens, nuteisto
uz seksualinj nusikaltimg, jtraukimas j nacionaline teismy duomeny baze pateko
j EZTK 8 straipsnio taikymo sritj. Taciau, atsizvelgiant j tai, kad buvo jgyvendin-
tos pakankamos duomeny apsaugos priemoneés, pvz., duomeny subjekto teisé
prasyti istrinti duomenis, ribota duomeny saugojimo trukmé ir ribotos gali-
mybés susipazinti su tokiais duomenimis, nuspresta, kad buvo nustatyta tin-
kama privataus ir vie$ojo intereso pusiausvyra. Teismas nusprendé, kad EZTK
8 straipsnis nebuvo pazeistas.

Pavyzdys. Byloje S. ir Marper pries Jungtine Karalyste?*° abiem pareiskéjams
pareiksti kaltinimai dél nusikaltimy, taciau jie nebuvo nuteisti. Vis délto policija
laiké ir saugojo jy pirsty atspaudus, DNR profilius ir Iasteliy méginius. Neribotos
trukmeés biometriniy duomeny saugojimas tais atvejais, kai asmuo buvo jtaria-
mas padares nusikaltima, nepaisant to, kad jtariamasis véliau buvo isteisintas
arba kaltinimai jam buvo atmesti, buvo numatytas jstatyme. EZTT nusprende,
kad visa apimantis ir nediferencijuojamas asmens duomeny saugojimas, kurio
terminas nebuvo nustatytas, kai iSteisinti asmenys turéjo tik ribotas galimy-
bes prasyti istrinti duomenis, reiské neproporcinga pareiskéjo teisés j privataus
gyvenimo gerbima ribojima. Teismas nusprendé, kad EZTK 8 straipsnis buvo
paZeistas.

Nemazai kity EZTT sprendimy nagrinéjamas teisés j duomeny apsauga apribojimo
pagrjstumas taikant stebéjimo priemones.

Pavyzdys. Byloje Allan pries Jungtine Karalyste?>" institucijos slapta jrasinéjo
kalinio ir jo draugo pokalbius kaliniy lankymo saléje ir kalinio ir kito nuteistojo

248 1r, pvz, 1987 m. kovo 26 d. EZTT sprendima Leander pries Svedija, Nr. 9248/81; 2012 m. lapkricio 13 d.
EZTT sprendima M. M. pries Jungtine Karalyste, Nr. 24029/07; 2013 m. balandzio 18 d. EZTT sprendima
M. K. prie$ Prancizijg, Nr. 19522/09.

249 2009 m. gruodzio 17 d. EZTT sprendimas B. B. prie$ Prancizija, Nr. 5335/06.

250 2008 m. gruodzio 4 d. EZTT sprendimo S. ir Marper pries Jungtine Karalyste, Nr. 30562/04 ir 30566/04,
119 ir 125 punktai.

251 2002 m. lapkricio 5 d. EZTT sprendimas Allan pries Jungtine Karalyste, Nr. 48539/99.
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pokalbius kaléjimo kameroje. EZTT nusprendé, kad garso ir vaizdo jradymo jran-
gos naudojimas pareiskéjo kaléjimo kameroje, kaliniy lankymo saléje ir pokal-
biy su kartu kalin€iu nuteistuoju jrasinéjimas reiské pareiskéjo teisés j privaty
gyvenima apribojima. Kadangi jstatymuose tuo metu nebuvo nustatyta policijos
slaptos jraSymo jrangos naudojimo tvarka, minétas apribojimas neatitiko jsta-
tymo. Teismas nusprendé, kad EZTT 8 straipsnis buvo paZeistas.

Pavyzdys. Byloje Klass ir kiti pries Vokietija?*? pareiskéjai teigé, kad keli Vokie-
tijos teisés aktai, kuriais buvo leidZziama slapta stebéti laiSkus, pasto korespon-
dencija ir telekomunikacijas, pazeide EZTK 8 straipsnj, visy pirma todél, kad susi-
jes asmuo nebuvo informuotas apie stebéjimo priemones ir negaléjo kreiptis j
teismus po to, kai tokias priemones nustota naudoti. EZTT nusprendé, kad ste-
béjimo grésmeé neabejotinai ribojo pasto ir telekomunikacijy paslaugy naudotojy
susiraginejimo laisve. Taciau EZTT padaré i$vada, kad buvo nustatytos tinkamos
apsaugos priemonés nuo piktnaudziavimo. Vokietijos teisés aktai buvo pagrjsti
atsizvelgiant j tai, kad tokios priemonés buvo bitinos demokratingje visuo-
menéje atsizvelgiant j nacionalinio saugumo interesus ir siekiant uzkirsti kelia
neramumams arba nusikaltimams. Teismas nusprendé, kad EZTK 8 straipsnis

nebuvo pazeistas.

Kadangi policijos institucijy atliekamas duomeny tvarkymas gali turéti didelj poveikj
susijusiems asmenims, Sioje srityje ypac reikalingos iSsamios duomeny apsaugos
taisyklés, susijusios su duomeny baziy sukdrimu Sioje srityje. ET rekomendacija dél
policijos siekta iSspresti §j klausima pateikiant tokias gaires: kaip turéty bati ren-
kami duomenys policijos darbe; kaip turéty bati laikomi duomenys Sioje srityje; kam
turéty bati leidziama susipazinti su rinkmenomis, jskaitant duomeny perdavimo
uzsienio policijos institucijoms salygas; kaip duomeny subjektai galéty pasinaudoti
savo duomeny apsaugos teisémis ir kaip turéty bati jgyvendinama nepriklausomy
institucijy kontrolé. Taip pat aptariama pareiga uztikrinti tinkama duomeny sauguma.

Rekomendacijoje nenumatyta, kad policijos institucijos gali rinkti bet kokius duo-
menis, jy nediferencijuodamos. Joje policijos institucijy renkami asmens duomenys
ribojami atsizvelgiant j tai, kokie duomenys yra batini siekiant uzkirsti kelia realiam
pavojui arba uzkardyti konkrety nusikaltima. Bet kokie papildomi duomenys turi bati
renkami remiantis nacionalinés teisés aktuose nustatytais pagrindais. Turi bati tvar-
komi tik tokie ypatingi duomenys, kurie yra neiSvengiamai batini atsizvelgiant j kon-
krety tyrima.

252 1978 m. rugséjo 6 d. EZTT sprendimas Klass ir kiti pries Vokietija, Nr. 5029/71.
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Kai asmens duomenys renkami be duomeny subjekto Zinios, duomeny subjek-
tas turi bati informuojamas apie duomeny rinkima i$ karto, kai toks atskleidimas
nebetrukdo atlikti tyrimo. Domeny rinkimas techninémis stebéjimo priemonémis
arba kitais automatiniais budais taip pat turi bati pagrjstas konkreciomis teisinémis
nuostatomis.

Pavyzdys. Byloje Vetter pries Prancdzija?>* anoniminiai liudytojai apkaltino
pareiskéja Zmogzudyste. Kadangi pareiskéjas nuolat lankési draugo namuose,
policija, gavusi byla nagrinéjancio teiséjo leidima, juose jrengé pasiklausymo
iranga. Remiantis jrasytais pokalbiais pareiskéjas buvo arestuotas ir apkal-
tintas Zmogzudyste. Jis teigé, kad pokalbiy jrasy jrodymai yra nepriimtini, nes
tokia galimybé nenumatyta jstatyme. EZTT i§ esmeés nagrinéjo klausima, ar
pasiklausymo jranga ,atitiko jstatyma”. Blakiy jrengimas privaciose patalpose
akivaizdziai neatitiko Baudziamojo proceso kodekso 100 ir kity straipsniy, nes
&jos nuostatos buvo susijusios su telefoniniy pokalbiy klausymusi. Sio kodekso
81 straipsnyje nebuvo pakankamai aiskiai nurodyta institucijy diskrecija, susi-
jusi su privaciy pokalbiy klausymosi sankcionavimu, taikymo sritimi arba badais.
Todél pareiskeéjas negaléjo pasinaudoti minimalia apsauga, teise j kuria demo-
kratinés visuomeneés pilieciai turéjo pagal jstatyma. Teismas nusprende, kad
EZTK 8 straipsnis buvo paZeistas.

Rekomendacijoje prieinama prie iSvados, kad saugant asmens duomenis reikéty ais-
kiai atskirti administracinius duomenis ir policijos duomenis, skirtingy rasiy duomeny
subjektus, pvz., jtariamuosius, nuteistuosius, aukas ir liudytojus, ir duomenis, kurie
laikomi patvirtintais faktais ir jtarimais arba spélionémis pagrjstais faktais.

Policijos duomenys turéty turéti grieztai ribota tiksla. Tai sukelia pasekmes polici-
jos duomenis teikiant treciosioms $alims: tokiy duomeny perdavimas arba siuntimas
policijos sektoriuje turéty bati reglamentuojamas atsizvelgiant j tai, ar dalijimasis
informacija yra pagrjstas teisétu interesu. Tokiy duomeny perdavimas arba siunti-
mas uz policijos sektoriaus riby turéty bati leidziamas tik tais atvejais, kai yra aiski
teisiné pareiga arba leidimas. Tarptautinj duomeny perdavima arba siuntima turéty
atlikti tik uzsienio policijos institucijos ir jis turety bati pagrjstas konkreciomis teisi-
némis nuostatomis, pvz., tarptautiniais susitarimais, iSskyrus atvejus, kai duomenis
teikti butina siekiant uzkirsti kelig dideliam ir neiSvengiamam pavojui.

253 2005 m. geguzés 31 d. EZTT sprendimas Vetter pries Pranciizija, Nr. 59842/00.
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Siekiant uztikrinti atitiktj vidaus duomeny apsaugos teisei, policijos tvarkomy duo-
meny priezidra turi atlikti nepriklausoma priezidros institucija. Duomeny subjektams
turi bati suteikiamos visos Konvencijoje Nr. 108 numatytos teisés susipazinti. Tais
atvejais, kai, siekiant uztikrinti veiksmingus policijos tyrimus, duomeny subjekty tei-
sés susipazinti buvo apribotos vadovaujantis Konvencijos Nr. 108 9 straipsniu, duo-
meny subjektas pagal nacionalinj jstatyma turi turéti teise pateikti skunda nacionali-
nei duomeny apsaugos prieZidros institucijai arba kitai nepriklausomai jstaigai.

71.2. Budapesto Konvencija dél elektroniniy
nusikaltimy

Kadangi nusikalstamoms veikoms vis dazniau naudojamos elektroninés duomeny
tvarkymo sistemos ir Sios sistemos nukencia nuo tokiy nusikalstamy veiky, Siam
uzdaviniui spresti reikalingos naujos baudziamosios teisinés nuostatos. Todél ET
nustaté tarptautine teisine priemone, t. y. Konvencija del elektroniniy nusikaltimy
(taip pat vadinama Budapesto konvencija), kad spresty nusikaltimy pries elektroni-
nius tinklus ir nusikaltimy naudojant elektroninius tinklus problema?*“. Prie Sios kon-
vencijos taip pat gali prisijungti ne ET valstybés narés ir iki 2013 m. prie konvencijos
prisijungeé keturios ET nepriklausancios valstybés (Australija, Dominikos Respublika,
Japonija ir Jungtinés Valstijos), o 12 kity ne ET valstybiy nariy pasirasé konvencija
arba buvo pakviestos prie jos prisijungti.

Konvencija dél elektroniniy nusikaltimy iSlieka didZiausia jtaka turincia tarptautine
sutartimi, kurioje reglamentuojami interneto arba kity informacijos tinkly teisés
pazeidimai. Konvencijos $alys jpareigojamos atnaujinti ir suderinti savo baudzia-
muosius jstatymus, susijusius su jsibrovimais ir kitais saugumo pazeidimais, jskaitant
autoriy teisiy pazeidimus, suk¢iavima naudojant kompiuterius, vaiky pornografija ir
kita neteiséta elektronine veikla. Konvencijoje taip pat numatyti procesiniai jgalioji-
mai, susije su kompiuteriniy tinkly apziGra ir rysiy perémimu kovos su elektroniniais
nusikaltimais tikslais. Galiausiai joje sudaromos salygos veiksmingam tarptautiniam
bendradarbiavimui. Konvencijos papildomame protokole aptariami baudzZiamo-
sios atsakomybés uz rasine ir ksenofobine propaganda kompiuteriniuose tinkluose
numatymo klausimai.

Nors konvencija néra duomeny apsauga padedanti didinti priemoné, joje numatoma
baudZiamoji atsakomybé uz veikas, kuriomis gali bati paZeista duomeny subjekty

254 Europos Tarybos Ministry Komitetas (2001 m.), 2001 m. lapkricio 23 d. Konvencija dél elektroniniy
nusikaltimy, ET SS Nr. 185, Budapestas; jsigaliojo 2004 m. liepos 1 d.
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teisé j savo duomeny apsauga. Joje konvencija jgyvendinancios susitarianciosios
Salys jpareigojamos taip pat numatyti tinkama Zmogaus teisiy ir laisviy apsauga,
jskaitant EZTK garantuojamas teises, pvz., teise j duomeny apsauga2ss.

7.2. ES duomeny apsaugos teisé policijos ir
baudziamosiose bylose

Pagrindiniai faktai

ES lygmeniu duomeny apsauga policijos ir baudZiamosios teisenos sektoriuje regla-
mentuojama tik tiek, kiek ji susijusi su policijos ir teisminiy institucijy tarpvalstybiniu
bendradarbiavimu.

Specialaus duomeny apsaugos rezimo laikosi Europos policijos biuras (Europolas) ir ES
teisminio bendradarbiavimo padalinys (Eurojustas), t. y. ES jstaigos, kurios padeda uzti-
krinti tarpvalstybinj teisésaugos institucijy bendradarbiavima ir jj remia.

Specialls duomeny apsaugos rezimai taip pat taikomi ES lygmeniu sukurtoms ben-
droms informacinéms sistemoms, kurios padeda kompetentingoms policijos ir teismi-
néms institucijoms keistis informacija tarpvalstybiniu lygmeniu. Svarbas pavyzdziai:
Sengenas Il Vizy informaciné sistema (VIS) ir sistema EURODAC (centralizuota sistema,
kurioje saugomi treciyjy valstybiy pilieciy, prasanciy prieglobscio vienoje i$ ES valsty-
biy nariy, pirsty atspaudai).

Duomeny apsaugos direktyvoje neaptariama policijos ir baudZiamosios teisenos sri-
tis. 7.2.1 dalyje aprasomos svarbiausios Sioje srityje galiojancios teisinés priemonés.

7.2.1. Duomeny apsaugos pamatinis sprendimas

Tarybos pamatinio sprendimo 2008/977/TVR dél asmens duomeny, tvarkomy vyk-
dant policijos ir teisminj bendradarbiavima baudzZiamosiose bylose, apsaugos (Duo-
meny apsaugos pamatinis sprendimas)?*¢ tikslas — uztikrinti fiziniy asmeny asmens
duomeny apsauga, kai jy asmens duomenys tvarkomi nusikalstamos veikos pre-
vencijos, tyrimo, nustatymo ar patraukimo uz Sia veika baudziamojon atsakomy-
bén arba bausmiy vykdymo tikslais. Kompetentingos institucijos dirba policijos ir
baudziamosios teisenos srityje valstybiy nariy arba ES vardu. Sios institucijos yra ES

255 Ibid., 15 straipsnio 1 dalis.

256 Europos Sgjungos Taryba (2008 m.), 2008 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas
2008/977/TVR dél asmens duomeny, tvarkomy vykdant policijos ir teisminj bendradarbiavima
baudziamosiose bylose, apsaugos (Duomeny apsaugos pamatinis sprendimas), OL L 350, 2008.
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agentdros arba jstaigos, taip pat valstybiy nariy institucijos?*”. Pamatinio sprendimo
taikymo sritis apribojama tiek, kiek to reikia duomeny apsaugai Sioms institucijoms
bendradarbiaujant tarpvalstybiniu mastu uztikrinti, ir neapima nacionalinio saugumo
klausimy.

Duomeny apsaugos pamatinis sprendimas i$ esmés yra pagrjstas Konvencijoje
Nr. 108 ir Duomeny apsaugos direktyvoje nustatytais principais ir pateiktomis
apibréztimis.

Duomenis turi naudoti tik kompetentinga institucija ir tik Siy duomeny perdavimo
arba atskleidimo tikslu. Duomenis gaunanti valstybé naré turi paisyti visy duomenis
teikiancios valstybés narés teiséje numatyty keitimuisi duomenimis taikomy apri-
bojimuy. Vis délto duomenis gaunanciai valstybei tam tikromis salygomis leidZziama
duomenis naudoti kitu tikslu. Kompetentingos institucijos aiskiai jpareigojamos
registruoti ir dokumentuoti duomeny perdavimo atvejus siekiant padéti paaiskinti
skunduose gin¢ijamas pareigas. Tolesnis duomeny, gauty bendradarbiaujant tarp-
valstybiniu lygmeniu, perdavimas treciosioms $alims turi bati atliekamas gavus vals-
tybés nareés, kuri pirmoji perdavé duomenis, sutikima, taciau skubiais atvejais galima
taikyti iSimtis.

Kompetentingos institucijos turi imtis batiny saugumo priemoniy, kad uztikrinty
asmens duomeny apsauga nuo bet kokios neteisétos jy tvarkymo formos.

Kiekviena valstybé nareé turi uztikrinti, kad viena arba daugiau nepriklausomy naci-
onaliniy prieZidros institucijy buty jpareigotos teikti konsultacijas pagal Duomeny
apsaugos pamatinj sprendima priimty nuostaty taikymo klausimais ir stebéti, kaip
taikomos Sios nuostatos. Jos taip pat nagringja kiekvieno asmens ieskinius dél jo tei-
siy ir laisviy apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis.

Duomeny subjektas turi teise gauti informacija apie tvarkomus jo asmens duome-
nis, taip pat turi teises susipazinti su duomenimis ir reikalauti, kad duomenys bty
iStaisyti, sunaikinti arba uzblokuoti. Jeigu atsisakoma Sias teises vykdyti remiantis
btinais pagrindais, duomeny subjektui turi bati suteikiama teisé pateikti skunda
kompetentingai nacionalinei priezidros institucijai ir (arba) teismui. Jeigu asmuo dél
nacionalinio jstatymo, kuriuo jgyvendinamas Duomeny apsaugos pamatinis spren-
dimas, pazeidimy patiria nuostoliy, jis turi teise gauti kompensacija i duomeny

257 Ibid., 2 straipsnio h punktas.
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valdytojo®°®. Paprastai duomeny subjektams turi biti leidZziama teisminémis tei-
siy gynimo priemonémis pasinaudoti kiekvienu atveju, kai pazeidziamos jy teiseés,
nustatytos nacionaliniame jstatyme, kuriuo jgyvendinamas Duomeny apsaugos
pamatinis sprendimas?*.

Europos Komisija pateiké pasialyma dél reformos, kuria sudaro Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas26? ir Bendroji duomeny apsaugos direktyva2s'. Si nauja direk-
tyva pakeis dabartinj Duomeny apsaugos pamatinj sprendima ir pagal ja policijos
ir teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose srityje bus taikomi bendrieji
principai ir taisyklés.

7.2.2. Policijos ir teisésaugos institucijy

tarpvalstybinio bendradarbiavimo srityje
galiojancios konkretesnés duomeny apsaugos
teisinés priemonés

Be Duomeny apsaugos pamatinio sprendimo, keitimasi valstybiy nariy turima infor-
macija konkreciose srityse reglamentuoja jvairios teisinés priemonés, pvz., Tary-
bos pamatinis sprendimas 2009/315/TVR dél valstybiy nariy keitimosi informacija
iS nuosprendziy registro organizavimo ir turinio ir Tarybos sprendimas dél valstybiy
nariy finansinés zvalgybos padaliniy bendradarbiavimo susitarimy dél keitimosi
informacija?¢.

258
259
260

261

262

Ibid., 19 straipsnis.
Ibid., 20 straipsnis.

Europos Komisija (2012 m.), 2012 m. sausio 25 d. Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
Jjudéjimo (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), KOM(2012) 11 galutinis, Briuselis.

Europos Komisija (2012 m.), 2012 m. sausio 25 d. Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos dél fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms institucjjoms tvarkant asmens duomenis
nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar traukimo baudziamojon atsakomybén uz jas
arba baudziamyjy sankcijy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (Bendroji duomeny
apsaugos direktyva), KOM(2012) 10 galutinis, Briuselis.

Europos Sajungos Taryba (2009 m.), 2009 m. vasario 26 d. Tarybos sprendimas 2009/315/TVR dél
valstybiy nariy keitimosi informacija i$ nuosprendziy registro organizavimo ir turinio, OL L 93, 2009;
Europos Sajungos Taryba (2000 m.), 2000 m. spalio 17 d. Tarybos sprendimas 2000/642/TVR dél
valstybiy nariy finansinés zvalgybos padaliniy bendradarbiavimo susitarimy dél keitimosi informacija,
OLL 271, 2000.
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Svarbu paminéti, kad kompetentingoms institucijoms bendradarbiaujant tarp-
valstybiniu mastu2¢® vis dazniau kei¢iamasi imigracijos duomenimis. Si teisés sritis
nepriklauso policijos ir baudZziamosios teisenos byloms, ta¢iau daugeliu aspekty
yra susijusi su policijos ir teisminiy institucijy darbu. T3 patj galima pasakyti apie j
ES importuojamy arba i$ ES eksportuojamy prekiy duomenis. ES panaikinus vidaus
sienos kontrolés postus padidéjo sukciavimo rizika, todél bating, kad valstybés narés
aktyviau bendradarbiauty, visy pirma skatindamos tarpvalstybinj keitimasi informa-
cija, kad veiksmingiau nustatyty nacionalinés ir ES muitinés teisés pazeidimus ir vyk-
dyty Siy pazeidimy baudZiamajj persekiojima.

Priumo sprendimas

Svarbus institucionalizuoto tarpvalstybinio bendradarbiavimo keic¢iantis naciona-
liniais duomenimis pavyzdys yra Tarybos sprendimas 2008/615/TVR dél tarpvals-
tybinio bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybi-
niu nusikalstamumu srityje (Priumo sprendimas), kuriuo j ES teise 2008 m. jtraukta
Priumo sutartis?64. Priumo sutartis - 2005 m. Austrijos, Belgijos, Prancizijos, Vokieti-
jos, Liuksemburgo, Nyderlandy ir Ispanijos pasirasytas tarptautinis policijos bendra-
darbiavimo susitarimas?®.

Priumo sprendimo tikslas - padéti valstybéms naréms pagerinti dalijimasi informa-
cija siekiant vykdyti nusikaltimy prevencija ir kovoti su jais trijose srityse: terorizmo,
tarpvalstybinio nusikalstamumo ir nelegalios migracijos. Siuo tikslu sprendime jtvir-
tinamos nuostatos, susijusios su:

+ automatine prieiga prie DNR profiliy, pirsty atspaudy duomeny ir tam tikry naci-
onaliniy transporto priemoniy registracijos duomeny;

«duomeny teikimu atsizvelgiant j pagrindinius jvykius, kurie turi tarpvalstybinj
aspekta;

263 Europos Komisija (2012 m.), 2012 m. gruodzio 7 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir
Tarybai ,Bendradarbiavimo teisésaugos srityje stiprinimas ES. Europos keitimosi informacija modelis
(EKIM)”, KOM(2012) 735 galutinis, Briuselis.

264 Europos Sajungos Taryba (2008 m.), 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/615/TVR
dél tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu
nusikalstamumu srityje, OL L 210, 2008.

265 Belgijos Karalystés, Vokietijos Federacinés Respublikos, Ispanijos Karalystés, Pranctzijos Respublikos,
Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés, Nyderlandy Karalystés ir Austrijos Respublikos konvencija
dél tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu, tarpvalstybiniu
nusikalstamumu ir neteiséta migracija; galima rasti adresu http://register.consilium.europa.eu/pdf/
en/05/st10/st10900.en05.pdf.
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informacijos teikimu siekiant vykdyti teroristiniy nusikaltimy prevencija;

kitomis priemonémis, padedanciomis gerinti tarpvalstybinj policijos
bendradarbiavima.

Duomeny bazéems, kuriomis galima pasinaudoti remiantis Priumo sprendimu, iSimti-
nai taikoma nacionaliné teisé, taciau sprendimu papildomai reglamentuojamas kei-
timasis duomenimis ir visai neseniai - Duomeny apsaugos pagrindy sprendimu. Uz
tokiy duomeny srauty prieZidra atsakingos kompetentingos jstaigos yra nacionali-
nés duomeny apsaugos priezitros institucijos.

7.2.3. Europolo ir Eurojusto uztikrinama duomeny
apsauga
Europolas

ES teisésaugos institucijos Europolo bastiné yra Hagoje ir jis turi nacionalinius Euro-
polo padalinius kiekvienoje valstybéje naréje. Europolas jsteigtas 1998 m.; dabar-
tinis jo, kaip ES institucijos, statusas nustatytas Tarybos sprendimu dél Europos
policijos biuro jsteigimo (Europolo sprendimas)?¢¢. Europolo tikslas - padéti vykdyti
organizuoto nusikalstamumo, terorizmo ir kity formy sunkiy nusikaltimy, nurodyty
Europolo sprendimo priede, kurie daro poveikj dviem arba daugiau valstybiy nariy,
prevencijq ir juos tirti.

Kad pasiekty savo tikslus, Europolas sukdré Europolo informacine sistemg, t. .
valstybéms naréms skirta duomeny baze, kuria naudodamiesi nacionaliniai Euro-
polo padaliniai keiciasi kriminaline operatyvine informacija ir informacija. Europolo
informaciné sistema gali bati naudojama siekiant sudaryti salygas susipazinti su
duomenimis, susijusiais su asmenimis, kurie jtariami padare Europolo kompetencijai
priklausancia nusikalstama veika arba nuteisti uz tokia veika, arba asmenimis, del
kuriy kyla pagrjsty jtarimy, kad jie padarys tokias veikas. Europolas ir nacionaliniai
Europolo padaliniai duomenis gali jrasyti tiesiogiai j Europolo informacine sistema ir

266 Europos Sgjungos Taryba (2009 m.), 2009 m. balandZio 6 d. Tarybos sprendimas dél Europos policijos
biuro (Europolo) jsteigimo, OL L 121, 2009. Taip pat zr. Komisijos pasitlyma dél reglamento, kuriuo
sukuriamas teisinis pagrindas naujam Europolui, kuris pakeisty Europol3, jsteigta 2009 m. balandzio 6 d.
Tarybos sprendimu 2009/371/TVR dél Europos policijos biuro (Europolo) jsteigimo, ir Europos policijos
koledzg, jsteigta Tarybos sprendimu 2005/6871/TVR, jsteigianciu Europos policijos koledza (CEPOL),
KOM(2013) 173 galutinis.
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gauti duomenis i Sios sistemos. Duomenis keisti, taisyti arba istrinti gali tik juos jra-
Siusi Salis.

Siekdamas atlikti savo uzduotis Europolas prireikus gali saugoti, keisti ir naudoti su
nusikalstamomis veikomis susijusius duomenis analizei skirtose darbo bylose. Ana-
lizei skirtos darbo bylos sukuriamos siekiant surinkti, tvarkyti arba naudoti duomenis
ir padeti atlikti konkrety baudziamajj tyrimga, kurj Europolas vykdo kartu su ES vals-
tybémis naréemis.

Atsizvelgdamas j naujausius poky¢ius, 2013 m. sausio 1 d. Europole sukurtas Euro-
pos elektroniniy nusikaltimy centras?’. Tai ES informacijos apie elektroninius nusi-
kaltimus centras, kuris padeda greiciau reaguoti j internete daromus nusikaltimus,
kurti ir diegti skaitmeninius teismo ekspertinius gebéjimus ir uztikrinti, kad tiriant
elektroninius nusikaltimus baty vadovaujamasi geriausia patirtimi. Centre daugiausia
démesio skiriama elektroniniams nusikaltimams:

kuriuos padaro organizuotos grupés siekdamos gauti didelj nusikalstama pelng,
pvz., suk€iavimas internete;

kurie sukelia didele Zala aukai, pvz., vaiky seksualinis iSnaudojimas internetu;

kurie daro poveikj ES ypatingos svarbos infrastruktarai ir informacinéms
sistemoms.

Europolo veikla reglamentuojantis duomeny apsaugos rezimas yra patobulintas.
Europolo sprendimo 27 straipsnyje nurodyta, kad taikomi Konvencijoje Nr. 108 ir
Rekomendacijoje dél policijos duomeny numatyti principai, susije su automatiniu ir
neautomatiniu duomeny tvarkymu. Duomeny perdavimas tarp Europolo ir valstybiy
nariy taip pat turi bati vykdomas laikantis Duomeny apsaugos pamatiniame spren-
dime nustatyty taisykliy.

Siekdama uztikrinti atitiktj taikytinai duomeny apsaugos teisei ir visy pirma, kad
tvarkant asmens duomenis nebdty pazeidziamos asmeny teisés, nepriklausoma
Europolo jungtiné prieziaros institucija (angl. JSB) perziri ir stebi Europolo veikla?68,
Kiekvienas asmuo turi teise susipazinti su visais savo asmens duomenimis, kuriuos

267 Taip pat zr. EDAPP (2012 m.), 2012 m. birzelio 29 d. Europos duomeny apsaugos priezidros pareigino
nuomoné dél Europos Komisijos komunikato Tarybai ir Europos Parlamentui dél Europos kovos su
elektroniniu nusikalstamumu centro kdrimo, Briuselis.

268 Europolo sprendimo 34 straipsnis.
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gali tureti Europolas, jskaitant teise prasyti Siuos asmens duomenis patikrinti, iStai-
syti arba sunaikinti. Jeigu asmens netenkina Europolo sprendimas dél Siy teisiy vyk-
dymo, jis gali pateikti skunda JSB Apeliaciniam komitetui.

Jeigu dél teisiniy arba faktiniy klaidy, susijusiy su Europolo saugomais arba tvarko-
mais duomenimis, atsirado Zala, nukentéjusioji Salis gali siekti apginti savo teises tik
valstybés narés, kurioje atsitiko Zala sukéles jvykis, kompetentingame teisme?®,
Europolas isSmokés kompensacija valstybei narei, jeigu Zala atsirado dél to, kad Euro-
polas nesilaiké savo teisiniy jsipareigojimuy.

Eurojustas

Eurojustas kaip ES jstaiga jsteigtas 2002 m. su bistine Hagoje ir jis remia teisminj
bendradarbiavima vykdant tyrimus ir baudZziamuosius persekiojimus, susijusius
su sunkiais nusikaltimais, kurie daro poveikj ne maziau kaip dviem valstybems
naréms?’°. Eurojustas turi kompetencija:

- skatinti ir gerinti jvairiy valstybiy nariy kompetentingy institucijy vykdomus tyri-
mus ir baudziamuosius persekiojimus;

- palengvinti su teisminiu bendradarbiavimu susijusiy prasymy ir sprendimy
vykdyma.

Eurojusto funkcijas vykdo nacionaliniai nariai. Kiekviena valstybé naré j Eurojusta
paskiria viena teiséja arba prokurora, kuriam taikoma nacionaliné teisé ir suteikiama
batina kompetencija atlikti uzduotis, kurios yra reikalingos teisminiam bendradar-
biavimui skatinti ir gerinti. Be to, nacionaliniai nariai kartu veikia kaip kolegija, kuri
vykdo specialias Eurojusto uzduotis.

Eurojustas gali tvarkyti asmens duomenis tiek, kiek to reikia Eurojusto tiks-
lams pasiekti. Taciau Sie duomenys apribojami konkrecia informacija, susijusia su
asmenimis, kurie jtariami padare arba dalyvave darant Eurojusto kompetencijai

269 Ibid., 52 straipsnis.

270 Europos Sajungos Taryba (2002 m.), 2002 m vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/187/TVR,
ikuriantis Eurojusta siekiant sustiprinti kova su sunkiais nusikaltimais, OL L 63, 2002; Europos Sajungos
Taryba (2003 m.), 2003 m. birzelio 18 d. Tarybos sprendimas 2003/659/TVR, i$ dalies keiciantis
Sprendima 2002/187/TVR, jkuriantj Eurojusta siekiant sustiprinti kova su sunkiais nusikaltimais,

OL L 44, 2003; Europos Sgjungos Taryba (2009 m.), 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas
2009/426/TVR dél Eurojusto stiprinimo ir i$ dalies keiciantis Sprendima 2002/187/TVR, jkuriantj
Eurojusta siekiant sustiprinti kova su sunkiais nusikaltimais, OL L 138, 2009 (Eurojusto sprendimai).
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priklausancia nusikalstama veika arba buvo nuteisti uz tokia veika. Eurojustas taip
pat gali tvarkyti tam tikra informacija, susijusia su Eurojusto kompetencijai priklau-
sancios nusikalstamos veikos liudytojais arba aukomis?”". ISimtinémis aplinkybémis
Eurojustas gali ribota laikotarpj tvarkyti jvairesnius asmens duomenis, susijusius su
veikos aplinkybémis, jeigu tokie duomenys tiesiogiai susije su vykdomu tyrimu. Atsi-
Zvelgdamas j savo kompetencijos ribas, Eurojustas gali bendradarbiauti su kitomis
ES institucijomis, jstaigomis ir agentdromis ir keistis su jomis asmens duomenimis.
Eurojustas taip pat gali bendradarbiauti ir keistis asmens duomenimis su treciosiomis
valstybémis ir organizacijomis.

Duomeny apsaugos srityje Eurojustas turi uztikrinti tokj apsaugos lygj, kuris bty
lygiavertis Europos Tarybos konvencijoje Nr. 108 ir jos vélesniuose pakeitimuose
jtvirtintiems principams. Tais atvejais, kai kei¢iamasi duomenimis, batina laikytis
konkreciy taisykliy ir apribojimy, kurie buvo nustatyti bendradarbiavimo arba darbo
tvarkos susitarimuose, priimtuose pagal Eurojusto tarybos sprendimus ir Eurojusto
duomeny apsaugos taisyklése?’2,

Eurojuste jsteigta nepriklausoma jungtiné prieziaros institucija (angl. JSB), kuriai
pavesta uzduotis stebéti, kaip Eurojustas tvarko asmens duomenis. Asmenys gali
pateikti skundus JSB, jei jy netenkina Eurojusto atsakymas j prasyma susipazinti
su asmens duomenimis, iStaisyti, uzblokuoti arba sunaikinti asmens duomenis. Jei
Eurojustas asmens duomenis tvarko neteisétai, jis uz bet kokiag duomeny subjektui
padaryta Zala atsako pagal valstybés narés, kurioje yra jo basting, t. y. Nyderlandy,
nacionaline teise.

7.2.4. Duomeny apsauga ES bendrose informacinése
sistemose

Ne tik yra kei¢iamasi duomenimis tarp valstybiy nariy ir jsteigtos specialios ES insti-
tucijos, kovojancios su tarpvalstybiniu nusikalstamumu, bet ir buvo sukurtos kelios
ES bendros informacinés sistemos, kuriomis naudodamosi kompetentingos naci-
onalinés ir ES institucijos gali tarpusavyje keistis duomenimis siekdamos konkreciy
teisésaugos tiksly, jskaitant imigracijos ir muitinés teise. Kai kurios $ios sistemos
buvo sukurtos remiantis daugiasaliais susitarimais, kuriuos véliau papildé ES teisinés

271 Tarybos sprendimo 2002/187/TVR, i$ dalies pakeisto Tarybos sprendimu 2003/659/TVR ir Tarybos
sprendimu 2009/426/TVR, konsoliduotos redakcijos 15 straipsnio 2 dalis.

272 2005 m. kovo 19 d. Asmens duomeny tvarkymo ir apsaugos Eurojuste darbo tvarkos taisyklés,
OL C68/01,2005, p. 1.
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priemonés ir sistemos, pvz., Sengeno informaciné sistema, Vizy informaciné sis-
tema, sistema EURODAC, EUROSUR arba Muitinés informaciné sistema.

Europos didelés apimties IT sistemy agentara (angl. eu-LISA)?73, kuri buvo jsteigta
2012 m., yra atsakinga u? ilgalaikj antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos
(SIS 1), Vizy informacinés sistemos (VIS) ir sistemos EURODAC valdyma. Pagrindiné
»eu-LISA” uzduotis - uztikrinti veiksminga, saugy ir nuolatinj informaciniy technolo-
gijy sistemy valdyma. Ji taip pat yra atsakinga uz batiny priemoniy nustatyma sie-
kiant uztikrinti sistemy ir duomeny sauguma.

Sengeno informaciné sistema

1985 m. keletas buvusiyjy Europos Bendrijy valstybiy nariy sudaré Beniliukso eko-
nominés s3jungos, Vokietijos ir Pranc@zijos susitarima dél laipsnisko patikrinimy ker-
tant bendras sienas panaikinimo (Sengeno susitarimas), kuriuo siekta sukurti laisvo
asmeny judéjimo erdve, kuri Sengeno teritorijoje nebdty varzoma sienos kontro-
les27. Siekiant jveikti visuomenés saugumui dél atviry sieny galintj kilti pavojy, Sen-
geno isorés sienose nustatyta grieztesné sieny kontrolé, taip pat uzmegzti glaudas
policijos ir teisésaugos institucijy bendradarbiavimo santykiai.

Prie Sengeno susitarimo prisijungus kitoms valstybéms, Sengeno sistema Ams-
terdamo sutartimi galiausiai buvo integruota j ES teisine sistema?’s. Sis sprendimas
igyvendintas 1999 m. Naujausia Sengeno informacinés sistemos versija - SIS Il -
pradéjo veikti 2013 m. balandzio 9 d. Dabar ji veikia visose ES valstybése narése,
jskaitant Islandija, Lichtensteina, Norvegija ir Sveicarija?’s. Europolas ir Eurojustas taip
pat turi prieiga prie SIS II.

273 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1077/20711, kuriuo jsteigiama
didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentdra,
OL L 286,2011.

274 Susitarimas tarp Beniliukso ekonominés sajungos valstybiy, Vokietijos Federacinés Respublikos
ir Prancazijos Respublikos vyriausybiy dél laipsnisko ju bendry sieny kontrolés panaikinimo,
OL L 239, 2000.

275 Europos Bendrijos (1997 m.), Amsterdamo sutartis, i$ dalies keicianti Europos Sajungos sutartj, Europos
Bendrijy steigimo sutartis ir tam tikrus susijusius aktus, OL C 340, 1997.

276 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 del antrosios
kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS If) sukarimo, veikimo ir naudojimo, OL L 381, 2006, ir
Europos Sgjungos Taryba (2007 m.), 2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimas 2007/533/TVR dél
antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS Il) sukarimo, veikimo ir naudojimo, OL L 205, 2007.
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SIS Il sudaro centriné sistema (C-SIS), kiekvienos valstybés narés nacionaliné sistema
(N-SIS) ir rysiy perdavimo tarp centrinés sistemos ir nacionaliniy sistemy infrastruk-
tdra. GSIS sudaro tam tikri valstybiy nariy jrasyti duomenys apie asmenis ir objektus.
C-SIS naudoja visoje Sengeno erdvéje veikian¢ios nacionalinés sieny kontrolés tarny-
bos, policija, muitinés, vizas iSduodancios ir teisminés institucijos. Kiekvienoje vals-
tybéje naréje naudojama C-SIS nacionaliné kopija, vadinama nacionaline Sengeno
informacine sistema (N-SIS), kuri nuolat atnaujinama, taigi kartu atnaujinama ir C-SIS.
N-SIS naudojamasi ir joje bus pateiktas jspéjimas tais atvejais, kai:

asmuo neturi teises atvykti j Sengeno teritorija arba apsistoti joje; arba
asmens arba objekto iesko teisminés arba teisésaugos institucijos; arba
paskelbta dingusio asmens paieska; arba

paskelbta apie pavogtas arba prarastas prekes, pvz., banknotus, automo-
bilius, krovinines transporto priemones, Saunamuosius ginklus ir tapatybés
dokumentus.

Jspejimo atveju nacionalinése Sengeno informacinése sistemose turi bati pradeti
tolesni veiksmai.

SI Il numatytos naujos funkcijos, pvz., galimybé jrasyti biometrinius duomenis, kaip
antai pirsty atspaudus ir nuotraukas; arba naujos jspéjimy kategorijos, pvz., pavogti
laivai, orlaiviai, konteineriai arba mokéjimo priemoneés; ir patobulinti jspéjimai apie
asmenis ir objektus; Europos aresto orderiai (EAO) dél asmeny aresto, perdavimo
arba ekstradicijos.

Tarybos sprendimu 2007/533/TVR deél antrosios kartos Sengeno informacinés siste-
mos sukdrimo, veikimo ir naudojimo (Sengeno Il sprendimas) j jj jtraukiama Konven-
cija Nr. 108: ,Taikant §j sprendima asmens duomenys saugomi pagal Europos Tary-
bos konvencija Nr. 108.”%”7 Kai nacionalinés policijos institucijos asmens duomenis
naudoja taikydamos Sengeno Il sprendima, nacionalinéje teiséje turi bati jgyvendin-
tos Konvencijos Nr. 108 ir Rekomendacijos dél policijos duomeny nuostatos.

277 Europos Sgjungos Taryba (2007 m.), 2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimo 2007/533/TVR del
antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS 1) sukarimo, veikimo ir naudojimo, OL L 205, 2007,
57 straipsnis.
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vidaus N-SIS. Visy pirma ji turi patikrinti valstybés narés j C-SIS per N-SIS jraSomuy
duomeny kokybe. Nacionaliné priezidros institucija turi uztikrinti, kad vidaus N-SIS
atliekamos duomeny tvarkymo operacijos bty audituojamos ne reciau kaip kas
ketverius metus. Nacionalinés priezidros institucijos ir EDAPP bendradarbiauja ir uzti-
krina koordinuota SIS prieZilra, o EDAPP yra atsakingas uz C-SIS prieZidra. Siekiant
uztikrinti skaidruma, kas dvejus metus Europos Parlamentui, Tarybai ir ,,eu-LISA”
siun¢iama bendra veiklos ataskaita.

Asmenys teise susipazinti su SIS Il gali pasinaudoti bet kurioje valstybéje naréje, nes
kiekviena N-SIS yra tiksli C-SIS kopija.

Pavyzdys. Byloje Dalea pries Prancizija?’® pareiskéjui atsisakyta iSduoti Pran-
cdzijos viza, nes Prancizijos institucijos Sengeno informacinéje sistemoje jrase,
kad jam turéty bati atsisakoma isduoti leidima atvykti j Salj. Pareiskéjo bandy-
mas Prancizijos duomeny apsaugos komisijoje, o véliau ir Valstybés Taryboje
prasyti leisti susipaZinti su duomenimis ir juos iStaisyti arba iStrinti buvo nesé-
kmingas. EZTT nusprende, kad jradas j Sengeno informacine sistema buvo atlik-
tas pagal jstatyma ir juo buvo siekiama teiséto tikslo, t. y. uztikrinti nacionalinj
sauguma. Kadangi pareiskéjas nejrodé zalos, kurig patyré atsisakius jam isduoti
leidima patekti j Sengeno erdve, be to, jis galéjo pasinaudoti tinkamomis apsau-
gos nuo savavalisky sprendimy priémimo priemonémis, jo teisés j privataus
gyvenimo gerbima apribojimas buvo proporcingas. Todél pareiskéjo skundas
pagal 8 straipsnj buvo paskelbtas nepriimtinu.

Vizy informaciné sistema

Vizy informaciné sistema (VIS), kuria taip pat valdo ,eu-LISA”, sukurta siekiant
paremti ES vizy politikos jgyvendinima?”. VIS sudaro salygas Sengeno valstybéms
keistis vizy duomenimis Siuo tikslu naudojant sistemga, kuri sujungia ne ES valsty-
bese jsikarusiy Sengeno valstybiy konsulatus ir visy Sengeno valstybiy isorés sieny

278 2010 m. vasario 2 d. EZTT sprendimas Dalea pries Pranciizija (spr), Nr. 964/07.

279 Europos Sajungos Taryba (2004 m.), 2004 m. birzelio 8 d. Tarybos sprendimas dél Vizy informacinés
sistemos (VIS) sukarimo, OL L 2013, 2004; 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy informacinés sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie
trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy (VIS reglamentas), OL L 218, 2008; Europos Sajungos Taryba
(2008 m.), 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/633/TVR dél valstybiy nariy paskirty
institucijy ir Europolo prieigos prie Vizy informacinés sistemos (VIS) teroristiniy ir kity sunkiy nusikaltimy
prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais, OL L 218, 2008.
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peréjimo punktus. VIS tvarkomi duomenys, susije su prasymais dél trumpalaikiy vizy
apsilankymo Sengeno erdvéje arba jos kirtimo tikslais. VIS sudaro salygas pasienio
institucijoms, pasinaudojant biometriniais duomenimis, patikrinti, ar viza pateikiantis
asmuo yra teisétas jos turétojas, ir nustatyti asmenis, neturin¢ius dokumenty arba
turincius suklastotus dokumentus.

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy infor-
macinés sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp vals-
tybiy nariy (VIS reglamentas), j VIS gali bti registruojami tik duomenys apie vizos
prasantj asmenj, jo vizas, nuotraukos, pirsty atspaudai, nuorodos j kitus prasymus
ir ji lydin¢iy asmeny prasymy isduoti vizas dokumentai?°. Prieiga prie VIS siekiant
jrasyti, pakeisti arba istrinti duomenis suteikiama tik valstybiy nariy vizas iSduodan-
Cioms institucijoms, o galimybé susipazinti su duomenimis suteikiama vizas isduo-
danc¢ioms institucijoms ir institucijoms, kurios yra kompetentingos atlikti patikrini-
mus iSorés sieny peréjimo punktuose, imigracijos patikrinimus ir kurioms priskirta
kompetencija prieglobscio srityje. Tam tikromis salygomis nacionalinés kompeten-
tingos policijos institucijos ir Europolas gali prasyti leisti susipazinti su j VIS jrasytais
duomenimis nusikalstamuy ir teroristiniy veiky prevencijos, atskleidimo ir tyrimo
tikslais?®".

Sistema EURODAC

Sistemos EURODAC pavadinimas reiskia daktilogramas arba pirsty atspaudus. Tai
centralizuota sistema, kurioje pateikiami treciyjy valstybiy pilieciy, teikianciy pra-
Symus dél prieglobscio vienoje i$ ES valstybiy nariy, pirsty atspaudy duomenys?22,
Sistema veikia nuo 2003 m. sausio mén., o jos tikslas - padéti nustatyti, kuri vals-
tybé naré turéty bati atsakinga uz konkretaus prieglobscio praSymo nagrinéjima
pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 343/2003, nustatantj valstybés narés, atsakingos
uz treciosios Salies pilieCio vienoje i$ valstybiy nariy pateikto prieglobscio prasymo

280 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir tarybos reglamento (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy informacinés
sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy (VIS reglamentas),
OL L 218, 2008, 5 straipsnis.

281 Europos Sajungos Taryba (2008 m.), 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/633/TVR dél
valstybiy nariy paskirty institucijy ir Europolo prieigos prie Vizy informacinés sistemos (VIS) teroristiniy ir
kity sunkiy nusikaltimy prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais, OL L 218, 2008.

282 2000 m. gruodzio 11 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2725/2000 dél Eurodac sistemos sukarimo
pirsty atspaudams lyginti siekiant veiksmingiau taikyti Dublino konvencijg, OL L 316, 2000;
2002 m. vasario 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 407/2002, nustatantis tam tikras taisykles
igyvendinant Reglamenta (EB) Nr. 2725/2000 dél Eurodac sistemos suk@rimo pirsty atspaudams lyginti,
siekiant veiksmingiau taikyti Dublino konvencijg, OL L 62, 2002 (EURODAC reglamentai).
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nagrinéjima, nustatymo kriterijus ir mechanizmus (Dublino Il reglamentas)?83. Sis-
temos EURODAC asmens duomenys gali bati naudojami tik siekiant palengvinti
Dublino Il reglamento taikyma; uz asmens duomeny naudojima kitais tikslais taiko-
mos sankcijos.

Sistema EURODAC sudaro ,,eu-LISA” valdomas centrinis padalinys, kuris skirtas pirsty
atspaudams saugoti ir lyginti, ir elektroniniy duomeny perdavimo tarp valstybiy
nariy ir centrinés duomeny bazés sistema. Valstybés narés paima ir perduoda kie-
kvieno ne jaunesnio nei 14 mety ne ES piliecio arba asmens be pilietybés, kurie Sios
valstybés narés teritorijoje praso prieglobscio arba yra sulaikyti dél neteiséto jy iso-
rés sieny peréjimo, pirsty atspaudus. Valstybés narés taip pat gali paimti ir perduoti
ty ne ES pilieciy arba asmeny be pilietybés pirsty atspaudus, kurie, kaip nustatyta,
yra be leidimo apsistoje valstybés narés teritorijoje.

Sistemos EURODAC duomeny bazéje saugomi tik pseudoniminiai pirsty atspaudy
duomenys. Nustacius atitikima, pseudonimas kartu su pirmosios pirsty atspaudy
duomenis perdavusios valstybés narés pavadinimu atskleidZziami antrajai vals-
tybei narei. Tuomet $i antroji valstybé naré kreipiasi j pirmaja valstybe nare, nes
pagal Dublino Il reglamenta pirmoji valstybé naré atsako uz prieglobsc¢io praSymo
nagrinéjima.

Su prieglobscio prasanciais asmenimis susije duomenys sistemoje EURODAC sau-
gomi 10 mety nuo pirsty atspaudy paémimo datos, iSskyrus atvejus, kai duomeny
subjektui suteikiama ES valstybés narés pilietybé. Siuo atveju duomenys turi bati
nedelsiant istrinti. Duomenys, susije su uzZsienio pilieciais, kurie, kaip nustatyta,
neteisétai peréjo isorés siena, saugomi dvejus metus. Sie duomenys turi bati nedel-
siant istrinti, jeigu duomeny subjektas gauna leidima gyventi, iSvyksta is ES teritori-
jos arba jam suteikiama valstybés narés pilietybeé.

Sistemoje EURODAC, be visy ES valstybiy nariy, taip pat tarptautiniy susitarimy
pagrindu dalyvauja Islandija, Norvegija, Lichtensteinas ir Sveicarija.

283 2003 m. vasario 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 343/2003, nustatantis valstybés narés, atsakingos
uz treciosios Salies piliecio vienoje i$ valstybiy nariy pateikto prieglobscio prasymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijus ir mechanizmus (Dublino Il reglamentas), OL L 50, 2003.
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EUROSUR

Europos sieny stebéjimo sistema (EUROSUR)2%* sukurta siekiant gerinti Sengeno
iSorés sieny kontrole atskleidziant ir uzkardant neteisétg imigracija ir tarpvalstybi-
nius nusikaltimus ir su jais kovojant. Si sistema padeda gerinti keitimasi informacija
ir nacionaliniy koordinavimo centry ir FRONTEX (ES agentaros, atsakingos uz nau-
jos integruoto sieny valdymo koncepcijos karima ir taikyma) bendradarbiavima?®.
EUROSUR bendri tikslai:

+ mazinti neteiséty migranty, kurie j ES patenka nepastebéti, skaiciy;
+ sumazinti neteiséty migranty mirciy skaiciy daugiau gyvybiy isgelbstint jaroje;

+ padeti vykdyti tarpvalstybinio nusikalstamumo prevencija ir taip padidinti ES
bendra sauguma?®¢.

EUROSUR pradéjo veikti 2013 m. gruodZio 2 d. visose valstybése narése, kurios turi
iSorés sienas, o kitose valstybése narése pradés veikti nuo 2014 m. gruodzio 1 d.
Reglamentas bus taikomas valstybiy nariy sausumos, jaros iSorés sieny ir oro sieny
stebéjimui.

284 2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1052/2013, kuriuo sukuriama
Europos sieny stebéjimo sistema (EUROSUR), OL L 295, 2013.

285 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1168/2011, kuriuo i$ dalies
keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 2007/2004, jsteigiantis Europos operatyvaus bendradarbiavimo
prie Europos Sajungos valstybiy nariy iSorés sieny valdymo agenttra (FRONTEX reglamentas),
OLL394,2011.

286 Taip pat zr. Europos Komisija (2008 m.), 2008 m. vasario 13 d. Komisijos komunikatas Europos
Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui - Europos
sieny stebéjimo sistemos (EUROSUR) sukarimo nagrinéjimas, KOM(2008) 68 galutinis, Briuselis; Europos
Komisija (2011 m.), 2011 m. gruodzio 12 d. Komisijos tarnyby darbinio dokumento ,Poveikio vertinimas,
pridedamas prie pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo sukuriama Europos
sieny stebéjimo sisterna (EUROSUR)”, SEC(2011) 1536 galutinis, Briuselis, p. 18.
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Muitinés informaciné sistema

Kita svarbi ES lygmeniu sukurta bendra informaciné sistema yra Muitinés informa-
ciné sistema (MIS)?®”. Kuriant vidaus rinka buvo panaikinti visi ES teritorijoje vezamy
prekiy patikrinimai ir formalumai, todél padidéjo suk¢iavimo rizika. Si rizika buvo
mazinama intensyvesniu valstybiy nariy muitiniy administracijy bendradarbia-
vimu. MIS tikslas - padéti valstybéms naréms uzkirsti kelia nacionaliniy ir ES muiti-
nés ir Zzemeés Gkio jstatymy pazeidimams, juos tirti ir patraukti uz juos baudZiamojon
atsakomybén.

MIS laikoma informacija apima asmens duomenis, jskaitant nuorodas j prekes, trans-
porto risis, jmones, asmenis, prekes ir sulaikytus, arestuotus arba konfiskuotus pini-
qus. Sia informacija galima naudoti tik stebint ir vykdant konkre¢ius tyrimus arba tei-
kiant apie juos ataskaitas, arba atliekant strategines analizes, susijusias su muitinés
nuostaty pazeidimu.

Prieiga prie CIS suteikiama nacionalinéms muitinés, mokesciy, Zemés Gkio, visuome-
neés sveikatos ir policijos institucijoms, taip pat Europolui ir Eurojustui.

Tvarkant asmens duomenis batina laikytis konkreciy Reglamente Nr. 515/97 ir MIS
konvencijoje?®® nustatyty taisykliy, taip pat Duomeny apsaugos direktyvos, ES ins-
titucijy duomeny apsaugos reglamento, Konvencijos Nr. 108 ir Rekomendacijos dél
policijos duomeny nuostaty. EDAPP yra atsakingas uz CIS atitikties Reglamentui (EB)
Nr. 45/2001 priezira ir, ne reciau kaip karta per metus, surengia posédzius su visy
nacionaliniy duomeny apsaugos priezidros institucijy, atsakingy uz klausimy susiju-
siy su CIS prieZitra.

287 Europos Sgjungos Taryba (1995 m.), 1995 m. liepos 26 d. Tarybos aktas dél Konvencijos dél
informaciniy technologijy naudojimo muitinés tikslais parengimo, OL C 316, 1995, i$ dalies pakeistas
Europos Sajungos Tarybos (2009 m.), 1997 m. kovo 13 d. Reglamentas Nr. 515/97 dél valstybiy
nariy administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir dél pastaryjy bei Komisijos bendradarbiavimo,
siekiant uztikrinti teisingg muitinés ir Zemes kio teisés akty taikyma, 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos
sprendimas 2009/917/TVR dél informaciniy technologijy naudojimo muitinés tikslais (MIS sprendimas),
OL L 323,2009.

288 Ibid.
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Kiti konkretls Europos
duomeny apsaugos
Jjstatymai

ES Aptariami ET
klausimai
Duomeny apsaugos direktyva. Elektroniniai rysiai. Konvencija Nr. 108.

E. privatumo direktyva.

Duomeny apsaugos direktyvos 8 straipsnio ~ Darbo santykiai.
2 dalies b punktas.

Duomeny apsaugos direktyvos 8 straipsnio Medicininiai

3 dalis. duomenys.
Klinikiniy tyrimuy direktyva. Klinikiniai tyrimai.
Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnio Statistika

1 dalies b ir e punktai, 13 straipsnio 2 dalis.

Reglamentas (EB) Nr. 223/2009 dél Europos ~ Oficiali statistika.
statistikos.

2008 m. gruodZio 16 d. ESTT sprendimas
Huber pries Vokietija, ¢-524/06.

Rekomendacija deél
telekomunikacijy paslaugu.
Konvencija Nr. 108.
Rekomendacija dél
uzimtumo.

2007 m. balandzio 3 d.

EZTT sprendimas Copland
pries Jungtine Karalyste,

Nr. 62617/00.

Konvencija Nr. 108.
Rekomendacija deél
medicininiy duomeny.

1997 m. vasario 25 d. EZTT
sprendimas Z. pries Suomija,
Nr. 22009/93.

Konvencija Nr. 108.8

Rekomendacija dél
statistiniy duomeny.

Konvencija Nr. 108.

Rekomendacija dél
statistiniy duomeny.
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ES Aptariami ET
klausimai
Direktyva 2004/39/EB dél finansiniy Finansiniai Konvencija Nr. 108.
priemoniy rinky. duomenys.  Rekomendacija Nr. R (90) 19

Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne
birzos isvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy
duomeny saugykly.

Reglamentas (EB) Nr. 1060/2009 dél
kredito reitingy agentary.

Direktyva 2007/64/EB dél mokéjimo
paslaugy vidaus rinkoje.

dél asmens duomeny,
naudojamy apmokeéjimui
arba kitoms su tuo
susijusioms operacijoms,
3psaugos.

2012 m. gruodzio 6 d. EZTT
sprendimas Michaud pries
Prancizija, Nr. 12323/11.

Kai kurie klausimai reglamentuojami Europos lygmeniu priimtuose specialiuose tei-
sinése priemoneése, kuriose iSsamiau aptariama Konvencijos Nr. 108 arba Duomeny
apsaugos direktyvos bendryjy taisykliy taikymo konkre¢ioms situacijoms tvarka.

8.1. Elektroniniai rysiai

Pagrindiniai faktai

1995 m. ET priimtoje rekomendacijoje pateikiamos konkrecios duomeny apsaugos tai-
syklés, galiojancios telekomunikacijy, ypac telefono rysio paslaugy, srityje.

Asmens duomeny, susijusiy su rysiy paslaugy teikimu ES, tvarkymas reglamentuoja-

mas E. privatumo direktyvoje.

Elektroniniy rysiy konfidencialumas susijes ne tik su rysio turiniu, bet ir su srauto duo-
menimis, pvz., informacija apie tai, kas su kuo, kada ir kaip ilgai bendravo, ir vietos
nustatymo duomenimis, pvz., vieta, i$ kurios buvo skambinta.

Dél rysiy tinkly padidéjo nepagrjsto kisimosi j asmenine naudotojy sfera pavojus,
nes Sie tinklai suteikia papildomas technines galimybes klausytis pokalbiy tokiuose
tinkluose ir juos stebéti. Todél prieita prie iSvados, kad, siekiant sumazinti §j rysiy
paslaugy naudotojams kylantj pavojy, batina priimti konkrecius duomeny apsaugos

reglamentus.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1400570977903&uri=CELEX:52012AP0406
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1400570977903&uri=CELEX:52012AP0406
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32012R0648
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32012R0648
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32012R0648
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32012R0648
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/ALL/?uri=CELEX:32009R1060
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/ALL/?uri=CELEX:32009R1060
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1400574686751&uri=CELEX:32007L0064
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https://wcd.coe.int/com.instranet.InstraServlet?command=com.instranet.CmdBlobGet&InstranetImage=570709&SecMode=1&DocId=592684&Usage=2
https://wcd.coe.int/com.instranet.InstraServlet?command=com.instranet.CmdBlobGet&InstranetImage=570709&SecMode=1&DocId=592684&Usage=2
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1995 m. ET priémé rekomendacija dél duomeny apsaugos telekomunikacijy, visy
pirma telefono rysio paslaugy, srityje?®. Pagal Sia rekomendacija asmens duomeny
rinkimas ir tvarkymas teikiant telekomunikacijy paslaugas turéty bati susijes tik su
naudotojo prijungimu prie tinklo, konkrecios telekomunikacijy paslaugos teikimu,
saskaity israsymu, patikrinimu, optimalaus techninio veikimo uZztikrinimu ir tinklo ir
paslaugos tobulinimu.

Ypatingas démesys taip pat atkreiptas j telekomunikacijy tinkly naudojima siun-
Ciant tiesioginés rinkodaros pranesimus. Paprastai tiesioginés rinkodaros pranesimai
negali bati skirti abonentui, kuris aiskiai atsisaké gauti reklamos pranesimus. Auto-
matiné skambuciy jranga, kurig naudojant perduodami i$ anksto jrasyti reklamos
pranesimai, gali bati naudojama tik tuo atveju, jeigu abonentas daveé aisky sutikima.
Vidaus teiséje turi bati nustatytos iSsamios Sios srities taisyklés.

ES teisinéje sistemoje po pirmojo bandymo 1997 m., 2002 m. buvo priimta, o
2009 m. i$ dalies pakeista Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy (E. privatumo
direktyva), kurios tikslas - papildyti ir sukonkretinti Duomeny apsaugos direktyvos
nuostatas, susijusias su telekomunikacijy sektoriumi?®°. E. privatumo direktyva tai-
koma tik rysiy paslaugoms, kurios teikiamos naudojant viesus elektroninius tinklus.

E. privatumo direktyvoje isskiriamos trys pagrindinés duomeny, gaunamy teikiant
rysiy paslaugas, kategorijos:

+duomenys, kurie sudaro rysio metu siunc¢iamy pranesimy turinj; Sie duomenys
yra visiskai konfidencialds;

+rysiui uzmegzti ir palaikyti reikalingi duomenys, vadinamieji srauto duomenys,
pvz., informacija apie rysio partnerius, rysio laika ir trukme;

289 ET Ministry Komitetas (1995 m.), 1995 m. vasario 7 d. Ministry Komiteto rekomendacija Nr. R (95) 4
valstybéms naréms dél asmens duomeny apsaugos telekomunikacijy paslaugy, visy pirma telefono
rysio paslaugy, srityje.

290 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny
tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy
rysiy), OL L 201, 2002, i$ dalies pakeista 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/136/EB, i3 dalies keiciancia Direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir
paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis, Direktyva 2002/58/EB
dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje ir Reglamenta
(EB) Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy institucijy, atsakingy uz vartotojy apsaugos teisés akty vykdyma,
bendradarbiavimo, OL L 337, 2009.
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- srauto duomenyse yra konkreciy su rysio prietaisu susijusiy duomeny, vadina-
myjy vietos nustatymo duomeny; Sie duomenys kartu atskleidZia rysio prietaisy
naudotojy buvimo vietg ir yra ypac svarbis atsizvelgiant j mobiliojo rysio prie-
taisy naudotojus.

Paslaugy teikéjas srauto duomenis gali naudoti tik iSrasydamas saskaitas ir uztikrin-
damas techninius paslaugos teikimo aspektus. Taciau duomeny subjekto sutikimu
Sie duomenys gali bati atskleisti kitiems duomeny valdytojams, siGlantiems pride-
tinés vertés paslaugas, pvz., informacijos, susijusios su naudotojui artimiausia metro
stotele arba vaistine, arba naudotojo buvimo vietos oro prognoze, teikimas.

Kitokia prieiga prie duomeny apie pranesimus elektroniniuose tinkluose, pvz., pri-
eiga siekiant tirti nusikaltimus, pagal E. privatumo direktyvos 15 straipsnj turi atitikti
pagrjsto teisés j duomeny apsauga reikalavimus, kaip nustatyta EZTK 8 straipsnio
2 dalyje ir patvirtinta Chartijos 8 ir 2 straipsniuose.

2009 m. atlikti E. privatumo direktyvos pakeitimai?®", kuriais:

+ nustatyti apribojimai siunciant tiesioginés rinkodaros e. laiskus, kurie pradéti
taikyti trumpiesiems pranesimams, daugiaformaciams pranesimams ir kitokiy
rasiy panasioms priemonéms; rinkodaros e. laiskai draudZiami, iSskyrus atvejus,
kai buvo gautas isankstinis sutikimas. Be tokio sutikimo rinkodaros e. laiskai gali
bati siunciami tik ankstesniems klientams, jeigu jie nurodé savo e. pasto adresa
ir sutinka gauti tokius laiskus;

-+ valstybés narés jpareigotos uztikrinti teismines teisiy gynimo priemones, susiju-
sias su nepageidaujamy pranesimy draudimo pazeidimais®?;

- draudziama be kompiuterio naudotojo sutikimo nustatyti slapukus, t. y. naudoti
programine jranga, kuria stebimi ir jraSomi kompiuterio naudotojo veiksmai.

291 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB, i$ dalies keicianti
Direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy
tinklais ir paslaugomis, Direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos
elektroniniy rysiy sektoriuje ir Reglamenta (EB) Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy institucijy, atsakingy uz
vartotojy apsaugos teisés akty vykdyma, bendradarbiavimo, OL L 337, 2009.

292 17r.i8 dalies pakeistos direktyvos 13 straipnj.
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Nacionalinéje teiseje, siekiant uztikrinti pakankama apsauga, reikéty iSsamiau
reglamentuoti sutikimo davimo ir gavimo bada®>.

Kai duomeny saugumo pazeidimas padaromas dél neteisétos prieigos prie duo-
meny, jy praradimo arba sunaikinimo, kompetentinga priezidros institucija turi bati
apie tai nedelsiant informuojama. Abonentai turi bati informuojami, kai jie dél duo-
meny saugumo pazeidimo gali patirti Zalos?**.

Duomeny saugojimo direktyva?®® (netekusioje galios 2014 m. balandzio 8 d.) jpa-
reigojima rysiy paslaugy teikéjus leisti susipazinti su srauto duomenimis, visy pirma
kovos su sunkiais nusikaltimais tikslais, ne maziau kaip 6 ir ne ilgiau kaip 24 méne-
sius, nepaisant to, ar paslaugy teikéjui Siy duomeny vis dar reikéjo saskaity iSrasymo
tikslais arba siekiant uztikrinti techninius paslaugy teikimo aspektus.

ES valstybés narés paskiria nepriklausomas valdzios institucijas, kurios atsako uz
saugomy duomeny saugumo stebésena.

Akivaizdu, kad saugant telekomunikacijy duomenis ribojama teisé j duomeny
apsauga??s. Sio apribojimo pagrjstumas gin¢ijamas keliose ES valstybiy nariy teismo
bylose?””.

Pavyzdys: Digital Rights Ireland ir Seitlinger bei kiti**®, ESTT paskelbé Duomeny
saugojimo direktyva negaliojancia. Teismo teigimu, ,plataus masto ir ypac rim-
tas direktyvos jsikiSimas j nagrinéjamas pagrindines teises yra nepakankamai

293 1r. ibid., 5 straipsnis; taip pat zr. 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2012 m.),
2012 m. birzelio 7 d. Nuomoné 04/2012 dél slapukams taikomos reikalavimo gauti sutikima isimties,
WP 194, Briuselis.

294 Taip pat zr. 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2011 m.), 2011 m. balandzio 5 d.

Darbo dokumentas 01/2011 dél dabartinés ES asmens duomeny saugumo paZeidimy sistemos ir
rekomendacijy dél basimy politikos pokyciy, WP 184, Briuselis.

295 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/24/EB dél duomeny, generuojamy
arba tvarkomy teikiant Viesai prieinamas elektroniniy rysiy paslaugas arba viesuosius rysiy tinklus,
saugojimo ir i$ dalies keicianti Direktyva 2002/58/EB, OL L 105, 2006.

296 EDAPP (2011 m.), 2071 m. geguzeés 31 d. nuomoné dél Duomeny saugojimo direktyvos (Direktyva
2006/24/EB) taikymo vertinimo ataskaitos, kurig Komisija pateiké Tarybai ir Europos Parlamentui.

297 Vokietija, Federalinis Konstitucinis Teismas (vok. Bundesverfassungsgericht), 1 BvR 256/08,

20710 m. kovo 2 d.; Rumunija, Federalinis Konstitucinis Teismas (rum. Curtea Constitutionald a Romaniei),
Nr. 1258, 2009 m. spalio 8 d.; Cekija, Konstitucinis Teismas (éek. Ustavni soud Ceské republiky),
94/2011 Coll., 2011 m. kovo 22 d.

298 2014 balandzio 8 d. ESTT sujungtos bylos C-293/12 ir -594/12, Digital Rights Ireland ir Seitlinger bei
kiti, 65 paragrafas.
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apribotas siekiant uztikrinti, kad toks jsikiSimas baty apribotas tik tuo, kas yra
grieztai batina”.

Elektroniniy rysiy srityje labai svarbus yra valdZios institucijy nustatyty apribojimy
klausimas. Stebéjimo priemonés arba pranesimy perémimas, pvz., pasiklausymo ar
perémimo prietaisai, leidZiamas tik tuo atveju, jeigu tai numatyta jstatyme ir jeigu tai
yra batina priemoné demokratinéje visuomenéje atsizvelgiant j interesus, susijusius
arba nusikalstamy veiky uzkardymu arba su duomeny subjekty arba kity asmeny
teisiy ir laisviy apsauga.

Pavyzdys. Byloje Malone pries Jungtine Karalyste pareiskéjui pateikti kaltinimai dél
jvairiy nusikaltimy, susijusiy su nesaziningu disponavimu vogtomis prekémis. Nagri-
néjant byla paaiskejo, kad, remiantis Vidaus reikaly departamento valstybés sekre-
toriaus isduotu orderiu, pareiskéjo pokalbiy telefonu buvo slapta klausomasi. Nors
budas, kuriuo buvo slapta klausomasi pareiskéjo pokalbiy, pagal vidaus teise buvo
teisetas, EZTT nustaté, kad negaliojo jokios teisinés taisykles dél valdzios institucijy
diskrecijos teiseés Sioje srityje taikymo ir naudojimosi ja ir kad dél to, remiantis galio-
jancia praktika, nustatytas apribojimas , neatitiko jstatymo”. Teismas nusprendé, kad
EZTK 8 straipsnis buvo paZeistas.

8.2. UZimtumo duomenys

Pagrindiniai faktai

ET rekomendacijoje dél uzZimtumo duomeny nustatytos konkrecios duomeny apsau-
gos taisyklés darbo santykiy srityje.

meny tvarkymo atveju.

Sutikimo, kuris turi bati duotas aiskiai, galiojimas, kaip teisinis duomeny apie darbuo-
tojus tvarkymo pagrindas, gali bati abejotinas atsizvelgiant j nelygias darbdavio ir dar-
buotojo jégas. Aplinkybés, kuriomis duotas sutikimas, turi bati atidziai vertinamos.

Konkrecios ES teisinés sistemos, reglamentuojancios duomeny tvarkyma uzim-
tumo srityje, néra. Duomeny apsaugos direktyvoje uzimtumo santykiai yra aiskiai
nurodyti Sios direktyvos 8 straipsnio 2 dalyje, susijusioje su ypatingy duomeny

299 1985 m. balandzio 26 d. EZTT sprendimas Malone pries Jungtine Karalyste, Nr. 8691/79.
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tvarkymu. Kalbant apie ET teise pazymétina, kad 1989 m. buvo priimta Rekomenda-
cija dél uZimtumo duomeny ir ji Siuo metu atnaujinama>.

29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupés darbo dokumente galima rasti daz-
niausiai uZimtumo srityje pasitaikanc¢iy duomeny apsaugos problemy apzvalga*°'.
Darbo grupé isanalizavo sutikimo, kaip teisinio pagrindo tvarkyti uzimtumo duo-
menis, svarba*®2. Darbo grupé nustaté, kad dél ekonominio disbalanso tarp sutikima
prasancio duoti darbdavio ir sutikima duodancio darbuotojo daznai kyla abejoniy, ar
sutikimas buvo duotas laisvai. Todél vertinant sutikimo uZimtumo srityje galiojima
reikéty atidziai atsizvelgti j aplinkybes, kuriomis prasoma sutikimo.

Pastaruoju metu jprastoje darbo aplinkoje susiduriama su bendra duomeny apsau-
gos problema, susijusia su teiséta darbuotojy susirasinéjimo darbo vietoje stebéjimo
apimtimi. Daznai teigiama, kad Sia problema galima lengvai iSspresti draudziant
darbe naudoti asmenine rysiy jranga. Taciau toks bendras draudimas galéty bati
neproporcingas ir nerealus. Toliau nurodytas EZTT sprendimas aptariamomis aplin-
kybémis ypac tinkamas.

Pavyzdys. Byloje Copland pries JK3% siekiant iSsiaiskinti, ar kolegijos darbuotoja
pernelyg daznai asmeninéms reikméms nesinaudoja kolegijos jranga, buvo
slapta stebima, kaip ji naudojasi kolegijos telefonu, el. pastu ir internetu. EZTT
nustaté, kad telefono skambuciams i$ jmonés patalpy buvo taikomos privataus
gyvenimo ir susirasingjimo savokos. Todél tokie skambuciai ir el. laiSkai i$ darbo
vietos, taip pat informacija, gauta stebint asmeninj interneto naudojima, buvo
apsaugoti pagal EZTK 8 straipsnj. Pareiskejos byloje negaliojo jokios nuostatos,
reglamentuojancios aplinkybes, kuriomis darbdaviai galéty stebeéti, kaip darbuo-
tojai naudojasi telefonu, el. pastu ir internetu. Todél apribojimas neatitiko jsta-
tymo. Teismas nusprendé, kad EZTK 8 straipsnis buvo paZeistas.

300 Europos Tarybos Ministry Komitetas (1989 m.), 1989 m. sausio 18 d. Rekomendacija Nr. R (89) 2
valstybéms naréms dél asmens duomeny, naudojamy jdarbinimo tikslais, apsaugos. Taip pat
Zr. 2011 m. rugséjo 9 d. Konvencijos Nr. 108 konsultacinio komiteto atlikta Rekomendacijos Nr. R (89) 2
valstybéms naréms dél asmens duomeny, naudojamy jdarbinimo tikslais, apsaugos tyrima, kuriame
pateikiami pasitlymai persvarstyti minéta rekomendacija.

301 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2001 m.), 2001 m. rugséjo 13 d. Nuomone 8/2001 dél
asmens duomeny tvarkymo uzimtumo srityje, WP 48, Briuselis.

302 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2005 m.), 2005 m. lapkricio 25 d. Darbo dokumentas dél
1995 m. spalio 24 d. Direktyvos 95/46/EB 26 straipsnio 1 dalies vienodo aiskinimo, WP 114, Briusels.

303 2007 m. balandzio 3 d. EZTT sprendimas Copland prie$ Jungtine Karalyste, Nr. 62617/00.
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Pagal ET rekomendacija dél uzimtumo jdarbinimo tikslais renkami duomenys turéty
bati gaunami tiesiogiai i$ darbuotojo.

Jdarbinimo tikslais surinkti asmens duomenys turi bati susije tik su ta informacija,
kurios reikia kandidaty tinkamumui ir jy karjeros galimybéms jvertinti.

Rekomendacijoje taip pat konkreciai uzsimenama apie kritinius duomenis, susijusius
su atskiry darbuotojy darbu arba potencialu. Kritiniai duomenys turi bati pagrjsti tei-
singais ir saziningais vertinimais ir jy formuluoté negali Zeisti asmens. To reikalau-
jama pagal saziningo duomeny tvarkymo ir duomeny tikslumo principus.

Ypatingas duomeny apsaugos teisés aspektas, atsizvelgiant j darbdavio ir darbuo-
tojo santykius, yra susijes su darbuotojy atstovy vaidmeniu. Tokie atstovai gali gauti
darbuotojy asmens duomenis tik tiek, kiek tai yra batina siekiant jiems sudaryti saly-
gas atstovauti darbuotojy interesams.

Jdarbinimo tikslais surinkti ypatingi asmens duomenys gali bati tvarkomi tik konkre-
Ciais atvejais ir atsizvelgiant j vidaus teiséje nustatytas apsaugos priemones. Darb-
daviai gali prasyti darbuotojy arba darbo pareiskéjy nurodyti savo sveikatos bukle
arba atlikti jy medicinine apzidra tik jeigu to reikia siekiant nustatyti, ar jie tinka dirbti
siiloma darba, jgyvendinti profilaktinés medicinos reikalavimus arba nustatyti saly-
gas socialinéms iSmokoms mokéti. Asmens sveikatos duomeny negalima rinkti i$
kity nei darbuotojas $altiniy, isskyrus atvejus, kai buvo gautas aiskus informuoto
asmens sutikimas, arba kai tokia galimybé numatyta nacionalinéje teiséje.

Pagal Rekomendacija dél uzimtumo darbuotojai turéty bati informuojami apie jy
asmens duomeny tvarkymo tiksla, saugomy asmens duomeny rasj, subjektus,
kuriems reguliariai teikiami duomenys, ir tokio duomeny teikimo tiksla ir teisinj
pagrinda. Darbdaviai taip pat turéty i$ anksto informuoti savo darbuotojus apie auto-
matiniy darbuotojy asmens duomeny tvarkymo arba darbuotojy judéjimo ar pro-
duktyvumo stebéjimo sistemy numatyma ir jdiegima.

Darbuotojams turi bati suteikiama teisé susipaZinti su savo uzimtumo duomenimis,
taip pat teisé reikalauti, kad duomenys baty iStaisyti arba sunaikinti. Tvarkant kri-
tinius duomenis darbuotojai turi teise gincyti kritiniais duomenimis pagrjsta spren-
dima. Vis délto Sios teisés laikinai gali bati ribojamos siekiant atlikti vidaus tyrimus.
Jei atsisakoma darbuotojui leisti susipaZinti su asmeniniais uZimtumo duomenimis,
juos istaisyti arba sunaikinti, nacionalinéje teiséje turi bati numatytos tinkamos tokio
atsisakymo gincijimo procedaros.
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8.3. Medicininiai duomenys

Pagrindinis faktas

Medicininiai duomenys yra ypatingi duomenys, todél jiems taikoma speciali apsauga.

Su duomeny subjekto sveikatos bikle susije asmens duomenys pagal Duomeny
apsaugos direktyvos 8 straipsnio 1 dalj ir Konvencijos Nr. 108 6 straipsnj laikomi
ypatingais duomenimis. Todél medicininiams duomenims taikomas grieztesnis duo-

meny tvarkymo reZimas, palyginti su neypatingais duomenimis.

Pavyzdys. Byloje Z. pries Suomija*** pareiskéjos buves vyras, kuris buvo uzsi-
kretes ZIV, padaré jvairius seksualinius nusikaltimus. Véliau jis buvo nuteistas
Uz Zzmogzudyste remiantis tuo, kad samoningai késinosi uzkrésti savo aukas
7IV. Nacionalinis teismas nusprendeé, kad visas teismo sprendimas ir visi bylos
dokumentai turi islikti konfidencialds 10 mety, nepaisant pareiskéjos prasymo
islaikyti konfidencialuma ilgesn;j laika. Apeliacinis teismas atsisaké patenkinti
Siuos prasymus ir jo sprendime buvo nurodyti pareiskéjos ir jos buvusio vyro
vardai ir pavardés. EZTT nusprendé, kad apribojimas nebuvo batinas demokrati-
néje visuomeneéje, nes medicininiy duomeny apsauga buvo ypac svarbi naudo-
jantis teise j privaty ir $eimos gyvenima, visy pirma atsizvelgiant j ZIV infekcija
dél daugumoje valstybiy su Sia liga susijusiy stereotipy. Todél Teismas padaré
iSvada, kad, leidus su pareiskéjos tapatybe ir sveikatos bukle, kaip aprasyta
apeliacinio teismo sprendime, susipaZinti tik po 10 mety nuo teismo sprendimo
priemimo, baty pazeistas EZTK 8 straipsnis.

Pagal Duomeny apsaugos direktyvos 8 straipsnio 3 dalj medicininius duomenis
tvarkyti leidziama tais atvejais, kai duomenis reikia tvarkyti teikiant profilaktines
medicinos, medicininés diagnostikos, prieZidros ar gydymo paslaugas arba valdant
sveikatos prieZidros paslaugas. Vis délto duomenis tvarkyti leidZiama tik sveika-
tos priezidros specialistui, kuris privalo laikytis profesinés paslapties pareigos, arba

kitam asmeniui, kuriam taikoma tokia pati pareiga®°.

304 1997 m. vasario 25 d. EZTT sprendimo Z. pries Suomija, Nr. 22009/93, 94 ir 112 punktai; taip pat

7r. 1997 m. rugpjacio 27 d. EZTT sprendima M. S. pries Svedija, Nr. 20837/92; 2006 m. spalio 10 d. EZTT

sprendima L. L. pries Prancizijg, Nr. 7508/02; 2008 m. liepos 17 d. EZTT sprendima . pries Suomia,
Nr. 20511/03; 2009 m. balandzio 28 d. EZTT sprendima K. H. ir kiti pries Slovakijg, Nr. 32881/04;
2009 m. birzelio 2 d. EZTT sprendima Szuluk pries Jungtine Karalyste, Nr. 36936/05.

305 Taip pat zr. 2008 m. lapkricio 25 d. EZTT sprendima Biriuk pries Lietuva, Nr. 23373/03.
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1997 m. ET Rekomendacijoje dél medicininiy duomeny numatyta iSsamesné Kon-
vencijos Nr. 108 principy taikymo medicinos srityje tvarka3c. Siglomos taisyklés
atitinka Duomeny apsaugos direktyvos taisykles, susijusias su teisétais medicini-
niy duomeny tvarkymo tikslais, batinais jsipareigojimais saugoti profesine paslaptj,
kuriy turi laikytis sveikatos duomenis naudojantys asmenys, ir duomeny subjekty
teisémis j skaidrius duomenis ir teisé susipazinti su duomenimis ir reikalauti, kad jie
bty istaisyti ir istrinti. Be to, medicininiai duomenys, kuriuos teisétai tvarko svei-
katos priezidros specialistai, negali bati teikiami teisésaugos institucijoms, isskyrus
atvejus, kai numatomos , pakankamos apsaugos priemonés, padedancios uzkirsti
kelia su privatiu gyvenimu, kuris garantuojamas pagal EZTK 8 straipsnj, nesuderina-
mam duomeny atskleidimui”3®”.

Be to, Rekomendacijoje dél medicininiy duomeny yra pateikiamos konkrecios
nuostatos dél negimusiy vaiky ir riboto veiksnumo asmeny medicininiy duomeny
ir genetiniy duomeny tvarkymo. Neabejotinai pripazjstama, kad moksliniai tyrimai
yra tinkama prieZastis saugoti duomenis ilgiau nei reikia, nors paprastai tokiu atveju
duomenis reikalaujama anonimizuoti. Rekomendacijos dél medicininiy duomeny
12 straipsnyje pateikiamos iSsamios taisykleés, taikytinos tais atvejais, kai tyréjams
reikalingi asmens duomenys, o anoniminiy duomeny nepakanka.

Pseudonimizacija gali buti tinkama priemoné moksliniams poreikiams patenkinti ir
kartu apsaugoti susijusio paciento interesus. Pseudonimizacijos savoka duomeny
apsaugos srityje iSsamiau aptariama 2.1.3 dalyje.

Nacionaliniu ir Europos lygmenimis vyko intensyvios diskusijos dél iniciatyvy, susi-
jusiy su pacienty medicininio gydymo duomeny saugojimu elektroninéje sveikatos
istorijoje3°. Konkretus elektroniniy sveikatos istorijy sistemy aspektas yra susijes su
jy tarpvalstybiniu prieinamumu, tai yra ypatingos svarbos ES klausimas tarpvalstybi-
neés sveikatos priezidros srityje3®.

tariant, naujy pacientams skirty vaisty bandymai dokumentuojamy moksliniy tyrimy

306 ET Ministry Komitetas (1997 m.), Rekomendacija Nr. R (97) 5 valstybéms naréms dél medicininiy
duomeny apsaugos, 1997 m. vasario 13 d.

307 2013 m. birzelio 6 d. EZTT sprendimo Nr. 1585/09, Avilkina ir kiti pries Rusija, 53 punktas (negalutinis).

308 29 straipsnio duomeny apsaugos darbo grupé (2007 m.), Darbinis dokumentas dél asmens sveikatos
duomeny tvarkymo elektroninése sveikatos istorijose (ESI), WP 131, Briuselis, 2007 m. vasario 15 d.

309 2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/24/ES dél pacienty teisy j
tarpvalstybines sveikatos priezitros paslaugas jgyvendinimo, OL L 88, 2011.
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srityje; be to, Sis klausimas yra susijes su rimtomis duomeny apsaugos pasekmemis.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2001/20/EB dél valstybiy nariy jstatymy
ir kity teisés akty, susijusiy su geros klinikinés praktikos jgyvendinimu atliekant Zmo-
néms skirty vaisty klinikinius tyrimus, suderinimo (Klinikiniy tyrimy direktyva)>™°.
2012 m. gruodzio mén. Europos Komisija pasitlé Klinikiniy tyrimy direktyva pakei-
Ciantj reglamenta, kurio tikslas - suvienodinti klinikiniy tyrimy procedaras ir padaryti
jas veiksmingesnes®™.

ES lygmeniu esama daug kity teisékaros ir kitokiy iniciatyvy, susijusiy su sveikatos
sektoriaus asmens duomenimis3'2.

8.4. Duomeny tvarkymas statistiniais tikslais

Pagrindiniai faktai

Statistiniais tikslais surinkti duomenys negali bati naudojami jokiu kitu tikslu.

Teisétai bet kuriuo tikslu surinkti duomenys toliau gali bati naudojami statistiniais tiks-
lais, jeigu nacionalinéje teiséje yra nustatytos tinkamos apsaugos priemonés, kuriy turi
paisyti duomeny naudotojai. Siuo tikslu pries teikiant duomenis tre¢iosioms $alims rei-
kéty numatyti duomeny anonimizavima arba pseudonimizavima.

Duomeny apsaugos direktyvoje duomeny tvarkymas statistiniais tikslais nurodomas
kaip viena galimy duomeny apsaugos principy isSimciy. Pagal Direktyvos 6 straipsnio
1 dalies b punkta nacionalingje teiséje tikslo ribojimo principu siekiant toliau nau-
doti duomenis statistiniais tikslais galima remtis, taciau nacionaliniame jstatyme taip
pat turi bati nustatytos visos batinos apsaugos priemonés. Direktyvos 13 straipsnio
2 dalyje leidZziama nacionaliniame jstatyme riboti teises susipazinti su duomenimis,
jeigu duomenys tvarkomi tik statistiniais tikslais; be to, nacionalinéje teiséje turi bati

310 2001 m. balandZio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/20/EB dél valstybiy nariy
istatymuy ir kity teisés akty, susijusiy su geros klinikinés praktikos jgyvendinimu atliekant Zmonéms skirty
vaisty klinikinius tyrimus, suderinimo, OL L 121, 2001.

311 Europos Komisija (2012 m.), Pasialymas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél Zmonéms skirty
vaisty klinikiniy tyrimy, kuriuo panaikinama Direktyva 2001/20/EB, KOM(2012) 369 galutinis, Briuselis,
2012 m. liepos 17 d.

312 EDAPP (2013 m.), Europos duomeny apsaugos prieZidros pareigino nuomone del Komisijos komunikato

,2012-2020 m. e. sveikatos veiksmy planas. Novatoriska sveikatos prieZidra XXI amziui”, Briuselis,
2013 m. kovo 27 d.
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numatytos tinkamos apsaugos priemonés. Siomis aplinkybémis Duomeny apsaugos
direktyvoje nustatytas konkretus reikalavimas, kad jokie statistinio mokslinio tyrimo
metu gauti arba sukurti duomenys negali biti naudojami konkretiems sprendimams,
susijusiems su duomeny subjektais, priimti.

Nors bet kokiu tikslu duomeny valdytojo surinkti duomenys Sio duomeny valdytojo
gali bati pakartotinai naudojami statistiniais tikslais, - vadinamoji antriné statistika, -
duomenys pries juos teikiant treciajai $aliai statistiniais tikslais turety bati, priklau-
somai nuo situacijos, anonimizuojami arba pseudonimizuojami, iSskyrus atvejus,
kai duomeny subjektas su tuo sutiko arba tai konkreciai numatyta nacionaliniame
jstatyme. Si isvada daroma atsizvelgiant j tinkamy apsaugos priemoniy reikalavima,
numatyta Duomeny apsaugos direktyvos 6 straipsnio 1 dalies b punkte.

Dazniausiai duomenys statistiniais tikslais naudojami rengiant oficialia statistika ir tai
daro pagal ES jstatymus dél oficialios statistikos jsteigti nacionaliniai ir ES statistikos
biurai. Remiantis Siais jstatymais pilieciai ir jmonés paprastai jpareigojami atskleisti
duomenis statistikos institucijoms. Statistikos biuruose dirbantys pareiginai turi lai-
kytis konkreciy profesinés paslapties jsipareigojimuy, kuriy laikymasis atidziai stebi-
mas, nes tai yra labai svarbu siekiant uztikrinti didelj pilieciy pasitikéjima, kuris yra
batinas, jei bus leista su duomenimis susipazinti statistikos institucijoms.

Reglamente (EB) Nr. 223/2009 dél Europos statistikos (Europos statistikos regla-
mentas) pateikiamos esminés taisyklés dél duomeny apsaugos oficialios statistikos
srityje ir todeél jos gali bati svarbios atsizvelgiant j nacionalines oficialios statistikos
nuostatas®™. Reglamente jtvirtintas principas, kad oficialios statistikos operacijos turi
bati atliekamos remiantis konkreciu teisiniu pagrindu®'.

Pavyzdys. Byloje Huber prie$ Vokietija*'> ESTT nustaté, kad institucijos atlieka-
mas duomeny rinkimas ir saugojimas statistiniais tikslais pats savaime nebuvo
pakankamas pagrindas teisétai tvarkyti duomenis. Asmens duomeny tvarkyma

313 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 223/2009 dél Europos
statistikos, panaikinantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1101/2008 dél
konfidencialiy statistiniy duomeny perdavimo Europos Bendrijy statistikos tarnybai, Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos ir Tarybos sprendima 89/382/EEB, Euratomas, jsteigiant;
Europos Bendrijy statistikos programy komiteta, OL L 87, 2009.

314 Sis principas turi bati issamiau aptartas Eurostato praktikos kodekse, kuriame pagal Europos statistikos
reglamento 11 straipsnj pateikiamos etinés gairés dél oficialios statistikos, jskaitant tiksly asmens
duomeny naudojimg, rengimo; galima rasti adresu http://epp.eurostat.ec.europa.eu/portal/page/portal/
about_eurostat/introduction.

315 2008 m. gruodzio 16 d. ESTT sprendimas Huber pries Vokietija, C-524/06; zr. visy pirma 68 punkta.
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reglamentuojanciame jstatyme taip pat buvo numatytas batinumo reikalavi-
mas, kuris nebuvo tenkinamas nagrinéjamoje byloje.

ET kontekste Rekomendacija dél statistiniy duomeny, priimta 1997 m., apima statis-
tiniy duomeny rinkima vie$ajame ir priva¢iajame sektoriuose'. Sioje rekomendaci-
joje nustatyti principai, kurie sutampa su pagrindinémis jau aprasytomis Duomeny
apsaugos direktyvos taisyklémis. ISsamesnés taisyklés pateikiamos dél toliau apta-
riamy klausimuy.

Duomeny valdytojo statistiniais tikslais surinkti duomenys negali bati naudojami
kuriuo nors kitu tikslu, o duomenys, kurie buvo surinkti ne statistiniais tikslais, gali
bati toliau naudojami statistiniais tikslais. Rekomendacijoje dél statistiniy duomeny
netgi leidZiama teikti duomenis tre¢iosioms $alims, jeigu jie teikiami tik statistiniais
tikslais. Tokiais atvejais Salys turéty susitarime aprasyti teiséto tolesnio duomeny
naudojimo statistiniais tikslais apimtj. Kadangi toks susitarimas negali pakeisti duo-
meny subjekto sutikimo, turi bati daroma prielaida, kad nacionalinéje teiséje yra
nustatytos papildomos apsaugos priemonés, kuriomis kuo labiau sumaZzinamas
netinkamo asmens duomeny naudojimo pavojus, pvz., pareiga anonimizuoti arba
pseudonimizuoti teikiamus duomenis.

Statistinius mokslinius tyrimus atliekantiems specialistams nacionalingje teiséje
(kaip ir oficialios statistikos atveju) turéty bati nustatyti konkretds jpareigojimai
issaugoti profesine paslaptj. Siy pareigy taip pat turéty laikytis apklausas atliekantys
asmenys, jei jy jdarbinimo tikslas - rinkti duomenis i$ duomeny subjekty arba kity
asmeny.

Jeigu statistiné apklausa, kurioje naudojami asmens duomenys, néra reglamentuo-
jama jstatymu, duomeny subjektai, kad toks naudojimas bty teisétas, turéty duoti
sutikima naudoti jy duomenis arba jiems bent jau turéty bati suteikiama galimybé
nesutikti dél to. Jeigu asmens duomenis statistiniais tikslais surenka apklausas atlie-
kantys asmenys, jie turi bati aiskiai informuojami, ar pagal nacionaline teise priva-
loma atskleisti duomenis. Ypatingi duomenys niekada neturety bati renkami taip,
kuris bty galima nustatyti asmens tapatybe, iSskyrus atvejus, kai tai aiskiai lei-
dziama pagal nacionalinj jstatyma.

316 Europos Tarybos Ministry Komitetas (1997 m.), Rekomendacija Nr. R (97) 18 valstybéms naréms dél
asmens duomeny, renkamy ir tvarkomy statistiniais tikslais, apsaugos, 1997 m. rugséjo 30 d.
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Kai statistinés apklausos negalima atlikti su anoniminiais duomenimis ir asmens
duomenys i$ tikryjy yra batini, Sivo tikslu surinkti duomenys turéty bati anonimizuo-
jami i$ karto, kai tai tampa jmanoma. Statistinés apklausos rezultatai bent jau negali
sudaryti salygy nustatyti kuriy nors duomeny subjekty tapatybes, iSskyrus atvejus,
kai akivaizdu, kad tai nekelia jokio pavojaus.

Uzbaigus statistine analize, naudoti asmens duomenys turéty bati iStrinami arba
anonimizuojami. Siuo atveju Rekomendacijoje dél statistiniy duomeny sidloma tapa-
tybe padedancius nustatyti duomenis saugoti atskirai nuo kity asmens duomeny.
Tai, pavyzdziui, reiskia, kad duomenys turéty bati pseudonimizuojami, o issifravimo
raktas arba sinonimy kody sarasas turéty bati saugomi atskirai nuo pseudoniminiy
duomeny.

8.5. Finansiniai duomenys

Pagrindiniai faktai

Nors finansiniai duomenys néra ypatingi duomenys, kaip apibrézta Konvencijoje
Nr. 108 arba Duomeny apsaugos direktyvoje, juos tvarkant turi bati taikomos ypatin-
gos apsaugos priemoneés, uztikrinancios duomeny tiksluma ir sauguma.

Elektroninio mokeéjimo sistemose turi bati integruota duomeny apsauga, t. y. pritaiky-
toji duomeny apsauga.

Sioje srityje ypatingos duomeny apsaugos problemos kyla dél poreikio taikyti tinka-
mus tapatumo nustatymo mechanizmus.

Pavyzdys. Michaud pries Prancazijag®" pareiskéjas (Prancizijos advokatas) gin-
Cijo Prancazijos jstatyme nustatyta pareiga pranesti apie savo klienty jtartina
veikla, susijusia su galimu pinigy plovimu. EZTT atkreipé demesj j tai, kad rei-
kalavimas, kad advokatai teikty administracinems institucijoms su kitu asmeniu
susijusia informacija, kuria advokatai suzinojo bendraudami su savo klientais,
reiské advokaty teisés j susirasinéjima ir pagarba privaciam gyvenimui pagal
EZTK 8 straipsnj apribojima, nes $i savoka apéme profesine arba verslo vei-
kl3. Taciau apribojimas atitiko jstatyma ir juo buvo siekiama teiséto tikslo, t. y.

317 2012 m. gruodzio 6 d. EZTT sprendimas Michaud pries Prancazija, Nr. 12323/11; taip pat
Zr. 1992 m. gruodzio 16 d. EZTT sprendimo Niemietz pries Vokietija, Nr. 13710/88, 29 punktg, ir
1997 m. birzelio 25 d. EZTT sprendimo Halford pries Jungtine Karalyste, Nr. 20605/92, 42 punkta.
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uzkirsti kelig neramumams ir nusikaltimams. Kadangi advokatai turéjo laikytis
pareigos pranesti apie jtartina veikla tik labai specifinemis aplinkybémis, EZTT
nustate, kad Si pareiga buvo tinkama, ir nusprendé, kad 8 straipsnis nebuvo
paZeistas.

Bendrosios duomeny apsaugos teisinés sistemos, kuri jtvirtinta Konvencijoje Nr. 108,
taikymas mokeéjimy srityje iSsamiau reglamentuojamas 1990 m. ET rekomendacijoje
Nr. (90) 193, Sioje rekomendacijoje paaiskinama teiséto su mokéjimais (visy pirma
atliekamais naudojant mokeéjimo korteles) susijusiy duomeny rinkimo ir naudojimo
taikymo sritis. Joje taip pat sidloma vidaus teisés akty leidéjams nustatyti iSsamias
taisykles dél treciosioms 3alims teikiamy mokéjimo duomeny riby, duomeny saugo-
jimo terminy, skaidrumo, duomeny saugumo ir valstybés sienas kertanciy duomeny
srauty ir galiausiai dél priezitros ir teisiy gynimo priemoniy. Sidlomi sprendimai
yra susije su véliau Duomeny apsaugos direktyva jtvirtintoje ES bendra duomeny
apsaugos sistemoje numatytomis priemonémis.

Siuo metu kuriamos jvairios teisinés priemonés, skirtos finansiniy priemoniy rinkoms
ir kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy veiklai reglamentuoti®™. Kitos teisinés priemo-
nés padeda kovoti su prekyba vertybiniais popieriais naudojantis viesai neatskleista
informacija ir rinkos manipuliacija®?. Esminiai Siy sriciy klausimai, kurie daro poveikj
duomeny apsaugai, yra susije su:

- finansiniy sandoriy jrasy saugojimu;

318 ET, Ministry Komitetas (1990 m.), 1990 m. rugséjo 13 d. Rekomendacija Nr. R (90) 19 dél asmens
duomeny, naudojamy apmokéjimui arba kitoms su tuo susijusioms operacijoms, apsaugos.

319 Europos Komisija (2011 m.), 2011 m. spalio 20 d. Pasidlymas Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva dél finansiniy priemoniy rinky, kuria panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/39/EB, KOM(2011) 656 galutinis, Briuselis; Europos Komisija (2011 m.), 2011 m. spalio 20 d.
Pasitlymas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo is
dalies keiciamas Reglamentas dél ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio
Saliy ir sandoriy duomeny saugykly, KOM(2011) 652 galutinis, Briuselis; Europos Komisija (2011 m.),
2011 m. liepos 20 d. Pasialymas Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél galimybés verstis kredito
Jstaigy veikla ir dél rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZidros, kuria is
dalies keiciama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87/EB dél finansiniam konglomeratui
priklausanciy kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy jmoniy papildomos prieZidros,
KOM(2011) 453 galutinis, Briuselis.

320 Europos Komisija (2011 m.), 2011 m spalio 20 d. Pasidlymas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
deél prekybos vertybiniais popieriais naudojantis viesai neatskleista informacija ir manipuliavimo
rinka (piktnaudziavimo rinka), KOM(2011) 651 galutinis, Briuselis; Europos Komisija (2011 m.),
2011 m spalio 20 d. Pasidlymas Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél baudziamyjy sankcijy uz
prekyba vertybiniais popieriais naudojantis viesai neatskleista informacija ir uz manipuliavima rinka,
KOM(2011) 654 galutinis, Briuselis.
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+ asmens duomeny perdavimu treciosioms valstybéms;

- pokalbiy telefonu arba elektroniniy rysiy jrasinéjimu, jskaitant kompetentingy
institucijy jgaliojimus prasyti pateikti telefono ir srauto duomeny jrasus;

- asmeninés informacijos atskleidimu, jskaitant sankcijy paskelbima;

- kompetentingy institucijy priezidros ir tyrimy jgaliojimais, jskaitant patikrinimus
vietoje ir patekima j privacias patalpas siekiant paimti dokumentus;

.+ pranesimy apie pazeidimus mechanizmais, t. y. informatoriy schemomis, ir

- valstybiy nariy kompetentingy institucijy ir Europos vertybiniy popieriy ir rinkos
institucijos (EVPRI) bendradarbiavimu.

Siose srityse taip pat kyla kity klausimy, kurie sprendziami konkre¢iomis priemone-
mis, jskaitant duomeny apie jy subjekty finansine padétj rinkima3?' arba tarpvals-
tybinius mokéjimus atliekant banko pavedimus, kurie neiSvengiamai yra susije su
asmens duomeny srautais3?2.

321 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1060/2009 dél kredito
reitingy agentary, OL L 302, 2009; Europos Komisija, Pasidlymas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas, kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 1060/2009 dél kredito reitingy agentdry,
KOM(2010) 289 galutinis, Briuselis, 2010 m. birzelio 2 d.

322 2007 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/64/EB dél mokeéjimo paslaugy
vidaus rinkoje, i3 dalies keicianti direktyvas 97/7/EB, 2002/65/EB, 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir
panaikinanti Direktyva 97/5/EB, OL L 319, 2007.
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Teismy praktika

Europos Zmogaus Teisiy Teismo atrinkta
praktika

Galimybé susipazinti su asmens duomenimis

1989 m. liepos 7 d. EZTT sprendimas Gaskin pries Jungtine Karalyste, Nr. 10454/83.
2012 m. rugséjo 25 d. EZTT sprendimas Godelli pries Italija, Nr. 33783/09.

2009 m. balandZio 28 d. EZTT sprendimas K. H. ir kiti pries Slovakija, Nr. 32881/04.
1987 m. kovo 26 d. EZTT sprendimas Leander pries Svedija, Nr. 9248/81.

2003 m. vasario 13 d. EZTT sprendimas Odiévre pries Prancizija (DK), Nr. 42326/98.

Duomeny apsaugos ir ZodZio laisvés derinimas

2012 m. vasario 7 d. EZTT sprendimas Axel Springer AG pries Vokietija (DK),
Nr. 39954/08.

2004 m. birzelio 24 d. EZTT sprendimas Von Hannover pries Vokietija, Nr. 59320/00.
2012 m. vasario 7 d. EZTT sprendimas Von Hannover pries Vokietijg (Nr. 2) (DK),
Nr. 40660/08 ir 60641/08.

Duomeny apsaugos internete problemos

2008 m. gruodzio 2 d. EZTT sprendimas K. U. pries Suomija, Nr. 2872/02.

Susirasinéjimas

2000 m. vasario 16 d. EZTT sprendimas Amann pries Sveicarija (DK), Nr. 27798/95.
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2013 m. kovo 14 d. EZTT sprendimas Bernh Larsen Holding AS ir kiti pries Norvegija,
Nr. 24117/08.

2008 m. lapkri¢io 18 d. EZTT sprendimas Cemalettin Canli pries Turkija, Nr. 22427/04.
2010 m. vasario 2 d. EZTT sprendimas Dalea pries Prancizija, Nr. 964/07.

1989 m. liepos 7 d. EZTT sprendimas Gaskin pries Jungtine Karalyste, Nr. 10454/83.
2009 m. spalio 27 d. EZTT sprendimas Haralambie pries Rumunija, Nr. 21737/03.
2011 m. spalio 18 d. EZTT sprendimas Khelili prie Sveicarijg, Nr. 16188/07.

1987 m. kovo 26 d. EZTT sprendimas Leander pries Svedija, Nr. 9248/81.

1985m. balandZio 26 d. EZTT sprendimas Malone pries Jungtine Karalyste,
Nr. 8691/79.

1995 m. vasario 24 d. EZTT sprendimas McMichael pries Jungtine Karalyste,
Nr. 16424/90.

2002 m. rugseéjo 24 d. EZTT sprendimas M. G. pries Jungtine Karalyste, Nr. 39393/98.
2000 m. gequzeés 4 d. EZTT sprendimas Rotaru pries Rumunija (DK), Nr. 28341/95.
2008 m. gruodzio 4 d. EZTT sprendimas S. ir Marper pries Jungtine Karalyste,
Nr. 30562/04 ir 30566/04.

2011 m. birzelio 21 d. EZTT sprendimas Shimovolos pries Rusija, Nr. 30194/09.

2006 m. vasario 14 d. EZTT sprendimas Turek pries Slovakija, Nr. 57986/00.

Nuosprendziy registro duomeny bazés

2009 m. gruodzio 17 d. EZTT sprendimas B. B. pries Prancizijg, Nr. 5335/06.
2012 m. lapkri¢io 13 d. EZTT sprendimas M. M. pries jungtine Karalyste,
Nr. 24029/07.

DNR duomeny bazés

2008 m. gruodzio 4 d. EZTT sprendimas S. ir Marper pries Jungtine Karalyste,
Nr. 30562/04 ir 30566/04.

GPS duomenys
2010 m. rugséjo 2 d. EZTT sprendimas Uzun pries Vokietija, Nr. 35623/05.

Sveikatos duomenys

2008 m. lapkri¢io 25 d. EZTT sprendimas Biriuk pries Lietuva, Nr. 23373/03.

2008 m. liepos 17 d. EZTT sprendimas /. pries Suomija, Nr. 20511/03.

2006 m. spalio 10 d. EZTT sprendimas L. L. prie$ Prancizija, Nr. 7508/02.

2002 m. liepos 2 d. EZTT sprendimas M. S. pries Svedija, Nr. 34209/96.

2009 m. birzelio 2 d. EZTT sprendimas Szuluk pries Jungtine Karalyste, Nr. 36936/05.
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Teismy praktika

1997 m. vasario 25 d. EZTT sprendimas Z. pries Suomija, Nr. 22009/93.

Tapatybé

2010 m. balandzio 27 d. EZTT sprendimas Ciubotaru pries Moldova, Nr. 27138/04.
2012 m. rugséjo 25 d. EZTT sprendimas Godelli pries Italija, Nr. 33783/09.
2003 m. vasario 13 d. EZTT sprendimas Odiévre pries Prancizija (DK), Nr. 42326/98.

Su profesionalia veikla susijusi informacija

2012 m. gruodzio 6 d. EZTT sprendimas Michaud pries Prancizijg, Nr. 12323/11.
1992 m. gruodzio 16 d. EZTT sprendimas Niemietz pries Vokietijg, Nr. 13710/88.

Pranesimy perémimas

2000 m. vasario 16 d. EZTT sprendimas Amann pries Sveicarija (DK), Nr. 27798/95.
2007 m. balandzio 3 d. EZTT sprendimas Copland prie$ Jungtine Karalyste,
Nr. 62617/00.

2003 m. birzelio 3 d. EZTT sprendimas Cotlet pries Rumunija, Nr. 38565/97.

1990 m. balandZio 24 d. EZTT sprendimas Kruslin pries Prancizija, Nr. 11801/85.
1998 m. rugpjacio 24 d. EZTT sprendimas Lambert pries Prancizija, Nr. 23618/94.
2008 m. liepos 1 d. EZTT sprendimas Liberty ir kiti pries Jungtine Karalyste,
Nr. 58243/00.

1985 m. balandzio 26 d. EZTT sprendimas Malone prie$ Jungtine Karalyste,
Nr. 8691/79.

1997 m. birzelio 25 d. EZTT sprendimas Halford pries Jungtine Karalyste,
Nr. 20605/92.

2009 m. birzelio 2 d. EZTT sprendimas Szuluk pries Jungtine Karalyste, Nr. 36936/05.

Subjekty, kuriems nustatytos pareigos, jsipareigojimai

2009 m. gruodzio 17 d. EZTT sprendimas B. B. pries Prancizijg, Nr. 5335/06.

2008 m. liepos 17 d. EZTT sprendimas /. pries Suomija, Nr. 20511/03.

2011 m. geguzés 10 d. EZTT sprendimas Mosley prie$ Jungtine Karalyste,
Nr. 48009/08.

Nuotraukos

2005 m. sausio 11 d. EZTT sprendimas Sciacca pries Italija, Nr. 507 74/99.
2004 m. birzelio 24 d. EZTT sprendimas Von Hannover prie$ Vokietija, Nr. 59320/00.
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http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-58033
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-98445
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-113460
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-60935
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-115377
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-57887
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-58497
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-79996
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-65680
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-57626
http://echr.ketse.com/doc/23618.94-en-19980824/view/
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-87207
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-57533
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-58039
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-92767
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-96361 
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-87510
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-104712
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-67930
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-61853
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Teisé bati pamirStam
2006 m. birzelio 6 d. EZTT sprendimas Segerstedt-Wiberg ir kiti pries Svedija,
Nr. 62332/00.

Teisé nesutikti

1987 m. kovo 26 d. EZTT sprendimas Leander pries Svedija, Nr. 9248/81.

2011 m. geguzés 10 d. EZTT sprendimas Mosley prie$ Jungtine Karalyste,
Nr. 48009/08.

2002 m. liepos 2 d. EZTT sprendimas M. S. pries Svedija, Nr. 34209/96.

2000 m. gequzeés 4 d. EZTT sprendimas Rotaru pries Rumunija (DK), Nr. 28341/95.

Ypatingy duomeny kategorijos

2008 m. liepos 17 d. EZTT sprendimas /. pries Suomija, Nr. 20511/03.

2012 m. gruodzio 6 d. EZTT sprendimas Michaud pries Prancizija, Nr. 12323/11.
2008 m. gruodzio 4 d. EZTT sprendimas S. ir Marper pries Jungtine Karalyste,
Nr. 30562/04 ir 30566/04.

Priezigra ir vykdymo uztikrinimas (jvairiy subjekty, jskaitant duomeny apsaugos
institucijas, vaidmuo)

2008 m. liepos 17 d. EZTT sprendimas /. pries Suomija, Nr. 20511/03.

2008 m. gruodio 2 d. EZTT sprendimas K. U. pries Suomija, Nr. 2872/02.

2004 m. birzelio 24 d. EZTT sprendimas Von Hannover pries Vokietija, Nr. 59320/00.
2012 m. vasario 7 d. EZTT sprendimas Von Hannover pries Vokietija (Nr. 2) (DK),
Nr. 40660/08 ir 60641/08.

Stebéjimo metodai

2002 m. lapkri¢io 5 d. EZTT sprendimas Allan pries Jungtine Karalyste, Nr. 48539/99.
2011 m. geguzés 24 d. EZTT sprendimas Association ,27 Décembre 1989 ir kiti
pries Rumunija, Nr. 33810/07 ir 18817/08.

2009 m. kovo 10 d. EZTT sprendimas Bykov pries Rusija (DK), Nr. 4378/02.

2010 m. geguzés 18 d. EZTT sprendimas Kennedy pries Jungtine Karalyste,
Nr. 26839/05.

1978 m. rugsejo 6 d. EZTT sprendimas Klass ir kiti pries Vokietjja, Nr. 5029/71.

2000 m. gequzeés 4 d. EZTT sprendimas Rotaru pries Rumunija (DK), Nr. 28341/95.
2002 m. spalio 22 d. EZTT sprendimas Taylor-Sabori pries Jungtine Karalyste,
Nr. 47114/99.


http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-75591
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-57519
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-104712
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-58177
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-58586
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-87510
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-115377
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-90051
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-87510
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-89964
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-61853
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-109029
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-60713
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-104864
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-104864
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-91704
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-98473
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-57510
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-58586
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-60696
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2010 m. rugséjo 2 d. EZTT sprendimas Uzun pries Vokietija, Nr. 35623/05.
2005 m. geguzés 31 d. EZTT sprendimas Vetter pries Pranciizijg, Nr. 59842/00.

Stebéjimas vaizdo kameromis

2010 m. spalio 5 d. EZTT sprendimas Képke pries Vokietija, Nr. 420/07.
2003 m. sausio 28 d. EZTT sprendimas Peck pries Jungtine Karalyste, Nr. 44647/98.

Balso éminiai

2001 m. rugséjo 25 d. EZTT sprendimas P. G. ir J. H. pries Jungtine Karalyste,
Nr. 44787/98.
2005 m. gruodzio 20 d. EZTT sprendimas Wisse pries Prancizija, Nr. 71611/01.

Europos Sgjungos Teisingumo Teismo atrinkta
praktika

Su Duomeny apsaugos direktyva susijusi jurisprudencija

2008 m. gruodzio 16 d. ESTT sprendimas Tietosuojavaltuutettu pries Satakunnan
Markkinapérssi Oy ir Satamedia Oy, G-73/07.
(,Zurnalistikos veiklos” savoka pagal Duomeny apsaugos direktyvos 9 straipsnj.)

2010 m. lapkri¢io 9 d. ESTT sprendimas Volker ir Markus Schecke GbR ir Hartmut
Eifert pries Land Hessen, sujungtos bylos -92/09 ir ¢-93/09.
(Teisinés pareigos skelbti duomenis apie tam tikry ES Zemés tkio fondy pagalbos
gaveéjus proporcingumas.)

2003 m. lapkricio 6 d. ESTT sprendimas Bodil Lindgvist, -101/01.
(Privataus asmens internete skelbiamy duomeny apie kity asmeny privaty gyvenima
teisétumas.)

2012 m. kovo 9 d. Audiencia Nacional (Ispanija) pateiktas prasymas priimti prejudi-
cinj sprendima byloje Google Spain, S. L., Google Inc. pries Agencia Espafiola de Pro-
teccion de Datos, Mario Costeja Gonzalez, (-131/12, iSvada pateikta 2012 m. gequ-
7és 25 d., byla nagrinéjama.
(Paieskos sistemy paslaugy teikéjy pareiga duomeny subjekto prasymu nerodyti
asmens duomeny paieskos sistemos pateiktuose rezultatuose.)

193


http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-100293
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-69188
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-101536
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-60898
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-59665
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http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62009CJ0092&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=48382&pageIndex=0&doclang=en&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=9409
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=123131&pageIndex=0&doclang=en&mode=req&dir=&occ=first&part=1&cid=170232
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=123131&pageIndex=0&doclang=en&mode=req&dir=&occ=first&part=1&cid=170232

Europos duomeny apsaugos teisés vadovas

194

2013 m. geguzés 30 d. ESTT sprendimas Europos Komisija pries Svedijos Karalyste,
C270/11.
(Bauda, skirta uz nejgyvendinta direktyva.)

2008 m. sausio 29 d. ESTT sprendimas Productores de Musica de Espana (Promusi-
cae) pries Telefénica de Esparia SAU, G:275/06.
(Interneto paslaugy teikéjy pareiga atskleisti ,KazZaA” faily keitimosi programy naudo-
tojy tapatybe intelektinés nuosavybés apsaugos asociacijai.)

2014 m. balandzio 8 d., Europos Komisija pries Vengrija, ¢-:288/12.
(Nacionalinio duomeny apsaugos pareigino tarnybos panaikinimo teisétumas.)

Generalinio advokato iSvada, pateikta 2013 m. birzelio 13 d. byloje Michael Schwarz
pries Stadt Bochum, ¢:291/12.
(Reglamentu (EB) Nr. 2252/2004, kuriame nustatyta, kad pasuose turi bati saugomi
pirsty atspaudai, padarytas ES pirminés teisés pazeidimas.)

2014 m. balandzZio 8 d., Digital Rights Ireland ir Seitling bei kiti, Sujungtos bylos
(-293/12 ir -594/12.
(ES pirmine teise pazeidziancios Duomeny apsaugos direktyvos nuostatos.)

2012 m. vasario 16 d. ESTT sprendimas SABAM pries Netlog N. V., ¢:360/10.
(Socialiniy tinkly paslaugy teikéjy pareiga uzkirsti kelia tinklo naudotojams neteisétai
naudoti muzikos ir audiovizualinius karinius.)

2003 m. geguzés 20 d. ESTT sprendimas Rechnungshof pries Osterreichischer Run-
dfunk ir kt. ir Neukomm ir Lauermann pries$ Osterreichischer Rundfunk, sujungtos
bylos -465/00, (-138/071 ir (-139/01.
(Teisinés pareigos skelbti asmens duomenis, susijusius su tam tikry vieSojo sektoriaus
institucijy darbuotojy kategorijy darbo uzmokesciu.)

2011 m. lapkricio 24 d. ESTT sprendimas Asociacion Nacional de Establecimien-
tos Financieros de Crédito (ASNEF) ir Federacién de Comercio Electrénico y Marke-
ting Directo (FECEMD) pries Administracion del Estado, sujungtos bylos C-468/10 ir
C-469/10.
(Teisingas Duomeny apsaugos direktyvos 7 straipsnio f punkto (,teiséti kity asmeny
interesai”) jgyvendinimas nacionalinéje teiséje.)


http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62011CJ0270&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62006CJ0275&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62006CJ0275&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62012CJ0288&lang1=en&type=TXT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf;jsessionid=9ea7d0f130d5edf6f8925f1d4038a758807d361ea69b.e34KaxiLc3eQc40LaxqMbN4OahyNe0?text=&docid=138362&pageIndex=0&doclang=EN&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=137897
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf;jsessionid=9ea7d0f130d5edf6f8925f1d4038a758807d361ea69b.e34KaxiLc3eQc40LaxqMbN4OahyNe0?text=&docid=138362&pageIndex=0&doclang=EN&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=137897
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62012CJ0293&lang1=en&type=TXT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62010CJ0360&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62000CJ0465&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62000CJ0465&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62010CJ0468&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62010CJ0468&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62010CJ0468&lang1=en&type=NOT&ancre=
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2010 m. kovo 9 d. ESTT sprendimas Europos Komisija prie$ Vokietijos Federacine
Respublika, ¢-518/07.
(Nacionalinés priezitros institucijos nepriklausomumas.)

2008 m. gruodZio 16 d. ESTT sprendimas Huber pries Bundesrepublik Deutschland,
(-524/06.
(Duomeny apie uzsienieius saugojimo statistikos registruose teisétumas.)

20711 m. geguzeés 5 d. ESTT sprendimas Deutsche Telekom AG pries Bundesrepublik
Deutschland, C¢-543/09.
(Batinybé gauti nauja sutikima.)

2009 m. geguzés 7 d. ESTT sprendimas College van burgemeester en wethouders
van Rotterdam pries M. E. E. Rijkeboer, -553/07.
(Duomeny subjekto teisé susipazinti su duomenimis.)

2012 m. spalio 16 d. ESTT sprendimas Europos Komisija pries Austrijos Respublika,
C¢-614/10.
(Nacionalinés priezitros institucijos nepriklausomumas.)

Su ES institucijy duomeny apsaugos reglamentu susijusi jurisprudencija

2010 m. birzelio 29 d. ESTT sprendimas Europos Komisija pries The Bavarian Lager
Co. Ltd.,, C-28/08 P.
(Galimybé susipazinti su dokumentais.)

2003 m. kovo 6 d. ESTT sprendimas Interporc Im- und Export GmbH pries Europos
Bendrijy Komisija, -41/00 P.
(Galimybé susipazinti su dokumentais.)

20710 m. birzelio 15 d. Tarnautojy teismo sprendimas Pachtitis pries Komisija ir EPSO,
F-35/08.
(Asmens duomeny naudojimas jsidarbinant ES institucijose.)

2011 m. liepos 5 d. Tarnautojy teismo sprendimas V pries Parlamenta, F-46/09.
(Asmens duomeny naudojimas jsidarbinant ES institucijose.)
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http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62007CJ0518&lang1=en&type=NOT&ancre=
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http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62008CJ0028&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62008CJ0028&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62000CJ0041&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62000CJ0041&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62008FJ0035&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62009FJ0046&lang1=en&type=NOT&ancre=




Byly sarasas

Europos Teisingumo Teismo praktika

Asociacion Nacional de Establecimientos Financieros de Crédito
(ASNEF) ir Federacion de Comercio Electronico y Marketing
Directo (FECEMD) pries Administracion del Estado, sujungtos
bylos ¢-468/10 ir ¢-469/10,

2071 m. 1apkri€io 24 d. ..o, 18,22,79, 82, 85,86, 194
Bodil Lindgvist, -101/0,

2003 M. [3pKriCio 6 d. ...oovevveerrererreriererieneieniens 33,34,42,46,49, 94,129,131, 193
College van burgemeester en wethouders van Rotterdam pries

M. E. E. Rijkeboer, ¢-553/07, 2009 M. §eqUZ&S 7 d....cevvevvooceersocerrre 103, 109, 195
Deutsche Telekom AG prie$ Bundesrepublik Deutschland, ¢-543/09,

20TT M. GEGUZES 5 Q...oovveeerreeeiesiieetessessssesseesssss s ssssssssessssssssssenes 34,59, 195
Digital Rights Ireland ir Seitling bei kiti, Sujungtos bylos ¢-293/12 ir

(-594/12, 2014 m. balandZio 8 d........coovvveeerevrerrrrerrseseeeseessseese e 125,171,194

Europos Komisija prie$ Austrijos Respublika, ¢-614/10,

2072 M. SPALIO 16 . oottt sanees 104, 117,195
Europos Komisija pries Svedijos Karalyste, ¢-270/11, 2013 m. geguzés 30 d. ........ 194
Europos Komisija pries Vokietijos Federacine Respublika, ¢-518/07,

2070 ML KOVO 9 Q. oeoeeeeeeeeeeiseseeesesesssessesss s ssss s ssssssssssssssssssennees 104, 116, 195
Europos Komisija pries The Bavarian Lager Co. Ltd., C-28/08 P,
2010 m. birzelio 29 d. ... 14,27, 29,105, 126, 195
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http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62007CJ0553&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62007CJ0553&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62009CJ0543&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62012CJ0293&lang1=en&type=TXT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62010CJ0614&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62011CJ0270&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62007CJ0518&lang1=en&type=NOT&ancre=
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Europos Komisija pries Vengrija, (-288/12, 2014 m. balandzio 8 d........... 104, 118, 194
Europos Parlamentas prie$ Europos Sajungos Taryba, sujungtos bylos
(-317/04 ir (-318/04, 2006 geguzés 30 d. 140

Google Spain, S. L., Google Inc. pries Agencia Espafiola de Proteccion
de Datos, Mario Costeja Gonzélez, C-131/12, Audiencia Nacional
(Ispanija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje, iSvada pateikta 2012 m. geguzés 25 d., byla nagrinéjama,
2012 m. kovo 9 d. 193

Huber pries Bundesrepublik Deutschland, ¢-524/06,
2008 m. gruodzio 16 d. 61,79, 82,84,167,178, 195

Interporc Im- und Export GmbH prie$ Europos Bendrijy Komisija,
C-41/00 P, 2003 m. kovo 6 d. 29, 195

M. H. Marshall pries Southampton ir South-West Hampshire Area

Health Authority, ¢-152/84, 1986 m. vasario 26 d. 105
Michael Schwarz pries Stadt Bochum, (-291/12, Generalinio advokato

iSvada, pateikta 2013 m. birzelio 13 d. byloje 194
Pachtitis pries Komisija ir EPSO, Tarnautojy teismo sprendimas

F-35/08, 2010 m. birzelio 15 d. 195
Productores de Msica de Esparia (Promusicae) pries Telefonica de

Espana SAU, G-:275/06,

2008 m. sausio 29 d. 13,22, 32,33,38,194

Rechnungshof pries Osterreichischer Rundfunk ir kt. ir Neukomm
ir Lauermann pries Osterreichischer Rundfunk, sujungtos bylos

C-465/00, (-138/01 ir ¢-139/01, 2003 M. geguzeés 20 d......cccovveeermerreernnreeens 82,194
SABAM pries Netlog N. V., z360/10, 2012 m. vasario 16 d........c..cceeeveeeerreerrrenn. 32,194
Sabine von Colson ir Elisabeth Kamann pries Land Nordrhein-

Westfalen, (-14/83, 1984 m. balandZio 10 d. 105, 127

Tietosuojavaltuutettu pries Satakunnan Markkinapérssi Oy ir
Satamedia Oy, (-73/07, 2008 m. gruodzio 16 d. 13,23, 193

V pries Parlamenta, Tarnautojy teismo sprendimas F-46/09, 2011 m. liepos 5 d... 195


http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62012CJ0288&lang1=en&type=TXT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62004CJ0317&lang1=en&type=TXT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=123131&pageIndex=0&doclang=en&mode=req&dir=&occ=first&part=1&cid=170232
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=123131&pageIndex=0&doclang=en&mode=req&dir=&occ=first&part=1&cid=170232
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62006CJ0524&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62000CJ0041&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=61984CJ0152&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=61984CJ0152&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf;jsessionid=9ea7d0f130d5edf6f8925f1d4038a758807d361ea69b.e34KaxiLc3eQc40LaxqMbN4OahyNe0?text=&docid=138362&pageIndex=0&doclang=EN&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=137897
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62008FJ0035&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62006CJ0275&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62006CJ0275&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62000CJ0465&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62000CJ0465&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62010CJ0360&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=61983CJ0014&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=61983CJ0014&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62007CJ0073&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62007CJ0073&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62009FJ0046&lang1=en&type=NOT&ancre=

Byly sarasas

Volker ir Markus Schecke GbR ir Hartmut Eifert pries Land Hessen,
sujungtos bylos ¢-92/09 ir ¢-93/09,
2010 m. lapkri¢io 9 d 13,22,29,33,37,41,61,67,193

Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktika

Allan pries Jungtine Karalyste, Nr. 48539/99, 2002 m. lapkri¢io 5 d........cc......... 147,192
Amann prie$ Sveicarija (DK), Nr. 27798/95,

2000 m. vasario 16 d. 35, 38, 40, 64, 189, 191
Ashby Donald ir kiti pries Prancizija, Nr. 36769/08, 2013 m. sausio 10 d.................... 31
Association ,,21 Décembre 1989 ir kiti pries Rumunija, Nr. 33810/07

ir 18817/08, 2011 m. gequzés 24 d. 192
Association for European Integration and Human Rights ir EkKimdzhiev

pries Bulgarija, Nr. 62540/00, 2007 m. birZelio 28 d. 64
Avilkina ir kiti pries Rusija, Nr. 1585/09, 2013 m. birZelio 6 d. (negalutinis)............... 176
Axel Springer AG pries Vokietija (DK), Nr. 39954/08,

2012 m. vasario 7 d. 13,24, 189
B. B. pries Prancizija, Nr. 5335/06, 2009 m. gruodzio 17 d............... 145, 147,190, 191
Bernh Larsen Holding AS ir kiti pries Norvegija, Nr. 24117/08,

2013 m. kovo 14 d. 33,36, 190
Biriuk pries Lietuva, Nr. 23373/03, 2008 m. lapkricio 25 d................. 25,105, 175, 190
Bykov pries Rusija (DK), Nr. 4378/02, 2009 m. kovo 10 d. 192

Cemalettin Canli pries Turkija, Nr. 22427/04,

2008 m. lapkricio 18 d. 103, 110, 190
Ciubotaru pries Moldova, Nr. 27138/04, 2010 m. balandZio 27 d............. 103, 111, 191
Copland pries Jungtine Karalyste, Nr. 62617/00,

2007 m. balandzio 3 d. 15, 167,173, 191
Cotlet pries Rumunija, Nr. 38565/97, 2003 m. birzelio 3 d. 191
Dalea pries Prancazija, Nr. 964/07, 2010 m. vasario 2 d........cc.......... 110, 146, 161, 190

Gaskin pries Jungtine Karalyste, Nr. 10454/83, 1989 m. liepos 7 d........... 107, 189, 190

Godelli pries Italijg, Nr. 33783/09, 2012 m. rugséjo 25 d.......cccc.eenvneee. 38,107, 189, 191
Halford pries Jungtine Karalyste, Nr. 20605/92, 1997 m. birzelio 25 d............. 180, 191
Haralambie pries Rumunija, Nr. 21737/03, 2009 m. spalio 27 d.................... 62,74,190
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http://curia.europa.eu/juris/celex.jsf?celex=62009CJ0092&lang1=en&type=NOT&ancre=
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-60713
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-58497
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-104864
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-104864
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-81323
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-81323
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-120071
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-109034
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-96361 
http://hudoc.echr.coe.int/sites/fra/pages/search.aspx?i=001-117133
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-89827
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-91704
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-89623 
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-98445
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-79996
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-65680
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-97520 
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-57491
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-113460
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-58039
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-95302 
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I. pries Suomija, Nr. 20511/03,
2008 m. liepos 17 d. 15, 80, 93, 126, 175, 190, 191, 192
lordachi et autres c. Moldavie, n® 25198/02, 2009 m. vasario 10 d........cccccceveervennee. 64

K. H. ir kiti pries Slovakija, Nr. 32881/04,

2009 m. balandzio 28 d. 62,75,107,175,189
K. U. pries Suomija, Nr. 2872/02,

2008 m. gruodzio 2 d 15,105, 123, 126, 189, 192
Kennedy pries Jungtine Karalyste, Nr. 26839/05, 2010 m. gequzés 18 d.................. 192
Khelili pries Sveicarija, Nr. 16188/07, 2011 m. spalio 18 d. ......cccvvvvveveerrrccccee 61, 65, 190
Klass ir kiti pries Vokietija, Nr. 5029/71, 1978 m. rugséjo 6 d...........ccoeuuuu.... 15, 148, 192
Kopke pries Vokietija, Nr. 420/07, 2010 m. spalio 5 d........ccoovveverveeerrrrrerrrennnes 42,123,193
Kopp pries Sveicarija, Nr. 23224/94, 2009 m. vasario 10 d. 64
Kruslin pries Prancizija, Nr. 11801/85, 1990 m. balandzio 24 d. ......cc...coeevveervvverenene. 191
L. L. pries Prancdzija, Nr. 7508/02, 2006 m. spalio 10 d. 175, 190
Lambert pries Prancizija, Nr. 23618/94, 1998 m. rugpjacio 24 d. ........ccccceeeeveerrvene. 191
Leander pries Svedijg, Nr. 9248/81,

1987 m. kovo 26 d 15, 61, 65, 66, 107, 113, 147,189, 190, 192

Liberty ir kiti pries Jungtine Karalyste, Nr. 58243/00, 2008 m. liepos 1 d........... 36,191

M. G. pries Jungtine Karalyste, Nr. 39393/98, 2002 m. rugséjo 24 d.........cc.ceevvvene. 190
M. K. pries Prancizija, Nr. 19522/09, 2013 m. balandzio 18 d. .......ccccccoevvvuncec. 110, 147
M. M. pries Jungtine Karalyste, Nr. 24029/07,

2012 m. lapkricio 13 d. 73,147,190
M. S. pries Svedija, Nr. 34209/96, 2002 m. liepos 2 d. ..ooooooocccceee. 113, 175, 190, 192
Malone pries Jungtine Karalyste, Nr. 8691/79,

1985 m. balandzio 26 d. 15, 64,172,190, 191
McMichael pries Jungtine Karalyste, Nr. 16424/90, 1995 m. vasario 24 d. .............. 190
Michaud pries Prancizija, Nr. 12323/11,

2012 m. gruodzio 6 d. 168, 180, 191, 192
Mosley pries Jungtine Karalyste, Nr. 48009/08,

2011 m. geguzeés 10 d. 13,25, 113,191, 192
Miiller ir kiti pries Sveicarija, Nr. 10737/84, 1988 m. gequzés 24 d. ..o 30
Niemietz pries Vokietija, Nr. 13710/88, 1992 m. gruodzio 16 d................... 35, 180, 191

Odievre pries Prancizija (DK), Nr. 42326/98,
2003 m. vasario 13 d. 38,107, 189, 191



http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-87510
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-91245
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-92418
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-89964
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-98473
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng-press/pages/search.aspx?i=003-3714372-4232718
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-57510
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-101536
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-58144
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-57626
http://echr.ketse.com/doc/7508.02-en-20061010/view/
http://echr.ketse.com/doc/23618.94-en-19980824/view/
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-57519
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-87207
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-60642
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-119075 
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-114517
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-58177
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-57533
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-57923
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-115377
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-104712
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-57487
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-57887
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-60935
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P. G. ir ). H. pries Jungtine Karalyste, Nr. 44787/98, 2001 m. rugséjo 25 d......... 42,193
Peck pries Jungtine Karalyste, Nr. 44647/98,
2003 m. sausio 28 d. 42,61, 65,193

Rotaru pries Rumunija (DK), Nr. 28341/95,
2000 m. geguzeés 4 d. 35, 61, 64,111,190, 192

S. ir Marper pries Jungtine Karalyste, Nr. 30562/04 ir 30566/04,

2008 m. gruodzio 4 d 15,73, 145, 147,190, 192
Sciacca pries Italija, Nr. 50774/99, 2005 m. sausio 11 d. 41,191
Segerstedt-Wiberg ir kiti pries Svedija, Nr. 62332/00,

2006 m. birzelio 6 d. 103, 110, 192
Shimovolos pries Rusija, Nr. 30194/09, 2011 m. birzelio 21 d....cccoocoevveervreeerene. 64, 190
Silver ir kiti pries Jungtine Karalyste, Nr. 5947/72, 6205/73, 7052/75,

7061/75,7107/75, 7113/75, 1983 m. kovo 25 d. 64
Szuluk pries Jungtine Karalyste, Nr. 36936/05,

2009 m. birzelio 2 d. 175, 190, 191

Tarsasag a Szabadsagjogokért pries Vengrija, Nr. 37374/05,

2009 m. balandzio 14 d 14, 28
Taylor-Sabori pries Jungtine Karalyste, Nr. 47114/99,

2002 m. spalio 22 d. 61, 64,192
The Sunday Times pries Jungtine Karalyste, Nr. 6538/74,

1979 m. balandzio 26 d. 64
Turek pries Slovakija, Nr. 57986/00, 2006 m. vasario 14 d 190
Uzun pries Vokietija, Nr. 35623/05, 2010 m. rugséjo 2 d...........cceeeveuene.. 15, 41, 190, 193

Vereinigung bildender Kiinstler pries Austrija, Nr. 68345/01,

2007 m. sausio 25 d. 13,30
Vetter pries Pranctzija, Nr. 59842/00,

2005 m. geguzeés 31 d. 64, 145, 149, 193
Von Hannover pries Vokietija (Nr. 2) (DK), Nr. 40660/08 ir 60641/08,

2012 m. vasario 7 d. 22,24, 189,192
Von Hannover pries Vokietija, Nr. 59320/00,

2004 m. birZelio 24 d. 41,189, 191, 192
Wisse pries Prancizija, Nr. 71611/01, 2005 m. gruodzio 20 d...........ccoevvemrrrunnc. 42,193
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http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-59665
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-60898
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-58586
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-90051
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-67930
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-75591
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http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-57577
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-92767
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-92171
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-60696
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-57584
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-72354
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-100293
http://hudoc.echr.coe.int/sites/fra/pages/search.aspx?i=001-79213
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-69188
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-109029
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-61853
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-71735 
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Z. pries Suomija, Nr. 22009/93, 1997 m. vasario 25 d......c.ccceeeeeererenerrnene. 167,175, 191

Nacionaliniy teismy praktika
Vokietija, Federalinis Konstitucinis Teismas
(vok. Bundesverfassungsgericht), 1 BvR 256/08, 2010 m. kovo 2 d.................. 171

Rumunija, Federalinis Konstitucinis Teismas (rum. Curtea
Constitutionald a Romaniei), Nr. 1258, 2009 m. spalio 8 d. .......cccc.coeevveerrvererrrene. 171

Cekija, Konstitucinis Teismas (¢ek. Ustavni soud Ceské republiky),
94/2011 Coll., 2011 m. kovo 22 d. 171



http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-58033
http://www.bverfg.de/entscheidungen/rs20100302_1bvr025608.html
http://www.legi-internet.ro/en/jurisprudenta-it-romania/decizii-it/romanian-constitutional-court-decision-regarding-data-retention.html
http://www.legi-internet.ro/en/jurisprudenta-it-romania/decizii-it/romanian-constitutional-court-decision-regarding-data-retention.html
http://www.edri.org/files/DataRetention_Judgment_ConstitutionalCourt_CzechRepublic.pdf
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